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Uvod

Znalost literatury je dana predevsim ctenaiskym zazitkem, ktery nemuze zadnd ucebnice nahradit. Tézisté skolni literarni
vychovy je tedy vzdy v cetbé literarnich textd, ukéazek i celych dél, v uvédomeéni si jejich podstaty a uméleckych hodnot.

Vv Citance Il jsou vybrany texty z ¢eské a svétové literatury v rozsahu osnov pro Il. ro¢nik viech stfednich $kol a pfisluiny
ro¢nik viceletého gymndzia. Maji byt inspirujicim podnétem, umoznit orientaci v literatufe, pfedstavu o jednotlivych spi-
sovatelich a znacich kulturnich epoch. Jsou fazeny v chronologickém sledu od literatury predstavitell romantismu az po
tvorbu autord tzv. literdrni moderny na konci 19. stoleti, a to v ndvaznosti na ucebnici Literatura v kostce. Ke kazdé ukazce
je ptipojena zakladni informace o dile, nejdulezitéjsi vysvétlivky, za ukdzkami jsou navodné otazky k zamysleni, k praci s tex-
tem, k jeho interpretaci.

Odpovédi na rozborové ¢i shrnujici otazky najdete v publikaci Literatura v kostce, pfipadné Ctenarsky denik k Litera-
tuie v kostce, Cesky jazyk v kostce nebo Kompletni prehled ¢eské a svétové literatury.
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Romantismus

7
Némecko o
zapamatuj si ”
N

Vrcholné dilo némeckého romantismu;
Novalis 6 hymnickych zpéva s motivy ztracené
Hymny noci (1800) lasky, kontrastnimi motivy svétla a tmy,
1.zpév dne a noci, zivota a smrti; vznik dila

spjat se smrti autorovy snoubenky
Kdo z Zijicich,

a bratra i s pfiznaky jeho smrtelné nemoci
smysly obdaren,

prede vsemi zazraénymi

zjevy v prostoru Sirém, * % %

jenz ho obklopuje, rad nema Jako kral Hluboky stesk
vieutésné svétlo pozemské pfirody vane ve strunach srdce.
s jeho vinénim a tipyty, vold svétlo

s barvami jeho, kazdou silu V kripéjich rosy

s tou mirnou vsudypfitomnosti, k nes¢etnym proméndm chci skanout

jez napliiuje den? a pouha pfitomnost a v popel se smisit.

Jak nejniterngjsi jeho je zazracnym zjevenim Daélavy vzpominani,
dusi Zivota fise svéta. mladosti touhy,

dychd ho obrovity svét sny détstvi,

hvézd netnavnych, Ale ja dolG odvracim dlouhého Zivota vieho
plovoucich v jeho modravém mofi, tvar ke svaté, tajemné, radosti kratké

dycha ho jiskrici kamen, nevyslovné noci - a marné nadéje -
pokojna rostlina v dalavéch lezi svét prichazejici v Sedivych satech
a zvifat jako potopen v hluboky hrob, jak mlha navecerni,
mnohotvarny svét, jak pusté a osamélé kdyz zapadlo

sila vzdy pohybliva - jest jeho misto! slunce.

Prelozil I. Slavik

g Otazky J

B Vsimnéte si hymnu na svétlo na zacatku ukézky. Co pro ¢lovéka svétlo znamend?
B Co viak basnik (aniz by popiral krasu dne a svétla) hymnicky s nadsenim opévuje, co je mu pfislibem vécné
harmonie?

Které subjektivni pocity autor vyjadiuje, z ¢eho prameni, v ¢em spocivéa hluboké napéti?
Které obdobi Zivota povazuje za Stastné a radostné?

Vyhledejte typicky dikaz romanticky zjitrené senzibility.

V ¢em spociva kontrast a rozpolcenost basnikova

pohledu na reélny svét?

Které romantické znaky ma tedy skladba? odkaz

Viz Literatura v kostce,
Romantismus
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zapamatuj si

Soubor reflexivni lyriky (5 oddilt);
zakladni téma — nestastna laska

Heinrich Heine
Kniha pisni (1827)

Lorelei

J& nevim, co vskutku je se mnou, Prekrasna panna, s tvafi, Tu na plavce v ¢lunu padne

ze jsem tak zkormoucen; jez podivny ma jas, tak divoky stesk a zal;

jak davnou tu baji temnou tam zlatymi Sperky zafi on nevidi skaly zradné,

mam vypudit z hlavy ven. a Cesa zlaty svUj vlas. zrak nahoru upira dal.

Stmiva se, chladny vzduch vane A s hiebenem zlatym si hraje, Vim, klesne pak pod temnou vodu
a klidné plyne Ryn; zabrana do zpévu; ¢lun s plavcem, skondi se baj;

jen temeno hory plane, ta pisen tak c¢arovna je, to pisni svou, plnou svodd,

tam slunce, dole stin. tak mocného napévu. jej strhla Lorelei.

PreloZil F. Hrubin

B Kterymi romantickymi prvky se basen vyznacuje?
B Dokazte vliv lidové slovesnosti. Posudte formu basné, charakterizujte sloku, vers, rym.

Nové basné(1844)

V ciziné: Pry¢ stale odevsad jsi hnan
Pry¢ stale odevsad jsi hnan, zapamatuj si
a nevis, pro¢ a za¢;

tu ohlédnes se polekan,
zni v listi nézny plac.

Sbirka lyrickych a revolucnich basni;
vliv pobytu v emigraci (v Pafizi)

pro potize s cenzurou a odpor k némeckym
pomérdm

To opusténé lasky hlas
nézné té vola zpét:

,O, mam té rada, vrat se zas,
tys jediny maj svét!”

Vsak bez oddechu hnan jsi dal B Které romantické motivy ma basen a které
a stanout nelze jiz; subjektivni pocity jsou v ni vyjadieny?
to, co jsi tolik miloval, B Co je objektem basnikovy marné lasky?

uz vickrat nespatfis.
Prelozil F. Hrubin
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zapamatuj si S

Rozséhld autobiograficka lyrickoepicka
skladba o 4 zpévech; lyricky hrdina
Childe Harold, mlady anglicky Slechtic
. a basnik, nespokojeny s poméry ve své vlasti
Anglie (pokrytectvi, rozmafilost, nespravedInost, socialni
bida) a znechuceny svym osobnim zZivotem
(prazdnota), se rozhodl pro pout Evropou (pies

George Gordon Byron Portugalsko, Spanélsko az ke kolébce antiky
Childe Haroldova pout (1812-1819) @ do Recka, Istanbulu, pak pres Brusel a Waterloo
II. zpév Gdolim Ryna k Zenevskému jezeru a nakonec do

Italie); vasniva touha po svobodé, obdiv ke krase
prirodnich scenerii, k pamatnym mistm historie;
po prekonani svétobolu vyjadfuje vzdor a protest
Kdo povede tvé déti? kdoze vladu proti nesvobodé a tyranii

73. O krasné Recko! veliké i v padu!
vzdy nesmrtelné, a¢ té vice neni!

jich dlouhé poroby v los lepsi zméni?
O kde jsou synové tvi proslaveni,
co v jicen smrtny ¢ernych Thermopyl

se samovolné vrhli v utraceni? IV. zpév
Kdoz ducha jich by v sebe pochopil 178. Mné rozkosi jest nepronikly les,
a tebe probudil i z hrobu vykoupil? a v slastném nadseni se tovarysi

ma duse s osamélym bfehem kdes,

. zpév kde z hloubi mofe hudbu vééna slysit

113. Ja k svétu nepfilnul, ni ke mné svét;

ja nelichotil jeho vilné vlade, Mam lasku k lidem, k pfirodé vsak vyssi,
ni nepoklekal v model jeho sled, s ni obcuji, s ni fesim ulohu:
ni v ohlas nekficel, ni za nim padé ¢im jsem? ¢im byl jsem dfiv? a spolnost blizsi
tvaf v usmév nesklebil, Ze v lidském stadé mé k véemumiru vize, k prabohu,
mé nemohli mit za svého; ja dlel jejz vytknout neumim a zapfit nemohu.
v jich davu, nejsa z nich; byl v stalé svadé PreloZila E. Krdsnohorskd
muj nazor s jejich; maj se tfibit chtél
a sobé samu jen se podrobiti smél. =<
vysvétlivka 40)

m Childe - starobyly anglicky titul =
pro Slechtice, ktery se pfipravuje
k pasovani na rytire

B S ¢im kontrastuje slavna minulost Recka? Cim je
dosazeno pateti¢nosti vypovédi?

B Proti ¢emu basnik vyrazné protestuje, pro¢ utika
a kam?

B Co o sobé prozrazuje romanticky lyricky hrdina?

B Cemu se autor obdivuje? Co plisobi jako

harmonizujici ¢initel, kde naléza iluzi svobody? odkaz
B Skladba je vytvoiena v tzv. spenserovskych Viz Literatura v kostce,

strofdch - charakterizujte je (vSimnéte si poc¢tu versu Romantismus

a pravidelné rymové struktury).
Chtél bych byt na své Vysociné
Chtél bych byt na své Vysociné Svobodnou dusi nemtize Stésténo - jen si nazpét vem
zas bezstarostnym ditétem, hrat tézky prepych niziny, Urodna pole, py$né jméno!
pres potok skakat, do jeskyné chce volny vyhled na mofre, Ty ruce v spéchu otrockém,
ve skalach skryt se pred svétem. skalnaté drsné vysiny. kterych je kolem nastaveno.
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Vrat mne zas mezi skaly mé,
kde divoky hlas mofe hiima,
chci jenom to a vic uz ne,
chci jenom tebe, mladosti ma.
* ¥ ¥
Kdysi jsem nadherny snil sen,
vsak snéni mé se s pravdou stfetlo,
a proto, béda, uziel jsem
svét skrze jeji strasné svétlo!

Je pry¢, koho jsem miloval,
mi pratelé jsou za horami.
Ach, jak je tézko ziti dal,
kdyz bez nadéji jsme a sami!

Ma duse temna je

Ma duse temna je - 6, do strun sahni,

jen jesté harfu touzim poslouchat,

kéZ uslysim ten zvuk, tak pro mne vabny,

az vzbudis tény tiSe ve strunach.
Jestli bdi v srdci nadéje mi draha,
kouzlem téch zvukd znovu zaplane,
a pakli v o¢ich ukryta je vldha,
vytryskne s pisni, mucit prestane.

Ac veseli jsou kumpani,

ac rozptyleni je mi pfano,
ac radost dusi omami,

je srdce prece porad samo.

Jak hloupé! Slyset prazdny tlach
téch, s nimiz rod anebo stésti
mne poji v hlu¢nych zabavéach
a které sotva mohu snésti.

* % ¥
Libeznd, krdsnd zeno ty,
utécho, nadéji ma draha,
jak seviely mne temnoty,
kdyz usmév tvlj uz nepomaha!

Bez jediného povzdechu

bych strasti vasné v pIné krase
dal za jedinou Utéchu,

kterd pry v ctnosti ukryva se.

Tak rad bych mijel hlu¢ny dav,
necitil k lidem nenavist,

jen v tichu mohu byti zdrév,
ve skrytu udoli si jist.

Ach, byt tak chvili hrdli¢ckou,
ktera se k svému hnizdu vraci,
protnul bych klenbu nebeskou
a dosel klidu, jak ti ptéci.

Divoce zac¢ni z hloubky zalu v dusi,

nespéchej chvilit radost pisnémi,

fikam ti, pévce, nejdfiv plakat musi

mé tézké srdce, jinak pukne mi.

Vzdyt bylo jenom smutkem odchovano,
muselo ve zlych nocich samo bdit;

ted'shiry nejhorsi mu bylo dano,
ted zlomi se - ¢i v pisni najde klid.

Prelozila H. Zantovskd

g Otazky J

nim bojuje?

B Které pocity jsou spolecné lyrickym basnim Byronovym? Citujte verse, v nichz autor vyjadfuje své nalady. Jak proti

B Dolozte v textu typické romantické rysy: uték do pfirody, do vlastniho nitra, vyraz nespokojenosti se soudobou
spolec¢nosti, beznadéje, odpor k nesvobodé, rozpor mezi idedly a skutecnosti, pocit samoty, marna touha po lasce.

B Dolozte konkrétnimi versi projev typicky romantického spleenu (svétobolu), ale i odvahu vzepfit se mu a prekonat
subjektivni pocity melancholie a skepse odvaznym ¢inem.

B Co se rozumi pod pojmem byronismus? Které znaky ma tzv. byronsky hrdina?

B Jakou funkci maji a s ¢im souviseji ¢asto se vyskytujici vyrazy z oblasti hudby (viz posledni ukazka)?

12 WGRAEVENT
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Romantismus
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Percy Bysshe Shelley
Odpoutany Prométheus (1820)
Démogorgon

Slechetnost, moudrost, trpélivost, ctnost
jsou pecet, ktera ze viech nejistot
uzavre jamu rozkladnych zlych sil.
Jestli snad vé¢nost, matka skutkd, dni,
malatnou rukou hada uvolni

a ten by ji svym stiskem zardousil,

tu onou ¢arodéjnou peceti

nicivé sily klesnou v zakleti.

zapamatuj si

VerSované lyrické drama o 4 aktech;
filozoficky zpév ,bésnika véstce

a vizionare” o vitézném boji lidskosti
nad tyranii, o prevratném pokroku
lidstva a osvobozeni lidské myslenky

Snaset zal, i kdyz zoufa nadéje,
odpoustét bezpravi, a¢ kruté je,
vzdorovat moci, i kdyz zdrtit chce.
Milovat, trpét, nezli z rozvalin
nadéje stvofi novy velky ¢in,
zGstat svUj, nekat se a nechvét se.
Titane, ke tvé slavé byt jak ty,
svobodny, dobry, krasny, radostny,
v tom je mog, Zivot, Stésti, vitézstvi.
Prelozil J. Valja

g Otazky

B Pripomerite si feckou bdji o Prométheovi, jiz byl autor inspirovan. Jak pfibéh pozménuje?

B Tajemny duch Démogorgén (symbol vé¢nosti), sidlici v hlubindch zemé, ma zasluhu na odpoutani Prométhea

(Herkulem) a na svrzeni Jupitera do temného prazdna. Dolozte versi, v ¢em spociva podle autora Stésti budouciho
lidstva, kdy otroctvi je vystfidano svobodou, laskou a radosti.

Prométheus je symbolem $tastného Zivota lidstva, Jupiter je predstavitelem bozské vile. Jak je autorem chapan
vztah Prométhea a Jupitera - stejné jako v mytu a v Aischylové dramatu Spoutany Prométheus, nebo odlisné?
Shelley je pfedstavitelem titanismu. Vysvétlete na zakladé ukazky, co je podstatou tohoto pojmu, kterym se
oznacuje jeden ze smérli romantismu.

Kde je v alegorické symbolice vyjadien vécny zapas mezi

dobrem a zlem i optimisticka nadéje a vzneSenost

filozofickych pfedstav o kone&ném vitézstvi dobra? odkaz
Posudte vytfibenost verse, dokazte vyskyt blankversu.

B Co spojovalo Shelleyho s Byronem?

Viz Literatura v kostce,
Romantismus

Z lyriky

Filozofie lasky

|

S prameny tok fek se misi,
feky v ocedn se vpéni,
vétry ruce splétaji si

v nézném roztouzeni.

Vsechno bozsky zakon poji.

Vse, co k sobé Ine,
jedno tvofi, byt je dvoji.
Pro¢ ja s tebou ne? -

]

Hora nebe libat chce,
vlna v naru¢ viné pada.
Kdo odpustil by kvétince,

nemit nézné kvitek rada?
Zemi laska slunce rty,
mofe liba luny tipyt -

B Které typické rysy romantismu
se projevuji v basni?

B Jakou lasku prozivaji obvykle romanticti
basnici?

nac ta krasa, kdyz mé ty
nechces polibit?
Prelozil O. Benes
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Walter Scott
Ivanhoe (1819)

VIIL. kapitola T
zapamatuj si
Oci viech se upfely na nového zépasnika, kterého tyto

zvuky ohlasily. Ohrada se oteviela a jiz ho bylo vidét vjiz-
dét na kolbisté. Novy bojovnik byl v brnéni, a pokud bylo
mozno posoudit, byl spide stfedni nez vy3si postavy, spise

Historicky romén zobrazuje dobu
konce 12. stoleti ve stfedni Anglii -
za vlady Richarda Lvi srdce, ktery se
vratil v pfestrojeni z kfizové vypravy

stihly neZli silné konstrukce. Jeho ocelovy pancif byl bohaté a ze zajeti do vlasti, provazen mladym rytifem
vykladan zlatem. Za znak mél na stitu mlady dub vyrvany Wilfredem Ivanhoe, synem saského $lechtice
s kofeny ze zemé a Spanélské slovoD esdichad o, zna- Cederika z Rotherwoodu; 2 déjové linie:
menajici Vydédény. Jel kolbistém na ohnivém ¢erném koni dvoji milostné pfibéhy (Rowena a lvanhoe x

Norman Guilbert a nenaplnéna laska zidovské
divky Rebeky k Ivanhoeovi) a boj o moc mezi
Richardovym intrikdnskym bratrem Janem
Bezzemkem, podporovanym dobyvatelskou
normanskou Slechtou, a mezi domaci anglosaskou

a pozdravil prince Jana a damy elegantnim sklonénim drev-
ce. Obratnost, s niz ovladal hiebce, a mladistvy ptvab jeho
zpUsob ziskaval mu ptizen davu... VSichni pfitomni uzasli,
kdyz se dal rovnou k prostfednimu stanu a ostrym koncem

kopi udefil do $titu Briana de Bois-Guilbert, az tit zazvo- $lechtou. V pFib&hu se objevuje i lucistnik

nil. V8ichni trnuli nad jeho domyslivosti, nejvic vsak uzasl Locksley (ve skute¢nosti zbojnik Robin Hood ze
obavany rytit, ktery byl takto vyzvan k souboji na zivot a na scherwoodského lesa).

smrt. Postaval bezstarostné u vchodu do svého stanu a ne- Ukazka zachycuje rytifsky turnaj. Vitézem prvniho

i druhého dne se stal neznamy Vydédény ryti,

a to za pomoci tzv. Cerného rytife (tj. Richarda Lvi
srdce). Porazen byl normansky rytif Brian de Bois-
-Guilbert.

ocekaval tak smélou vyzvu.
I

Jakmile zaznél signal trubek, zapasnici vyrazili s rychlos-
ti blesku ze svych mist. S hromovou ranou narazili na sebe
uprostied kolbisté. Jejich ostépy se rozlétly v tfisky az po
rukojet a chvili se zdélo, Ze oba spadli s koné. Naraz byl tak
prudky, Ze se oba koné zvratili na zadky. Obratnosti obou jezdcli se vSak podafilo zvladnout je uzdami a ostruhami. Rytifi se
chvili méfili o¢ima, jako by mfizovim jejich hledi slehal ohen. Pak provedli pllobrat, vrétili se k okrajim kolbisté a pfijali od
sluh(i nova kopi.

Obrovsky vykfik, ktery se vydral z hrdel divaka, mavani salami a kapesniky a jiné projevy nadseni svédcily o zajmu, ktery
vzbudilo toto utkédni - byl to boj mezi rovnymi soupefi, nejdokonalejsi a nejkrasnéjsi souboj dne. Ale jakmile rytifi zaujali
zase postaveni, pochvalny pokfik umlkl a strnul v napjaté ticho, jako by se dav neodvazil ani dychat.

Xil. kapitola

... Viadach Vydédéného rytite bojoval také zapasnik v ¢erném brnéni na ¢erném koni; kiin byl obrovsky a vysoky a ziej-
mé mohutné sily jako jeho jezdec ... Kdyz tento rytif zpozoroval, Ze jeho viidce je v Uzkych, jako by z ného razem spadla
netecnost. Pobodl koné, ktery byl zcela svézi, a vyrazil svému vidci na pomoc jako blesk, kii¢e hlasem, ktery se rozléhal jako
polnice ... a zasadil Athelstanovi takovou ranu do pfilby, Ze se Sas skacel v bezvédomi z koné. Kdyz dosahl tohoto dvojiho
vysledku, za ktery se mu dostalo veliké pochvaly - nikdo totiz takovy vykon od ného neocekaval - upadl rytit zase do své
netecnosti a odcvalal k severnimu konci kolbisté, ponechavaje vidci, aby se vyporadal s Brianem de Bois-Guilbert, jak nej-
|épe dovede. Nebylo to jiz tak nesnadné. Templarav kan ztratil mnoho krve a klesl pod narazem utociciho rytite. Brian de
Bois-Guilbert se zfitil na kolbisté. Nemohl vyprostit nohu, zachycenou v timeni. Jeho protivnik seskocil z koné, zamdval mu
zlovéstné mecem nad hlavou a vyzval ho, aby se vzdal ...

Princ Jan nemohl jiz nic namitat proti Vydédénému rytifi a vyhlasil ho tedy za vitéze dne ...

Rowena sestoupila plvabnym a dlstojnym krokem ze svého mista a hotovila se prava polozit mu vénec na pfilbu, kdyz
mar3alové zvolali jednim hlasem: ,Ne tak, na obnazenou hlavu.” Rytif zamumlal nékolik tichych slov, kterd zanikla v jeho
prilbé. Snad jimi chtél naznacit, ze si nepieje sejmout pfilbu.
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Marsalové, aby vyhovéli pravidlim, anebo z pouhé zvédavosti nedali nic na jeho vahavé zdrahani, prefizli Snérovani pril-

by a rozepjali ohrdli. Kdyz ptilbu snali, objevila se pékna, byt sluncem ozehla tvar pétadvacetiletého mladého muze v rdamci
kratkych svétlych hustych vlast. Byla smrtelné bleda a stékaly po ni jeden nebo dva praménky krve.

Rowena pohlédla rytifi do tvare a z hrdla se ji vydral slaby vykfik ...

Vsichni byli ohromeni. Cedrik nemohl ze sebe vypravit slova, kdyz nahle spatfil tvai zapuzeného syna.

B Dokazte, ze roman ma typické znaky romantické
literatury.
B Co zachycuje autor naopak realisticky?

B Vsimnéte si, jak jsou vykresleny postavy romanu.

Francie

Victor Hugo

Z basnické tvorby:
Zpévy soumraku(1835)
Protoze se mérty ...

ProtoZe se mé rty dotkly tvé pIné ¢ise,
protoze jsem tvou tvar bral casto do dlani,
protoze nejednou jsem po slepu a tise
zahanél vainémi tvych vlasd zoufani,

protoze do mé tmy zaznéla slova néhy,

za nimiz pospicham jak mdra za svétly,

protoze na Ustech mi jako lofiské snéhy
tvé slzy roztaly a v ismév rozkvetly,

protoze nad hlavou mi tvoje hvézda hofi,
ktera se praveé ted, zel, skryva za mracna,
protoZze ve viru mych dnd, v tom pustém mofi,
se nahle ocitla tva rlze prizracna,

Strasny rok(1872)
Za jednou z barikad ...

Za jednou z barikad, jez padla teprve,
kdyz dosla munice, na dlazbé od krve
dvandctilety Spunt byl zajat s dospélymi.
Kapitén gard se pta: — Patfis$ k nim? -
Hoch se vzpiimi

PrelozZil J. Kraus

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Romantismus

proto dnes mohu fict véem rychlonohym létam:
- Jenom se Zente dal! Jen lette nad zemi

a pfinasejte zmar tém nejkrasnéjsim kvétlim;

ja madm v svém srdci kvét, jejz neznicite mi!

Jestlize zkusite jej pfipraviti o pel,
svou horoucnosti vas k Ustupu donuti;
zhne totiz plamenem, jejz nezdusi vas popel.
Laska je mocnéjsi nez zapomenuti! —
PreloZil P. Kopta

a hrdé prisvédci. - Pak zastrelime té! -

Ozve se povel: - Pal! — A v hrGizné odveté
chlapcovy soudruhy dést kulek u zdi pozne.
Ted na fadé je on. — Bylo by, pane mozné,
abych jen hodinky odnesl matce? - Jak!
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Chces zdrhnout? - Vratim se! - Boji$ se o kejhak, a umirajici doprovazeli steny

ty uli¢niku, vid, a chtél bys fouknout! - Ba ne! - jejich smich; ten vsak ztich, kdyz bledy, uficeny
- Kde bydlis? - Za rohem. Hned, pane kapitane, se chlapec pfihnal zpét a v pyse dojemné
se vratim! — Tak si béz! — Odbéhl. Vojaci fek dlstojnikovi: - Tak tady mate mne!

méli z té naivni, détské Isti legraci

B Kterou udalost francouzské historie autor zachytil? B Posudte formu bédsné. Jakou funkci v ni ma dialog?
B Cim dosahl silného citového plsobeni basné?

Chram Matky Bozi v Pafizi (1831)

Quasimodo chtél kvdli Frollovi unést Esmeraldu, za to byl chy- )

cen a odsouzen na pranyr. Vsichni se mu vysmivaji, jen Esme- Historicky roman, sugestivni

ralda s nim md soucit: obraz Zivota stfedovéké
parizské spole¢nosti (od kralova

Slza za kapku vody dvora a vysokych cirkevnich

hodnostaili az po studenty, zebraky, cikany); jeho
romanticka charakteristika vyplyva z kontrast(,
N na nichz je dilo vybudovano; romantickou

Cas plynul. Byl uz na pranyfi nejméné pul druhé hodiny, rozpornosti se vyznatuji i jednotlivé postavy
rvan, mucen, bez prestani vysmivan a témér kamenovan.

Vselijaké nadavky jen prsely, doprovazeny huldkdnim,
kletbami, smichem a tu a tam i kameny ...

Najednou sebou zaskubal znovu v zoufalstvi tak prud-
kém, Ze se az celé tramovi pranyfe zatfaslo, pferusil miceni,
jez az dosud tvrdosijné zachovaval, a prehlusil huldkani davu chraptivym a zufivym hlasem, podobnym spiSe zvifecimu
zavyti nez lidskému zvuku:,,Pit!”

Tento Uzkostny vykfik nejenze nevzbudil soucit, naopak, jesté zvysil veselost bodrého pafizského publika, jez obklopo-
valo Zebrik a jez, ptipustme, vcelku jako dav nebylo o nic méné kruté a surové nez ona strasna banda tulaka..., ktera byla
prosté nejspodnéjsi vrstvou naroda. Ani jediny hlas se neozval na pomoc ubohému odsouzenci, leda aby se posmival jeho
Zizni ...

Po nékolika minutach rozhléd| se Quasimodo po davu zoufalym zrakem a vykfikl znovu, hlasem jesté drasavéjsim:

LJPit!”

VSichni vyprskli v smich.

.Napij se tohohle,” vykfikl Robin Vejrazka a hodil mu do obli¢eje houbu namocenou ve strouze.,Na, tu mas, hluchy sere-
do, jsem tvym dluznikem.”

Néjaka zena mu hodila na hlavu kdmen:,To té odnauci probouzet nas v noci tim zatracenym zvonénim!” ...

,Pit," opakoval po tieti Quasimodo, tézce oddychuje.

V tom okamziku spatfil, Ze obecenstvo se rozestupuje. Z davu vystoupila podivné odéna divka. Doprovazela ji mala bila
kozitka s pozlacenymi rizky. Divka nesla v ruce tamburinu.

Oko Quasimodovo zajiskfilo. Byla to cikdnka, kterou se v¢era v noci pokusil unést, Seredny kousek, za néjz, jak nejasné
citil, byl nyni pravé trestan. Ostatné to byl ten nejposlednéjsi dlivod, nebot byl trestan jen za to, Ze je hluchy a Ze byl souzen
také hluchym. Nepochyboval, Ze divka se mu pfisla pomstit a zasadit mu ranu jako vsichni ostatni.

Vidél, jak rychle vystupuje po Zebfiku.

Pristoupila beze slova k odsouzenci, ktery se marné svijel, aby ji unikl, odvazala od pasu ¢utoru a pfilozila ji jemné
k nebozakovym vyprahlym rtiim.
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A tu bylo vidét, jak z toho doposud suchého a planouciho oka vytryskla velika slza a pomalu stékala po tom nestvirném,
zoufalstvim tak dlouho zkfiveném obliceji. Byla to snad prvni slza, kterou nestastnik kdy uronil.
PreloZila B. Zimovd

Quasimodo svrhl Frolla z chrdmové véZe a po Esmeraldiné smrti (Frollem obvinéna z carodéjnictvi a vyddna katovi za to, Ze ho
odmitla) mizi beze stopy; po letech je jeho télo objeveno v hrobé v objeti mrtvé Esmeraldy.

Quasimodova svatba

... Kdyz asi za dva roky nebo za osmnact mésicu ... pfisli do sklepeni v Montfauconu vyhledat mrtvolu dva dny predtim
obéseného Oliviera Darika, jemuz Karel VIII. po smrti milostné dovolil, aby byl pochovan ... u svatého Vavfince, nalezli mezi
vsemi témi ohavnymi kostlivci dvé kostry, z nichz jedna objimala podivnym zptsobem druhou. Jedna z nich byla
kostra zeny, méla dosud na sobé nékolik carl 3atll z latky kdysi bilé a kolem krku nahrdelnik ... Druha kostra, ktera ji drzela
v tésném objeti, byla kostra muze. V8imli si, Ze méla pokfivenou patef, hlavu vrazenou mezi lopatkami a jednu nohu kratsi.
Neméla zlomeny vaz a bylo jasné, Ze nejde o obésence. Muz, jemuz kostra patfila, pfisel sem tedy umfit.

Kdyz ho chtéli odtrhnout od kostry, jiz objimal, rozpadl se v prach.
PreloZila M. Tomdskovd

g Otazky

B V cem spociva emociondlni plsobivost tryvku?
Jaky druh zébavy pokladal sttedovéky prosty ¢lovék za pritazlivy?
B Na zékladé vlastni cetby uvedte, kdy a kde se odehrava déj romanu, za kterého francouzského panovnika?
Ktery ze slavnych francouzskych basnik{ v té dobé Zil a jaky byl jeho vztah k tomuto krali?
B Kde se vromané projevuje romanticky protiklad dobra a zla, krasy a osklivosti?
B Predstavte hlavni postavy, objasnéte, jakymi cili je ovlivnéno jejich jednéni. Charakterizujte je tak, aby vynikla jejich
romanticka rozporuplnost. Hledejte vnitini souvislosti mezi postavami.
B Jak zobrazuje autor zdbavy a povahu obycejnych lidi, Zivot ve Dvore div(, vladu kréle?
B Kterym mistm v PafiZi vénuje pozornost, pro¢ na né
upozoriuje?
B Dokazte, Ze tento romanticky roman ma i mnohé odkaz
prvky realistické.
B Co zplsobuje dramati¢nost déje?
B Pozorujte autorskou fec a fe¢ postav.

Viz Literatura v kostce,
Romantismus

Stendhal zapamatuj si
Cerveny a éerny (1830) @
9. kapitola - Vecer na venkové

Dvoudilny psychologicky roman
o vzestupu a padu tesaiského syna

Konecné usedli; pani de Rénal vedle Juliena a pani Dervil- Julidna Sorela; podle Napoleonova

lova vedle své pfitelkyné. Zaujat tim, ceho se chtél odvaziti, vzoru se pokusil, ale marné, o vyssi

Julien nevédél, co Fici. Rozhovor vazl. spolecenské postaveni; k ziskani kariéry vyuzil
,Zdaz budu takto rozchvén a nestasten pfi svém prvnim nejdfive vztahu k vdané Zené - pani de Rénal,

potom se snazil o cirkevni kariéru, svedl dceru
markyze de la Mole; pro pokus o vrazdu pani de
Rénal, kterd mu prekazila snatek i kariéru a dotkla
se jeho hrdosti, byl odsouzen a kon¢i na popravisti

souboji?” fekl si Julien, nebot mél pfilis malo davéry v sebe,
nez aby si uvédomoval stav své duse.

V jeho smrtelné Uzkosti by mu byla viechna nebezpe-
¢i pripadala prijatelnéjsimi. Kolikrat si pral, aby se pani de
Rénal nahodila néjaka véc, ktera by ji nutila k navratu do
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domul! Nasili, které byl Julien nucen si Ciniti, bylo pfilis veliké, nez aby jeho hlas neznél rozcilené. Brzy se vsak pocal také
chvéti hlas pani de Rénal, Julien si toho vSak nepovsiml. Hrozny zapas, ktery v jeho nitru povinnost svadéla s plachosti, byl
pfilis tézky, nez aby byl schopen viimati si né¢eho mimo sebe sama. Zamecké hodiny odbily jiZ tfi ctvrti na deset, aniz se
¢eho odvazil. Julien, rozhofcen nad svou zbabélosti, si fekl:,Pfesné ve chvili, kdy bude odbijeti deset hodin, provedu to, co
jsem si po cely den sliboval, ze dnes vecer ucinim, anebo pljdu do svého pokoje a zastielim se”

V posledni chvili o¢ekavani a napéti, ve které tryzen dojma privadéla Juliena téméf o rozum, hodiny nad jeho hlavou
odbijely desatou. Kazdy uder tohoto osudného zvonu zaznival mu v hrudi a pasobil tam fyzickou bolest.

KdyZz kone¢né posledni uder jesté doznival, vztahl ruku a uchopil ruku pani de Rénal, jeZ ji ihned odtahla. Julien, aniz dob-
fe védél, co cini, ji uchopil znovu. Trebaze sam dojat, byl prekvapen, jak ledové chladna byla ruka, jiz drzel; stiskl ji kiecovité;
byl uc¢inén posledni pokus, aby mu byla odnata, ale kone¢né tato ruka spocinula v jeho ruce...

Pilnoc jiz davno minula; bylo nutno konec¢né opustiti zahradu; rozesli se. Pani de Rénal, unesena stéstim, ze miluje, byla
tak zmatena, zZe si témér necinila vycitek. Nemohla spati stéstim. Julien, jenz byl k smrti unaven zapasem, jejz po cely den
svadéla v jeho srdci pycha s plachosti, upadl v olovény spanek.

Prelozil J. Milde

41. kapitola - Rozsudek

... kdyz se ho predseda poroty zeptal, chce-li néco dodat, povstal.

,Pani porotci, pfani, abych neupadl v opovrzeni, jemuz, jak jsem se domnival, bych mohl vzdorovat i v okamziku smrti,
mé nuti, abych se ujal slova. PAnové, nemam cest néleZeti k vasi spolecenské tfidé, vidite ve mné selského synka, ktery se
vzboufil proti nepfizni osudu. Nezaddam o milost,” pokracoval Julidn pevnéjsim hlasem.,Nedé&lam si nadéje. Ceka mne smrt.
Bude spravedliva. Ukladal jsem o Zivot Zeny, kterd je hodna vsi Ucty, vsi vaznosti. Pani de Rénal mi byla takika matkou. M(j
zlocin je ohavny a spachal jsem jej po predchozim uvazeni. Zasluhuji tedy smrt, pani porotci. Ale i kdybych byl méné vinen,
vidim zde lidi, ktefi nebudou dbat na to, Ze by s mym mladim mohli mit slitovani. Budou ve mné chtit potrestat a navzdy
zastrasit ty mladé lidi, ktefi se narodili v nizsi spolecenské vrstvé, a tiebaze skliceni chudobou, byli tak stastni, ze si mohli
osvojit dobré vychovani, a nyni jsou tak sméli, ze se odvazuji do kruh(, jez bohéaci samolibé nazyvaji dobrou spole¢nosti.

To je mUj zlocin, panové, a bude potrestan tim prisnéji, Ze nejsem souzen sobé rovnymi. Nevidim na lavicich porotct ani
jednoho zbohatlého sedlaka, nybrz jenom rozhorlené méstaky..."

Prelozil O. Levy

g Otazky

Co symbolizuji titulni barvy?

Na co se autor soustfeduje vice — na analyzu a obraz nitra postav, nebo na vnéjsi motivy jejich jednani?

Jakymi vlastnostmi se vyznacuje Ustfedni postava? Vysvétlete zakladni motivy jejiho chovani a jednéni.
Stendhal byva povazovan i za predstavitele pocatkd kritického realismu. Co odsuzuje na soudobé spole¢nosti?
Co hlavni hrdina roménu v soudnim li¢ceni porotcim odhalil? Jak se vyjadfil o spole¢nosti, v niz touzil zit?

Jak dava najevo svou hrdost?

B

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Romantismus
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Alfred de Musset
Zpovéd ditéte svého véku (1836)

Chtéla seskocit z konég, ale ja jsem ji uchopil do néruce
a pritiskl jsem své rty na jeji. V tom okamziku jsem vsak spat-
fil, jak zbledla, zavrela odi, pustila uzdu z rukou a svezla se
k zemi.

,Dobrotivy BoZe, ona mé miluje!” zvolal jsem, kdyz mi
vratila mé polibeni.

Seskocil jsem z koné a bézel k ni. Lezela v travé. Zved|
jsem ji, oteviela oci. Nahly dés zpUsobil, ze se roztfasla po
celém téle. Silou odstr¢ila mou ruku, zacala se rozplyvat v sl-
zach a utekla prede mnou.

Z(stal jsem na pokraji cesty. Dival jsem se na ni, krasnou
jako den, jak se opira o strom, na dlouhé vlasy, které ji padaly
na ramena, na jeji zmatené a chvéjici se ruce, na jeji zardiva-
jici se tvare, celé zéfici purpurem a perlami.

+Nechodte ke mné/” zvolala, ,nepfiblizujte se ke mné ani
o krok!”

,Ma lasko,” fekl jsem ji, ,nebojte se niceho. Jestlize jsem
vas ted pravé urazil, mizete mé za to potrestat. Byl to oka-
mzik zufivosti a bolesti. NaloZte se mnou, jak chcete, mizete
ted odjet a poslat mé, kam se vam zlibi. Vim, ze mé milujete,
Brigito, a zde jste ve vétsim bezpeci nez vsichni kralové ve
svych palacich.”

Pii téchto slovech na mne pani Piersonova upiela své
zvlhlé odi. Vidél jsem, jak mi v jejich zablesku kraci vstfic
Stésti mého Zivota. Presel jsem cestu a klekl jsem pied ni. Jak
malo miluje ten, kdo dovede fici, jakymi slovy mu milenka
vyznala svou lasku!

PreloZil J. Pospisil

zapamatuj si

Roman s autobiografickymi
prvky (napsan po rozchodu

se spisovatelkou George
Sandovou), v ich-formé; osudy
mladého slechtice Oktavia, ktery vyjadfuje
absolutni beznadéj, osamélost a neviru své
generace; vychodiskem mu méla byt laska,

ale sdm, dfive oklamdn, pak klame a zrariuje
dalsi zenu, vdovu Brigitu Piersonovou, ktera ho
opravdové miluje

pikantnost

Z Mussetovy korespondence
spisovatelce Sandové:
Posildm Ti posledni sbohem, md milovand ...
Neumfu, dokud nenapisu knihu o sobé a o tobé
(predevsim o tobé) ... Prisahdm to na své mlddi

ana svého génia, na tvém hrobé budou kvést jen
neposkvrnéné lilie. Postavim Ti svyma rukama
mramorovy epitdf, Cistsi neZ nase jednodenni sldvy.
Potomstvo bude opakovat nase jména jako jména
nesmrtelnych milencd, ktefi maji jeden druhého, jako
Romea aJulii ...

B Cim jsou charakteristické citové stavy obou postav?

B Dolozte, ze roman ma romanticky a psychologicky charakter.

USA

Edgar Allan Poe

Havran (1845) - zkraceno @

Jednou o pulnoci, maje horecku a rozjimaje
nad divnymi svazky védy prastaré a zasluzné —
kdyz jsem klimal v polospani, ozvalo se znenadani

zapamatuj si N

Rozsahla basen (108 versd) s tématem
zalu a zoufalstvi basnika nad mrtvou
milenkou Lenorou; symbol havrana
sediciho na bysté Pallas Athény; v dialogu

s basnikem mechanicky odpovidé na kazdou
otazku slovem ,nevermore” (v Ces. prekladu
wvickrat ne” nebo ,nikdy vice"); skladba vrcholi
motivem vitézici smrti nad laskou; kompozi¢ni
princip basné vylozil Poe v eseji Filozofie basnické
skladby (1846)




velmi jemné zatukani na dvere - a pak uz ne.

»Je to navstéva, ¢i zdani, bylo to tak nezvuéné -

jednou jen a pak uz ne’

Ach, jiz pfi vzpomince blednu! Myslim, Ze to bylo v lednu,
kazdy uhlik vrhal stin jen pfede mne a dal uz ne.

Touzil jsem po kuropéni; - marné hledaje v svém cteni
ulehceni od hote nad Lenorou - jiz poslusné

svétice zvou Lenora - nad jménem divky nadvzdusné,
jez byla mou a ted uz ne.

Smutny 3elest zaclon vlaje z hedvabi a ohyba je
s hrdzou - jiz jsem do té doby neznal ani pfiblizné;
abych skryl své polekani, fikal jsem si bez ustani:
,Je to host, jenz znenadani zaklepal tak neslysné —
pozdni host, jenZ znenadani zaklepal tak nesly3né -
jednou jen a pak uz ne’

* ¥ ¥
Hledé dlouho do tmy z prahu, stoje v pochybach a strachu,
dlouho snil jsem, jak si nikdo netroufal snit mimo mne;
ale ticho bez ruseni, ani slivka na znameni,
jenom plaché osloveni, Lenoro!’, zni zimni¢né,
to ja Septam,Lenoro!” — a ozvéna di zimni¢né
jenom to a vic uz ne.

* ¥ ¥
Viyrazil jsem okenici, kdyz tu s velkou motanici
vstoupil starodavny havran z dob, jez jsou tak zasluzné;
bez poklony, bez vahani, vznesené jak pan ¢i pani
usadil se znenadani v péze velmi vyhruzné
na poprsi Pallady — a v p6ze velmi vyhruzné
si sedl jen a vic uz ne.

Ptak v svém ebenovém zjevu ponoukal mne do tsmévu
vaznym, piisnym chovanim, jez bylo velmi vybrané -
,ac ti lysa chochol v chlizi, jisté nejsi havran hriizy,
jenz se z podsvétniho 3era v bludné pouti namane -
fekni mi své pravé jméno, plutonovsky havrane!” -
Havran dél:,uz vickrat ne.”

* ¥ %
Potom sedé na mramoru, ustal havran v rozhovoru
jako duse, v jedno slovo samotaisky zabrané —
az jsem si fek v duchu, tak ze nedoslo mu to az k sluchu:
,Véfim pevné na predtuchu, osud ¢asto okrad mne -
jak mé nadéje, i on se k rdnu odtud vykradne.”
V8ak havran di:,uz vickrat ne”
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Tak jsem sedél nad dohady, mi¢ky, marné, bez nalady,
pod ptakem, jenz v hloubi prsou neprestaval bodat mne,
kles jsem s zamyslenou tvafi do podusky na polstafi,

na niz pada lampa, v zafi matné, mdlé a malatné,

ale do niz nevbofi své ruce mdlé a malatné

ona vickrat, vickrat ne.

Zdalo se, ze u stinidla houstne svétlo od kadidla,

ze se bez pochyby andél v zvoncich z nebe propadne.
,Chudéku, tvlj Bih ti v zpévu posila sem pro tlevu
balzdm na tvou starou néhu, po némz navzdy vychladne,
po némz laska k Lenore v tvé mysli navzdy zapadne” -
vsak havran dél:,,uz vickrat ne”

4Proroku,” dim,,mene tekel, at jsi ptdk anebo z pekel,
pfi nebi, jez nad ndmi je, pfi Bohu, jenz lekd mne,

rci té dusi, jez zal taji, zdali aspor jednou v rdji

tu, jiz svati nazyvaji Lenora, kdy pfivine,

jasnou divku Lenoru kdy v naruci své pfivine” -
havran di:,uz vickrat ne.”

JTo fek jisté na znameni, Ze se chystas k rozlouceni,
tahni zpatky do boufe a do podsvéti, satane! -
nenech mi tu, stary Ihafi, ani pirka na polstafi,
neru$ pokoj mého stéfi, opust sochu, havrane!
Vyndej zobdk z mého srdce, opust sochu havrane!”
Havran di:,uz vickrat ne!”

Pak se klidné ulebedi, stale sedi, stale sedi,
jako déabel na bélostnych nadrech Pallas Athéné;
oci v snéni pfimhoureny na pozadi bilé stény,
lampa vrha beze zmény jeho stin, jimz uhrane,
a ma duse z toho stinu, jimz mne navzdy uhrane,
nevzchopi se - vickrat ne.

Prelozil V. Nezval

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Romantismus




g Otazky

Dolozte, ze zdkladem smutného namétu je smrt, ktera je spjata s krasou. Jakou konkrétni kontrastni podobu ma?
Cim je umocnén pocit strachu a hriizy? Co si basnik uvédomuje?

Jak cela skladba vyzniva?

Autor postupné obménuje milencovy otazky. Ktera strofa je myslenkovym vrcholem skladby a pro¢?

Dokazte, ze basen spliiuje romantické tendence.

Podejte diikazy basnikovy tvardi sily a obrazotvornosti.

Jak autor dosahl zvu¢nosti refrénu? Porovnejte obé varianty z hlediska zvukomalebnosti.

Cerny kocour- zkraceno

Brzy jsem se ozenil a s radosti shledal, ze se v této zalibé se Zenou shodneme. Kdyz vidéla, jak si libuji v domacich zvita-
tech, nevynechala jedinou pfilezZitost, aby mi neopatfila pravé ta nejmilejsi. Méli jsme ptaky, zlaté rybky, nddherného psa,
kraliky, malou opicku a kocoura.

Ten kocour, to bylo zvife pozoruhodné velké a krasné, Uplné cerné a tak chytré, ze clovék zasl. Kdyz pfisla fe¢ na jeho
inteligenci, pfipominala manzelka, kterd tajné véfila na povéry, davny lidovy nazor, podle néhoz jsou vsecky c¢erné kocky
zakuklené ¢arodéjnice. Pochopitelné to nikdy nemyslila vdzné a ja celou tu véc uvadim vlastné jen proto, Ze jsem si na ni
nahodou vzpomnél.

Pluto - tak se kocour jmenoval - byl mUj oblibeny mazlicek a kamarad. Jen ja jsem mu daval jist, a kam jsem se vdomé
hnul, vsude mi byl v patach. A dokonce jsem mu jen stézi zabranil, aby za mnou nechodil ulicemi.

Nase pratelstvi trvalo nékolik let, aviak béhem této doby nastal v mé celkové letore ¢i charakteru (stydim se to doznat)
pronikavy zvrat k horsimu. V3im byl vinen bés opilstvi. Den ze dne jsem byl mrzutéjsi, nedtklivéjsi a bezohlednéjsi k citim
druhych. Na svou Zzenu jsem si dovoloval; mluvil jsem s ni hrubé a nakonec jsem ji vyhrozoval nésilim. Moji mildc¢kové oviem
také pocitili zménu v mé povaze. Nejenze jsem je zanedbdval, ale mizerné jsem s nimi zachazel...

Avsak propadal jsem své chorobé - a ktera choroba se vyrovna Alkoholu! - a posléze i Pluto, ktery starl, a byl proto trochu
nevrly - i Pluto zac¢inal zakouset nasledky mého mrzoutstvi.

Kdyz jsem se jednou v noci vracel zna¢né opily z jedné z mych oblibenych putyk kdesi ve mésté, vzal jsem si do hlavy,
ze se mi kocour schvalné vyhyba. Popadl jsem ho a on ze strachu, Zze mu ublizim, se mi lehce zahryzl do ruky. Okamzité
mne posed| dabelsky vztek. V tu chvili jsem nevédél, co déldam. Ma prava diivéjsi duse jako by prchla z mého téla a jeho
kazdou zilku ted zavalila nestvirng, kofalkou zZivena zloba. Vytahl jsem z kapsy u vesty niz, oteviel jej, popadl| ubohé zvire
za krk a chladnokrevné mu vyfizl z dilku jedno oko! Propadam se studem a odporem, kdyz pisi o této do nebe volajici
Zlotfilosti.

Kdyz se mi s jitrem vratil rozum - kdyz jsem se vyspal z oparu no¢niho hyfeni - pocitil jsem nad zlym cinem, ktery jsem
spachal, zpola hrdzu, zpola vycitky svédomi, byl to vak pocit matny a neurcity a duse se nedotkl. Znovu jsem se vrhl na piti
a brzy jsem veskerou vzpominku na svij vztek utopil ve viné.

Kocour se zatim pomalu zotavil. Na dlilek po ztraceném oku byla sice strasna podivana, ale zvite uz zfejmé netrpélo.
Chodilo po domé jako dfiv, ale prede mnou, jak se dalo ¢ekat, vydésené prchalo. Bylo ve mné jesté kus nékdejsi néhy, a proto
jsem se zprvu rmoutil nad tim zjevnym odporem tvora, ktery mne kdysi mél rad. Ale tento cit byl zahy vystfidan podrazde-
nosti. A pak — aby mlj pad byl dovrsen a zpecetén — posedla mne Zvracenost ...

Jednou rano jsem mu s chladnym srdcem hodil kolem krku smycku a povésil ho na vétev stromu. Povésil jsem ho s pla-
¢em, s hryzenim svédomi, povésil jsem ho, protoze jsem védél, ze mé ma rado, a protoze jsem citil, ze mi nedalo ddvod
k pohorseni, povésil jsem ho, protoze jsem védél, ze tim pacham htich — smrtelny hiich, ktery tak ohrozi mou nesmrtelnou
dusi ... Téhoz dne, kdy jsem provedI tuto hanebnost, probudil mne v noci pokfik, ze hofi. Zaclony mého ltzka byly v plame-
nech. Hotel cely dim. Manzelka, sluzka a ja jsme jen o vlas ohni unikli. Vsechno lehlo popelem.
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Pozar pohltil veskery muj majetek a ja jsem od té chvile propadl zoufalstvi ...

Den po pozéru jsem se el podivat na trosky domu. Az na jednu se vSechny zdi sesuly. Tou vyjimkou byla ne zvlast silna
sténa uprostfed domu, k niz bylo pfistaveno ¢elo mé postele. Omitka na ni celkem odolala Zaru ohné, coz jsem pricital
nedavnému natéru. Kolem této stény se nahrnul husty zastup lidi a mnozi se zvlasté o jednu jeji ¢ast velmi podrobné a dych-
tivé zajimali. Mou zvédavost podnitila slova jako ,Podivné!’, ,Jedinecné!” a podobné vyrazy. Pfistoupil jsem blize a na bilé
plose jsem spatfil podobu obrovské kocky, jakoby vystouplou v basreliéfu. Otiskla se tam s pfesnosti vskutku podivuhod-
nou. Zvire mélo kolem krku provaz.

Kdyz jsem ten pfizrak spatfil poprvé — pro mne to byl vskutku pfizrak —, zGstal jsem ohromen a zdésen.

* % ¥

Jedné noci, kdyZ jsem zase zpola otupély vysedaval v kterési vykficené Spelurice, prilakal ndhle mou pozornost cerny
predmeét, leZici na jednom z ohromnych sudi dZinu ¢i rumu, z kterych se zafizeni mistnosti vétsinou skladalo. Hledél jsem
nékolik minut upfené na vrsek sudu a tu mé udivilo, ze jsem pfedmét nezahlédl| uz dfiv. Pristoupil jsem k nému a dotkl se ho.
Byl to cerny kocour — ohromny - pravé tak velky jako Pluto ... Kdyz jsme dosli domu, kocour tu okamzité zdomacnél a zena
si ho také ihned velmi oblibila.

Ja jsem v3ak brzy shledal, ze se mi za¢ind protivit. Pfedpokladal jsem pravy opak, pfesto viak mé jeho ocividnd pfi-
chylnost - nevim jak a nevim, proc to tak bylo - spiSe odpuzovala a obtéZovala. Znenahla se tento odpor a nedtklivost
vystupniovaly az k rozhoicené nendvisti ... Mou nendvist podnitilo nepochybné i to, Ze jsem hned rano, jak jsem zvite prived|
domd, zjistil, ze mu tak jako Plutovi chybi jedno oko ... V takovych okamzicich se mi chtélo jedinou ranou ho zabit, avsak
prece jen jsem se ovlddl; branila mi v tom jednak vzpominka na nékdejsi zlo¢in, ale hlavné — pfizndvam se vdm - nesmirny
strach pred tim zvifetem.

M4 Zena mne nejednou upozorniovala na tvar bilé skvrny v chlupech ... Toto znameni, a¢ velké, bylo ptivodné velmi neur-
Cité; avsak zvolna, témér nepostizitelné nabyvalo - a mUj rozum se tomu dlouho vzpiral jako néjaké smyslence - pevného
a urcitého obrysu. Nakonec dostalo podobu pfedmétu, jehoz jméno se désim vyslovit — pfedevsim proto jsem si tu obludu
hnusil, bél se ji a byl bych se jii zbavil, kdybych si byl troufal — dostalo podobu, jak fikdm, ohyzdné, pFiserné véci — SIBENICE!
O truchlivy, straslivy nastroj, ztélesnujici hriizu a zlo¢in — agénii a smrt!

Drcen témito mukami, nechal jsem v sobé vyhasnout i posledni Spetku dobra. Uz jen o zlu jsem premyslel - nejpodlejsi,
nejtemnéjsi myslenky mne viibec neopoustély. Ma dosavadni popudlivost vybujela v nenavist ke vsem vécem, k veskerému
lidstvu; a ndhlymi, castymi a nezvladatelnymi vybuchy hnévu, do néhoz jsem se slepé hrouzil, trpéla obvykle nejvic - ¢ jaka
hanbal! - ma trpéliv4, odevzdana zena.

Jednoho dne sla se mnou cosi obstarat do sklepa starého staveni, které jsme v chudobé museli obyvat. Kocour se po
prikrych schodech hnal za mnou a malem mne srazil dold; to mne rozlitilo k nepficetnosti. Napiahl jsem sekeru (zapomnél
jsem ve vzteku na détinsky strach, ktery mi dosud krotil ruku) a chtél jsem jedinou ranou zvite skolit. Kdyby ta rana byla
dopadla, jisté by byla smrtelna, avsak mou ruku zadrzela Zena. Vydrazdén timto zasahem k ddbelskému hnévu, vytrhl jsem
pazi z jejiho sevieni a zatal sekyru do jejiho mozku. Na misté bez hlesu klesla k zemi ... Rozhodl jsem se, Ze ji ve sklepé
zazdim ...

Kdyz jsem skoncil, mél jsem uspokojivy pocit, Ze se vse vydafilo. Zed ni¢im neprozrazovala, Ze by se ji byl nékdo dotkl;
také smeti jsem peclivé zametl. Pozorné jsem se rozhlédl a ekl si:,Vida, dnes jsem namouvéru nepracoval nadarmo!”

Ted mi jen zbyvalo dopadnout potvoru, kterd mi zpUsobila tolik béd; kone¢né jsem se odhodlal ji zabit ...

Nelze vylicit, nelze si predstavit ten hluboky blazeny pocit tlevy v mé hrudi, kdyz jsem shledal, ze ten hnusny tvor je pryc.
Ani v noci se neukazal ...

Ctvrty den po vrazdé mne naprosto necekané navstivili policisté a zacali znovu cely ddim velmi podrobné prohledavat.

Policisté byli prohlidkou naprosto uspokojeni a uz se chystali odejit.

* % ¥

,Panové, fekl jsem, kdyz uz stoupali po schodech nahoru,,,té3i mé, ze jsem rozptylil vase podezieni. Budte zdravi a budte
o malicko vlidnéjsi, panové. Mimochodem - tohle je velmi dobfe stavény dim.” (V zufivé touze fici néco nenucené jsem uz
sotva védél, co vliibec povidam.) -, D4 se fici skvéle stavény diim. Tyto zdi - uz jdete, panové? - tyto zdi jsou dikladné staveé-
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ny.” A tu, posedly chvastavosti, zabusil jsem holi, kterou jsem drzel v ruce, pravé na onen kus zdiva, za kterym stala mrtvola
mé drahé Zeny.

O Boze, pro¢ jsi mne neochranil, pro¢ jsi mne nevytrhl z drapC arcidasa! Jesté nedoznéla ozvéna mych Gder(, a jiz mi
z hrobky odpovidal hlas! Byl to pla¢ — zprvu tlumeny a preryvany jako vzlykot ditéte, ale znenahla propukajici v tahly, jecivy
a nepfetrzity kiik, v zrddné a nelidské vyti - kvilivy skiek hrdzy i triumfu, jaky se mGze jen z pekla ozyvat.

... v pristim okamziku jiz tucet statnych pazi strhavalo zed. Zbortila se v jediném kuse. Pfed o¢ima policistl se zjevila vzpi-
mend mrtvola, jiz zna¢né rozlozenj, stfisnénad sedlou krvi. Na jeji hlavé sedélo s rozsklebenou rudou tlamou a jedinym okem
ohyzdné zvite, které mne Uskokem svedlo k vrazdé a jehoz zradny hlas mne vydal katu. Zazdil jsem obludu do hrobky!

Prelozil J. Schwarz

g Otazky J

Jakou formu ma vypravéni? Kdo je vypravécem piibéhu?
Jakou atmosféru vytvari autor a jakymi prostredky?

Které slohové postupy prevazuji? Jak jsou kombinovany?
Dokazte, ze moment hrlizy a jeji rostouci uc¢innost
nevznikd zdsahem temnych, nadpfirozenych sil,

ale jako vysledek rafinované lidské zloby. odkaz
W Jak se fika takovému typu préz, které u ¢tenarl
vzbuzuji hrdzu?

Viz Literatura v kostce,
Romantismus

Rusko

Alexandr Sergejevi¢ Puskin
Evzen Onégin (1833)
Tatéanin dopis Onéginovi: zapamatuj si /r

+Ja pisi vim - co mohu vice? Roman ve versich, organické spojeni

Co jesté mohu dodati?”
Ted vim, Ze mate pravo sice
mne pohrdanim trestati,
lec¢ jesté vérim, nestastnice,
ze mne vas milosrdny soud
nemd0ze piece zavrhnout.

J& nejdiiv miceti jsem chtéla;
a vérte: nebyl byste znal
nikdy muj ostychavy zal,
kdybych jen stin nadéje méla,
Ze tfeba jednou za tyden

VAas u nas na vsi uzfim jen,
abych vam slivko mobhla fici,
a v duchu vasi tvar a hlas,

nez znovu navstivite nas,

dnem noci abych mohla stfici...

epiky s lyrickou slozkou; v popredi
vypravéc a titulni hrdina; déj je rozdélen
na fadu epizod a situaci, prerusovan komentarem
autora; téma neopétované lasky, obraz Zivota
ruské spole¢nosti v 20. 1. 19. st. ve velkomésté

i na venkové; vnitini slozitost postav; titulni
postava tzv. ,zbytecného clovéka’; znudéného
mladého petrohradského Slechtice, hledajiciho
smysl| Zivota a neschopného realizovat sva velka
predsevzeti a cile, v kontrastu s citové upfimnou
Tatéanou, romantickym snilkem Lenskym a jeho
snoubenkou, lehkovaznou Olgou; ostychava

a vazna Tatana se do Onégina zamilovala

a v dopise se mu ze své lasky upfimné vyznala;
byla vsak odmitnuta; Onégin naopak flirtoval s jeji
sestrou Olgou, vyprovokoval souboj s zarlivym
Lenskym a zabil ho
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Vsak rekli, ze jste samotat.

Ze na vsi nudite se, vime.

A my... znds véru nejde zar,
tiebaZe ze srdce vas ctime.

Proc¢ jenom, proc jste prisel k ndm?
Jav zalu opusténé vsi té

bych neznala vas, jak vas znam,

by ani Zal, jejZ pochopite.

Mé zarmutky, v tmach duse skryté,
by smitil ¢as, pak (kdoz to vi?)
bych zadala se muzovi

a byla mu i vérnou Zenou

i ctnostnou matkou usmitenou.
Jiného...? Nejiz.V svété rada
nikoho nemohu mit ja.

Tak si to Prozietelnost zada. ..

Tak chtéji nebesa: jsem tva.

Muj cely zivot mi té slibil,

Tys ten, jenz Bohem sesldn mi byl
az do hrobu mé chraniti...

Byls vidinou v mych nocnich snéni,
uz drahy mi, kdyz nezfeny,

tvdj zrak mé mucil plameny,

tvQj hlas znél v touhy rozeznéni

- anebyl to jen sen - jak zvon!

Jen vstoupil jsi, uz jsem té znala,
a strnula jsem, tvar mi vzplala,
hlas nitra fekl mi: Tot on!

Och ano... Ja té slychévala,

tys tiSe se mnou rozmlouval,
kdyz chudakdm jsem pomahala,
i kdyz jsem v prosbach klekavala
za zmatené své duse zal.

Zda tys to, pfizraku maj mily,

se do svétnice v oné chvili
priizra¢nou noci nesnesl,
nepostal tise nad pelesti?

A slova nadéje a Stésti

zdas v utéchu mi nehles|?

Kdo jsi? MGj andél ochranitel?

Ci iskoeny mdj pokusitel?

Vid, zbavi§ mé mych zmatk( téch?
Snad je to klam, jenz svymi stiny
v mou nezkusenou dusi leh!

A mné je souzen osud jiny...

Déj se co déj. Ja osud sviij

dnes do rukou tvych svéfuji ti.
Modlim se k tobé: Pfi mné stdj,
mé slzy v dlané tvé se iti...

A uvaz: Ja zde sama jsem,

a nikdo mi tu rady neda.

A musim zahynouti, béda,

i se svym némym uzasem.

| ¢ekdm té. Pfijd, vytouzeny!
Bud'lasku najevo mi dej,

¢i tézké sny mé zpretrhej,

at stihne mé trest zaslouzeny!

| kon¢im! Hrlizno mi ¢ist psani...
Ja studem, strachy umiram...
4V3ak vim, Ze vade ¢est mé chrani
a sméle svéfuji se vam..."

Tatana vzdycha z teskné duse.

List v prstech se ji zachviva.

Rizova obalka ji suse

na zprahlych Ustech utkviva.

Hlavicka uz ji pada zase.

Kosilka lehce spustila se

ji ze slicného ramene.

Mésicni svétlo zmamené

uz pohasina. Nad dolinou

uz jasni mlha. Ted' sedlaka

roh pastyilv ven vylaka.

Sttibrné vinky strouhou plynou.

Je rano. Vsichni vstali jiz.

Vsak s Tatanou je dneska kfiz.
Prelozil J. Hora

Tatdna se pak vdala v Moskvé za starsiho kniZete Gremina. Onégin se po letech bezcilného cestovdni Ruskem vraci do Petrohradu

a na plese se setkdvd s Tatdnou; osinén jeji krdsou ji vyznal Idsku, ale tentokrdt byl odmitnut on, a¢ ho Tatdna neprestala milovat.

Onégin ztrdci zcela smysl Zivota.
Hlava prvni

XXXVII

Ne: brzo ustydly v ném city
aomrzel ho svéta Sum.

I krasavic byl brzo syty,

dav sbohem zeviednélym sntim.
| nevéra ho unavila,

z pratelstvi Ihostejnost jen zbyla,
vzdyt nelze prece tolikrat

s pastikou biftek jisti rad

a Sampanskym to zalévati

a mluvit vtipné cokoli,

kdyz hlava prec jen rozboli.

A tfeba za zbojnika platil,

i hadek syt byl nakonec,

i olova i Savle prec.
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XXXVl

Ten neduh, jehoz pfi¢in minu,
ac rozbor by byl na case,

podobny anglickému spleenu,
jenz rusky chandra fika se,

ho ponenahlu zachvacoval.
Sebevrazdu, té nemiloval,

a slava bohu, nezkusil,

vsak k zivotu pIn chladu byl.
Jak Childe Harold ted zasmusily
si do salont vchazet zvyk

a svétské klepy, zabav ryk,
vzdech naro¢ny a pohled mily
ho vzrusovat uz neumél,

a lhostejny, dal mimo sel.



Hlava treti

XXIV

O¢ vétsi Tatanina vina?

O to, ze v milé prostoté, neznajic Salby, uvéfila
svym vlastnim sndim jak jistoté?
Ze milovala, aniz hréla,

Ze cela touze své se vzdala,

Ze rdda mit se neboji,

ze nebe obdafilo ji

i zivou vuli tvrdohlavou,

i fantazii bouftlivou,

i dusdi po svém myslivou,

i néznym srdcem, krvi dravou?
A kiehkost vasné té ze svét

by nedovedI odpoustét?

Hlava osma

XLvil

A $tésti bylo prec tak snadné
a blizké tak!... MGj osud vsak
je rozhodnut. Kdyz srdce vadne,
je Inostejno, zda tak ¢i tak.
Mé se slzami zaklinala

ma matka; a ja jsem se vdala;
nebylo zadné ulevy

pro smutné srdce. Ale vy

ted' musite mé zanechati.

Ja vim: ve vasem srdci jest
vlozena hrdost, pfima cest.
J& miluji vés (k ¢emu lhati?),
vsak jiny je uz muzem mym
aja ho nikdy nezradim.

g Otazky

Puskin je pokladan za predstavitele romantismu i pocatkt realismu. V ¢em tkvi podstata jeho realistické poetiky?

odkaz

Viz Literatura v kostce,

Romantismus

B Autor ztélesiuje v postave Tatany svUj ideal zeny. Jakymi vlastnostmi se Tatana vyznacuje?
B Co predstavuje v ruské literatufe pojem ,zbytecny clovék™?
|
B Na kom podle Puskina spocivéd odpovédnost za dobro a zlo, za $tésti ¢clovéka?
B Jaky vyznam ma ruské slovo chandra? Ktery anglicky pojem mu odpovida?
B Najdete nékteré pravidelnosti v tzv. onéginovské strofé (viz napi. posledni ¢ast ukazky)?
B Které rytmické schema prevldda?
B Uvedte priklady ténické prozédie
v Puskinovych versich. Na ¢em je zalozena?
B Jak se projevuje svoboda umélecké tvorby
romantikd v oblasti Zanrové?
Z lyriky

Vysel jsem dfiv nez hvézda ranni (1823)

Vysel jsem dfiv nez hvézda ranni
svobodu v pousti rozsévat,

z ¢istého srdce, z duse rad
Uhortim v zotrocené plani
zivotadarné sémé dat -
nadarmo jsem viak mrhal praci,
namahou, ¢asem, inspiraci...

Paste se tedy klidné dal!
Hlas cti vas nevyburcoval.
Nestojit stdda o svobodul!
Stiihej a fez je, bij a ni¢;
dédictvim jejich z rodu k rodu
je chomout s rolnickou a bic.
PreloZil E. Frynta

B Co vypovidaji lyrické verse o autorovi?

B Cim je ruska romanticka literatura specifick, jak se v ni odrazi charakter ruské spole¢nosti?
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Michail Jurjevi¢ Lermontov
Z lyriky
Ne, nejsem Byron(1832)

Ne, nejsem Byron. Naopak Jak na dné mofiském - truchlé vraky
jsem novy, jiny vyvolenec. v ném lezi nadéji a tuch.

Stejné jak on jsem odsouzenec O mote! Tajemstvi tva hrozna

a psanec - s dusi ruskou vsak. kdo odhali? Mou dusi, ach,

Driv zacal jsem, dfiv skon¢im taky. kdo z davu pochopi a pozna?

A mélo jen mdj stvofi duch. Jsem BUh - anebo min nez prach.

Na smrt Puskinovu (1837) — zkraceno

Vladari, pomstu, pomstu, vladari! Zahynul basnik! - otrok cti své, Nesnesla duse basnikova

Paddm k tvym nohdm: s olovem v hrudi, s klevetou, pohanu drobnych urazek;
bud'spravedliv a vraha potrestej, polozil, po pomsté jen zizné, vstal proti tlachu, jejz svét snoval,
at'jeho smrt aZ do nejzazsich dob svou hrdou hlavu prokletou. a padl - sam, jak cely vék.
potomkum hldsd spravedlivy soud A padl... Ale na¢ ted'Ikati?

a strasnou hrozbu vsechném zloc¢incim. Ni chvalit s vami nebudu,

omluvy s vami shledavati -
je dovrsen hlad osudu!
Prelozil J. Hora

W Jaké Zivotni pocity spojuji basnika s Byronem?
B Co o sobé basnik vypovida, co je typické pro lyrického romantického hrdinu?
B Co Lermontov hodnoti na Puskinovi? Jak se vyjadfuje o soudobé spole¢nosti?

Cesky romantismus
Karel Hynek Mdcha u 8 ¢
Prvni basnické pokusy zajimavost
V svét jsem vstoupil L.,
Ze Zapisniku (1833):
V svét jsem vstoupil, doufaje, Zze dnové ,Jd miluju kvétinu, 2e uvadne,
moji vzejdou zlaty jako maj; zvife - ponévadz pojde; - ¢lovéka,
jaky mladosti mné slibovali snové, Ze zemfe a nebude, ponévadz citi,
takovy e najdu v svété raj. Ze zhyne navZdy, jd miluju - vice nez miluju - jd se

kofim Bohu, ponévadz - neni. - KaZdy ¢lovék by
miloval druhého, kdyby mu rozumél, kdyby v néj
mohl nahlédnouti, lé¢ — — ="

Nez ach brzo, pfilis brzo presli,
v tmavosedé noci l(ino vesli! -

V svétlo Lany kvitko zdvihd vnadnou
radostné, zda se, ze hlavu svou;
sehnu se, ach! a co slzou chladnou,
rosou no¢ni skropi ruku mou. — - —
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Zkvétla riize v kraje své mé vize
¢arnou moci, touhy proléta

cit mé srdce; — pfistoupiv viak blize,
spatiim, ach, ze z hrobu vykvéta.

Lilie, jejiz jsem za svitani
obdivoval snéhobilou zaf,

v noc korunu stfibrobledou sklani
k vlhké zemi, i uvadlou tvafr.

g Otazky

B Z basné vyvodte romantické rysy, basnikovy pocity
a vnitini napéti.

B Uvedte kontrasty, na jejichZ principu je basen
stavéna, zvlasté protiklady snu a skute¢nosti.
Srovnejte s vyfatkem ze Zapisniku a s Uryvkem
z prézy Pout krkonosska.

B V ¢em spattuje basnik jedinou jistotu?

Tézkomyslnost

Budte zdravy, vlasti modré hory!

Vltavo, bud' zdrava v stinech svych!

Ty dédino, jejiz temné bory

hucely v mUj détsky plac i smich! -

V smich mdj pravim? - Ten kdy uslysely? -
Vesele myj zfidka planul zrak! —

Jinosstvi viak kdy mne mého zfely
brany, jal mne navzdy zeld mrak!

Casné jsi mi zpustl, snd mych raji,
pouhy mladci zustaviv jen svét!
Jednou Ize jen vénce viti v mdji,
jednou plane, a jiz nikdy, kvét.

To jest, co mi o ziti se snilo? -

To sliboval détinsky muj vek? —
Po tém oko touhy slze lilo? -
Krasna viro! Tys jediny vdék!

Aniz kiiéte, ze vam stavbu bofim
Aniz kicte, ze vam stavbu bofim,
jez by sama v kratkém padla case;
neb kdy zaklad krysy rozlézaji,

cely diim se vétrem jiz koliba,
jehoz krov se k zemi skoupé shyba,

jakou schranu stfechy jeho daji? -
A kdy nové staveni ma stéti,
zdaliz radno stavbu zase jinou

na zakladu u vysokost hnati,
predeslé ktery byl padu vinou?

Hledam lidi, mém jak ve snu zili; -
bez srdce vsak larvy najdu jen; -
snové moji, bédal - snové - byli,
jestoty je vSecky znicil den.

V Siry svét po rdji touhou mrouci
rdmé moje rozestiral jsem —

po rdji, — a na prsa horouci

pouhou, lasky prazdnou tisknu zem.

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Romantismus v ceské literatuie

A proc¢ tesknim? — ze nevzeslo kviti,
jaké carny predvodil mi sen? -
Jaké ve snéch zkvétlo Zivobyti,

to jestoty neuhlidd den! -

,Otfi zraky!” vesken lid mi pravi,
WVidi$ hroby? — Mnis, Ze mrtvi spi
beze snd? - Ne! - Jiny svét je bavi,
znovu oni jitro svoje snil”

Tisi mrtvi? - ! - Ty ze znovu ziji? -
Znovu Ziji? — - Vlastni vili svou? -

Ci nucené zily jejich biji?

Proti vli v nové sny zas jdou? - -

Za hroby mam znovu mladost sniti? -
Aby znovu jeji prchl stin? -

O by mohl navzdy hrob mé kryti! -
Vécné nic!V tvdj ja se vrhu klin.

Protoz bud'i zéklad vyvrzeny,

novy zaklad vloZte v zemi plodnou;
na ném novy diim bud zalozeny,
jehoz stiechy prede boufi Skodnou

i pfed parnem dennim vas uchrani. -

* ¥ %
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g Otazky

Z ¢eho je basnik roz¢arovan?

V které z basni se objevuje obdiv k pfirodé, zemi, minulosti?

Jak a kde pripomina détské iluze, vzpominky na mladi a vyjadiuje se k pomériim doby?
Kde jsou tvahy o pozemském a posmrtném zivoté?

Kde jsou zobrazeny spolecenské nedostatky v alegorické formé?

Kde autor vyjadiuje pocit osamélosti a pesimismus?

Maj (1836) - zkraceno

Dalekdt cesta md!
Marné voldni!!
Byl pozdnj wecer — prwnj mag -
Wecernj még - byl lasky cas.
Hrdli¢¢in zwal ku lasce hlas,
Kde borowy zawénél hag.
O lasce Septal tichy mech;
Kweétaugj strom lhal lasky zel,
Swau lasku slawjk razi pél,
RUzinu gewil wonny wzdech.
Pdvodni dobovy pravopis

1
Byl pozdni vecer - prvni maj -
vecerni maj - byl lasky cas.
Hrdli¢¢in zval ku lasce hlas,
kde borovy zavanél haj.
O lasce 3eptal tichy mech;
kvétouci strom Ihal lasky zel,
svou lasku slavik razi pél,
rdzinu jevil vonny vzdech.
Jezero hladké v kiovich stinnych
zvucelo temné tajny bol,
breh je objimal kol a kol;
a slunce jasna svétd jinych
bloudila blankytnymi pasky,
planouci tam co slzy lasky.

* % ¥
Zardzového vecera
pod dubem sli¢na déva sedi,
se skaly v brehu jezera
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zapamatuj si

Vrcholné dilo, lyrickoepicka
reflexivni filozoficko-symbolicka
skladba s predzpévem (vlasteneckou
apostrofou), 4 zpévy a 2 intermezzy;
skromny déj s nékolika tragédiemi je jen
vychodisko k ivahdm o smyslu a cené Zivota,

o tragickém udélu ¢lovéka, o mezilidskych
vztazich; nezménitelny osud vyjimecného hrdiny:
popraven za otcovrazdu

D 8 C
~—"*,
zajimavost

Skladba byla opatfena stru¢nym

autorskym vykladem (patrné kvali

cenzure):

,Ndsledujici bdsné jest oucel hlavni, slaviti mdjovou
prirody krdsu; k tim snadnéjsimu dosazeni oucelu
tohoto postavena jest doba mdjové prirody proti
rozdilnym dobdm Zivota lidského. Tak u pfikladu

v ¢isle prvnim, tichd, vdznd atd. Idska v pfirodé proti
divoké, vdsnivé, neziizené Idsce clovéka; taktéz jiné
vlastnosti mdjové prirody proti podobnym Zivota
lidského dobdm v Cislech ostatnich. Povést tedy cili
déj bdsné této nesmi se co véc hlavni povaZovati,
nybrz jen tolik z déje toho v bdsen prijato, jak
daleko k dosaZeni oucelu hlavniho nevyhnutelné
treba. Déj se kond u mésta Hirsberg mezi horami,
na nichz hrady Bezdéz, Perstejn, Houska a v ddlce
Roll k vychodu, zdpadu, poledni a ptlnoci okazuiji.
- Ostatnich co se oucelu dotyce, jakoZ i sententia
moralis z celého snadnéji se vyrozumi"




daleko pres jezero hledi.
To se ji modro k nohoum vine,
dale zelené zakvita,
vzdy zelenégji prosvita,
az v dalce v bledé jasno splyne.
Po $irosiré hladiné
umdlely divka zrak upirg;
po Sirosiré hladiné
nic mimo promyk hvézd nezira.
Div¢ina krasna, anjel padly,
co amarant na jaro svadly,
v ubledlych licich krasy spéji.
Hodina, jenz ji vSecko vzala,
ta v usta, zraky, celo jeji
pavabny zal i smutek psala. -
* * ¥
2
Klesla hvézda s nebes vyse,
mrtva hvézda siny svit;
pada v neskoncené fise,
pada vécné v vécny byt.
Jeji plac zni z hrobu vseho,
strasny jekot, hrazny kvil.
,Kdy dopadne konce svého?”
Nikdy - nikde - zadny cil.
Kol bilé véze vétry hraji,
pfi niz si vinky 3epotaji.
Na bilé zdé stfibrnou z&f
rozlila bleda IGny tvar;
vsak hluboko u vézi je temno pouhé;
neb jasna mésice svétla moc
uzounkym oknem u sklepeni dlouhé
proletsi se zméni v poloserou noc.
* ¥ %
Ted na kamenny slozen stdil
hlavu o ruce opira,
polou sedé a klece pul
v hloub myslenek se zabira;
po mésice tvaii jak mracna jdou,
zahalil vézen v né dusi svou,
myslenka myslenkou umira.

,Sok — otec muj! Vrah - jeho syn,
on svldce divky moji! -
Neznamy mné. — Strasny muj ¢in
pronesl pomstu dvoji.

Proc rukou jeho vyvrzen
stal jsem se hrlizou lesi?
Ci vinu pfisti pomsti dne?
Civinou kletbu nesu?
Ne vinou svou! -V Zivota sen
byl jsem ja snad jen vyvaben,
bych ztrestal jeho vinu?
A jestlize jsem vl svou
nejednal tak, pro¢ smrti zlou
casné i vé¢né hynu?
Casné i v&&né? - vééné - cas -
EE
Proc otec muj? - Pro¢ svlidce tvaj?
Ma kletba - ,Lé¢ hluboky zal
umoii slova!” Kvapné vstal;
noci finci fetéz himot
a z mala okna vézné zrak
zaléta ven za hluky vod. -
* % ¥
,Budouci ¢as?! - Zittejsi den?! -
Co pres néj dal, pouhy to sen,
¢i spani je bez snéni?
Snad spani je i Zivot ten,
jenz Ziji ted; a pfisti den
jen vjiny sen je zméni?
Ci po ¢em tady touzil jsem,
a co neméla $ird zem,
zittejSi den mi zjevi?
Kdo vi? — Ach zadny nevi -
* % ¥
Hluboké ticho. - Z mokrych stén
kapka za kapkou splyne,
a jejich padu duty hlas
dalekou kobkou rozlozen,
jako by no¢ni méfil ¢as,
zni - hyne —zni a hyne -
zni - hyne - zni a hyne zas.
* % ¥
Pristoupi strazce, a lampy zaf
pred samou vézné vstoupi tvar.
Oblicej vézné - strasny zjev —
oko spociva nehnuté
jak v neskon¢enost napnuté, -
po tvafi slzy — pot a krev;
v ustech spi Sepot - tichy zpév.

Tu k ustiim vézné ucho své
pfiklonil strazce bazlivé;

a jak by lehky vétiik val,

vézen svou povést Sepce dal.
A strazny vzdy se niz a niz

ku vézni kloni - bliz a bliz,

az ucho s usty vézné spoji.
Ten Sepce tise — tis a tis,

az zmlkne - jak by pevné spal.

Le¢ strazny nepohnuté stoji,
po tvafi se mu slzy roji,
ve srdci jeho strasny zal. -
Dlouho tak stoji pfimrazen,
az sebrav silu kvapné vstal,
a rychlym krokem spécha ven.
On sice - dokud jesté Zil -
co slysel, nikdy nezjevil,
nez navzdy bledé jeho lice
neusmaly se nikdy vice.

* ¥ %
3
Nad temné hory rlizny den
vyvstav majovy budi dol,
nad lesy jesté kol a kol -
lehké co mlha - bloudi sen.
Modravé pary z lest temnych
v riZové nebe vstoupaji,
i nad jezerem barev jemnych
modré se mlhy houpaji;
a v bfehu jeho - v stinu hory -
i Sirym dolem - dal a dal -
za lesy — vSude bilé dvory
se skvéji; az - co mocny kral,
ohromny jako noci stin
v rGzovy strmé nebes klin -
nejzaz vrchl nejvyssi stal.

Ledvaze vSak nad modré temno hor
brunatné slunce rudé zasvitnulo,

tu nahle ze sna vsecko procitnulo,

a vesel plesa vesken zivy tvor.

V jezeru zeleném bily je ptaka sbor,

a lehkych ¢lankd béh i rychlé veslovani
modravé stiny vin v rudé pruhy rozhani.
Na bfehu jezera borovy Sumi haj,
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z néj drozdu slavny zalm i jinych ptaka zpév
misi se u hlasy dolem bloudicich dév;
veskeren zivy tvor mladistvy slavi maj.

* ¥ ¥
Lec vyjev jediny tu krasu jitra zkali.
Kde v 3iré jezero uzounky ostrov saha,
z néjz mésta malého i bilé véze stin
hlubokot stopeny v zeleny vody klin,
naramny kfik a hfmot mladym se jitrem vzmaha,
a valny zastup se z bran mala mésta vali.
Z daleka spécha lid — vzdy vétsi zastup ten -
vzdy vétsi — vétsi jest — vzdy roste tento pluk;
nesmirné mnozstvi jiz. - Vzdy vétsi jeho hluk.
Nestastny zlocinec ma byti vyveden.

Ted z mala mésta bran vojensky pluk vychazi,

povolnym krokem on zlocince doprovazi,

jenz v stfedu jeho jde jak jindy ozdoben.
* ¥ %

Vyslého slunce ruda zar

zlo¢ince bledou barvi tvar,

aslzy s oka stira,

jenz smutné v dalku zira.

Hluboko pod nim krasny dol,

temné jej hory broubi kol,

lest vénec objima.

Jasné jezero dfima

u stfedu kvétouciho dolu.

Nejbliz se modro k bfehu vine,

dale zelené zakvita,

vzdy zelenéji prosvitd,

az posléz v bledé jasno splyne.
* ¥ ¥

To vse zlocinec jesté jednou ziel,

to vse, jez nyni opustiti mél,

a hluboky srdce mu Zel uchvati;

hluboce vzdechne - slza slzu stihd -

jesté jednou - posledné - vse probiha,

pak slzavy v nebe svij zrak obrati.

Po modrém blankytu bélavé pary hynou,

lehounky véttik s nimi hraje;

a vysoko - v daleké kraje

bilé oblacky dalnym nebem plynou,

a smutny vézen takto mluvi k nim:

VY, jenz dalekosahlym béhem svym,

co ramenem tajemnym zemi objimate,
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vy hvézdy rozplynulé, stiny modra nebe,
vy truchlenci, jenz rozsmutnivse sebe,
v tiché se slzy celi rozplyvate,
Vs ja jsem posly volil mezi véemi.”
Kudy plynete u dlouhém dalném béhu,
i tam, kde svého naleznete biehu,
tam na své pouti pozdravujte zemi.
Ach zemi krasnou, zemi milovanou,
kolébku mou i hrob mj, matku mou,
vlast jedinou i v dédictvi mi danou,
sirou tu zemi, zemi jedinou! -

* ¥ ¥
Nad délkou temnych hor posledni pozar plal;
v hluboké ticho to mésice vzesla zar,
stfibfici hlavy té ubledlou mrtvou tvaf
i tichy pahorek, jenz v biehu vody stal.
Mésta jsou vzdalena co bily v modru mrak,
pres né v kraj daleky nesl se mrtvy zrak,
v kraj, kde co dit& on - O krasny — krasny vék!
Daleko zanesl vék onen ¢asU vztek,
dalekot jeho sen, umrly jako stin,
obraz co bilych mést u vody stopen klin,
takt jako zemfrelych myslenka posledni,
tak jako jméno jich, pradavnych boja hluk,
davna severni zaf, vyhaslé svétlo s ni,
zborténé harfy ton, ztrhané striiny zvuk,
zaslého véku déj, umielé hvézdy svit,
zaslé bludice pout, mrtvé milenky cit,
zapomenuty hrob, vé¢nosti sklesly byt,
vyhasla ohné kour, slitého zvonu hlas,
to jestit zemrelych krasny détinsky cas.

Je pozdni vecer — druhy maj -
vecerni mdj - je lasky cas,
hrdli¢¢in zve ku lasce hlas:
NViléme! Vilémel! Vilémell!”
* ¥ ¥
4
Byl asi sedmy rok, posledni v roce den;
hluboka na néj noc. - S pulnoci novy rok
pravé se pocinal. V vikoli pevny sen,
jen blize jezera slyseti koné krok.

Mého to koné krok. — K méstu jsem noci jel;
a prised k pahorku, na némz byl tichy stan
davno jiz obdrzel prestrasny lest pan,



po prvé Viléma bledou jsem lebku ziel. jak zajde za onou v obzoru skalinou,

Palno¢ni krajinou, kam oko jen dosahlo, nikdy - ach, nikdy! To budouci Zivot mdj.
po dole, po horach, lesy, jezerem, polem, Kdo srdci takému utéchy jaké da?
co piikrov daleky snéhu se bélmo tahlo, Bez konce laska je! — Zklamanat ldska ma!
co prikrov rozstieny — nad lebkou i nad kolem.
* % % Je pozdni vecer — prvni méj —
Vidis-li poutnika, an dlouhou lucinou vecerni mdj — je lasky cas;
spécha ku cili, nez cervanky pohynou? hrdli¢cin zve ku lasce hlas:
Tohoto poutnika jiz zrak neuzfi tvij, ,Hynku! - Viléme!! - Jarmilo!!!”

g Otazky

Co vyjadfuje motto k skladbé?

Vsimnéte si zvlastnosti pavodniho pravopisu.

Na zékladé ukézky z 1. zpévu uvedte zékladni motiv této ¢asti a vsimnéte si, jak je prvni lidska tragédie v kontrastu
s licenim kras majové pfirody a s motivem lasky.

Vzpomernte, na ktery dramaticky pfibéh s romantickou symbolikou loupeZnika jako spole¢enského vydédénce
Méacha motivicky navazuje.

V 2. zpévu je zndzornén plynouci cas. Jak se objevuje v kontrastni podobé? Co je podstatou véznovych tvah?
Jak fesi otézku viny a trestu, pocitu kfivdy, posmrtné prazdnoty a nicoty? Jak uvazuje o Zivoté a smrti?

Tento 2. zpév je uvozen Ctyiversim. VSimnéte si, jak se lisi jeho metrum od ostatni ¢asti skladby.

Jaky vyznam ma vstupni symbol hvézdy?

Je hrdina basné tehdy béznou literdrni postavou? Jaké rysy ma jakozto romanticky hrdina?

Celym dilem prochazi dialog s pfirodou. Dokazte, ze smyslové bohaté popisy pfirody doprovdzeji viechny
vyznamné situace, davaji jim ladéni, tragické lidské osudy se odehravaji uprostied prirody. Jaky je jeji vztah

k osuddim ¢lovéka? Ukazte to, zvl. v 3. zpévu, na kontrastu majové ranni piirody a obrazu vézné vedeného

na popravu.

Kdo vyjadfuje soucit s Vilémem a kde?

Najdéte v 3. zpévu apostrofu zemé a vyjadiete podstatu posledniho véziiova pozdravu.

Motiv $tastného détstvi a mladosti plsobi jako opora Vilémovi pfed popravou. Co symbolizuje?

Kde a jak se projevuje ztotoznéni basnika s Ustfedni postavou i s poutnikem?

Kdy se autor stava ucastnikem dramatu?

Nad ¢im se zamysli a co kritizuje? Co je skutecnou podstatou skladby a zdmérem autora?

Dokazte, ze se z dramatu tfi osob stava obecné drama celé spolecnosti.

V kterém misté je dramaticky vrchol skladby (Vilémova, tj. autorova obzZaloba spole¢nosti)?

Co symbolizuje postava loupeznika, co postava poutnika?

Kde je vyjadiena marnost iluzi o minulosti, kde ukazuje basnik svou budoucnost a jak ji vidi, kde zachytil svou
pfitomnost?

Viyhledejte doklady barvitého obrazu pfirody, vsimnéte si kombinace, ladéni a prolinéni barev, odstind, kontrastu
svétla a stinu.

Dolozte, ze basernt ma dramatickou kompozici, dolozte kontrastni i paralelni vystavbu, Gsili o blizkost hudebni
skladbé.

Které rytmické schéma je zakladem Maje? Je v nasi poezii obvyklé? Odivodnéte.

Najdéte v textu dilkazy melodi¢nosti a hudebni plsobivosti rytmem, zvukosledem, zvukomalbou.
Viyhledejte vyrazné dynamické verse a naopak verse zpomalujici déj, priklady eufonie a naopak kakofonie.
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B Vsimnéte si plsobivych epitet, pfirovnani, personifikace, metafor vyskytujicich se v kaskadach, metonymii,
oxymaoron( aj. uméleckych prostredkd. Kterych opakovani (figur) Macha uziva a pro¢? Vyhledejte plsobivé
kontrasty v roviné tematické i jazykové.

B Jakou funkci maji jednoclenné véty, jaky vyznam pomlky, otazniky, vykfi¢niky, casto znasobené?

B Které tfi symboly tvofi podle F. X. Saldy podstatu Maje a pro¢? Pro¢ Salda nazval Machu Janem KFtitelem moderni
Ceské poezie, ¢im je jeho dilo origindlni a vymyka se
béZnému dosavadnimu novoceskému basnictvi?

B Dokazte souhrnné, ze Maj je zcela romantické dilo. odkaz

B Uvedte piiklady dél a autord, ovlivnénych Machou.

Viz Literatura v kostce,
Romantismus v ¢eské literature

Dobové a pozdéjsi ohlasy na Machiiv Maj

,Pochybujeme, Ze by kdo z ohlasu ténu zborténé harfy néjaky zvuk uslysel, a co jsme vidéli a slyseli v této bdsni? V pékném
odévu mrtvé, vécné nicl... jeho bdseri jest Skvdra, kterd z vymrelé sopky vyhozena mezi kvétiny padla. Ve kvétindch mizeme miti
a mdme zalibeni, nikoli ale v chladném, mrtvém meteoru...

J.S. Tomicek, Ceskd véela, 31. kvétna 1836

duse - avsak prece bych rdd temné zvuky harfy jeho jinak slysel zvuceti - jinak, aspori za véku naseho ne tak necesky... Pro¢ u nds,
prosim, muzi mladému, duchem bohaté nadanému, s kolem a popravou se obirati? Zde neni mista k doliceni, Ze u nds potreba
vétsi, nez kde jinde, aby poezie vznikajici rdzu ndrodniho nabyla. ..

J. K. Tyl, Kvéty, 21. cervence 1836

Prvnim romantikim je piiroda velikou tésitelkou, kterd rozumi bolestem lidskym... Ne tak u Mdchy. Mdcha... pojimd prirodu
jako démonickou moc, zcela mimo dobro a zlo: nestard se o ¢lovéka. ..

Mdcha stvoril, nebo lépe dotvoril se tii symbold, do nichz uzavrel svij pomeér k svétu a k zivotu: symbol poutnika, symbol vézné
asymbol zemé. Ve vézni je nejvice hriizy... Pomérné nejvic radostnosti je uloZeno do symbolu poutnika. Je v ném ovsem romantic-
ké uhranuti ddlavami a nekonecnem,... ale je v ném také projev energie, neustdvajiciho vzpindni'sil... Mdcha byl po své podstaté
typ..., ktery nejlépe a nejradostnéji myslil, pokud chodil...

k hvézddm... Ale md i chvile, kdy vidi obdobu mezi osudem svym a osudem jejim... A prichdzeji posléze jiné chvile, kdy zrazen
vsim, utikd se a vine k zemi jako dité k matce, jako k své jediné skutecnosti a jistoteé, jediné viasti, svému jedinému kladu... Mdcha
je nds prvni bdsnik zemé..."”

F. X. Salda, Mdcha snivec a bufi¢, 1936

B Pro¢ Macha nebyl pochopen? Co mu bylo vytykédno?
B Kdo naopak pfijal Machu s nad$enim?

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Romantismus v ¢eské literature
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Marinka(1834)

Intermezzo
. o zapamatuj si
Temna noci! Jasna noci!

Obé k Zelu mne budite. Kratsi préza z celku Obrazy ze

Zivota mého; prostiedi prazské chudiny
Na Frantisku; kompozice jako hudebné
dramatickd skladba s ouverturou, motty,
intermezzem a findlem, opakujicimi se motivy;
déj jako piimy basniklv zazZitek

Temna noc mne v hloubi tiskne,

jasna noc mé vzharu vabi;

temné hlubiny se hrozim,

ach! a k svétlu nelze jiti.

Vly hvézdy jasné, vy hvézdy ve vysil
k vam ja touzim tam svétla ve fisi,
ach ajen zemé je mal

Clovékem jsem; nez ¢lovék pohyne; Kvétinou-li mne Zivotu navrati,

ve své mé Iiino zas zemé privine, list m0j i kvét mUj se k svétlu obrati;
zajme, proméni a v postaveé jiné vsak ach, jen zemé zas tma mne uchvati,
matka ma, zemé, zas mé vyda! svétla ve stany jiti neda!

Vy hvézdy jasné, vy hvézdy ve vysil Vy hvézdy jasné! — Vy hvézdy ve vysil

k vam budu touziti svétla ve Fisi,
ach a jen zem bude ma!

Déjstvi druhé

Noc presla a uplakané jitro vzeslo nad probuzenou Prahou. J4 jsem jesté za tmy vstaval, chystaje se k navstévé, o jaké
se mi, na rukou u stolku spicimu, po celou noc snilo. Srovnal jsem si vlasy, pficesal licousy kolem obliceje a nacernil jsem
vousiska nad i pod pyskama. Bylo osm hodin na Staroméstské radnici dne 10. srpna 1833, kdy jsem, pfechazeje Staroméstské
namésti, k Frantisku se bliZil.

Za ¢tvrt hodiny byl jsem na Frantisku; destivé oblaky presly a jasné slunce, slibujici parny den, hralo po vinach Vitavinych.
Kolem nékdejsiho klastera svaté Anezky pfisel jsem brzy na misto naznacené.

Byl to maly, nizky domek v ouzké, zdbradlim prepazené uli¢ce, v kterou po malém kopecku vyslapana cesticka vedla.
Hluboka, siroka strouha tahla se ulickou pred tim domkem a jednotlivé prkno slouzilo, jako zdvihaci most v pevny hrad,
za prechod v nizka dvirka jeho. Prespfi¢ ulicky od toho domku k jinému, jemu podobnému na protéjsi strané byl provaz
natazen a parné slunce hrélo po rozvéseném na ném pradle, které vak jiz velmi seslé bylo.

... Kracel jsem po houpajicim se prknu v nizky domek a brzo se na lehké klepani moje u malych dvefi jemné ,Vstupte!”
ozvalo.

Stal jsem v malém pokojiku. Na mékkém sedadle, s hlavou v ruku opfenou, sedéla ona. Ano, to byla ona! - to byla Marin-
ka! - Kdo vidél Goethovu Mignonu, od Shadowa malovanou? — Tak byla Marinka, rovné tak!...

Cerné, prosté vlasy padaly v tézkych kadefich kolem bledého, vyzablého obli¢eje, ktery znak veliké krasy nesl, na bily &is-
ty $at, jenz nahote az ke krku zapiat, dole az k malé lehounké nozce dosahoval, vysokou, $tihlou jevé postavu. Cerny opasek
sviral outlé télo a cernd sponka prepinala krasné, vysoké bilé celo. Nic ale nedoséhlo krasy plamennych cernych, hluboko
pod ¢elem leZicich o¢i; ten vyraz smutku a touhy Zadné péro nenaznaci.

Zarazeny zUstanu u dvefi stati; — ona lehko podzvihla hlavu, a smutnym mé pozdravujic usmanim, pravila: ,Ja vas jiz
znam. Nevidéla jsem vas sice nikdy, ale oko vase v této chvili vsecko mi pravi, cokoliv kdy ruka vase psala.“...

Ted teprve ohlidnu se po sednici. Smutné to zde vyhlizelo, a dlouho jsem nemohl bidné viikoli s postavou, pohledem
a oblekem jejim srovnati. Roztlu¢ené okno bylo papirem zalepeno a nad rozldmanym stolkem rozestiel maly pavoucek jem-
né sité své po z¢ernalé mokré sténé.V kouté stala tfinohd zidlicka mimo stolice bez lenochu, u polozborfenych kamen jediné
prazdné sedadlo. Vzadu stalo zpukielé, bidné Iizko rozestlano a nékolik hlinénych bilych talit(, zelené a temné ptibarve-
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nych, na malé poli¢ce nade dvefmi bylo ostatni naradi, naproti kterému velké, nakladné fortepiano, bliz okna postavené, mé
u velikou pochybnost postavilo, zdaz divku tuto za chudou povaZovati, ¢ili dle obleku jejiho posuzovati mam.

Mluvili jsme malo, ale pevné jeden na druhého hledél ... nestastnd Marinka neméla pro potéchu svou nic, nez z nékdej-
Siho bohatstvi pozlistalé fortepiano, a jak mné pravila, spisy mé. Po chvili jsem sedél pfi ni na malé stoli¢ce a ona mi rozhr-
novala lehkym prstem vlasy s cela. My jsme se znali davno, my jsme rozuméli jeden druhému i beze slova promluveni. Ona
mi vyikla svou davnou touhu mé seznati, le¢ jen védomi, Ze zitra jiz dalekou cestu chci nastoupiti, a blizici se do honu konec
Zivota jejiho donutil ji, a¢ mé a povahu mou dobfe znala, ku kroku smélsimu. Ona védéla, ur¢ité védéla ¢as, v kterém nevy-
hnutelné pojiti musi; ¢as ten nebyl daleko, a pfece mi vyjevila, jak ndramné miluje Zivot tento, jak trudno ji, v tak mladém
véku tak krasnou opustiti zem.

Janebyl v stavu ani slzy umotiti, a proto tim hife svirala bolest prsa ma. Stranou skloniv hlavu na sepjaté ruce, zlistal jsem
velmi smutny leZeti; — ona vstavsi bliZila se zdlouhavym, mdlym krokem k fortepianu, jehozto liby zvuk az posud nevychazi
z mysli mé! - Hrdla! - o, jak smutné! jak smutné!... — Ona zpivala. - Mou piseni. Tato postava, libozvuk fortepiana, krasny hlas
a pisen, kterou jsem, sdm nejhloubéji cité, psal — kdo to pochopi, zna boufi citd mych, jakd tenkrate hrozila rozbiti prsa ma.

g Otazky J

B Zamyslete se nad versi intermezza: pro¢ basnik odkaz
vzhlizi k hvézdam? K jakym zavérim dochazi?
Vyhledejte podobné misto v Maji, svédéici Viz Literatura v kostce,
0 basnikové pfilnuti k zemi. Dolozte opakovani Romantismus v ¢eské literatufe

a navrat motivd, kontrasty.
B Jak se v préze konkretizuje kontrast snu
a skutecnosti, Zivota a smrti, krasy a osklivosti?
Dolozte v textu prvky romantické, ale i realistické.
W Ktery slohovy postup zde prevazuje?

Pout krkonosska (1834) @ zapamatuj si

Jinoch tento byl as dvacitilety; cerny odév jeho pevné Basnicka préza
prilehaje jevil stihlost vysoké postavy; temné vlasy jeho snova historie osamélého poutnika
sycely ve vétru kolem bledych lici a pékného ¢ela. Modré

oko jeho nevyslovnou prozrazovalo touhu; takze celd jeho

postava zdala se byti v soumraku vecernim od pustych skal
obrazenym ohlasem pisné ,Znas-li tu zem, kde citrynovy kvét” atd.

To byla prvni pout jeho; - sotva ¢tyrykrate navstivilo slunce hrobky krald ¢eskych v chramu Prazském od toho ¢asu, co
on se loucil s Vysehradem pustym; avsak jakkoli jen dvacetkrate spatfil rozlévati se studeny snih ustydlé zemé v chladné
slzy, jiz na této prvni své pouti seznal, ze nevesel v takovy svét, jaky jemu slibovala mladistva obrazotvornost jeho. On
s roztouzenym srdcem vstoupil v svét; doufaje, Ze vsecky sny, které mladost jeho rlizovymi zdobila vénci, zde v opravdivost
nalezne zménéné, byl by cely laskou obejmul svét. Nez pfilis brzo sklesla opona, a on procitl ze snd mladistvych. On chtél
utrhnouti kvitko v mési¢ném vzeslém luhu, a rosa no¢ni co slza chladna skropila vielou mu ruku; on se sehnul k rozvité rizi
okouzleny vini jeji, a spatfil, Ze z ¢asného vykvéta hrobu; on za svitani obdivoval lilie snéhobilou zaf, nez jiz v noc vidél ji
sklanéti korunu stribrobilou k vihké zemi; on hledal lid, jaky Zil ve snach jeho, a pouhé larvy s ousméchem hledély v oko jeho
cituplné; zkratka on hledal raj snd svych v svété tomto, on po ném rozestiel naru¢, a pouhou lasky prazdnou seviel zem na
prsa horouci. Uleknuty chtél se vratiti zpét v fisi mladosti své, nez nadarmo jen plakal za sny uprchlymi, samotny ted sedél
v pustiné, hluboko pod nim pfiroda kvétouci; nemilovany a nic nemilujici dlel na skalisku osamélém nad horami zardélymi
v pravé zapadajicim slunci.
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B Vyhledejte tytéZ motivy a Uvahy v pocatecni basnikové tvorbé i v Maji.
B Dokazte, ze obé prézy maji silné autobiografické prvky. Dolozte lyri¢nost obou.
B Jak a kde zobrazuje autor sam sebe?

Slovensky romantismus

Samo Chalupka zapamatu;j si N
Mor ho!

Hrdinsky historicky zpév, déjové
A boj pomaly tichne: stradna bury sila romanticka balada; fimsky cisaf, ktery
Divym svojim zdrenim sama sa znicila. chtél v dadvnovéku porobit slovanské
A kde nasi, ¢o bili ten Rim svetovladny, zemé, odmitl dary a nabidku miru
Lebo koval Gmysel na Slovanstvo zradny: - slovanského poselstva; doslo k nerovnému

a beznadéjnému boji proti presile jako pomsta

Kde nasi? - Hojze, Tatro, jasnych orlov matil za urdzku a potupu; oslava hrdinského ¢inu a obéti

Nikdy sa t4 tvoja detva uz nevrati.

Pac! Nad valnym Dunajom krvavé pobrezia:

Tam ti tvoji synovia povrazdeni lezia.

Neostal, ani kto by tu zvest niesol bratom: vysvétlivka
Bratia vdm za Cest rodu padli v boji svatom.

* ¥ %

morit - hubit; detva - déti, mladez;
N . N s pdcit — patfit, hledét

No zahyn, studom ve¢nym zahyn, podla dusa,

Co o slobodu dobry lud méj mi pokusa.

Lez ve¢na meno toho nech ovendi slava,

Kto seba v obet svatu za svoj narod dava.

A ty, mor ho! - hoj, mor ho! Detvo méjho rodu, B Formulujte hlavni myslenku basné a zamér autordv.
Kto kradmou rukou siahne na tvoju slobodu; Co vyjadtuje titulni vyzva?
A ¢o i tam dusu da3 v tom boji divokom: B Vyhledejte prostfedky patetického vyjadeni.

Mor ty len, a vol nebyt, ako byt otrokom.

7
Andrej Sldadkovié¢ /r
Marina (1846) =
zapamatu;j si
72
Slovensko mladé, rodisko moje Lyricko-reflexivni baser, ovlivnéna

nestastnou laskou basnikovou = tvahy
o smyslu zivota, krase, lasce a mladosti;
proména lasky ze subjektivniho citu v zékladni
Zivotni princip

aj mohyla mojich kosti!

V tebe mam peknych obrazov dvoje
a dvoje velkych lubosti! -

Ako je krasna td moja deva,

aka k nej [ubost horieva:
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tak ty a k tebe otcina!

Ako tys’ pekna, krajina moja,
ako mladistvost mila mi tvoja:
tak peknd, mila Marina!

73
Chcel bych vés objat kraje rodiny!
ndrucie Uzke, Siry cit:

B Ceho je ztélesnénim titulni postava?

B Najdéte v textu apostrofu vlasti a motiv dvoji lasky.
B Vyjadrete odlisnost od kollarovského paralelismu

lasky k zené a k vlasti.
B Popiste osobitou Sladkovi¢ovu strofu.

Jdn Botto
Smrt Janosikova (1862) - zkraceno

1

Hori ohnik, hori na Kralovej holi.

KtoZe ho nakladol? — Dvanasti sokoli.
Dvanasti sokoli, sokolovia bieli,

akych ludské oci viacej nevideli!
Dvanasti sokoli, sokolovia Tatier,

akoby ich bola mala jedna mater;
jedna mater mala, v mlieku kupavala,
zlatym povojnickom bola povijala.

To sa chlapci, to sa jak oltarne sviece,
ked'idu po haji, celi sa trbliece.
Kosielky zelené, striebrom obrtbené,
klobucky obité, orlom podperené;
valaska, karabin a pistoliek dvoje:

to sa chlapci, to sa, potesenie moje! -
Ked'vatru rozloZia na hronskom pohori:
v dvanastich stoliciach biely den zazori.
A ked'si od zeme chlapci zadupkaju:
dvanastim stoliciam zilky zaihraju.

Hoj, a ked'nad hlavou palosik im blysne:
to az hen v Budine srdce panom stisne!

Hory, sire hory - to ich rodné dvory,

hole, sivé hole - to ich volné pole -

a na tom Krivani zamok murovany:

ktoze tym pod sinkom volne Zit zabrani?!...
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Jak mi je sladko v nadrach Mariny
objatie vase pocitit!

Jak mi je blaho ni¢, ni¢ neziadat,
z objemu v objem naveky padat,
troch nebies slasti prijimat!

Vlast drahu [ubit v peknej Marine,
Marinu draht v peknej otcine,

a obe v jednom objimat!

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Romantismus

zapamatu;j si S
Lyrickoepickd poema hrdinského typu;
ma Uvod (predzpév) a 9 zpévl; nebohaty
déj (zlomek lidové legendy) s vahami,
pisnémi, licenim pfirody; Janosik je chycen,
uvazuje o smyslu zivota a smrti, o moralnich
otazkach

A ten ich kapitan, to je len velky péan!
Perecko belavé, ¢erveny doloman;
ked'ide po hore, ako ranné zore,
ked'ide po lese, cely svet sa trasie!

Od Tatier k Dunaju ludia si Sepkaju:

Ber, pane, tie dane, vsak pride ratanie.

Ber, vi¢ko, viak ty to zaplati$ raz kozou!
Nezvies skiad, iba ked zblysne dvanast nozov:
,Stoj! tisic hrmenych!” - vyskocia desiati —
,»stoj! — daj Bohu dusu a chlapcom dukaty!”
Nad hlavou palose, na prsiach pistole:

,Sem, pane, tie zdrané slovenské mozole!” -

Od Tatier k Dunaju siroty spievaju:
Dajze, Boze, Stastia hornemu Suhaju!

/r



Stastia, BoZe, $tastia zrana i zvelera,

a to takou mierou, ako ndm on mera.
Mera ndm on, mera dukdty z klobuka,
Cervenu angliu od buka do buka.

Nad horou na skale perecko sa belie:

klorite sa, chalupy, traste sa, kastiele!

Bo kohos' Janosik na palos naciara,

tomu nespomao&zu ani tria ciséra;

a komu odpise listocek trirohy,

toho nezachrénia mury do oblohy.

Raz junak zapiskne - z dvanast pusiek blyskne;
druhy raz zapiskne - tisic chlapcov zvyskne;
treti raz zapiskne - $ablicky zazvonia

zhora od Povazia, zhora od Pohronia -

a jednym sa hlasom ozv Styri strany:

»My sme u nas doma - my sme tund pani!”

Hori ohnik, hori - nie ak volakedy —

a okolo ohna desat chlapcov sedi.
Sedia oni, sedia, do ohnic¢ka hladia -

do ohnicka hladia, slovka nepovedia.
Len ked bor zasumie, ked'vetor zaveje -
skocia — zavzdychaju:,Jaj, nase nadeje!
Janicko, Janicko, ty nase sIniecko!
Cakame na teba sta na ten defi z neba’...
Uz vatra dohara jak obetna Ziara,

a chlapci sta sochy okolo oltéra,

sedia oni, sedia, do ohnic¢ka hladia —

do ohnicka hladia, slovka nepovedia...

A kdesi ¢o zvola ako nadzemska moc:
,Janosik lapeny! - Suhaijci, dobrd noc!” -

Zahudali hory, zahucali doly -
zanétili chlapci:,Boli ¢asy, boli!

Boli casy, boli, ale sa minuli -

po mali¢kej chvili minieme sa i my!”

\"

Volnosti, volnosti, maval som ta dosti,

a teraz ta nemam ani za dve hrsti!

Vola moja, vola, kam si sa podela -

¢i svetom za letom si mi uletela? ...

Lietaj len, prelietaj nad tie moje hrady,
azda sa ta lipka este daraz zmladi -

a ked'sa nezmladi, sadni na prut holy,
zaspievaj, zastéboc: boli ¢asy, boli -

Zvonia na den — mne na noc. Oj, srdce, neziali:
my skoro spat musime, bo sme skoro vstali!

vysvétlivka

povojnicek - povijan; palosik -

avlicka; murovany - zdény;

rdtanie - zde Uctovani; skiad' - odkud;

anglia - anglicka latka, sukno; kastiel — pansky
dim, zamek; na palos naciara — vezme na musku

g Otazky

a oslavena svoboda?

umoznuji silné estetické pasobeni dila.

Symbolem ¢eho se stava Janosik vedle zbojnika a mstitele kiivd?

Proc¢ autora zaujal pravé tento hrdina? Koho z basniku sturovské generace také?

Je Janosiklv ¢in pouze individuélni vzpourou? Dolozte.

Ktery obraz dominuje v 1. zpévu? Vsimnéte si umélecké paralely. Kde je vyjadiena divéra v lepsi budoucnost

Dokazte a zdGvodnéte Bottovu napadnou inklinaci k lidové slovesnosti, zvl. v tvarové podobé lidové pisné.
Dokazte, ze umélecké prostiedky Bottovy poezie (kontrasty, zvu¢né rymy, pfirovnani, metafory, riizné figury aj.)

B Vsimnéte si vysoké frekvence zdrobnélin. Které rytmické schéma prevazuje?

B Uvédomte si ndpadné shody a paralely s Mdchovym Mdjem, a to v roviné tematické, motivické i kompozi¢ni.
Uvedte rdizné koreny vzpoury obou vydédénci, provedte srovnavaci charakteristiku Janosika a Viléma.
Porovnejte podobné expozice obou skladeb (1. zpév). Je Bottlv postoj stejné pesimisticky jako Machiv?

WGRGVENT 37




B Vyberte si kterykoliv ze slovesnych textl a vysvétlete odlisnost od ¢estiny ve vyslovnosti, hldskoslovi, pravopise,
slovni zésobé i tvaroslovi. Dolozte piiklady.

B Porovnejte zékladni motivy basni: motiv zemé, vézné, zlocinu, détstvi a mladosti a zakladni principy kompozice:
kontrast u Machy, monumentalizaci u Botta.

7
odkaz -@ odkaz

Viz Cesky jazyk v kostce
Rozdily mezi ¢estinou a slovenstinou

Viz Literatura v kostce,
Romantismus

Ceska literatura 30.-50. let 19. stoleti

VYVRCHOLENi NARODNiIHO OBROZENI

Josef Kajetdn Tyl
Strakonicky dudak aneb Hody divych zen (1847)
Jednani prvni. Vystup druhy.
tprvnt Tystup dru vy zapamatu;j si
Kalafuna s houslemi v ruce. Svanda s dudami.
Predesli Jevistni bachorka (hra s pohadkovymi

motivy) se zpévy o 3 jednanich;
konfrontace dvojiho svéta a spojeni
romantické lasky s realistickymi obrazy

SAVLICKA
Ted se vydélavaji muzikou zlofec¢ené penize!

KALAFUNA soudobého Zivota; jiho¢esky muzikant Svanda, syn
Ze se vydélavaji? vily Rosavy, odesel do svéta vydélat si zazra¢nymi

SAVLICKA ocarovanymi dudami penize, aby se mohl ozenit
Mangari - jako smeti. Takovy muzikant, kdyz to umi s Dorotkou. Ve svété podlehl vlivu dobrodruha
podle nejnovéjsi noty, smete za vecer tisice! Vocilky, zaslepila ho slava a penize.

EVANDA Dorotka s Kalafunou se vydali Svandu hledat,

L aby se vratil dom0. Dorotka ho svou laskou
(sebou trhne) Tisice? PR . R , -
; zachrénila pfed nebezpecim ciziny a tajemnych sil;
SVANDA postavy pohadkové romantické s nadpfirozenymi
A nac takovy clovék hraje? vlastnostmi umoznuji hrdindim prochézet réiznymi
SAVLICKA Zivotnimi situacemi a napravovat chyby
Nac¢? Nu - na ledaco -
SVANDA
Také na dudy?
SAVLICKA
Na du - hahaha, to by jesté schéazelo!
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KODERA
Procpak? Vzdyt je to kus poctivé muziky; dudy pochazeji z ¢ast -

SAVLICKA
— krale Holce, kdyz byla za gros cela ovce.

KODERA
Atsi! Vsak ono by neskodilo, kdyby ndm bylo z téch ¢asl jesté vice zbylo nez dudy. Ale ten Cesky svét se cely prevratil,
tancuje po hlavé - i tuhle nds lid zacind uz jaksi po jiné muzice usi nastrkovat; ale dokud jsem ja rychtafem, musi drzet
na dudy. A co se ty¢e mésta, myslim, Ze by si tam mobhli také jednou usi dudami namastit.

SAVLICKA
Inu, z jedné strany mate skoro pravdu. Nynéjsi svét zada rohaté véci — davaly se koncerty uz na drnkacku, pro¢ by to
neslo taky jednou s dudami? Mangari! Ale umét by musel ¢lovék néco — rozumime?

Piseﬁ * ¥ % * % ¥

Penize jsou péni svéta, Zeleznice, parostroje, Penize jsou hever svéta,
dukat, to je pravy rek, kramy, domy, fabriky - silou svoji pravy div;

a co nékdy stotka umi, to ted'roste jako z vody bez nich darmo cile hledas,
to by ¢lovék sotva fek. podle nové praktiky. tieba jsi byl sto let Ziv.
Trebas ty byl motovidlo, Méj si ale rozum v pachtu, Jen az pGjdem ku armadé
Ze bys osli usi nes: dadli hory svéta zlez: s tichym srdcem do nebes -
pfece najdes chvaly sidlo - prec nenajdes Stastnou Sachtu — ano, jen vtom jednom padé
jenze to jde do penéz. jsi-li chudak bez penéz. dojdem cile bez penéz!

Jednani druhé. Vystup sedmy.

VOCILKA

Servitore, signor musicanto, — ponizené ruce libam.
SVANDA

I, i nechte — copak vdm to napada!
VOCILKA

Ja dychtil uz davno po té chvili, abych mohl svému nejslavnéjsimu krajanovi tu nejhlubsi poklonu udélat.
SVANDA
(zivé) Vy jste Cech?
VOCILKA
Oh - a jaky! Doma to nemohli se mnou ani vydrzet a radili mi, abych se podival trochu do svéta.
SVANDA
A co nyncko délate?
VOCILKA
Chodim za vami a posloucham vasi nebeskou muziku. Roztrhal jsem tim fikaje své posledni boty - vSecko z pouhé
lasky k uméni.
SVANDA
To jste blazinek.
VOCILKA
Ja vim - ale ono je ted mnoho takovych muzikantskych blazn( - to je ted'jako cholera. Pfitom pozoruju, Ze nemate
u sebe zadného ¢lovéka, kteryz by se o vase pohodli staral, vase koncerty vyjednaval, recenzentdim bilety roznasel, -
i pokladal bych se za Stastného, kdybych vam mohl ke vSemu tomu svoje mizerné sluzby obétovat.
SVANDA
To by snad tuze mnoho.
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VOCILKA
Ono se to vlastné také slusi; kazdy muz ma svého sekretare, komornika, divérnika nebo jak ho chce titulirovat -
a takovy ¢lovék je pro néj pravé dobrodini.
SVANDA
Tak? - Ja si pomahal posud sam - nebo jsem si vydluzil celedina z hospody; arcize mé to vsecko drelo, jak se mizda -
VOCILKA
No, to si muzu myslit, to je ¢eladka! To jsou pobertové! Ale nyncko to vsecko prestane, — a kdyz budu ja u vas, to uZijete
Zivota! - beze viech starosti. Ja se vdm budu starat o cesty, o koncerty, o kasu — o vSechno! Uvidite, Ze vam bude pfitom
tuze lehko.
SVANDA
Nu, jestli myslite, - mGzete u mne zGstat, alespon se mi nebude tak stejskat.
VOCILKA
Oh, milostpane, ponizené ruku libam.
SVANDA
Ale jste poctivy ¢lovék?
VOCILKA
Ja? Ty jeminéacku, jak mé tu vidite, sama poctivost;
kdybyste mé zkrajel, sama poctivost, — a kdybyste mi

chtél milostivé tykat, mél bych taky pejchu. vysvétlivka N >
SVANDA i o -
) oy mangari (ital.) - ,nemam ani vindru”
| pro mne - ale jakpak vam Fikaji? (zakleni); z ¢asu krdle Holce -
VOCILKA za starych davnych casU; stotka — stovka
Pantaleon Vocilka.
SVANDA
Hezké jméno.
VOCILKA

Anglické - sice by nebylo hezké. Ja mu délam taky cest.
odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceské narodni obrozeni a literatura

g Otazky

W Které tii odlisné lidské typy, odkazujici k obecnéjsim rysiim narodni povahy, vytvoril Tyl?

Charakterizujte na zakladé vlastni ¢etby reprezentanty kladnych a zdpornych vlastnosti ¢eského ¢lovéka.

B Jak se béhem hry vyviji charakter SvandGv a kterym dvojim protikladnym vlivem prochazi? K ¢emu dospél? Kdo ho
ochranoval a kdo ho vysvobodil?

B Jak autor zobrazil Zivot na ¢eském venkové - pravdivé, nebo idealizované? Dokazte, Ze Savlickova pisen situuje d&j
do soucasnosti.

B Ktery svét je protikladem k svétu ceskému? Jakou funkci ma ve hte svét vil a pohadkovy svét? Jak se odlisuje od
svéta ¢eského venkova?

B Které mravni hodnoty autor vyzdvihuje, pfed ¢im varuje? Pro¢ oslavuje mateiskou a mileneckou lasku a ¢eské
muzikantstvi i domov?

B Jakou narodné vychovnou funkci méla hra ve své dobé?

B Dokazte, ze autor charakterizuje postavy i jazykem. Vyhledejte vtipné a jadrné dialogy s aktualnimi narazkami.
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Fidlova¢ka aneb Zadny hnév a zadna rvacka(1834)
Vyjev sedmy

Sedivy slepy Mares, houslista; veden Bétuskou, jeZto si na dru-
hé ruce lesni troubu nese. — Hned po nich zpredu drdb a zezadu
jini posluchaci, ktefi se pak okolo Marese zastavi.

MARES
(posadi se) Mnoho neumim - co ale dam, jde ze srdce.
(Zpivd.)

Pisen

Kde domov m{;j?!

Hu¢i voda po lucinach,

bory Sumi po skalinach,

v sadé skvi se jara kvét —

zemsky raj to na pohled!

A to je ta krdsna zemé -

Ceskd zemé - - domov muj!

(Dohrdvka — Bétuska na roh — Mares na housle.)

SBOR
(pIny plesu opakuje posledni fadky)

zapamatu;j si /r

Lokalni fraska se zpévy (podle vzoru
madni videnské frasky) ve 4 oddélenich
z raného obdobi Tylovy tvorby;
obraz zivota prazskych lidovych
a méstanskych vrstev; fidlovacka = slavnost
prazskych Sevct v Nuslich; prazsti vlastenci x
odrodilci; ve hie poprvé zaznéla pisen

Kde domov miij

Kde domov mdj!?

Znate v kraji bohumilém
tiché duse v téle cilém,
jasnou mysl, znik a zdar

a tu silu, vzdoru zmar:

to je Cechd slavné plémé —
mezi Cechy - - domov mdjj!

B Kdo zhudebnil text pisné Kde domov muj? Odkdy se stala soucasti ¢eskoslovenské hymny?

Jan Hus (1848)

V ukdzce - Stépdn Pdle¢ (Hustiv pfitel, ale zradil ho), kardindl
Petr Angeli, Zofie - manzelka Vdclava IV., Chlum = pan Hanus
zChlumu

0Oddéleni tieti. Vystup druhy

HUS:
Ja se ptam jen tvého srdce, tvého
rozumu, jak byval, dokuds Iéky
strojil, télo neodival rouchem
biskupskym! A ostychas-li se to
fici, fku to sam, tu prede tvari
vsech, Ze jest to kramareni cirkve,
fimsky klam a lidu svadéni, tak
jako ve Skolach i v kapli jsem jiz
povédél.

zapamatuj si

Historicka hra o 5 oddélenich -

o zZivotnim osudu Jana Husa, ktery
hdji pravdu, ale v Kostnici je Isti

a zradou odsouzen k upéleni.

STEPAN: (povysenym hlasem)
Ja viak pravim tobé: Neslusi to
lidské krehkosti, by hlavu cirkve
z klamu vinila, - a sluha jeji
drz se poslusnosti, kterouz pfislibil.
Spasitelno jest, co ona ¢ini
moci od JeZise danou v prospéch
ovci pravovéficich!
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HUS:
A kdybys
hlasu zdvihnul, Ze by nejen tato
staroslavna klenba, ale sama
nebes opona se zattasla, bych
mlcel, rozum drze v tuhé vazbé,
kde se jevi blud a vede lidstvo
k temnosti: tu ja bych radéj zved|
ruce k vysostem a zvolal: Pane,
zbav mé zdravych smysl{, ucin ze mne
lesni Selmu v tmavé noci, v krvi
rozko$ nalézajici! Neb byti
¢lovékem a nesmét citit, mluvit,
jednat jako clovék, nesmét prava
¢lovéckého uzivati: to jest
za Ziva byt zakletym, byt s nebes
padlym andélem, byt stizen kletbou
nejtézsi — a chlubiti se bozim
obrazem a tésiti se vé¢nym
blahoslavenstvim!

Vystup ctvrty
HUS:
Cinil jsem, co velel duch a vrouci
touzeni, bych pravdé vzhléd| do tvare.
Nikdo posud nedosvédcil, kde jsem
z rovné cesty pobloudil; ja opak
odhalil, kde cirkev chybuje a
neklamnou se byti vychloubd!
PETR: (k dominikdntm)
Slyseli jste rouhani, co vyslo
ze rtll hiichem kypicich, ze chlubna
cirkev chybuje? - Jiz odvolej, sic
tebe stihne zaslouzend pokutal!
HUS:
Ja se nebojim! To davno u mne
zavieno, Zze hrozeni mé v cili
nezmyli a viru moji nezvrati.
PETR:
Odvolej!
HUS:
To kadze$ nadarmo!
Mne hlasy papezského sluhy nedési.
PETR:
Budiz tedy proklet jménem toho
papeze - bud' proklet skrze cirkev
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Kristovu — bud'vrzen z ov¢ince a
pozbaven vsi Utéchy a nadéje!
* % ¥
ZOFIE:
Svrchovany, ¢im jsme poklesli, ze
prudké stiely takovych slov snaset
musime!
CHLUM:
Ze musite? Ma draha
kralovno, i ptam se, kde stoji
psano, by tu cizinec smél kazat
jako vlastni celedi? Jiz tuze
dlouho poslouchame jeho reci
divy proud, jenz hucenim chce strasit,
vlnami vak bfehy nestrhne.
PETR:
Kdo jsi, muzi opovazlivy, ze -
CHLUM:
Svobodny jsem Cech, a vedu tady
slovo jménem svobodného narodul!
Cech jsem, pravim; tedy domovem - a
tebe chrani jenom pravo hosta,
ze se domaciho prava nechapu.
PETR:
Jménem cirkve -
CHLUM:
Nech tu zaclonu, jiz
stale vyvésujete, jen aby
vase skutky ukryla; vsak zndme
vas a nedame se cizopanskou
vuli poutati. Jsme narod silny,
pro svobodu krev svou vylévati
zvykly — a dost dloho dopoustéli
jsme, ze v prava domaci nam cizi
ruce sahaly. To déle nemuz
byt i nebude ...

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceské narodni obrozeni a literatura




g Otazky

a demokratické idedly roku 1848.

B Dokazte, ze Hus, a¢ historicka postava pfelomu 14. a 15. stoleti, vyjadiuje dobové aktudini myslenky, narodni

Kdo patii k Husovym pratelim a zastanctim, kdo k nepratelim?
Které vlastnosti Husovy Tyl zdliraziuje a pro¢?

Dolozte, ze hra ma t6n vlastenecky a lehce socialni.

Do jaké miry jsou Tylovy historické hry skute¢né historické?

Karel Jaromir Erben
Kytice z povésti narodnich (1853)

zapamatuj si

Setkani mrtvych s Zivymi (divka dlouho ocekéva
a vola svého milence; ten se vraci mrtvy a chce ji
odvést na hibitov; divka se zachrariuje modlitbami

a pokanim (uvédomuje si cenu zZivota)

@

Svatebni kosile

Jiz jedendctd odbila,
alampa jesté svitila,
alampa jesté horela,

co nad klekadlem visela.

Na sténé nizké svétnicky
byl obraz bozi rodicky,
rodicky bozi s détatkem
tak jako ruize s poupatkem.

A pred tou mocnou svétici
vidéti pannu klecici:
klec¢ela, lice sklonéné,
ruce na prsa slozené;
slzy ji z o¢i padaly,
Zelem se nadra zdvihaly.

* ¥ ¥
Maria, panno pfemocna,
ach budiz ty mi pomocna:
vrat mi milého z ciziny,
kvét blaha mého jediny;

@ zapamatuj si

Sbirka 13 lyrickoepickych basni,
nejcastéji balad; ndmét — vétsinou
Ceské baje 0 autorliv obraz Zivota
davnych predkd, jejich pohledu na

svét, s plisobenim nadpfirozenych a tajemnych

sil a bytosti; v popredi konflikty mezi ¢lovékem
a pfirodou, mezi pfanim jedince a fadem;
osudovost a konflikty vyplyvaji z poruseni

zakladnich lidskych vztahQ; romantické propojeni
pfibéhu s tvahou a licenim (epiky, lyriky

a dramatu)

milého z ciziny mi vrat -
aneb Zivot maj nahle zkrat:
u ného Zivot jary kvét -
bez ného viak mé mrzi svét.
* % ¥
Pohnul se obraz na sténé -
i vzktikla panna zdésené;
lampa, co temné hotela,
prskla a zhasla docela.
Mozna, zet vétru tazeni,
moznd i — zIé Ze znameni!

A slys, na zaspi krokl zvuk

a na okénko tuk, tuk, tuk!
,Spis, mé panenko, nebo bdis?
Hoj, mé panenko, tu jsem jiz!
Hoj, mé panenko, co délas?

A zdalipak mé jesté znas,
aneb jiného v srdci mas?”

* ¥ ¥

,Ho, nech modleni - sko¢ a pojd,
skoc a pojd'a mé doprovod;
mésicek sviti na cestu:
ja pfisel pro svou nevéstu.”
* % ¥
Byla noc, byla hluboka,
meésicek svitil z vysoka,
a ticho, pusto v dédiné,
vitr buracel jediné.

A on tu napred - skok a skok,
a ona za nim, co ji krok.

Psi houfem ve vsi zavyli,
kdyz ty pocestné zvéttili;

a vyli, vyli divnou véc:

zeté nablizku umrlec!

,Pékna noc, jasna - v tu dobu
vstavaji mrtvi ze hrobu,

a nezli zvis, jsou tobé bliz -
ma mil3, nic se nebojis?”
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,Coz bych se bala? Tys se mnou
a oko bozi nade mnou. -
Povéz, maj mily, fekni prec,
Ziv-li a zdrdv je tv(j otec?

Tvij otec a tva mila mat,
arada-li mé bude znat?”

»Moc, ma panenko, moc se ptas!
Jen honem pojd - vsak uhlidas.
Jen honem pojd - ¢as neceka

a cesta nase daleka. -

Co més, ma mild, v pravici?”

,Nesu si knizky modlici”

»Zahod je pry¢! To modleni
je téz3i nezli kameni!
Zahod je pryc! At lehce jdes,
jestli mi postaciti chces.”

Knizky ji vzal a zahodil,
a byli skokem deset mil. -
* ¥ ¥
A on vzdy napred -skok a skok,
a ona za nim, co ji krok.
Po Sipkovi a po skali
ty bilé nohy slapaly;
a na hlozi a kiemeni
zlstalo krve znameni.

,Pékna noc, jasnd — v tento cas
mrtvi s zivymi chodi zas;

a nezli zvis, jsou tobé bliz -
ma mila, nic se nebojis?”

,Coz bych se bala? Tys se mnou
a ruka Pané nade mnou. -

Co mas, ma mila, za pasem?”
,RUzZenec s sebou vzala jsem.”
,Ho, ten rlzenec z klokoci
jako had tebe otoci!

Z0zi té, stahne tobé dech:
zahod jej pry¢ - neb mame spéch
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Rdzenec popad, zahodil,
a byli skokem dvacet mil. -

A byla cesta niZinou,

pres vody, luka, bazinou;

a po baziné, po sluji

modra svétélka laskuji:

dvé fady, devét za sebou,

jako kdyz s télem k hrobu jdou;
a zabi havét v potoce
pohfebni piser skifehoce. -

A on vzdy napfed - skok a skok,
a ji za nim jiz slabne krok.
Ostfice divku ubohou

britvami feze do nohou;

a to kapradi zelené

je krvi jeji zbarvené.

,Péknd noc, jasna - v tu dobu
spéchaji zivi ke hrobu;

a nezli zvis, jsi hrobu bliz -
ma mila, nic se nebojis?”

+Ach nebojim, vzdyt tys se mnou
a vule Pané nade mnou!

Jen ustan maélo v pospéchu,

jen poprej mélo oddechu.

Duch sldbne, nohy klesaji

a k srdci noze bodaji!”

LJen pojd a pospés, dévce mé,
vsak brzo jiz tam budeme.
Hosté cekaji, ceka kvas

a jako strela leti ¢as. -

Co to mas na té tkanicce,

na krku na té tkanicce?”

JTo kiizek po mé maticce.”

,Hoho, to zlato proklaté
ma hrany ostie $picaté!
Boda té — a mé nejinak,
zahod'to, budes jako ptak!”

Kfizek utrh a zahodil,
a byli skokem tticet mil. -

Tu na planiné siroké

staveni stoji vysoké;

uzka a dlouhd okna jsou

a véz se zvonkem nad stfechou.

+Hoj, ma panenko, tu jsme jiz!
Nic, mé panenko, nevidis?”

»Ach probohal Ten kostel snad?”
,To neni kostel, to maj hrad!”
JTen hibitov - a téch kfizd fad?”

,To nejsou kiize, to muj sad!”
,Hoj, ma panenko, na mé hled
a skoc vesele pies tu zed!”

* X ¥
JVsak jsi ty vzdy byl prede mnou
a ja za tebou cestou zlou;
vsak jsi byl napred po ten ¢as:
skoc a ukaz mi cestu zas!”

Skokem preskocil ohradu,

nic nepomyslil na zradu;

skocil do vysky sahu pét -

ji vsak jiz venku nevidét:
* ¥ %

Stojit tu, stoji komora:

nizouc¢ké dvére - zavora;

zavrzly dvére za pannou

a zavora ji ochranou.

Staveni skrovné, bez oken,
meésic listami Sefil jen;
staveni pevné jako klec
avném na prkné - umrlec.

* ¥ ¥



Réano, kdyz lidé na msi jdou,
v UZasu stati zstanou:

hrob jeden duty nahofe,
panna v umrlci komote

a na kazdické mohyle
utrzek z nové kosile.

Dobre ses, panno, radila,
na boha Ze jsi myslila

a druha zlého odbyla!
Bys byla jinak jednala,
zle bysi byla skonala:
tvé télo bilé, spanilé
bylo by co ty kosile!

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceské narodni obrozeni a literatura

g Otazky

B Je zavér balady tragicky?

basnikav jazyk.

H Cim se divka provinila? Vysvétlete zakonitou, nevyhnutelnou tragi¢nost.
B K jakému zakonceni je ptes velmi dramatickou vystavbu balady doveden konflikt? Jak se divce splnila jeji prosba?

B Sledujte, jak se motivy vraceji s malymi obménami, jak je uzito gradace aj. tropd, figur — uvedte doklady pro bohaty

Vodnik

|

Na topole nad jezerem
sedél Vodnik podvecerem:
,Svit, mésicku, svit,

at mi ije nit.

Siju, Siju si boticky

do sucha i do vodicky:
svit, mésicku, svit,

at mi Sije nit.

Dnes je Ctvrtek, zejtra patek —
$iju, Siju si kabatek:

svit, mésicku, svit,

at mi Sije nit.

Zelené Saty, botky rudé,
zejtra moje svatba bude:
svit, mésicku, svit,

at mi Sije nit”

]

Réno, ranitko panna vstala,
pradlo si v uzel zavazala:
,PUjdu, maticko, k jezeru,
$atecky sobé vyperu!”

zapamatuj si D\

Motiv neposludné dcery, stfetnuti
dvou matefiskych lasek a lasky
,pozemské” s,nezemskou”; vina a trest,
kruty zasah zIé nadpfirozené sily

Ach nechod, nechod'na jezero,
zGstan dnes doma, moje dcero!
Ja méla zly té noci sen:
nechod, dcerusko, k vodé ven.

Perly jsem tobé vybirala,

bile jsem tebe oblikala

v suknicku jako z vodnich pén:
nechod, dcerusko, k vodé ven.

Bilé Saticky smutek taji,

v perlach se slzy ukryvaji,

a patek nestastny je den:
»nechod, dcerusko, k vodé ven!-

Nema dceruska, nema stani,
k jezeru vzdy ji cos pohani,
k jezeru vzdy ji cos nuti,

nic doma, nic ji po chuti. -

Prvni $ate¢ek namocila -
tu se s ni ldvka prolomila
a po mladické divciné
zavifilo se v hlubiné.

Vyvalily se viny zdola,
roztdhnuly se v Sird kola;
a na topole podle skal
zeleny muzik zatleskal.

]l

Nevesely, truchlivy

jsou ty vodni kraje,

kde si v travé pod lekninem
rybka s rybkou hraje.

Tu sluné¢ko nezahfiva,
vétfik nezavéje:
chladno, ticho - jako Zel
v srdci bez nadéje.
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* ¥ ¥
,Hajej, dadej, mlj synacku
s zelenymi vldsky!
Nevdala se tva maticka
ve pribytek lasky.

Obluzena, polapena

v osemetné sité,

nema zadné zde radosti
le¢ tebe, mé dité!” -

,Co to zpivas, Zeno ma?
Nechci toho zpévu!
Tvoje pisen proklata
popouzi mne k hnévu.”

,Nehnévej se, nehnévej,
Vodniku, maj muzi!
Neméj za zIé rozdrcené,
zahozené rizi.

Stokrat jsem té prosila,
premlouvala sladce,

bys mi na ¢as, na kraticky,
dovolil k mé matce.

Stokrat jsem té prosila,
v slzi toku mnohém,
bych ji jesté naposledy
mohla dati sbohem!

Stokrat jsem té prosila,
na kolena klekla:
ale karra srdce tvého
ni¢im neobmékla!
R
Nuze - dovolim ti j3,
dovolim ti zddli:
vsak poroucim, at mi vérné
spInis moji vali.

Neobjimej matky své,
ani duse jiné:

sic pozemska tvoje laska
s nezemskou se mine.

Neobjimej nikoho

zrana do vecera:

pred klekanim pak se zase
vratiz do jezera.

Od klekani do klekani
davam |hatu tobé:
avsak mi tu na jistotu
zUstavis to robé.”

* ¥ %

v

,Nikam nechod, dcero moje!
Zradu kuje vodni vrah;

ac ze péci mas o dité,

mné o tebe vétsi strach.
Vari, vrahu, do jezera!

Nikam nesmi moje dcera;

a place-li tvé détatko,
pfines je sem na nas prah. -

Na jezefe boure huci,

v boufi dité nafika:

narek ostfe boda v dusi,
potom nahle zanika.

»Ach maticko, béda, béda,
tim placem mi krev useda:
matko ma, matic¢ko zlata,
strachuji se Vodnika!” -

Néco padlo. - Pode dveimi
mok se jevi - krvavy;

a kdyz stara otevrela,

kdo leknuti vypravi!

Dvé véci tu v krvi lezi -
mraz po téle hriizou bézi;
détska hlava bez télicka

a télicko bez hlavy.

g Otazky

B Cim se dcera provinila a jak byla potrestana?

B Uvedte zdvojnasobeny motiv mateiské lasky v souvislosti s motivem viny a trestu: posudte osudovost jednani
postav a jejich bezvychodnost.

M Lidé véfili v nevyhnutelnost osudu. Jak je to vyjadfeno v basni? Kterd povéra je v ni zachycena?

Basern ma silné dramatické napéti. Kterymi prosttedky ho basnik dosahuje?

VSimnéte si v 2. zpévu versy, které napodobuji zvuk valicich se vin jezera. Kterého béasnického prostiredku zde Erben

pouzil? Uvedte dalsi basnické prostfedky (opakovani, pfirovnani ap.). Jakou funkci ma refrén v 1. zpévu?

Posudte ve 4. zpévu proménu verse - je slozitéjsi a delsi, zménila se i délka slok. Pro¢?

Urcete prozodicky systém, rymové schéma, metrum.

Jaky vliv ma dialog na spad basné? Ktera obecna pouceni vyplyvaji z basné?

Uvedte zakladni znaky klasické balady.

Na zékladé vlastni ¢etby uvedte rlizné typy Erbenovych basni.

Které dalsi basné obsahuji motiv matefské lasky a viny, zésah zlé nadpfirozené bytosti, motiv dobra?

Dolozte ve sbirce pfitomnost hlavnich druht lidové epiky.
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dilo ¢eského pisemnictvi?

Posudte presny stavebni zamér sbirky (porovnavejte vzdy spojitost basni pravidelné od zac¢atku a konce sbirky).
Dolozte vyuziti lidovych jazykovych prostredk(, Uspornou stavbu déje, ktery se stupriuje az k tragickému konci.
Jak hodnotil Erbena Neruda (viz ukazka z Hibitovniho kviti)?
Srovnejte zasah zIé nadpfirozené sily v baladach Erbenovych a u Celakovského.
V které politicky neptiznivé dobé vyslo toto klasické

POCATKY REALISMU A SATIRY

Karel Havli¢ek Borovsky

Tyrolské elegie (rkp. 1852, vyd. 1861)

|

Svit, mésicku, polehoucku
skrz ten husty mrak,
jakpak se ti Brixen libi? -
Neskared se tak!

Nepospichej, pozastav se,
nechod jesté spat:

abych s tebou jen chvilinku mohl
diskuryrovat.

Nejsem zdejsi, muj mésicku,

tot znas podle kiiku;

neutikej, nejsem treu und bieder,
jsem zde jen ve cviku.

Il

Jsemt ja z kraje muzikant(,
na pozoun jsem hral,

a ten porad ty videnské pany
ze sna burcoval.

By se po svych tézkych pracech
hodné vyspali,

jednou v noci kocar policajta
pro mne poslali.

Dvé hodiny po ptlnoci -

kdyz na tfeti $lo,

tu mi daval zandarm u postele
stastné dobrytro.

Viz Literatura v kostce,
Ceské narodni obrozeni a literatura

zapamatuj si

Bezprostiedni Havlickova reakce

na zatéeni a nasilnou deportaci do
Brixenu r. 1851; verSovany autobiograficky
popis cesty do vyhnanstvi; osobni zazitek

odkaz

’r

neni Ucelem, ale slouzi jako prostfedek k vyjadfeni
odmitavého postoje vici statni zvili

Se zandarmem slavny ourad
cely v paradé,

pupek kordem pevné obvézany,
zlato na kragle.

Vstavaji, pane redaktor,

nelekaji se,

jdeme v noci, nejsme viak zlodéji,
jenom komise.

Od viech z Vidné pozdraveni,
pan Bach je liba,

jsou-li prej zdrav, a tuhleto psani
po nas posila.” -

Ja jsem i nala¢ny Zivot

vzdycky zdvorily:

,Odpust, slavna cisaiska komise,
Ze jsem v kosili!”

Ale Dzok, m(j ¢eny buldok,
ten je grobian,

na habeas corpus tuze zvykly -
on je Anglican.

Mélem by byl chlap prestoupil
jeden paragraf,

jiz na slavny oufad zpod postele
udal: Vrr, haf, haf!

Hodil jsem mu tam pod postel

fissky zakonik,

dobre, Ze jsem mél ten moudry napad,
jiz ani nekvik. -

mn
* ¥ %
Bach mi piSe jako doktor,
Ze mi nesvédci
v Cechach zdravi, Ze prej potfebuju
zménu poveétii.
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Ze je v Cechéch tuze dusno,
horké vypary,

mnoho smradu po té oktrojirce,
holé nezdravi!

Ze on schvélné pro mne

koc¢ér sem poslal,

abych se hned na statni outraty
na cestu vydal.

A zandarmm Ze nafidil,
at mne hodné nuti,

kdybych nechtél ze skromnosti pfijmout

jeho nabidnuti.

v

Coz je délat? Ze pak musim
hloupy zvyk ten mit,

ze nemohu zandarmdm s flintami
pranic odepfit!

Dedera mne taky nutil,

abych jel jen hned,

Ze by chtéli Brodsti, aZ se vzbudi,
tieba - s ndmi jet.

\'

O mésicku, viak ty zenské
dobfe znas a vis,

jaky s nimi ¢clovék na tom svété
¢asto miva kfiz!

Takés mnohého louceni
tajnym svédkem byl,

ty znds lip nez kazdy novelista
horkost téchto chvil.

Matka, Zena, sestra, dcerka —
mala Zdencinka,

staly okolo mne v ticham placi:
horka chvilinka!
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J4 jsem sice stary kozak,

v patkach tuzeny:

tenkrdt jsem mél trochu tésna prsa
a zrak zkaleny.

Vtisknul jsem vsak podébradku
silné do cela,

aby se tém policajttim slza
nezablystéla.

Vi

Trubka bresti, kola hr¢i,
jedem k Jihlavi,

vzadu, abysme nic neztratili,
klusou zandarmi.

Ten borovsky kostelicek

stoji na vrsku,

skrze lesy smutné na mne hledél:
,Jsi to, m{j hosku?

Pode mnou jest tva kolibka,
ja té vidél kitit,

starému vikari ministrovat,
pilné se ucit.

Tahnout svétem na zkusenou,
pak s pochodni jit,

nasi chase plamenem veselym
na cestu svitit.

Vidis, jak ty roky plynou,
znam té tricet let;

ale, chlapce, jaké to obludy
vidim s tebou jet?” -

Vil

Hory, skaly ohromnéjsi jesté,
nez jest hloupost mezi narody,
vedle cesty propast bezedna jak
drska armady.

Temnd noc jak nase svatd cirkev
a my jedem s kopce jako mzik;
darmo kfi¢i Dedera:,Drz koné!” -
prazdny je kozlik.

Kocar prasti a koné ve vétru,
jiz je ddbel horempadem nese,

a postillon nékde tam za kopcem
do dymky si kiese.

Dolti jako s véze cesta plytka,

viz jak Sipka klouze hy a hat,

snad ma chut nas nékde do propasti
internyrovat?

Och, to byla pro mne chutna chvilka!
Nebot neznam zadnou vétsi slast,
nezli vidét slavnou policii

ouzkosti se tfast!

Napadnul mi - jsemt ja ¢tenaf bible -
o Jonasi smutny pfiibéh ten,

jak jej z lod’ky k utiSeni boure
vyhodili ven.

»Metejme los!” pravim,,mezi ndmi
musi nékdo velky hfisnik byt,

a ten k usmiteni nebes musi

z vozu vyskocit.”

Jen to vyiknu, ejhle, policajti
ani svédomi nezpytovali,

a kajicné vyrazivse dvitka,

z vozu vyskakali. -

Ach, ty svéte, obraceny svéte!
Vzhiru nohama ve Skarpé lezi straz,
ale s panem delikventem samym
kluse ekipaz!

Ach, ty vlado, prevracend vlado!
Nérody na $nurce vodit chces,
ale ¢tyrmi konmi na opratich

vladnout nem(izes! - -



g Otazky

Zopakujte si, co je satira. Kterych prostiedk(l autor pouziva k dosazeni zamysleného ucinku?
Proti ¢emu a komu je Havlitkova satira zamérena?

S kym autor vede pomyslny dialog?

Vysvétlete jinotajny vyznam slov a staly ironicky tén v ivodnich versich. Kde a jak je uzita apostrofa a personifikace?
Cemu slouzi pfirovnani v 3. a 4. strofé basné?

Dolozte, ze tragicky pfibéh je ironicky interpretovén jako pfihoda komicka. Vysvétlete proc.

Kde se vyskytuji Gvahové pasaze a verse pfipominajici lidovou pisen?

Kde autor vytvafi groteskni situace, pouzivé nadsazky, karikatury, ironie, sarkasmu, vytvarii komiku situacni

a jazykovou?

Najdéte v textu misto, kde vrcholi HavlickGv vysméch policejnimu rezimu, ¢etnictvu a jejich metodam. Kde prechazi
ironie v sarkasmus a pfimou kritiku?

Co je podstatou ironie?

Vysvétlete pojem elegie. Cim je z hlediska Zanru Havli¢kova elegie netradi¢ni? Posudte vyvojovou modifikaci zanru
srovnanim s Kollarovou elegi¢nosti predzpévu k skladbé Slavy dcera.

Jak autor spojuje osobni tragédii s tragédii vlasti?

Posudte kompozici skladby, charakterizujte sloku a vers,

metrum, rym.

Dolozte Havli¢ckovu lidovost v oblasti tematické,

kompozi¢ni i jazykové. odkaz
Kdo nejéastéji ilustroval Havli¢kovy satiry?

Viz Literatura v kostce,

Ceské narodni obrozeni a literatura

Krest svatého Vladimira
(rkp. 1843-1844, vyd. 1877) — zkraceno

Zpév prvy: Perun a Vladimir
Vladimir car na svij svatek, zapamatuj si
kdyz sedél na trinu,
poslal draba s vytizenim
k bohovi Perunu.

/r

Podtitul — Legenda z historie ruské;

nedokonceny satiricky epos smésno-
hrdinského razu (10 zpévl) o sporu cara
s bohem, ktery kon¢i Perunovou popravou;

,HFfmi, Perune, na muj svatek satira na cirkev a absolutismus; historické
misto kanonady, jadro vychazi z Nestorova letopisu: staré
$koda prachu, dost ho padne vypravovani o knizeti Vladimirovi aktualizovano

v bitvach u armédy.”

Jak to preslech tatik Perun,

a zevseobecnéno v kritickou nadsazku na svétskou
a cirkevni hierarchii, ktera vyuziva nabozenského
citu k upevnéni svych mocenskych pozic;

car poklada Peruna za svého sluhu

* ¥ %

hnedle celo svrastil,

skocil s kamen na lavici,
katmi o zem prastil:

* ¥ ¥
,Radéj pasat husy ve vsi, Pro nic za nic robotovat - Cér necar, svatek nesvatek,
po bahnach se plouzit, nevédél bych véru, Ze mi vSechno rovno,
nez u toho Vladimira na tu jeho cokoladu ne a ne a nebudu himit,
zde za boha slouzit! Ze mu na ni seru! co ztoho mam? Hovno!” -
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Zpév treti: Vojensky soud
Boze, kyz jsem policajtem,
to je vyrazeni,

koho chce, toho si chytne
a da do vézeni.

Kazdy si ho musi vazit;
kdo nan zaskaredi,
pro urazku policajta
ve Stokhauzu sedi.
* % ¥
Vojensky soud z ni¢eho nic,
jako naky tvlrce,
nélez pravé potvrzeny

¥ o

mél jako na $idrce:

ze dle vyslé proklamace
komandujiciho

a dle ostanich zakond”
soudu hrdelniho

pro urdzku prvni tfidy

Jeho Veli¢enstvi,

pro vzpouru, nemravné reci,
pro neposlusenstvi

Perun buih jest odsouzeny
k provazu dle prava,

ze vsak k utopeni v Dnépru
milost se mu dava;

bude ale pro vystrahu
neposlusné chase
vlecen k fece po ulicich
na korském ocase. -

Pravé jeden zurnalista
sedél také v dite,
protoze se bohu rouhal
a psal proti vire;

soud jej odsoudil, pouziv

té prilezitosti,

k stejnému trestu s Perunem
kvali nestrannosti.

Zpév ¢tvrty: Testament Peruniiv
* * %

Privazali ho za nohy

na ocas kobyle,

blatem, kamenim ho vlekli,

prezalostné chvile!

Za nim toho novinare,
ouvej, ouvej, ach, ach,
Smejkal po bfise nelidsky
na ocase valach.

* % ¥
JTak to chodi na tom svété,
kazdou chvili jinak,
dneska cti té za svatého,
zejtra budes svinak!”

* ¥ %

Zpév paty: Bezboznost v Rusich
Tak se z malické pficiny

stala velka mela:

rusky ndrod nemél boha,

cirkev ovdovéla.

* ¥ %

Pocali se vsichni bati
straslivych nasledka,
neb Zzadny nic takového
neslysel od predkd! -

* ¥ %

Zpév Sesty: Audience
Sedél Vladimir na trlinu
ve své rezidenci,

daval podle obyceje
velkou audienci.

,Co vam chybi?” taze se car
pod svym baldachynem,
oni vichni jednim hrdlem:
,Hynem, pane, hynem!”

Celé popstvo predstoupilo
k caru s deputaci,

jeden drzel ve jménu viech
takovou oraci:

Veliky jest Vladimir cér,
svata vule jeho;

kdyzs ndm zabil panaboha,
opatf nam jiného!

Ném je panbuh jako panbuh,
jenom kdyz je naky,
abysme s nim udrzeli
v respektu sedléky.
* ¥ ¥
Nékdo musi nad sedlaky
rachotiti hromem:
bez boha neobstojime,
jen jiného honem!”

g Otazky

tutéz funkci ironie.

B Jakym zpUsobem zobrazuje Havlicek obé hlavni postavy - vladare a boha, jaky je jejich vzajemny vztah? Porovnejte

s postavou kréle Lavry. Vsimnéte si, jak mistrovsky Havlicek charakterizuje jazyk PerunQv a cardy, jeho despoti¢nost.
B Proc si vybral ruské prostredi, o jaky konflikt jde?
B Dokazte, ze krutost samovlady a zvali poméaha odhalovat absurdnost déje, na rozdil od Tyrolskych elegii, kde ma

B Jaké ucinnosti dosahuje basnik jednak obhroublosti jazyka, vyuzitim vulgarism(, a jednak prenasenim soucasné
situace z 19. st. (nesvoboda v Rakousku-Uhersku) do 9. stoleti a anachronismy?
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Jakou funkci ma v textu?
B Vyhledejte totéz i v ukazce z Tyrolskych elegii.

na souhldskach. Ty se uplatiuji zvlasté jako aliterace.
B Hledejte doklady v textu (viz napf. Zpév teti).
B Cim se Havlickovy satiry od sebe ligi, které rysy maji
naopak spolec¢né? Kde vznikly? Ktery spolecny cil
sleduji? Pro¢ vychazely tiskem az v 60. letech?

B Vsimnéte si, jak Havli¢ek buduje eufonickou linii verse také

Epigramy (rkp. 1845, vyd. 1885)
Demokratsky

Nechod;, Vasku, s pany na led,
mnohy pfiklad mame,

Ze pan sklouzne a sedlak si

B Vyhledejte verse, kde basnik upozornuje, jak cirkev a stat zneuziva ndbozenstvi.
B Vsimnéte si u Havlicka ¢astého prostiedku — ndpadné dlouhého slova, které vyplnuje i cely vers.

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceské narodni obrozeni a literatura

zapamatuj si A\

Ostry a odvazny utok na cirkev,
mocnare, byrokracii, absolutisticky stat,
na nedostatky v narodni kulture

za néj nohu zldme.

Z Historie literatury ceské
Ceskych knizek hubitelé lti:
plesnivina, moli, jezoviti.

Selsky

Farar déla z chleba a vina
pro duse selské

télo a krev:

sedlak déla télem a krvi
pro télo knézské

vino a chléb.

Etymologicky

Odkud vzalo - zkousim zaky —
jméno Rakous pocatek? —
,Od rakd, neb oni taky

chodi porad nazpatek!”

Ceska modlitba

Svaty Jene z Nepomuku,

drz nad ndmi svoji ruku,

at nam BUh da, co dal tobé,
by nas jazyk neshnil v hrobé!

odkaz

Viz Literatura v kostce,

Ceské narodni obrozeni a literatura

a literature

Zle, maticko, zle!

Poctivému hrozi jenom hlad,
zlodéji zas jenom Sibenice:
Cesky literat

ma trampot vice:

jemu hrozi hlad

i Sibenice.

Na sebe

Jehly, Spicky, sochory a kaly,
stesal,

skoval,

zosttil,

sebral

kvali

vojné s hlouposti a zlobou

misto Savel
Borovsky Havel

g Otazky

B Uvedte definici epigramu.
V ¢em spociva jeho plsobivost
a ucinnost? Kde byva jeho pointa?
Co znamenalo slovo epigram
plvodné? (viz anticka literatura —
Citanka I). Jak vypada epigram po
strance formalni?

B Dolozte tematickou a formalni
rozmanitost Havlickovych
epigramil. Komu jednotlivé oddily
ironicky vénoval?

B V kterém epigramu najdete
charakteristickou funkci tohoto
literdrniho utvaru?

B Roztiidte epigramy podle toho, ze
v nich autor Utoci na cirkev nebo na
reakénost rakouského statu, Ze jsou
dokladem jeho demokratického
smysleni nebo se vysmivaji
nezdravym jevdim v narodnim
zivoté. Roztfidte je také podle toho,
jakou lidovou formu maji. Dolozte
vyuziti lidového jazyka.
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Kapitola o kritice (1846)
* % ¥

Ptedeviim nesmime si tajiti mrzutou pravduy, ze je v Cechach (také na Moravé a na Slovensku) z dopusténi boziho kazdy
spisovatel zaroven vlastenec: a tato bytost vlasteneckd jest v ném s bytosti spisovatelskou nerozdilné spojena. To se zd4 byt
sice na prvni pohled nepatrna véc, ale kazdy kritikus nejlépe vi, jaky je to zpropadeny hacek. - Néktery spisovatel vyda knihu,
néktery kritikus napise, Ze tato kniha nestoji za nic. Kdyby byl onen spisovatel jenom spisovatel, nemél by proti tomu tsudku
z3adny nic; ba ostatni spisovatelé by se vtomto minéni viichni z bratrské a kolegidlni lasky také shodli. Ale onen spisovatel je
také vlastenec, a proto je v jeho osobé urazena sama vlast a vichni vlastenci naporad; a nasledovné se onen kritikus od té
doby nesmi opovazit v leté po devaté a v zimé po Sesté hodiné zdomu vyjiti bez hole.

To je ale viechno jesté malo: kromé toho je v Cechach (také na Moravé a na Slovensku) kazdy vlastenec také (ach boze!)
spisovatelem. A vlastencem muiize byt v Cechach kazdy tvor, rozumny nebo nerozumny, jen kdyz pisné ¢eské zpiva, z korbe-
licku si nalivd, pfitom neznd vétsi slast nezli milovati vlast! Pak sepiSe néjaké spisy a kritika o nich nesmi fici, Ze jsou $patné,
z pficiny svrchu uvedené! Takovy je stav kritiky ceské!

O jemine, jemine, zkormouceno jest bficho mé!

Mnozilidé... drzi kritiku za zcela zbyte¢nou aneb za $kodnou véc a aspon nejméné za mareni ¢asu. Hanét a posuzovat, to
pry ze dovede kazdy, ale sam napsat, to pry je tézka véc! Proti tomu se da velmi mnoho a rozmanité namitati.

Piedné, Ze nedovede kazdy hanét ani posuzovat, aby totiz, nerozumi-li véci, tou hanou a posouzenim sdm sebe vice
nezhanobil. Nebot pouha hana, pouhy Usudek nemUze v kritice zadného mista miti... Takovy ale Usudek pouhy bez
dlvod, byt by si od nejslavnéjsiho spisovatele pochazel, nenf kritika.
posouzeni muize se chvdliti i hanét.

Zatieti nenizapotiebi, aby kritik to, co posuzuje, sam |épe napsati dovedl...

odkaz

B Jaké nazory vyslovuje Havlicek o kritice? OC usiluje?
B Jaky ukol si kladI? Srovnejte s nazory F. X. Saldy
(str. 177).

Viz Literatura v kostce,
Ceské narodni obrozeni a literatura

Bozena Némcovd
Diva Bara (1856)

Bara dosahla patnacte let a Zadné dévce v celé dédiné ne- zapamatuj si
mohlo se ji rovnat v sile a velikosti. Télo jeji bylo hrubych
kosti, silnych svald, pfitom ale pravidelnych forem. Mrstna
byla jak pstruh. Pleti byla tmavohnédé, dilem od pfiroze-
nosti, dilem od slunce a vétru, nebot si nikdy, ani v parném
letu, nezastrela tvar, jako to vesnika dévcata délavaly. - Hla-
va zdala se velika, ale to délalo mnozstvi vlasu, ¢ernych jak
havran, dlouhych, ale hrubych jako ziné. Celo méla nizké,
kratky tupy nos, Usta trochu velka a vyspulené pysky, ale zdravé, cervené jako krev. Zuby Siroké, silné, ale ¢isté. - Nejpékné;jsi
bylo u ni oko; a pravé proto musela od lidi posméch snaset. Spilali ji, Ze ma,oci buli¢i”. - Veliké méla oko, neobycejné veliké

Povidka o odvazné venkovské divce,
kterd pomohla pfitelkyni zbavit se
nevitaného napadnika; obraz
nadcasového ideélu dobrého ¢lovéka

a modré jak chrpa, obrostlé dlouhou ¢ernou fasou. Nad okem klenulo se husté ¢erné oboc¢i. - Kdyz se Bara Skaredila, podo-
bala se jeji tvar obloze ¢ernymi mraky zataZzené, z nichz se jen kousek oblohy modralo. — Ona se ale malokdy Skaredila, leda
kdyz ji chasa nadavala, ze mad bulici o¢i, to ji o¢i hnévem srsely a mnohdy az se do place pustila.
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g Otazky

B Jaky typ divky vytvotila Némcova v povidce? Cim se Bara vymykala konvenénim predstavam tehdejsi vesnice
o Zenach? Které okolnosti mély vliv na utvareni Bariny povahy?

B Které dobré vlastnosti méla Bara kromé toho, Ze byla krasna? Jak byla vychovavana?

B Dolozte, ze popis Bary (vnéjsi charakteristika) je doprovazen i popisem jejiho chovani (vnitini charakteristika) a ze se
oboji dobte doplnuje.

B S jakym zdmérem byla povidka napsana? V ¢em spociva autorcino mistrovstvi? VSimnéte si, jak vyuziva pfirovnani.

Babi¢ka (1855) zapamatuj si

Davno, davno jiz tomu, co jsem posledné se divala do té Rozsahlejsi povidka s podtitulem
Obrazy venkovského Zivota; osobity

typ autobiografické reminiscence
je zdrojem nazorného idylického
obrazu venkovského Zivota, pfirody i panstva

milé mirné tvére, co jsem zulibala to bledé lice, pIné vras-

ka, nahlizela do modrého oka, v némz se jevilo tolik dob-
roty a lasky; davno tomu, co mne posledné Zzehnaly staré

jeji ruce! - Neni vice dobré stafenky! Davno jiz odpociva v nedalekém zdmku knézny Katefiny Zahariske;

v chladné zemi! vzpominky na détstvi strdvené v Ratiboficich na
Mné ale neumfela! - Obraz jeji odtisknut v dusi mé s ves- Starém bélidle s babickou a pozdéjsi poznatky

kerou svoji barvitosti, a dokud zdrava z@stane, dotud bude o prostych lidech; dvoji linie — popis harmonického

Zivota autorciny babicky a vypravéni o ustaleném
zpUsobu zivota, lidovych zvycich a tradicich
zachycenych chronologicky v priibéhu roku;
epizodicky pfibéh o Viktorce, ivod a epilog;
realismus v kresbé postav i pfirody

zit v nil — Kdybych stétcem mistrné vladnout znala, oslavila
bych té, mild babicko, jinak; ale nastin tento, perem kresle-
ny — nevim, nevim, jak se komu zalibi!

Ty jsi ale vzdy fikala:,Neni na svété clovék ten, aby se za-
choval lidem viem. Dost na tom, kdyz se najde jen nékolik
¢tenarq, kteii o tobé s takovou oblibou ¢isti budou, s jakou
ja o tobé pisu.

1.

V lété vstavala babicka ve ctyry, v zimé v pét hodin. Prvni jeji bylo pozehnat se a polibit kiizek, visici na klokocovém
riZenci, jejz ona vzdy pfi sobé nosila, v noci pak pod hlavou méla. Pak s PAnembohem vstala, a jsouc ustrojena, pokropila se
svécenou vodou, vzala vietanko a predla, prozpévujic si pfitom ranni pisné. Ona sama, chudak stard, neméla uz spani, ale
védoucg, jak je sladké, préla je jinym. Asi za hodinu, kdyz vstala, bylo slySet odmérené klapkani pantoflickd, vrzly jedny, druhé
dvére, babitka se objevila na zaprazi. V tom samém okamzeni zakejhaly husy v chlivku, sviné zachrochtaly, krdva bucela,
kury kfidlama zatfepetaly, kocky odkudsi piibéhse otiraly se ji okolo nohou. Psi vyskocili z bud, protahli se, a jednim skokem
byli u babicky; kdyby se byla nechranila, byli by ji zajisté porazili a osatku se zrnem pro drlibez z rukou vyrazili. Babicku mély
vsecky ty zvifatka tak velmi rady, a ona je. Buh chran, aby vidéla, Ze kdo tyra zbytecné, i kdyby to cervicka byvalo.,Co je ¢lo-
véku ke skodé nebo k uzitku a zabit se musi, no spAnembohem zabte to, jen ne mucit,” fikdvala. Déti ale nesmély se divat, ani
kdyz se kure zafezavalo, jen proto, ze by je litovaly a ono pak umfit nemohlo.

Jednou se ale na oba psy, Sultdna a Tyrla, prevelice rozhnévala; bylo se ale pro¢ hnévat! Vzdyt se podkopali do chlivku
a roztrhali za jednu noc deset kacatek, péknych Zlutych, které se mély k svétu az milo.

Kdyz babicka obstarala driibez, vzbudila, jestli uz nevstaly, sluzky; po Sesté hodiné teprv pfistoupila k lozi Barus¢inu,
zatukala ji zlehka na ¢elo - to pry se duse nejdfiv probudi - a Septala:,Vstavej, dévecko, vstavej, je cas.” pomohla ji ustrojit
se, pak sla se podivat, je-li ta mala drlibéz vzhUru; jestli se jeden neb druhy na lozi povaloval, poplacala ho po zadeckach,
pobizejic:,VzhUru, vzhiru, kohoutek uz devéktrat smetisté obesel, a ty jesté spis, coz se nestydis?” Umyti se détem pomohla,
ale se strojenim ji to nechtélo chodit. Do téch knoflickl, hackl a tretek na bundickach a satickdch nemohla se veznat, oby-
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¢ejné, co patfilo vpied, obratila vzad. Kdyz byly déti ustrojeny, poklekla s nimi pred obraz Krista Pana, zehnajiciho malické,
pomodlila se otéendasek, pak slo se k snidani.

Kdyz nebylo pravé dllezitého zaméstnani v domacnosti, sedéla babicka v zimé ve své sednicce pii kolovratku, v 1été ale
s vietdankem svym na dvore pod lipou neb v sadé, aneb si vysla s détmi na prochézku. Pfitom sbirala byliny, které pak doma
susila a schovavala pro potiebu.

Zacasté chodila babicka s détmi na delsi prochazky, tiebas do myslivny, nebo do mlyna, nebo si zasly do lesa, kde ptac-
kové libezné zpivali, kde byly pod stromy nastlané mékounké podusky a tolik vonnych konvalinek rostlo, petrkli¢t, podlések,
kohoutkd, celé kricky lykovce a ten pékny zlatohlavek (lilium martagon). Ten jim pfinasela bleda Viktorka, kdyz vidéla, ze
sbiraji kvétiny a v kytice vazou. Viktorka byvala vzdy bleda, ociji svitily jako dva uhly, ¢erné vlasy méla vzdy rozcuchany, nikdy
neméla pékné saty a nikdy nepromluvila. U paty lesa byl veliky dub, tam stavala Viktorka celé hodiny, uptené divajic se dolG
k splavu. Za soumraku sesla az k samému splavu, sedla na omseny pafez, divala se do vody a zpivala az dlouho, dlouho do
noci.,Ale babicko,” ptaly se déti babicky, ,pro¢pak nema Viktorka nikdy pékné saty, ani v nedéli? A pro¢pak nikdy nemluvi?”
VI.

Toho ¢asu leZeli ve vsi myslivci; jeden z nich zacal chodit za Viktorkou. Sla-li do kostela, $el za ni, v kostele stél zajisté
nedaleko ni, a misto, co mél koukat na oltaf, koukal na ni. Sla-li na travu, zajisté se vyskytnul nablizku, zkratka at $la kam 3la,
vsude ji nasledoval jako stin. Lidé si povidali o ném, Ze nema dobry rozum, a Viktorka, kdyz vesla mezi kamaradky a stala se
zminka o ném, fikala:,Co ten vojak za mnou chodi? Ani nemluvi, jako ten morous. Ja se ho bojim. Kdyz ho nablizku citim, jako
by po mné lezlo, a z téch o¢i jde mi hlava kolem!

Ty odi, ty o¢i, kazdy Fikal, ze ty na nic dobrého neukazujou; v noci pry i svitily, a ty ¢erné oboc¢i, které nad nimi jako havrani
kridla roztaZzeny byly a uprostfed se stykaly, ty byly patrnym znamenim, Ze jsou to oci uhrancivé. Néktefi ho litovali fkouce:
,MUj boze, kdopak mUze za takovou chybu, kdyzZ se s ni narodil. A takové oci maji moc jen na nékteré lidi, kazdému se neni
pred nimi co bat! Nicméné sousedky, kdykoliv jim na déti pohlidl, lekly se a honem bézely pretfit je bilym Satem, a kdykoliv
které dité ve vesnici zastonalo, uz fikaly: ,Ze je utknul ¢erny myslivec! Koneéné uvykli lidé na tu podmournou tvar a mezi
dévcaty ozyvaly se i hlasy, Zze by nebyla oskliva, kdyby privétivéjsi byla. Vieobecné jejich minéni ale bylo to:, Co s takovym
podivinem. Bihvi kdo a odkud je; snad ani to neni ¢lovék; skoro aby udélal pfed nim kfiz a fekl:,Panblh s nami a zly pryc!
Vzdyt netanci, nemluvi, nezpivd; nechme ho!" | nechaly ho. Ale coz to bylo viecko platno! Jim bylo lehko fici: nechme ho,
kdyz za nimi nechodil; ale Viktorka s nim méla peklo.

Uz ji mrzelo vychdzet, kam pravé nemusela, jen aby na chvili téch oci se zprostila, které ji vSady pronasledovaly. Uz ji
prestala muzika tésit, protoze vzdy z nékterého kouta v sednici poSmurny obli¢ej na ni se dival; uz nechodila tak rada na
prastvy, nebot védéla jisté, jestli nesedi ve svétnici, Ze stoji venku u okna cerny myslivec, a dévceti vazl hlas v hrdle a nit se
ji trhala. Trapilo ji to...

VII.

Druhy den pfed polednem vyhrnula se babicka s détmi ze dvefi.

»At se mi slusné chovate,” prikazovala matka, pfes prah je vyprovazejic; ,at mi v zamku na nic nesahéte a pani knézné
pékné ruku polibite”

Vzdyt my to néjak spravime,” ujistovala babicka.

Déti byly jako kviti a babicka také méla svatecni oblek; mezuldnku hiebickové barvy, bily fértoch jako led, damaskovy
kabatek oblakové barvy, ¢epec s holubickou, na krku grandty s tolarem...

V knézniné kabinetu byly ¢alouny svétlozelené, zlatem protkané, téz takové byly zaclony u dvefi a u jediného okna, jez
skoro tak velké bylo jako dvére. Po zdech viselo mnoho vétsich i mensich obrazd, predstavujice naskrze jen podobizny.

Proti oknu byl krb z Sedého, cerné a bile Zzehaného mramoru, na ném pak staly dvé vazy z japonského porcelanu a v nich
byly prekrasné kvétiny, jichz vani kabinet nadchnut byl. Po obou stranach byly prihradky z drahého dreva, vkusné praco-
vané, a na nich vylozeny byl rozmanité véci, vzacné dilem umélou praci, dilem drahocennosti, i pfirodniny, jako krasné
lastury, kordle, kameny a p. Byly to samé pamatky z cest a darky drahych osob. V jednom rohu u okna stala socha Apollonova
z kararského mramoru, v druhém rohu jednoduchy, ale velmi vkusné pracovany psaci stl. U stolu v lenosce tmavozelenym
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aksamitem potazené sedéla knézna v bilém rannim obleku. Pravé odlozila péro z ruky, kdyz babicka s vnoucaty do dvefi
vstoupila.,Pochvalen bud'JeZis Kristus!” pozdravila uctivé se poklonivsi. —,Na véky! Vitam té, stafenko, i s détmi!” odpovédéla
knézna. - Déti byly vSecky omameny, ale babicka na né mrkla a hned 3ly polibit pani knézné ruku. Ona je polibila na ¢elo
a pokynuvsi na krasné sedatko, aksamitem potazené, zlatymi tfasnémi zdobené, zvala babicku, aby se posadila. ,Dékuju,
milostiva pani, nejsem ustala,” upejpala se babicka, a to jen proto, Ze se bala na seslicku se posadit, aby s ni neujela anebo
se neprobotila. Pani knézna ale ur¢ité pobidla:,,Sedni jen, stafenko!”, a babicka prostievsi bilou plachetku pres sesli, opatrné
sedla rkouc:,Abychom neodnesly milostivé pani spanek...” Do kabinetu vstoupila komtesa Hortensie, schovanka to knézni-
na, jak se povidalo; postava jeji byla stihl4, nevyvinuta jesté. Odéna byla v jednoduchy bily 3at, slamény klobouk kulaty nesla
si na ruce, kytici r(zi drzela v hrsti., Ach, jaké to roztomilé déticky!” zvolala;,zajisté to jsou Proskovic, od nichz jsi mi pfinesla ty
dobré jahody?“ Knézna pfisvédcila. Komtesa shybla se, podala kazdému ditéti po razi, jednu podala babicce, jednu knézné,
posledni zastr¢ila sobé za pas.
* ¥ %

,Udélali byste dobry skutek, milostiva pani, kdyz byste tém lidem pomohli, ne ale almuznou,” fekla babicka. - ,A jak
tedy?” -, Tak, aby mél Kudrna po ¢as svého dobrého chovani jistou praci, a to myslim, Ze by bylo u ného stalé, nebot je ¢lovék
poctivy a pricinlivy. Zaplat Panbih za viecko, ale almuzna, milostiva pani, takovym lidem spomuze jen na ¢as. Koupi se to
a to, nékdy i nepotiebna véc, kdyz jsou penize v rukou, a kdyzZ se to sni a roztrhd, sedi zase na holickach, po druhé pfijit si
netroufa. Ale kdyz ma denné své jisté, tu mu je spomozino a milostivé pani téz, kdyz ziska pracovitého déInika aneb vérného
sluzebnika, a jesté k tomu udéla milostiva pani dobry skutek.” -, Pravdu mas, stafenko, ale jakou sluzbu mu dam, muzikanto-
vi?” —,I milostiva pani, to se snadno najde. Ja vim, Ze by rad byl hlida¢em nebo poklasnym...”

* ¥ ¥

Komornik prichdzeje sklizet se stolu, ohrnul nos a myslil si:,Divny to rozmar takové damy, bavit se se sprostou babou.”
Knézna ale stala u okna a divala se za odchazejicimi, dokud vidét bylo bilé saty dévcat a bilou holubicku babic¢inu zelenem
prokmitat. Odchazejic pak do kabinetu, $eptala si:,Stastna to zena!”

g Otazky

B Co obsahuje prolog?

B Nositelem kterych vlastnosti je babicka, ¢im se odlisuje od ostatniho prostiedi? O¢ se zaslouzila? Jak zila a komu
byla pfikladem? Kde vSude hledala autorka inspiraci k obrazu prosté a moudré zeny a s jakym zamérem ji vytvofila?
Naleznéte doklady babic¢iny moudrosti.

Dokazte, ze dilo neni jen nostalgickym steskem, vzpominkou na vlastni babicku, ale i ndznakem socialnich konfliktG
a Zze naznacuje i zorny Uhel, perspektivu.

Koho si babicka ziskala svou autoritou?

Posudte vztah babicky a pani knézny z hlediska realné skute¢nosti. Pro¢ autorka skute¢nost idealizuje?

Viimnéte si popisu postavy myslivce.

Cim se od ostatnich odliovala Viktorka?

Najdéte v textu prvky romantismu a doklady pro pocatky realismu.

VSimnéte si kompozice povidky — spociva ve volném fazeni detaill, které tvoii dohromady celistvy obraz. Které ¢asti
jsou déjové?

Co rozumime pod pojmem popisny realismus?

Charakterizujte vyrazové prostiedky Bozeny Némcové, jeji vypravécsky styl. Kdo ovlivnil jeji vypravécské schopnosti,
kde se projevily nejdrive?
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V zamku a v podzamci (1857)
v

zapamatuj si

Povidka, tzv. obraz venkovského zivota -
konfrontace Zivota panstva na zamku a chudych
lidi Zijicich ve spole¢nych ratejnach

* % ¥

Krej¢i Sykora mél maly domecek bez poli, mél pét déti, —
a vydélky sly Spatné. - Kdyz pfrisel z vandru dom{, tu mél
prace, sotva stihl; kazdy chtél mit odév od nového, ktery pfi-
Sel zVidné a podle mody sil; drzel si kolik tovarysu, ozenil se,
a tak se mu dobfe vedlo, Ze si pomalu i domek zakoupil. Ale pfisli jini synkové z Vidné, stali se mistry a byli vyhlasenéjsi nez
Sykora, ne ze by on $patnéjsi dilo byl snad odvadél, ale proto, ze novi mistti vysoko se nesli, panim ruce libali na potkani, a jen
o samych knizatech a hrabatech mluvili, pro néz ve Vidni pracovali... Sykora nepotieboval zahy kolik tovarys(, ba kone¢né
ani jednoho; jen ti staii mu zlstali vérni, ktefi méli radi sat pohodiny, tfeba ne pravé dle médy, dikladné usity, a neradi mno-
ho od ného platili... Byl poctivy, hodny ¢lovék, v platu nikoho nepfretahl, a proto také mnoho nemél. — Pro sebe on mnoho
nepotieboval a zenu mél také hodnou a skromnou...- Sykora sedé pred boudou na stolicce, vidél, kdyz se Karaskova s détmi
tam usadila, vidél, i kdyz odbéhl Vojtéch, a slysel radostné vysknuti, kdyz se vracel. -

,Chudak, zajisté dostal hezkou almuznu; inu tam by mohli dat; - kopa rakd!” povidal. (To bylo Sykorovo pfislovi.) - Kdyz
vidél, Ze se modlili a jedli, zacal zpivat naboznou piser a dale spravoval, neohlizeje se kolem sebe. - Hlasity pla¢ a kfik ho
vytrhl z tohoto poklidu; prvni jeho kouknuti bylo, kdyz hlavu uleknut od prace pozvedl, ke kfizi, a tu vidél Karaskovou lezet
v travé a Vojtécha nad ni narikat.,,Tot se musim podivat — bodejtze, co se té osobé stalo - je jako stin!“ a dofekna, rychle praci
odloziv, pospichal ku kfizi. —,Co se stalo?” ptal se zdaleka.

+Ach pane Sykora, Jozifek nam umfel,” s pla¢em chlapec odpovédél.

Vv
* % ¥

Také do zdmku zvést o cholefe zahy se donesla. Pani ze Springenfeldu velmi smrti se bala, ihned si dala doktora zavolat
a mél ji stat za Zivobyti, dat ji prostfedek jisty proti té nemoci, poradit ji, zdali by radéji ze zdmku odjeti neméla. Doktor
nenadélal mnoho feci, ani nebyl dryacnik, fekl ji kratce, at jede nebo nejede, Ze neni nikde Zivota jistd, aniz ji za néj kdo rucit
muze. - Ale domluvil ji, aby se nebala, Ze neni tak zle. - | ptala se, z ¢eho ta nemoc povstala, a doktor zacal ji vypravovat
o Zivotu chudého lidu.

Poziva, byt, vieliké jiné potreby zZe ¢im déle tim vyse v cené stoji, mzda za prace viak nezvysuje se v té mife, aby se to
vyrovnalo, a tudy ¢im vice jedna ¢ast obyvatelstva drahotou bohatne, tim vice druha ¢ast chudne a do bidy upadd, a nasle-
dek bidy a strasti byva konec¢né umor, kterého se pak bohaci lekaji. - Pro¢ neoteviou bohaci svoje zasobarny a neprodavaji
chudym lidem obili za levnou cenu, aby se mohli pofadnou stravou posilnit, pro¢ nevystavi diim, kde by méli za levnéjsi
¢inzi zdravé byty, — pro¢ nezfizuji opatrovny pro déti chudych, aby, kdyz pro né rodi¢e pracujou, nemuseli je pfenechat
nahodé, - pro¢ nezfidi nemocnice, aby chudy ¢lovék ochuravé mél patticného dohledu a opatrovani a tolik pracujiciho lidu
z nedostatku toho do roka nemfelo aneb nezmrzacilo? - Pro¢ smlouvaji s chudym délnikem o denni mzdu a toho do prace
berou, kdo jim donucen nouzi za nejlevné;jsi cenu pracovat se uvoli? - Kdyby na to vse se dbalo, nebylo by tolik nouze, bidy
a hladu, nebylo by tolik nemoci, nebylo by Zebroty a - co nejhlavnéjsi — nemuselo by se nafikat na mravni zkazu lidu, — ktera
vzdy pochazi z nouze a nevédomosti lidu.

,Oh doktore, kampak myslite, k tomu je mnoho tfeba!” pravila pani ze Springenfeldu.

B Charakterizujte dvoji prostfedi déje, postavy a vzdjemné vztahy.

B Posudte postavu lékare. Jaky vliv mél na zameckou pani? Jakou funkci mé v dile B. Némcové vsestranné ,dobry
¢lovek™?

B Na kterém principu je povidka stavéna, jak a v kterych podobdach se tento princip konkretizuje?
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B Autorka zobrazuje realisticky poméry na zamku
a v podzamdi. Jak si predstavuje reseni rozporuplné
spolecenské situace? Odpovida skutecnosti? O ¢em
spisovatelka snila? Jak si pfedstavovala zlepseni
spolecenskych pomér?

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceské narodni obrozeni a literatura

Realismus

Francie

Honoré de Balzac %
Otec Goriot (1835)

zapamatu;j si
Po dukladném popisu prostredi, zvldsté budovy penzionu

Vauquer a jeho okoli, ndsleduje podrobny popis hlavni postavy
i véci, které ho obklopuiji.

Realisticky romdn encyklopedického typu
z cyklu Lidskd komedie (97 roman),
¢ast volné spjaté trilogie s romany

Otec Goriot, starec asi dvaasedesatilety, uchylil se k pani
Vauquerové v roce 1813, kdyz zanechal svého obchodu.
Nejprve si zde najal byt ... a platil tehdy dvanact set fran-
ki penze jako ¢lovék, pro néz o pét louisdord vic nebo

Ztracené iluze (1837-1843), Lesk a bida

kurtizdn (1838-1847); detailni analyza soubodé
spolec¢nosti; tragika obétavosti a otcovské lasky
k dvéma dcerdm: zbohatly obchodnik Goriot

jim dal veskery svdj majetek, aby se provdaly

do vznesené pafizské spole¢nosti, pak byl jimi
opustén a viemi povazovan za smésného podivina
a samotafre; jeho osud je ndhodné propojen

s mladym Rastignacem s opac¢nou Zivotni
vyvojovou tendenci

min bylo mali¢kosti. Pani Vauquerovéa ponékud upravila tfi
pokoje tohoto bytu za pfedbéznou Uhradu, za niz koupila
bidné zafizeni, a to zluté kalikové zaclony, dievéna lakovana
kiesla, vy¢alounénd utrechtskym sametem, nékolik usmole-
nych obréazku a tapet, které si nevybraly uz ani predméstské
hospody. Snad bezstarostna velkodusnost, jez pfiméla otce
Goriota, ktery tou dobou byl uctivé zvan panem Goriotem,
ze se dal na to nachytat, ze byl povazovan za hlupéka, ktery
se vibec nevyznd v obchodech. Goriot prisel s dobfe zasobenym Satnikem, skvélou vybavou obchodnika... Pani Vauquero-
va se obdivovala pul druhému tuctu kosil z holandského platna, jejichz jemnost byla tim napadnéjsi, ze vyrobce nudli nosil
na své fasnaté naprsence dvé jehlice, spojené fetizkem, a v kazdé z nich byl zasazen veliky diamant. Byl zpravidla oblecen
v chrpové modré saty, kazdy den si bral bilou pikovou vestu, pod niz se kolibalo jeho hruskovité vystupujici bficho. Na ném
se klenul tézky zlaty retéz, zdobeny pfivésky. Jeho tabatérka, rovnéz zlata, obsahovala medailon s kadefemi, které zdanlivé
napovidaly moznost jeho milostnych pletek.

Koncem tietiho roku omezil otec Goriot jesté vice sva vydani, postoupiv do tfetiho poschodi s Ctyficeti franky penze
mésicné. Odrekl si tabdk, vypovédél svého vldsenkare a uz se nepudroval. Kdyz se otec Goriot prvné objevil nenapudrovién,
vykfikla jeho hostitelka prekvapenim, kdyz spatfila barvu jeho vlasQ, jez byly Spinavé sedivé a nazelenalé. Jeho tvar, kterou
tajné starosti ponenahlu naplfiovaly smutkem den ze dne vétsim, vypadala nejubozejsi ze viech tvafi u stolu. Nebylo o tom
tedy jiz Zddné pochyby, otec Goriot byl stary zhyralec, jehoz oci byly chranény pied zhoubnym vlivem |ékd, nutnych proti
jeho nemocim, jen dovednosti néjakého Iékare ... Fyzicky i moralni stav tohoto dobraka ponoukal k takovym zvéastim. Kdyz
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jeho vybava byla roztrhana, koupil v ndhradu za své krasné pradlo kaliko, loket za ¢trnact sous. Kousek po kousku mizely
jeho diamanty, zlata tabatérka, retéz a Sperky. Odlozil sv(ij chrpové modry oblek, viechen sviij nadherny 3at, a v zimé nosil
hruby svrchnik z kastanové hnédého sukna, vestu z kozich chlup( a Sedivé kalhoty ze silné viny. Postupné hubenél; jeho
lytka splaskla; jeho tvar ... pokryvala se hustymi vraskami; jeho celo krabatélo, licni kosti vysedly ... Jedném nahanél hrdzu,
u druhych vzbuzoval soucit. Kdyz mladi medici zpozorovali pokles jeho dolniho rtu a zméfili vrchol jeho licniho uhlu, kdyz
se ho dlouho vyptavali, ale nic z ného nedostali, prohlasili o ném, ze je stizen kretenismem.

V zdvéru romdnu Goriot umird opustén svymi dcerami a teprve si uvédomuje svij omyl a chyby, za néz se plati zklamdnim
a bolesti.

»Ach, kdybych byl bohat, kdybych si ponechal své jméni, kdybych jim je nebyl dal, pak by tady byly, olizovaly by mi tvare
svymi polibky! Bydlel bych v palaci, mél bych krasné pokoje, sluzebnictvo, teplo. A ony by se rozplyvaly v slzach i se svymi
manzely a se svymi détmi. To vie bych mél. Ale takhle nic! Za penize je viechno, i dcery. Ach mé penize, kde jsou? Kdybych
mél po sobé zanechat poklady, balily by mé do obklad, osetiovaly by mé. Slysel bych je, vidél bych je. Ach, mé drahé dité,
mé jediné dité, ma samota, ma bida jsou mi milejsi. Kdyz je nestastny clovék milovan, je si aspon jist, ze je milovan. Ne, chtél
bych byt bohat, vidél bych je. Na mou dusi, kdopak vi? Obé maji srdce z kamene. Mél jsem pro né pfilis mnoho lasky, aby ony
jimély aspori trochu pro mne. Otec ma byt stale bohat, ma drzet své déti na uzdé jako jankovité koné. A ja jsem byl pred nimi
na kolenou. Bidnice! ... Vechno bylo jen z vypocitavosti, a to mi rozdiralo srdce”...

vysvétlivka

louisdor — francouzsky zlaty peniz;
frank - ménova jednotka ve Francii
(100 centim(); sou — francouzské Viz Literatura v kostce,

drobné mince (5 centim() Realismus a naturalismus

odkaz

g Otazky

B Proc¢ se Goriot stal ubozakem a ter¢em vtipd méstaku? V ¢em je podstata jeho tragédie?

B Vsimnéte si dUkladnosti popisu, posudte jazykové prostiedky — podil jednotlivych druht slov v textu, zvlasté
pridavnych jmen, uvedte pfirovnani.

B Jak autor ironizuje méstacké prostiedi? Cim se maloméstak vyznacuje?

B Na zakladé vlastni cetby romanu porovnejte dalsi, krajné odlisné postavy dila, zvl. mladého studenta Rastignaca
a uprchlého galejnika Vautrina. VSimnéte si, jak se vyvijeji, vysvétlete, pro¢ se méni Rastignacliv charakter, ¢im je
formovan. Co ma Rastignac, pfes zdanlivou protichiidnost svého osudu, spole¢ného s Goriotem? Jak se projevuje
v zavéru romanu?

B Dolozte, jak ostie autor kritizuje soudobou spole¢nost Usty Vautrina. Proc¢ je Vautrin tak zly a cynicky? Je to postava
zcela realistickd, nebo ma i romantické znaky?

B Co je hlavnim motivem dila?

B Dokazte, ze pro Balzacovu kompozi¢ni metodu je pfiznacné prolinani osudl nékolika postav, ze dllezitou ulohu
maji i pfesné a diikladné popisy prostedi.

B Jakym zplsobem autor seznamuje ¢tenare s postavou?
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EvZenie Grandetova (1833)

Dcerusko, fekl Evzenii, kdyby ses misto podpisu této
listiny, jejiz registrovani by stadlo moc penéz, chtéla kratce
a dobre vzdat dédictvi po své drahé nebozce mamince
a spolehnout, co se budoucnosti tyce, ve vSem vsudy na
mne..., byl bych radsi. Daval bych ti mési¢né hezkou ren-
ticku jednoho sta frankd. Vidis, mohla by sis z toho zaplatit
msi, kolik bys chtéla...

Roku 1826 jeji otec, cité tihu churavosti, byl nucen zasvé-
tit ji do tajemstvi svych pozemskych statk(i a doporucoval ji,
aby se v nesnazich obracela vzdycky na notare Cruchota, je-
hoz poctivost znal. Potom ke konci tohoto roku byl stafec ve
véku dvaaosmdesati let stizen ochrnutim a to rychle postu-
povalo... Od rana se daval vozit sem a tam od krbu svého
pokoje ke dvefim pracovny asi pIné zlata. Sedél bez hnuti,
ale prohlizel si Uzkostlivé viechny, ktefi ho pfisli navstivit,
a dival se na okované dvere. Musili mu vysvétlovat pficinu
sebemensiho sramotu, ktery zaslechl v domé; a k velkému

zapamatu;j si /r

Realisticky roman z cyklu Lidskd komedie,
z ¢asti Studie mravQ; tragicky piibéh
zmarnéného zivota; obraz venkovského
lakomce, bednafe Felixe Grandeta;

a¢ mél mnohamilionové jméni, Zil s rodinou

jako nejvétsi chudak; je Ihostejny k svému

okoli na rozdil od dcery Evzenie, moralné cisté,
obétavé, proto bezmocné proti zlu (z 1asky tajné
pujcila penize chudému bratranci Karlovi a za

to pak byla otcem tyransky trestana); samotar
Grandet spekuloval nejen se svym majetkem, ale
i s osudem své dcery; kdyz Evzenii Karel zklamal,
rezignovala a uzavrela snatek (podle otcovy vile)
s nemilovanym bohatym muzem

udivu notérovu slysel i zivani psa na dvore... Chtél sedét u krbu prede dvefmi své pracovny. Tahal na sebe a ovinoval kolem

sebe viechny piikryvky, které mu davali, a fikal sluzce Nanon: Pritiskni to na mne, pfitiskni, at mé neokradou!

Kdyz mohl otevfit oc¢i, do nichZ se soustredily viechny zbytky jeho Zivota, obracel je hned k pracovné, kde lezely jeho

poklady, a fikal dcefi hlasem, ktery prozrazoval jakysi Sileny strach:

Jsou tam? Jsou tam?
Jsou tatinku.
Dej pozor na zlato... poloz to zlato pfede mne!

EvZenie mu rozlozila louisdory na stll a on celé hodiny setrvaval s o¢ima upfenyma na louisdory jako dité, které zacina

pozorovat a diva se hloupé stale na tyz predmét. A jako ditéti i jemu uklouzl namahavy tsmév.

To mé hieje! fikal leckdy a na jeho tvéfi se objevil vyraz blaZzenosti.

Kdyz ho pfisel faraf zaopatiit, jeho oci, zdanlivé uz nékolik hodin mrtvé, oZivly pfi pohledu na kfiz, na svicny a stfibrnou

kropenku, na kterou se upiené dival; a jeho hrbol na nose se tentokrat naposled pohnul. Kdyz knéz pfiblizil k jeho rtim zlaty

ktiz, aby umirajici polibil obraz Kristdv, mavl strasné rukou, jako by jej chtél chytit, a toto posledni vzepéti sil ho stalo zivot.

Volal Evzenii. Nevidél ji, ackoliv kle¢ela pfed nim a zkrépéla svymi slzami ruku jiz chladnouci.

Tatinku, pozehnej mi! prosila ho.

Dobte o vsechno pecuj. Vydas mi z toho pocet tam nahore! fekl ji — a tim poslednim slovem dokazal, ze kiestanstvi je asi

nabozenstvim lakomc.

PreloZili J. a R. Pochovi

g Otazky

B Shriite rysy Balzacova zpUsobu typizace
a charakteristiky postav.

B V cem a proc je zakladatelem kritickorealistického
romanu tzv. encyklopedického typu?

B Které z postav francouzské literatury se Grandet podoba? V ¢em je novy, odlisny?

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Realismus a naturalismus
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Gustav Flaubert (&
Pani Bovaryova (1857)

Prvni €ast - IX. kapitola zapamatuj si N
Ema nosila zupan hluboce otevieny, takze bylo mezi Realisticko-psychologicky romdn
salovymi revery ziviitku vidét ztasenou naprsenku se tiemi 0 3 &astech (podtitul Mravy francouzského

venkova), z prostfedi normandské vyssi
spolec¢nosti; pfibéh deziluze a zivotniho
zklamani romanticky zaloZené Zeny, nespokojené
ve vsednim manzelstvi s venkovskym lékafem;

proto odchazi a hleda (marné) romantickou lasku

zlatymi knoflicky. Misto pasu méla sitiru s velkymi trapci
a na nartu granatové rudych pantoflickd sedél chomac si-
rokych stuh.

Uz dfive si koupila podlozku, psaci potieby, nasadku
a obalky, ackoliv neméla komu psat; utirala prach na poli¢-
ce, prohlizela se v zrcadle, brala do ruky knihu; upadala mezi
fadky do snénia knihu poustéla do klina. Jimala ji touha ces-
tovat nebo se vratit do klastera. Prala si soucasné zemfit a bydlit v Pafizi.

Karel jezdival na koni po postrannich cestach v desti i snéhu. Pojidal omelety na selskych stolech, strkal ruce do vlhkych
posteli, do tvafe mu stiikal vlahy proud krve pfi pousténi Zilou, poslouchal chropténi umirajicich, prohlizel misy, odhrnoval
nemalo Spinavého pradla; ale kazdy vecer nalézal teply krb, prostieny sttl, pohodiny nabytek a vkusné oblecenou Zenu,
plvabnou a vonavou; ani nevédél, odkud se bere ta viing, zdali snad spise kosile nevoni jejim télem.

Okouzlovala ho mnohymi plvabnymi drobnistkami; jednou to byla nova Uprava papirové misticky pro svicku, jindy
pozménény volan na Satech nebo zase neobycejny nazev velmi prostého jidla, které sluzka zkazila; ale Karel je s rozkosi
spolykal do posledniho sousta. Vidéla v Rouenu, Zze damy nosi u hodinek svazecek piivésku; koupila si piivésky. Chtéla na krb
dvé velké vazy z modrého skla a o néco pozdéji slonovinovou skfifiku s naprstkem ze zlaceného sttibra. Cim méné rozumél
Karel pGvabu téchto vécicek, tim vice podléhal jejich kouzlu. Pfidavaly néco k rozkosi jeho smysla a k pohodé jeho domac-
nosti. Bylo to, jako by zlaty prach posypaval po celé délce ubohouckou cesticku jeho Zivota.

Druha éast - IX. kapitola

Zpocatku byla jako omamena; vidéla stromy, cesty, pfikopy, Rudolfa; jesté citila objeti jeho pazi, a listi se tfepetalo a rako-
si svistélo.

Avsak uzasla, kdyz se podivala do zrcadla. Nikdy jesté neméla oci tak velké, tak cerné a tak hluboké. Néco neskonale
jemného se ji rozlilo po celé bytosti a celou ji pretvérelo.

Rikala si znovu a znovu: ,Mam milence, mam milence!” a kochala se tou ptedstavou, jako kdyby podruhé dospivala.
Konec¢né budou i pro ni hry lasky, to hore¢né stésti, nad nimz uz lamala hal. Cosi zézra¢ného se pred ni otvira, vsechno bude
jen vésen, vytrzeni, blouznéni, modravé nesmirno ji obklopovalo, jeji myslenka se vznaiela nad jiskficimi vrcholy citu, vedni
Zivot bylo vidét az kdesi daleko, kdesi docela nizko, ve stinu, v mezerach mezi témi vysinami.

Tu si pfipomnéla hrdinky knih, které kdysi Cetla, a lyricky sbor téch cizoloznych zZen se ji v paméti rozezpival sesterskymi
hlasy, okouzlené jim naslouchala. Sama najednou byla jakoby skute¢nym kusem téch preludnych vidin a ménila ve skute¢-
nost dlouhé snéni svého mladi, divajic se na sebe jako na typ milovnice, po jakém tolik touZila. Pocitovala ostatné i uko-
jeni pomstychtivosti. CoZzpak dost netrpéla? Nyni vsak triumfovala a laska, tak dlouho potlacovana, tryskala bez omezeni,
v radostném kypéni. Vychutnavala ji bez vycitek svédomi, bez obav, beze zmatku.

Pristi den uplynul v nové pohodé. Bylo mnoho pfisah. Ema vypravéla své zarmutky. Rudolf ji pferusoval polibky; pozoro-
vala ho privienyma oc¢ima a zadala ho, aby ji znovu a znovu
fikal Emo a opakoval, Ze ji miluje. Bylo to v lese jako minulé-
ho dne, v dfevénkaiské boudé. Stény byly ze slamy a stfecha odkaz

tak nizka, ze se musili shybat. Sedéli tésné vedle sebe na lozi Viz Literatura v kostce,

ze suchého listi. Realismus a naturalismus
PreloZil M. Jindra
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g Otazky

B Pro¢ Ustfedni hrdinka utikd od svého muze a co hleda? Ceho se do¢ka?

Jak se lisi od Balzacovy postavy EvZenie Grandetové?

B Charakterizujte na zékladé vlastni ¢etby rozdilnost hlavnich postav Flaubertova roménu. Viimnéte si, jak je autor
vykresluje: ,Karlovy reci byly ploché jako chodnik na ulici ..., ... jeji Zivot byl studeny jako podkrovni svétnicka s vikyfem
na sever”.

B Co autor v romané kriticky odhaluje?

Vsimnéte si autorova uméni zkratky a detailu. Posudte vztah mezi feci autora a postav, vyhledejte vnitini monolog.

B Cim se lisi dilo Flaubertovo od Balzacova?

Emile Zola
Zabijéak (1877) %

Z desaté kapitoly: T
zapamatuj si
Jednou v bieznu se Coupeau vratil vec¢er promokly na

Naturalisticky romdn, soucast
20svazkového cyklu Rougon-Macquartd,
z prostiedi pafizskych kréem; obraz
Upadku a zmaru lidi determinovanych
prostiedim bidy; plivodné snazivy klempit
Coupeau se zménil po tézkém drazu paddem ze

kazi. Vracel se s Perkem z Montrouge, kde si nalili bficho
uhofi polévkou. Cestou je chytil lijék a 3li v ném poradny kus
cesty, od brany Fourneaux az k brané Poissonniére. V noci
dostal zly kasel, byl cely rudy, horecka vyletéla nahoru, dy-
chal namahavé jako déravy méch. Kdyz se na ného prisel

rano lékar podivat a kdyz ho proklepal, vrtél hlavou. Vzal si
Gervaisu stranou a radil ji, aby dala muze hned odnést do
nemocnice. Coupeau mél zapal plic.

stfechy a v dobé dlouhé necinnosti si zvykl na
zahalku, zacal propadat alkoholu, postupné chatra
a umird jako lidska troska; stara se o ného peclivé

jeho Zena, pradlena Gervaisa, kterd zZivi celou
rodinu, ale nakonec ze zoufalstvi se i pro ni stane
alkohol ,zabijakem®; ni¢i ji i moralni zkaza dcery
Nany

Gervaisa se ovsem nehnévala. Kdysi by se byla radsi dala
rozsekat, nez by byla svého muze svéfila felcardm. Tenkrat
po tom nestésti v ulici Nation utratila vdechny uspory a dé-
lala muzi pomysleni. Ale takové krasné city trvaji jen kratkou
dobu, kdyz se muz za¢ne ozirat. Ne, ne, ani ji nenapadne brat
si na sebe takovou starost. At si ho jen odnesou a nemusi ji
ho uz ani vracet, jesté jim srde¢né podékuje! Ale prece jen, kdyz pfisli s nositky a nalozili si Coupeaua jako kus nédbytku, zbled-
la jako sténa a zatala rty. Brucela sice a fikala, Ze je to tak dobfe, ale jeji srdce pfi tom nebylo; pfala si mit v pradelniku aspori
deset frank(, aby nemusil zdomu. Doprovodila ho az do nemocnice Lariboisiere, divala se, jak ho osetfovatelé ukladaji do
postele na konci velkého salu, kde lezeli nemocni v dlouhé fadé, v obli¢ejich na smrt bledi.

Nadzvedavali se a divali se na kamarada, kterého pfinesli. Byla to tam pékna mordyrna; hore¢kovy pach az k zaduseni
a souchotinarska muzika, Ze by ¢lovék vlastni plice vyplivl! Jesté k tomu ten sél vypadal s fadami bilych posteli jako maly
Pére-Lachaise, opravdovska alej hrobl. Potom, kdyz zUstal nehybné lezet na polstafi, odesla. Nevédéla, co by mu fekla,
a v kapse neméla nic, aby mu prilepsila. Venku, kdyz se octla pfed nemocnici, obratila se a divala se na budovu. A vzpominala
na dny, kdy Coupeau vysoko u okapt kladl na stfechu zinkové desky a vesele si v plném slunci zpival. Tenkrat jesté nepil
a plet mél jako divka. Ona ho hledala z okna hotelu Boncoeur, az ho spatfila, uprostied nebe. A oba na sebe mavali kapesniky
a posilali si po telegrafu ismévy. Ano, Coupeau pracoval tam nahofre a netusil ani, Ze pracuje pro sebe. Ted uz nechodi po
strese jako vesely, uli¢nicky vrabec; ted'je tu pod stfechou, vystavél si v nemocnici boudu a pfichazi sem chcipnout, ten stary
krabaty skvarek! Pane Boze, jak uz je daleko ta doba lasky!

Kdyz pozitti Gervaisa pfiSla do nemocnice pro zprévu, nadla postel prazdnou. Sestra fekla, Ze musili dat jejiho muze
odnést do Ustavu svaté Anny, protoze vcera najednou zacal mluvit z cesty. Ano, bylo to Uplné blaznéni, chtél si rozbit hlavu
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o zed a kticel tak, ze nemocni nemohli spat. Ma to asi z piti. Alkohol ¢ihal v jeho téle, az bude lezet bezmocné na zadech
se zapalem plic, a vjel mu do nervd a zfidil mu je. Pradlena se vratila domi znepokojena. Jeji muz je tedy blézen! To by byl
hrozny zivot, kdyby ho propustili! Nana kficela, Ze si ho musi nechat v nemocnici, vzdyt by je nakonec obé zabil.

Z dvanacté kapitoly:

Busil péstmi do prazdna. Zmocnila se ho zufivost. Jak couval, narazil na zed'a myslil, ze ho nékdo napad| zezadu. Obratil
se a zacal busit do stény. Poskakoval, skakal z kouta do kouta, narazel bfichem, stehny, ramenem, valel se po zemi a zase
vstaval. Kosti mél jako zméklé, maso pleskalo jako mokra koudel. A tuhle péknou hru doprovazel straslivymi vyhrdzkami,
hrdelnimi divokymi skieky. Zdalo se, Zze bitka dopada pro ného Spatné: kratil se mu dech a oci mu vylézaly z dilkd, pomalu
se staval bazlivym jako dité.
chu! ... Musi do toho, neda se nic délat! ... A ten ni¢ema ji tyra! Ufezavd ji nozem nohu! Druhd noha uz leZi na zemi, bficho
je oteviené a vsude plno krve ... Ach Boze! Ach Boze! Ach Boze ..."

A cely zpoceny, vlasy nad celem zjezené, pfimo hrozny, couval pozpatku, hazeje divoce rukama, jako by chtél zaplasit tu
hnusnou vidinu. Vyrazil dvakrat srdcervouci vykfik a padl naznak na slamnik, do kterého se podpatkem zapletl.

,Pane doktore, pane doktore, je mrtev!” fekla Gervaisa spinajic ruce.

Asistent poposel bliz a odtahl Coupeaua doprostied slamniku. Ne, neni jesté mrtev. Zuli ho a jeho nahé nohy ¢ouhaly
ven a tancily samy, noha vedle nohy, v taktu, rychly, pravidelny tanec... Ted to bylo dovrseno: tfas sestoupil z pazi, vystoupil
z nohou a zachvatil trup, tiasl se ted az hrdiza! Na mou dusi, ten kasparek se ted smal i bfichem! Zachvévy smichu stoupaly
podél bokl a nemocny se dusil a dusil, jako by mél smichy prasknout. A vSechno se tfaslo, to jste méli vidét. Svaly se zdvihaly
proti sobé, klize se tfasla jako buben, chlupy tancily valcik a délaly si poklony. Byl to Sileny tanec, fekl bys posledni kvapik,
kdyz uz svita a vsichni tanecnici se drzi za ruce a dupaji podpatky.

,Spi" zaseptal primatr.

Prelozili J. a R. Pochovi

g Otazky

Pfed ¢im Zola varuje, jaky zamér sleduje?

Jak autor chape ¢lovéka? Cim je ovliviiovano a uréovano lidské jednani?

Jaké typy postav uvedl autor do literatury?

Cim vyvolava hluboké a otfesné dojmy?

Uvazte, v ¢em se lisi postavy Balzacovy od Zolovych.

Na zékladé svych poznatkd dokazte na ukdzce znaky naturalismu. Jaky je pohled naturalistl na svét?
Vsimnéte si jazykovych prostiedkl — vyuziti vulgarismu a argotu.

Které postupy misto vypravéciho autor nejcastéji vyuziva?

Rozlidte v ukazce mista tradi¢ni autorské feci, vnitfniho monologu, nepfimé, nevlastni pfimé a polopfimé feci.

5

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Realismus a naturalismus
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Anglie

Charles Dickens ¢
Kronika Pickwickova klubu (1836-1837) zapamatuj si S /"
Vstupni kapitola Humoristicky fejetonni romdn,

Nahodny pozorovatel - dodavé zapisovatel, jehoz z&- komické i dobrodruzné p¥ihody &ty
znamUm jsme zavazani za nasledujici vypravovani - ndhod- pfisludnikd klubu (pan Pickwick, Winkle,
ny pozorovatel nebyl by mozna vidél nic zvlastniho v holé Snodgrass a Tupman) na cestach po

anglickém venkové v 1. pol. 19. stoleti - za blizsim
poznanim zivota a novymi zazitky; poznavaji
spolecenské nedostatky: kfivdy, podvody, intriky,
nespravedInost; Siroky realisticky obraz moralky
soudobé Anglie

hlavé a kulatych brejlich, které byly pfi ¢teni uvedenych
rezoluci upjaté obrdceny k obliceji zapisovatelovu: pro ty
vsak, kdo védéli, ze pod tim ¢elem pracuje ohromny mozek
Pickwickav a Ze za témi skly se lesknou zafivé oci Pickwic-
kovy, byl to pohled zajimavy. Muz, jenz propatral az k jejich
pramendm mocné rybniky hampsteadské a vzrusil védecky
svét svou teorii o koljuskach, sedél tu klidné a nehnuté jako
hluboké vody téch rybnikd v den, kdy mrzne, nebo jako osamély exemplar koljusky v nejskrytéjsich hlubinach hlinéného
dzbanu. A jesté mnohem zajimavéjsi byla podivang, kdyz se tento prosluly muz vzchopil zivé a pln ohné, jakmile jeho stou-
penci zvolali hromadné Pickwick, a zvolna vystoupil na windsorskou stolici, na niz pfedtim sedél, a oslovil klub, jejz sdm
zalozil. Jaky namét pro umélce podaval tento vzrusujici vyjev! Vymluvny Pickwick, ktery sviral jednu ruku pdvabné pod Sosy
svého kabatu a druhou maval ve vzduchu na podporu své ohnivé feci; jeho vyvysené postaveni, ukazujici jeho pfiléhavé
spodky a kamase, jichz by si asi nikdo nebyl vsiml, kdyby je byl mél na sobé muz obycejny, které vsak, kdyz je mél na sobé
Pickwick — smime-li uzit toho vyrazu -, vnukaly bezdé¢né posvatnou uctu a vaznost; kolem ného muzi, ktefi se dobrovolné
pfihlasili, Ze budou Ucastni nebezpecenstvi jeho cest a jimz bylo souzeno miti podil ve slavé jeho objeva.
* ¥ ¥
P. Pickwick poznamenava (pravi zapisovatel), Ze sldva je srdci kazdého clovéka draha. Slava basnicka je draha srdci jeho
pfitele Snodgrasse; slava dobyvatele je rovnéz drahd jeho pfiteli Tupmanovi; a touha ziskati slavu pfi sportech v poli, ve
vzduchu a ve vodé naplnuje prsa jeho pritele Winkla. P. Pickwick nechce zapirati, Ze byl dotcen lidskymi vasnémi a lidskymi
city (ziva pochvala) - moznd i lidskymi slabostmi (hlasité volani: ,Nikoli’); ale tolik fekne, Zze vznal-li se kdy ohert domysli-
vosti v jeho prsou, zadusila jej i¢inné touha prospéti predevsim lidstvu. Pochvala lidi mu byla podnétem, lidumilnost jeho
pojistovnou. (Boufliva pochvala.) Pocitoval jistou hrdost, pfiznava to bez obalu a necht si toho jeho nepfatelé vyuZiji co
nejvice, citil jistou hrdost, podavaje svétu svou teorii o koljuskach, at bude proslavena nebo ne. (Vykfik: ,Jiz je proslavena’
a bouflivé pochvala.) Prijima ujisténi ctyhodného Pickwickovce, jehoz hlas pravé slysel; ale i kdyby se slava tohoto pojedna-
ni rozsitila az k nejzazsim mezim znamého svéta, hrdost, s niz by myslil na autorstvi své prace, nebyla by ni¢im proti hrdosti,
s niz hledi kolem sebe v této nejskvélejsi chvili svého Zivota. (Pochvala.) Jest jen nepatrnou osobou. (Nikoli, nikoli.) NemGze
viak nebyt si védom, Ze ho vybrali k tkolu velmi ¢estnému a do jisté miry nebezpec¢nému. Cestovani je stizeno nesndzemi
a mysli kocich jsou nepokojné.
Prelozil J. Skalicky

Kapitola 42 zachycuje pana Pickwicka, ktery se pro nedorozuméni se svou domdci pani dostal do vézeni pro dluzniky a poznd-
vd lidskou bidu a nestésti.

* ¥ %

Kdyz pan Pickwick do3el do svého pokoje, zastihl tam Sama, ktery se jiz vratil a prohlizel si zafizeni, snesené pro panovo
pohodli, s jakymsi mrzutym uspokojenim, na néz bylo véru radost se podivat. ProtoZze mél rozhodné namitky proti tomu, Ze
tam jeho pan vlbec je, pokladal pan Weller ziejmé za nejvyssi mravni povinnost nedat najevo pfilisné nadseni nad ni¢im, co
se tam délalo, fikalo, zamyslelo nebo chystalo.

W;RAOVENT 63



,Nu, Same,” pravil pan Pickwick.

,No, milospane?” odpovédél pan Weller.

+Je to tady ted utulné jako klicka, co, Same?”

,No, ujde to, milospane,” odpovédél Sam a rozhlizel se pohrdavé.

,Vidél jsi pana Tupmana a ostatni nase pratele?”

.No, vidél, milospane, a zejtra prej pfidou a hrozné moc se divili, dyz sem jim fek, Zze dneska nemaj chodit, odpovédél
Sam.

4Prinesl jsi véci, které jsem chtél?”

Misto odpovédi ukazal pan Weller na rizné balicky, které vyrovnal do jednoho kouta pokoje tak uhledné, jak doved|.

Velmi dobie, Same,” pravil pan Pickwick po chvilkovém vahani, .a ted' poslouchej, co ti feknu, Same.”

,To se rozumi, milospane,” odpovédél Sam Weller, ,jen spustéj, milospane.”

+Hned od prvni chvile jsem citil, Same,” pravil pan Pickwick nadmiru vazné, ,ze tohle neni misto vhodné pro mladého
muze.”

+Ani pro staryho, milospane,” poznamenal Sam.

»Mas docela pravdu, Same,” pravil pan Pickwick ,ale stafi lidé se sem dostavaji vinou vlastni neopatrnosti a pilisné dive-
fivosti, kdezto mladé sem leckdy pfivadi sobectvi téch, kterym slouzi. Pro ty mladé muze je po viech strankach Iépe, kdyz tu
nezlstavaji. Rozumis mi, Same?”

,To ne, milospane, nerozumim, ne!” odpovédél Sam zarputile.

.Jen to zkus, Same,” pravil pan Pickwick.

JTak teda, milospane,” fekl Sam po kratkém mlceni, ,se mi zda, ze vidim, kam mifej; a esli vidim spravné, kam mitej, tak
myslim, Ze to Zenou nak moc zvostra, jak povidal ten postovskej pacholek snéhovy vichfici, dyz se do néj cestou navezla

,Vidim, Same, ze mi rozumis,” pravil pan Pickwick.,Kromé toho, Ze si nepieji, aby ses cela l1éta povaloval v prostiedi, jako
je toto, jesté se domnivam, zZe je neslychané nesrovnatelné a protismysiné, aby dluznik ve Fleetském vézeni mél osobniho
sluhu, Same,” pravil pan Pickwick, ,na néjakou dobu mé musi$ opustit.”

,Tak? Na néjakou dobu, povidaj, milospane?” odpovédél pan Weller ponékud posmésné.

,Ano, na tu dobu, pokud zde zlstanu,” pravil pan Pickwick.

,Mzdu ti budu platit dal. Kterykoliv z mych pratel té s velkou radosti pfijme, i kdyby to bylo jen z icty ke mné.

A dostanu-li se jesté nékdy odtud, Same,’ dodal pan Pickwick s licenou Zertovnosti, ,dostanu-li se odtud, davam ti slovo,
Ze se ke mné zase ihned vratis”

A ted jim zasejc néco povim ja, milospane,” ekl pan Weller vaznym a slavnostnim hlasem.,Na todlenc neni ani pomys-
leni, tak vo tom uz rads$i nemluvte”

PreloZili E. a E. Tilschovi

g Otazky

Cim je Pickwick smésny, autorem jemné ironizovany?
Charakterizujte rozdilné typy: soukromého badatele Samuela Pickwicka a jeho sluhu Samuela Wellera.
Dolozte autorovo charakteriza¢ni uméni, schopnost i jazykové odlisit rizné spolecenské vrstvy.
V romdanu neni jen humor, ale i ostrd kritika anglické spole¢nosti. Proti ¢emu je zaméfena a jakého satirického
prostiedku autor nejcastéji pouziva? Uvedte konkrétni piiklad Dickensova citlivého vztahu k utiskovanym
a chudym.
B V ¢em lze spatfit podobnost romanu se $panélskym

pikaresknim romanem Cervantesovym?
B V ¢em je zvldétnost Dickensova romanu ve srovnani odkaz
s dily ostatnich svétovych kritickych realist(?

8

Viz Literatura v kostce,
Realismus a naturalismus
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Rusko

Nikolaj Vasiljevi¢ Gogol

! zapamatuj si S
Revizor (1836)

" Satirickd komedie o pomérech v Rusku
za vlady Miluldse ., budovana na principu
grotesky; déj rozvrzen do 5 jednani,

Uvodni motto:,Nevr¢, brachu, na zrcadlo, mds-li hubu kfivou
i zavér: ,Cemu se sméjete? Sami sobé se sméjete” doklada nad-

Casovou aktualnost hry. soustfedén do 24 hodin a odehréava

I. jednani, 1. vystup — hejtman, vsichni urednici a dalsi se na jednom misté — v domé hejtmana;
honorace méstecka (skolni inspektor Chlopov, soudce Ljapkin- v zapadlém provinénim méstecku je ocekavan
-Tapkin, $pitdini rada, statkdii Bobcinskij a Dob¢inskij aj.) se revizor a je tfeba pfed nim zastfit nepofadek

a zvlli; méstska honorace za revizora omylem
poklada bezvyznamného povalece a vychloubace
Chlestakova z Petrohradu a uplaci ho; on vyuziva
jejich hlouposti a strachu; kdyz vyjde omyl najevo
a podvodnik mizi, pfijizdi skute¢ny revizor

pripravuji na nevitaného hosta
* ¥ %

SKOLNI INSPEKTOR
A pro¢pak, Antone Antonovici, na¢ to? Pro¢ k ndm
posilaji revizora?

HEJTMAN
Procpak, procpak! Uz to bude nejspis osud. (Vzdychne.)
Zatim zaplat panbuh lezli inkognito do jinych mést; ted' doslo na nas.

SOUDCE
Ja myslim, Antone Antonovici, ze v tom budou subtilni a pfedevsim politické pficiny. Totiz takhle: Rusko... Ze ano...
hodla vést valku, a tak ministerstvo, chapete, posila Urednika, aby se presvédcil, neni-li nékde néjaka velezrada.

HEJTMAN
Vy jste to tedy trefil! To je mi rozum!V okresnim mésté velezrada! Copak jsme tu za¢, pevnost na hranicich ¢i co?
Od nas prece kdyby i tfi roky na koni rajtoval, do zadné zemé nedojede!

SOUDCE
Ba ne, ja vam feknu, vy to netento... vy neto... Oni nahofe slysi i travu rlist - to nic nedéla, Ze jsou daleko, oni stejné
maji vSechno pod palcem.

HEJTMAN
Pod palcem nebo nad palcem, ale ja jsem vas varoval, panové. Podivejte se, ve svych zalezitostech uz jsem jista
opatreni udélal, vam to radim taky. Zvlast vam, Artémiji Filipovici! Nepochybné si ten cizi urednik bude predevsim prat
vidét socialni Ustavy, které vy mate v referaté — takze zafidte, aby tam bylo vsechno jaksepatii: no¢ni cepce at jsou cisté
a pacienti at nevypadaji jako vytazeni z komina, jak jsou tak zvykli chodit podomacku.

* ¥ ¥

HEJTMAN
Vam bych rovnéz radil, Amosi Fjodorovi¢i, abyste vénoval vét$i pozornost Gfednim mistnostem. V tom vasem
predpokoji, kam obycejné pfichazeji strany, si zacali dozorci chovat husy s malymi housaty, jen to tam ¢lovéku rejdi
pod nohama. Ono sice domaci hospodaistvi je jisté pro kazdého véc chvalitebna a pro¢pak by se mu nemohl vénovat
i takovy dozorce, jenomze vite, na takovém misté se to neslusi... Uz jsem vas chtél upozornit dfiv, ale pokazdé jsem
néjak pozapomnél. (...)
Kromé toho vypadd nehezky, kdyz se u vas rovnou v Ufadovné susi vielijaké hadry a pfimo nad skfini s akty visi karabac
na psy. Ja chapu, ze jste myslivec, ale stejné bude lepsi, kdyz ho zatim uklidite a nékdy potom, az revizor odjede, si ho
tam tfeba zas mUzete povésit. A taky ten vas oficial... jisté, vzdélany ¢lovék on je, ale tahne z ného, jako kdyz zrovna
vysel z palirny - to taky neni pékné. Uz jsem vam o tom chtél davno fict, ale ani nevim, co mi do toho pokazdé pfislo.
Proti tomu zname prostredky, kdyby snad i mél, jak on fika, to aréma od pfirody - tfeba kdybyste mu poradil cibuli
nebo ¢esnek, nebo co ja vim.V tomhle pfipadé by mohl pomoci rdznymi medikamenty tady Kristian Ivanovic.
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SOUDCE
Ba ne, to uz z ngj nikdo nevyzene - on ikd, ze ho maminka zamlada upustila na hlavi¢ku, a od téch dob z néj trosku
tahne koralka.

HEJTMAN
No nic, to ja jen pro poradek. Pokud se tyka téch vnitinich opatreni a toho, ¢emu Andrej lvanovic v dopise fika vroubky,
nevim, co bych dodal. Vzdyt co bychom si povidali: neni clovéka, aby nemél néjaké hiichy na svédomi. To uz je tak od
samého pdnaboha zafizeno a ti libertini proti tomu nadarmo broji.

SOUDCE
Cemupak fikate vroubky, Antone Antonovii? On neni vroubek jako vroubek. Ja Feknu kazdému upfimné, Ze ptijimam
uplatky, ale uplatky v ¢em? V ohafich sténatech. To méte néco uplné jiného.

HEJTMAN
Inu, ve $ténatech nebo v ¢em jiném - pofad jsou to Uplatky.

SOUDCE
A to zas ne, Antone Antonovici. Takhle kdyz, dejme tomu, nékdo dostane kozich za pét set rubli a jeho Zena lisku...

HEJTMAN
No, a co z toho, Ze vy pfijiméte Uplatky v ohafich Sténatech? Zato nevéfite v panaboha, do kostela nezajdete jakziv; to
ja jsem piinejmensim v té vite pevny a v kostele byvam kazdou nedéli. Ale vy... Kdepak, vas ja zndm - kdyz vy za¢nete
rozkladat o stvoreni svéta, clovéku zrovna vstavaji vlasy na hlavé.

SOUDCE
Ale ja jsem k tomu prece dosel sam od sebe, vlastnim rozumem.

HEJTMAN
Vite, ono moc rozumu byva nékdy horsi nez viilbec zadny. Ostatné ja jsem se o okresnim soudu zminil jen pro Uplnost;
popravdé feceno, tam se sotva nékdo nékdy zajde podivat - to uz je takovy pozehnany koutek u panaboha za peci.
Zato tuhle vy, Luko Lukici, ano, vy jakozto skolni inspektor se budete muset zvlast podivat na nase ucitele. Oni jsou to
jisté uceni lidé a vychodili vielijaké instituty, ale zpGsoby maji prapodivné, samoziejmé jisté spojené s jejich u¢eneckym
stavem. Ten jeden napfiklad, no, s takovym macatym obli¢ejem... ted'si nevzpomenu na jméno, tak ten si neodpusti,
hned jak se postavi za katedru, aby se nezasklebil, takhle (zasklebi se), a pak si rukou zpod kravaty nezacal hladit
plnovous. To se rozumi, kdyz takovy ksicht udéla na Zaka, tak jesté budiz - tfeba se to tak né&jak i patfi, to ja nechci
rozsuzovat; ale uvazte sam, kdyby ho udélal na hosta - to by mohlo byt moc zle, pan revizor, nebo kdo jesté, by si to
mohl vylozit osobné. Z toho mUze vzniknout oskliva patalie.

g Otazky J

Z dialogu postav jsou zfejmé poméry nejen v malém provinénim méstecku. Cim se vyznaéuji?
Na co se zaméfuje Gogolova satira?
Na zékladé vypovédi jednajicich postav vyjadrete, co maji spole¢ného a ¢im jsou smésné.
Uvedte povahové rysy hejtmana. Vsimnéte si, Ze k charakteristice postav vyuziva autor jazyka.
Dokazte urcujici princip Gogolovy umélecké metody — vyznamovou dvojitost, tj. zobrazeni skute¢nosti v poloze
komické, ale groteskni rysy vlastné predstavuji tragiku spolecnosti a lidskych vztah(.
Vsimnéte si, jak autor vyuzil staré situacni zapletky (zdaména osob) a dal ji novou platnost.
Uvédomte si rozdil mezi chovanim postav a tim,
jaké by mély byt podle nasich predstav.
B K cemu autor pouziva situacni komiky?
V &em je satirickd komedie Gogolova novym typem odkaz
dramatického dila?
B Dokazte jeho nadc¢asovost a aktudlnost.

Viz Literatura v kostce,
Realismus a naturalismus
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Mrtvé duse (1842)
Hlavall

,Budte tak laskav, neznepokojujte se tolik kvili mné,
vstoupim po vas," ekl Cicikov.

,Ne, Pavle lvanovici, ne, vy jste hostem,” fekl Manilov
a ukazoval mu rukou na dvere.

,NeobtéZujte se, prosim, neobtézujte se; racte vstoupit,”
pravil Ci¢ikov.

,Ne, to mi prominte, nedopustim, aby takovy pfijemny
vzdélany host vesel za mnou.”

* % ¥

+Ale dovolte mi nejdrive, abych vas o néco pozadal...”
fekl hlasem, v némz se ozval jakysi podivny nebo témér
podivny pfizvuk, a hned, neznamo pro¢, se ohlédl. Manilov
také, nezndmo prog, se ohlédl.,Jak je to dlouho, co jste racil
podavat revizni seznam?”

+Ale to uz je davno; Iépe feceno - uz se ani nepamatuji.”

,Od té doby vam zemielo mnoho sedlakd, ze ano?”

,To nevim; na to, myslim, se musite zeptat spravce. Hola,
ty! zavolej spravce; dnes tu bude”

Sprévce prisel. Byl to sotva Ctyricetilety muz, jenZ si ho-
lil vousy, chodil v kabaté a zfejmé zil velmi klidné, protoze
jeho oblicej kypél jakousi kyprou tloustkou a nazloutla bar-
va kize a malé oci svédcily, ze védél piilis dobre, co jsou
prachové podusky a pefiny. Na prvni pohled bylo zifejmo,

zapamatuj si

Realisticky spolecensky romdn, otfesné
svédectvi o nevolnickém systému

v Rusku a vykresleni jednotlivych
typu statkard; zahadny drednik Pavel
Ivanovi¢ Cic¢ikov objizdi privincialni usedlosti,
premlouva statkére, skupuje od nich,mrtvé duse”
(tj. zemfelé nevolniky, ktefi jesté uredné az do
nového soupisu existuji jako Zivi a vlastnik za né
musi platit dané); na potvrzeni o jejich vlastnictvi
chce s nimi spekulovat, v bance si vypUjcovat
penize a zbohatnout (napf. zdarma ziskat ptdu

v méné zalidnénych oblastech); statkafi, s nimiz
Cicikov obchoduje, jsou vyrazné typy lakomcd,
vydérac, hlupakd, podvodnikd, omezencid

a opilcy = obraz ruské malosti; pojem ,mrtvé duse”
ma v roménu i jiny vyznam: mrtvé duse statkard;
vnitini strukturou ma dilo souviset s pikaresknim
romdanem (putovani, ndvstévy,vstup hrdiny

do rGznych spolecenskych sfér — viz i podtitul:
Dobrodruzstvi Ci¢ikova); 1. dil byl napsan i vydan
(poprvé do ¢estiny prelozen Karlem Havlickem
Borovskym), 2. dil nékolikrat pfepracovan

a nakonec zni¢en

ze udélal kariéru jako vsichni pansti spravcové: byl nejdiiv v domé chlapcem - pisafem, pak se ozenil s néjakou Agaskou,
kli¢nici, jiz si pani oblibila, sdm se stal klicnikem, a pak dokonce spravcem. A kdyz se stal spravcem, vedl si ovéem jako vsichni
spravcové: pratelil se a drzel s témi, ktefi byli ve vsi nejbohatsi, pfidaval roboty chudsim; probudil se obvykle v devét hodin
rano, pockal, az mu pfinesou samovar, a pil ¢aj.

,Poslys, mily, kolik ndm zemfelo sedlakl od té doby, co jsme podavali revizni seznam?”

,Jak to, kolik? Mnoho jich zemfelo od té doby,” fekl spravce a pfitom skytl, lehce si zakryv Usta rukou jako stitkem.

+Ano, pfiznavam se, sam jsem tak myslil dodal Manilov, ,opravdu, velmi mnoho jich umiralo!” Tu se obrétil k Cicikovu
a dodal jesté:,Skute¢né, velmi mnoho.”

A kolik, na pfiklad, na pocet?” zeptal se Ci¢ikov.

+Ano, jak asi mnoho?” pridal se Manilov.

+Jak bych fekl - kolik? My prece nevime, kolik jich umrelo: nikdo je nepocital.”

,Prosim t&, secti je,” tekl Ci¢ikov, ,a udélej podrobny seznam viech podle jmen.”

+Ano, vsechny podle jmen,” fekl Manilov.

Sprévce pravil:,Prosim!” a odesel.

A k emu to potiebujete?” zeptal se Manilov po spravcové odchodu.

Tato otazka, zdalo se, pfivedla hosta do rozpakd; na jeho obliceji se objevil jakysi napjaty vyraz, Ze se dokonce zacerve-
nal - usili vyjadfit néco, cemu se dobfe nechtélo na jazyk. A opravdu, Manilov konec¢né uslysel takové podivné a neobycejné
véci, jaké jesté nikdy lidské usi neslysely.

Ptate se k éemu? Je to tak: rad bych koupil sedlaky...” fekl Cicikov, zajikl se a nedomluvil.

+Ale dovolte mi otazku,” pravil Manilov, ,jak si piejete sedlaky koupit: s pidou nebo prosté k osidleni v jiném kraji, to je
bez pudy?”
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Nikoliv, nechci ptimo sedlaky," ekl Ci¢ikov, ,rad bych mrtvé.. .

+Jak prosim? Promirite... trochu nedoslycham, zaslechl jsem prapodivné slovo...”

,Hodlam ziskat mrtvé, ktefi by viak podle revize byli zapséni jako Zivi," pravil Ci¢ikov.

* ¥ %

,A rad bych tedy védél, mazete-li mi takové, ve skutecnosti nezivé, ale zivé vzhledem k zakonu, odevzdat, prenechat
nebo jak se vam to bude lépe hodit?”

Ale Manilov byl v takovych rozpacich a tak zmaten, Ze se na ného jen dival.

,Zda se mi, ze vahate?” poznamenal Cic¢ikov.

,Ja?... nikoli, to ne,” fekl Manilov, ,ale nemohu pochopit... prominte... Ja jsme ovsem nemél prilezitost nabyt takového
skvélého vzdélani, jaké, abych tak fekl, je vidét v kazdém vasem pohybu; nemam vzneseny dar vyjadfovani... Mozna, ze
zde... vtomto vasem vysvétleni... je skryto asi néco jiného... Moznj, Ze jste se racil tak vyjadfit pro krasu slohu?”

Nikoliv,” odpovédél rychle Ci¢ikov, ,nikoliv, minim véc tak, jak je, to jest ty sedlaky, ktefi opravdu zemfeli

Manilov byl uplIné na rozpacich. Citil, ze musi néco udélat, polozit otazku, ale jakou otazku - to vi Cert. Skoncil nakonec
tim, ze znovu vyfoukl kouf, ale ne jiz Usty, nybrz nosem.

,Kdyz tedy neni prekazek, tu s pomoci bozi bychom mohli pfistoupit k sepsani kupni smlouvy,” fekl Cicikov.

+Jak, o mrtvych kupni smlouvu?”

+Ale ne!” tekl Cicikov.,Napiseme, ze jsou Zivi, tak, jak skute¢né stoji v revizni listiné. Uvykl jsem neodchylovat se v nicem
od obcanskych zakond, tiebaze jsem proto i trpél ve sluzbé, ale to mi uz prominte. Povinnost je pro mne véci svatou, zdkon
pak — pfed zakonem zmlkam.”

Prelozili P. a O. Bojarovi

B Na ¢em zaklada svou kariéru a bohatstvi Ci¢ikov, jaké ma vlastnosti?

B Jakymi vlastnostmi se vyznacuje statkar Manilov?

B Vyhledejte v textu mista s detailnim popisem a charakteristikou postavy.
B Co Gogol konkrétné kritizuje?

Ivan Sergejevi¢ Turgenév
Lovcovy zapisky (1852)

Safar - zkraceno Zzapamatu;j si

Asi patnact verst od mého statku Zije jeden mné zna- Soubor 25 ¢rt a povidek o ruském
my ¢lovék, mlady statkaf Arkadij Pavly¢ Pénockin, gardovy venkové - spojeny dvéma postavami:
duistojnik ve vysluzbé. Divokého ptactva je na jeho panstvi lovec (i vypravéc pfibéhd) a jeho

pravodce, sluha Jermolaj = vnéjsi rdmec
jednotlivych préz; autor predstavuje statkaie
a nevolniky (SafaF), protestuje proti ruskému
nevolnickému systému, vytvafi romantickou
krajinomalbu (Les a step)

hodng, jeho diim je postaven podle pléanu francouzského
architekta, jeho sluhové jsou obleceni po anglickém zpuso-
bu, obédy porada skvélé, hosty pfijima vlidné, a prece jen
nerad k nému jedes. Je to ¢lovék rozvazny a solidni, vychovy
se mu dostalo, jak je zvykem, znamenité, slouzil, pohyboval
se ve vyssi spolecnosti a ted se s velkym Uspéchem zaby-
va hospodarenim. Arkadij Pavly¢, uzijeme-li jeho vlastnich
slov, je piisny, ale spravedlivy, pecuje o blaho svych poddanych a tresta je k jejich vlastnimu dobru.,S nimi se musi jednat
jako s détmi,” fika v takovém pfipadé, ,nevédomost, mon cher: il faut prendre cela en considération.” Sam se v piipadé tak
zvané smutné nutnosti vystiiha fiznych a prudkych pohyb( a nerad zvysi hlas, spise jen vztyci ukazovacek a klidné k tomu
fekne:,Zadal jsem té pfece, mGj mily!” nebo:,Co je s tebou, piteli, vzpamatuj se!l” p¥i é€emz jen zlehka zatne zuby a zkFivi Usta.
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Postavy je nevelké, je Svihacky urostly, velmi hezky, ruce a nehty udrzuje ve velké Cistoté, z jeho ruménych rtd a tvare pfimo
kypi zdravi. Sméje se hlasité a bezstarostné, pfivétivé mhoufi svétlé, hnédé oci. Obléka se znamenité a s vkusem, objednéava
si francouzské knihy a kresby, odebira francouzské noviny, ale neni velky milovnik ¢teni, ,Vé¢ného Zida” stézi zdolal. Karty
hraje mistrné. VSeobecné je Arkadij Pavly¢ povazovan za jednoho z nejvzdélanéjsich slechticli a nejzavidénihodnéjsich ze-
nichud nasi gubernie. Damy jsou do ného silené zamilovany a zvlasté vychvaluji jeho zplsoby. Ma kupodivu pékné chovani,
je opatrny jako kocka a jakziv nebyl zapleten do zadné historie, tfebaze pfi pfilezitosti rad ukaze, co dovede, a plachého
¢lovéka privede do rozpak( i ho zkoupe. Spatné spole¢nosti se rozhodné stiti, boji se, aby se nekompromitoval, zato kdyz se
rozjari, prohlasuje se za ctitele Epikura, ackoli o filozofii viibec se vyslovuje $patné, nazyva ji mlhavou stravou germanskych
mozku a nékdy také prosté nesmyslem. Hudbu ma také rad. Pri kartach si tlumené, ale s citem prozpévuje. Arkadij Pavly¢
mluvi mékkym a prijemnym hlasem, déla mezery mezi jednotlivymi slovy a kazdé slovo jako by s potésenim propoustél pod
svymi pfekrasnymi, navonénymi kniry.
* ¥ %

Po snidani odjel vypravé¢ s Arkadijem Pavlyéem do jeho vsi Sipilovky, v niz svrchovanym pdnem v zastoupeni vrchnosti
byl safdr Sofron. Plnil vsechna Arkadijova pidni, takze s nim byl spokojen. Jiného minéni byli obyvatelé vesnice - viz zdvér
povidky:

Co se nestalo! Kdyz jsme vychazeli z klilny, spattfili jsme tento vyjev: Nékolik krokl od vrat vedle Spinavé louze, v niz
se bezstarostné Splichaly tfi kachny, kleceli dva sedlaci, jeden asi Sedesatilety stafec, druhy asi dvacetilety chasnik, oba
v konopnych zéplatovanych kosilich, bosi a pfepasani provazem.

Obecni pisaf Fedoséji¢ horlivé s nimi o né¢em jednal a pravdépodobné by se mu bylo podafilo je premluvit, aby se vzda-
lili, kdybychom se byli v killné zdrzeli, ale kdyz nas spatfil, postavil se jako svicka a zUstal jako ptfimrazen. Stal tu také starosta
s otevienymi Usty a kieCovitymi péstmi. Arkadij Pavly¢ se zamracil, nahle se odmicel a pristoupil k prosebnikiim. Oba se mu
mlcky poklonili az k noham.

,Co potrebujete, o¢ prosite?” zeptal se Arkadij Pavly¢ pfisnym hlasem a ponékud huhnavé. (Sedléci pohlédli druh na
druha a slova nefekli, jen ptimhoufili o¢i, jakoby proti slunci, a zacali rychleji dychat.)

JTak co je?" pokracoval Arkadij Pavly¢ a hned se obratil k Sofronovi:,Z které jsou rodiny?”

+Z Toboljevovy,” pomalu odpovédél safér.

JTak co méte?” promluvil opét pan Pénockin.,Jste némi? Povéz ty, co potfebujes!” dodal a kyvl hlavou na starce.

+Ale neboj se, hlupaku!”

Starec natahl svij tmavohnédy, svrastély krk, nakfivo rozeviel zmodralé rty a pronesl sipavym hlasem: ,Ujméte se nas,
milostivy pane!” A znovu udefil ¢elem o zem. Mlady rolnik se rovnéz poklonil. Arkadij Pavly¢ se distojmé podival na jejich
zatylky, zved| hlavu a trochu se rozkrocil:,Co je? Na koho si stézujes?”

,Smiluj se, milostivy pane! Dej vydechnout! ... Jsme Uplné usouzeni (Stafec stézi mluvil.)

,Kdo té usouzil?”

+Ale Sofron Jakovly¢, batusko.”

Arkadij Pavly¢ chvili mlcel.

+Jak se jmenujes?”

+Antip, batusko.

A kdo je tohle?”

,MUj synek, batusko.”

Arkadij Pavly¢ opét chvili micel a zahybal svymi kniry.

JTak ¢impak té usouzil?” fekl a dival se na starce pres své kniry.

,Batusko, uplné mé znicil. Dva syny mi, batusko, dal odvést k vojsku, trebaze nebyli na fadé, a tedka mi bere i tretiho.
Vera, batusko, posledni kravicku mi ze dvora odvedl a mou hospodyni zbil - tuhle jeho milost” (Ukdzal na starostu.)

+Hm!" prones| Arkadij Pavly¢.

+Nedej mé docista oZzebracit, dobrodince!”
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Pan Pénockin se zamracil.

~Copak to znamena?” tazal se safare polohlasné a s nespokojenym vzezienim.

,Opilec, prosim,” odpovédél saféf, pfi cemz po prvé uzil slova,prosim” —,nepracuje, z obro¢i ma nedoplatky uz paty rok,
prosim.”

,A je také hrubian,” prohodil safaf do panovy reci.

,Nu, to uz se rozumi samo sebou. To tak vzdycky byv4, to jsem uz nejednou pozoroval. Cely rok Zije prostopasné, sprosté
se osopuje, a ted'se vali u nohou.”

,Batusko, Arkadij Pavly¢i,” zoufale zacal mluvit starec, ,smiluj se, zastan se, jakypak jsem ja hrubian? Jako pfed Panembo-
hem povidam: ptesahuje to mé sily. Sofron Jakovly¢ na mne zanevfel, pro¢ na mne zanevfel — Bah at soudi! Uplné mé ni¢i,
batusko... Posledniho tuhle synacka... i toho mi...” (V starcovych Zlutych a svrastélych ocich se zatipytily slzy.) ,Smiluj se,
milostivy pane, zastar se nas..."

+A ne jenom nas,” promluvil mlady sedlak...

Arkadij Pavly¢ néhle vzplanul.

* % ¥

Za dvé hodiny poté jsem uz byl v Rjabové a s Anpadistem, mné zndmym sedlakem, jsem se chystal jit na lov. Az do mého
odjezdu se Pénockin na Sofrona $karedil. Dal jsem se s Anpadistem do feci o Sipilovskych sedlacich a o panu Pénockinovi
a zeptal jsem se ho, zdali nezna taméjsiho safére.

,Sofrona Jakovlyce?... Jak by ne!”

+A co je to za ¢lovéka?”

,To je pes a ne ¢lovék. Takového psa az do samého Kurska nenajdes.”

* ¥ %

Vzpomnél jsem si na Antipa a vypravél jsem Anpadistovi, ceho jsem byl svédkem.

,No," fekl Anpadist.,,Sofron ho ted' utyra, docela toho ¢lovéka utyra. Starosta ho ted zabije.”

Prelozil J. Pelisek

g Otazky

M Jakou kompozici mé tato préza? Cim zacina a kde je jadro pfibéhu?

B Cim se vyznacuje statkaF Pénockin a 3afaf Sofron? Jak vychdazeji najevo jejich vlastnosti? Jak je vykreslen stafec
Antip? Jakym zpUsobem je tedy vytvorena charakteristika postav - pfimo, pfirovnanim nebo srovnanim,
¢ hodnocenim jinych?

B Sjakym zamérem autor pfibéh napsal? Proti ¢emu protestuje?

B Uvédomte si, Ze ¢rta jako prozaicky Utvar mé mensi rozsah a je budovéna jako fetézec scén a vyjevl ze Zivota,
pfipadné pozorovani vypravéce; nema tedy vyraznou dramati¢nost.

Les a step

Zdalipak napfiklad vite, co je to za radost vyjet si na jafe pfed svitdnim? Vyjdete pred dim... Na tmavosedém nebi jesté
sem tam zamrka hvézda, lehky proud vlahého vétiiku vam chvilemi ovane tvar - jesté je slyset tlumeny, nejasny Sepot
noci - stromy stopené v Seru slabounce Suméji. A uz kladou na vz koberec, do nohou stavéji bedynku se samovarem.

Postranni koné se chouli zimou, frkaji a preslapuji na svych elegantnich nohach; parek bilych hus, jenz pravé procitl ze
sna, mi¢ky a pomalu kraci pres cestu. Za plotem, v ovocné zahradé, si poklidné chrupe hlida¢; kazdy zvuk jako by stal v pro-
chladlém vzduchuy, stél a nemohl minout. Uz jste se usadili, koné razem vykrocili, viiz zarachotil... A vy jedete, jedete kolem
kostelika, pak s kopce napravo, pies hraz... Nad rybnikem stoupaji prvni oblacky pary. Je vam trochu chladno, zvedate limec
a schovavate v ném tvar; jde na vas dfimota. Koné zvuc¢né placaji nohama do louzi, koci si pohvizduje. Uz méte za sebou
néjaké Ctyfi versty... lem oblohy se zardiv4, v bfezince se probouzeji kavky a téZce létaji sem a tam, vrabci cvrlikaji okolo
tmavych stohl. Vzduch je svétlejsi, cesta zietelnéjsi, obloha jasnéjsi, mracky bélejsi, pole zelenéjsi.V chalupéach cervené sviti
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louce, za vraty je slySet ospalé hlasy. A mezi tim se zapaluji cervanky; a uz se po obloze vystiely zlaté pasy, v dolinach se vali
mlha, skiivanci zvonivé prozpévuiji, ted zafoukal predjitini vanek - a uz zvolna vyplouva krvavé slunce. A svétlo az vytryskne
proudem a vam srdce poskoci v hrudi jako ptak. Je vam tak cerstvo, veselo, milo. Vidét je daleko viikol. Tam za lesikem je ves
a o kousek dal druha s bilym kostelikem a tam je bfezovy héjek na kopci; a za nim je mokfina, kam mate namiteno. Pfidejte,
koné, pridejte! Tryskem kupredul!... Uz zbyvaji nejvys tfi versty. Slunce rychle stoupd, obloha je cista... Bude nadherny den.
Proti nam se tahne ze vsi staddo. A uz jsme na kopci... Ten rozhled! Reka se vine na deset verst a matné se modra v mize; za
ni jsou nasakla zelend luka, za lukami povlovné kopce a tam v délce nad mokfinou kfic¢i a krouZi ¢ejky. Vlahym leskem, jenz
se rozléva ve vzduchu, jasné prorazi dalka... jinak nez v 1été. Jak volné se ¢lovéku dychd, jak ¢ilé jsou jeho udy, jak on sam
nabira sily, ovanut dechem jara!...

A letni jitro v ¢ervenci! Kdo kromé myslivce zazil, co je to za rozkos toulat se na Usvité remizkem? Jako zelena linka se kla-
de stopa vasich nohou ve zrosené, zbélalé travé. Rozhrnete mokry kef a ovane vas nasbirana tepla viiné noci; vzduch je vse-
cek prosycen svézi hotkosti pelyriku a medovou viini pohanky a jetele; v dalce strmi doubrava a cervené se blyska v slunci.
Dosud je Cerstvo, le¢ denni Zar uz je citit. Hlava se zemdlené toci z tolika libych viini, kifovisku nevidét konce... Az leda nékde
v dalce Zloutne zrajici zito a v Uzkych prouZzcich se ¢ervend pohanka. Ted zaskfipal viiz, krokem pfijizdi sedlacek, nejdfive
stavi do stinu koné... Pozdravite se s nim a jdete dal — a za vami vesele zazvoni kosa. A slunce stoupa vys. Trava rychle schne,
uz se déla horko. Uplyne hodina, dvé... Obloha pfi krajich tmavne a zmrtvély vzduch salé palcivym zarem.

,Kde bych se tu mohl napit, kmotie?” ptate se zence.

,Tamhle v rokli je studanka.

Hustym ofesim, prorostlym chytlavou travou, schazite na dno rokle. A vskutku, piimo pod sraznou sténou se ukryva pra-
men; mladinky doubek nedoc¢kavé rozprostiel nad vodou své Siroké vétve; velké stiibrité bubliny kolébavé stoupaji ode dna,
pokrytého jemnym sametovym mechem. Padnete k zemi, uhasite Zizen, ale jste lini se hnout. LezZite ve stinu, dychate vonavé
vlhko, je vdm dobre, ale kefe naproti vdm zhnou a az jakoby Zloutnou v slunci. Ale co to? To vitr najednou zadul a prehnal
se kolem a vzduch se okolo zachvél: ze by to bylo himéni? Vyjdete z rokliny ven... co ten olovény pas na obzoru? Houstne
to Zar, Ci blizi se mrak?... Ale ted uz se slabé zablesklo... Tak je to pfece bourka! Dokonce jesté jasné sviti slunce - lovit se
dosud da. Le¢ mrak roste a roste a jeho blizky okraj se ted protahl, poklesl, rozklenul. Trava, kfovi, vSechno ted naraz zhaslo.
Honem! Tamhle je myslim senik... Honem... A uz jste u ného, vevnitf... A ted'si jen lij, desti! Jen si Slehejte, blesky! Tu a tam
skdpne voda slaménou stifechou na vonné seno... Ale uz zase vysvitlo slunce. Je po boufce, vychazite ven. Boze, jak vesele
jiskfi véechno kol vas, jak je vzduch svézi a fidky, jak voni jahodami a houbamil...

Ale uz pfichazi vecer. Cervanky zaplaly pozarem a zalily palku oblohy. Slunce zapada za obzor. Vzduch blizko vas je né&jak
napadné prlzracny, az sklenény; v dalce se stele mékka mlha na pohled jakoby tepld; zaroven s rosou pada nachovy tipyt na
palouky, jesté pred chvili zalité proudy tekouciho zlata; od strom i ket i vysokych stoht sena uz slehaji dlouhé stiny... Slun-
ce zapadlo; na nebi vzesla hvézda a chvéjivé mrka v ohnivém mofi zapadu... Ted uz vsak mofre bledne, obloha zac¢ind modrat,
stiny pozvolna mizi a vzduch se nalévéa mlhou. Je ¢as jit domda, do vsi, do chalupy, kde méate nocleh. S puskou pies rameno
kracite rychle, az vas Unava zmaha... A zatim se snasi noc; po dvaceti krocich uz neni vidét; psi uz se jen taktak bélaji ve tmé.
Tambhle nad ¢ernymi kefi se pfi kraji oblohy trosinku jasni... Co je to? Pozar?... Ne, to vychazi mésic. A tamhle dole, napravo,
uz mrkaji svétylka ve vsi... A uz je tu konec¢né i vase chalupa. Okynkem vidite stdl, na ném bily ubrus, hofici svici, vecefi...

PreloZila A. Novdkovd

g Otazky

B Jak autor zobrazuje malebnou piirodu stredniho Ruska?
Proc¢ jeho obrazy vyvolévaji hluboké ¢tenéiské emoce?

B Co je na tomto obrazu romantické? Pro¢ se Turgenévovo odkaz
zachyceni ptirodnich kras oznac¢uje jako ,melancholicky
impresionismus”?

B Dokazte dokonalost, vytiibenost autorova jazyka.

Viz Literatura v kostce,
Realismus a naturalismus

WGAOVENT 71



Lev Nikolajevic Tolstoj
Vojna a mir (1865-1869)
1. €ast druha, 31

V jedné céie s kurhanem stdla z obou stran déla, jez také
bez ustani stfilela. Ponékud vzadu za dély stala pési vojska.
Pfi pfichodu na kurhan si Pierre ani nepomyslil, Ze toto mis-
to, obehnané mélkymi ptikopy, na némz stalo a stfilelo né-
kolik dél, je nejdUleZitéjsim mistem bitvy ...

Proti stisnéné naladé, kterou bylo citit mezi pésaky tvo-
ficimi ochranu baterie, bylo zde v baterii, kde nevelky pocet

zapamatu;j si

Ctytdilna historickd romdnovd epopej,
otevieny epicky utvar (roman-feka);
panoramaticky obraz z obdobi let
1805-1820 v Rusku (od bitvy u Slavkova

a Borodina po pozar Moskvy a NapoleonGv
ustup); padsmo udalosti a situaci, Zivé a vérné
zobrazeny osudy fady postav (pres 250) ze vsech
vrstev ruské spolecnosti: lechtici — idealisticky

snilek, intelektual Pierre Bezuchov, povahové
protikladny, energicky Andrej Bolkonsky, Natasa
Rostovova aj., zvlastni zéjem vénuje autor
prostym lidem (povazuje je za skute¢né tviirce
déjin); z historickych osobnosti napf. Napoleon,
Kutuzov, car Alexandr |.; scény ze soukromého
Zivota se stfidaji s velkolepymi popisy historickych
udalosti (bitev) a do nich jsou vkladany historicko-
filozofické uvahy o smyslu déjin a jejich tvarcich;
prvni dva dily li¢i roky 1805-1807, Napoleonovo
valéeni v Rakousku a bitvu u Slavkova, dalsi dva
dily zachycuji Napoleonovo tazeni do Ruska, vpad
do Moskvy a bitvu u Borodina; tzv. ,pdsmovd”
kompozice - prolinani scén z valky a miru.

lidi, zaujatych praci, byl omezen a oddélen od ostatnich
piikopem - zde bylo citit u viech stejné jakousi rozrusenou
naladu, jaka byva, kdyz se sejde rodina.

Prichod nevojenské postavy Pierrovy v bilém klobouku
zpocatku tyto lidi nepfijemné prekvapil ...

Mladic¢ky dastojnik s kulatym obli¢ejem, jesté uplné dité,
pravdépodobné pravé vyrazeny z kadetky a velici nyni velmi
svédomité svym dvéma délim, obratil se piisné k Pierrovi:

+Pane, racte laskavé uvolnit cestu, zde nemUzete byt"...

Vojéci pak pfijali v duchu Pierra do své rodiny, pfisvojili
si ho, dali mu prezdivku ,nds milostpan” a dobracky se mu
mezi sebou posmivali.

Jedna koule rozryla zemi dva kroky od ného. Pierre se-
trepal z Satd vyhozenou hlinu a s Usmévem se rozhlédl.

+Jak to, Zze se nebojite, milostpane, to je co Fict!” smal se
na ného cervenolici vojak a ukazoval v Gsmévu zdravé bilé zuby.

~Copak ty se bojis?” ptal se Pierre.

.Jakpak ne?” odpovidal vojéak.,Vzdyt ona nikoho neusetfi. Jak mlaskne, hned jsou stfeva venku. Kdo by se nebal?” fekl
stale se usmivaje.

* % ¥

O desaté hodiné ustoupili pésaci, ktefi byli pfed baterii v kiovi a na fece Kamence. Z baterie bylo vidét, jak bézi mimo ni
a nesou na puskach ranéné ...

Pierre se dival pres nasep. Zvlasté jeden ¢lovék mu padl do oci. Byl to mlady dlstojnik, cely bledy, Sel pozpétku s kordem
sklonénym k zemi a neklidné se ohlizel.

Rady pésaka zahalil dym, ozval se jejich tahly k¥ik a prudka strelba z pusek. Za nékolik minut 3ly odtamtud spousty rané-
nych a nositek. Na baterii dopadaly jesté hustéji granaty. Nékolik ranénych leZzelo neodklizeno. Kolem dél se mihali vojaci,
¢im dal tim hbitéji.

Pierra si uz nikdo nevsimal. Jednou nebo dvakrat na ného vztekle kfikli, Ze stoji v cesté. Vyssi dlstojnik chodil se zachmu-
fenym obocim velkymi rychlymi kroky od déla k délu. Mladicky dlstojnik, jesté vice zrudly, velel vojakim jesté snazivéji.
Vojaci podavali naboje, otaceli se, nabijeli a vypinali se pfi své praci jako na vojenské paradé. Poskakovali pfi chlzi jako na
pérach.

* % ¥

Jedna, druhg, tfeti koule prelétla nad nimi a padla pted ného, vedle ného, za ného. Pierre sebéhl doll. Kam vlastné jdu,
vzpomnél si, kdyz dobihal k zelenym bedndm. Zastavil se nerozhodné, ma-li jit dopfedu nebo dozadu. Nahle ho straslivy
naraz odhodil nazpét, na zem.V témz okamziku ho oslepil zablesk velkého ohné a zaroven se rozlehl ohlusujici rachot, tfesk
a hvizd, az mu zalehlo v usich.
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1. €ast druha, 32 =~

Z baterie odvezli zajatce, mezi nimi ranéného fran- vysvétlivka
couzského generala ... Houfy ranénych Pierrovi znamych
i neznamych, s obliceji zkfivenymi utrpenim 3ly, lezly a byly
neseny na nositkach z baterie. Pierre vystoupil na kurhan, na
némz stravil vic nez hodinu, ale zonoho rodinného krouzku,

kurhan, téz kurgan (z mongol.) - ¢ =

starovékda mohyla, navrsenda nad
hrobem, az 20 m vysoka; v Rusku

v rovinnych ¢astech je to velky nasep
v némz ho pfijali mezi sebe, nenasel nikoho. Bylo tu mno-

ho mrtvych, jez neznal. Ale nékteré z nich poznal. Mladicky
distojnik sedél zkroucen u kraje naspq, v louzi krve. Cerve-
nolici vojak jesté sebou skubal, ale nechali ho tam.

IV. Cast ¢tvrta, 17

... Pierre vypravoval dal ...

Ted, kdyz to vypravél Natase, pocitoval vzacnou rozkos, jakou davaji zeny, kdyz poslouchaji muzovo vypravéni - ne chyt-
ré zeny, které se pii poslouchani snazi zapamatovat, co se jim vypravi, aby rozsifily sviij dusevni obzor a pii prvni prileZitosti
vypravéni opakovaly; ... byla to rozkos, kterou skytaji pravé zeny, obdafené schopnosti vybirat a vpijet do sebe viechno
nejlepsi z muzova projevu. Natasa, aniz si to uvédomovala, byla vtélena pozornost; neuslo ji ani slovo, ani zachvév jeho
hlasu, ani pohled, ani cuknuti svalu v jeho obliceji, ani pohyb. Chytala v letu slovo nevyslovené a ukladala je pfimo do svého
otevieného srdce, uhadujic tajny smysl celého Pierrova pfemysleni.

Pierre skoncil vypravéni. Natasa se na ného dal upfené a pozorné divala rozzafenyma, vzrusenyma ocima, jako by se
snazila pochopit to ostatni, co mozna nefekl ...

,Rika se: nestésti, utrpeni,” za¢al znovu Pierre. ,Ale kdyby mi ted, v tuto chvili, nékdo fikal:,Chces zdstat tim, &im jsi byl
pfed zajetim, nebo to véechno znovu prozit?, na mou dusi, Ze bych si vybral jesté jednou zajeti ... Myslime si, Ze kdyz nas
néco vysine z vyslapované cesticky, je vdemu konec; ale zatim teprve tehdy zacina to nové a dobré. Dokud je Zivot, je i Stésti.
Pfed nami je toho jesté mnoho, mnoho. Véite mi to,” fekl, obraceje se k Natase.

PreloZili T. a V. Sykorovi
g Otazky J

W Jak autor zobrazuje bitvu u Borodina? V ¢em spociva jeho umélecké mistrovstvi?
W Kterych jazykovych prostredkd uziva pro vyjadieni dramatického napéti?
B S jakym zémérem zobrazuje nasledky valky, vale¢né hriizy?
B Kde je v ukédzce zachyceno hledani lidského $tésti

a smyslu zivota?
B Které vlastnosti mél Bezuchov? Charakterizujte jeho odkaz

nézory a vztah k lidem. Viz Literatura v kostce,

Realismus a naturalismus

Anna Kareninova (1878)
2.dil, 31. kapitola

Kdyz vlak vjel do stanice, vystoupila Anna s hlouckem
ostatnich cestujicich, a vyhybajic se jim jako malomocnym, zapamatuj si

zGstala stat na nastupisti a usilovné vzpominala, pro¢ sem
pfijela a co chtéla udélat. V3e, co se ji diiv zddlo mozné,
v té chvili stézi chapala, zvlast v hlucicim davu vsech téch
nestydatych lidi, ktefi ji nenechavali na pokoji.

Psychologicky roman o komplikovanych
lidskych vztazich; dva paralelni

pfibéhy: titulni hrdinky, jejiho milence
Vronského, manzela a syna v kontrastu
s Zivotem statkare Levina a jeho Zeny Kitty;
konfrontace Zivota ve mésté a na venkové



Vzpomnéla si, Ze chtéla jet dal, nebude-li zde mit odpovéd. Proto zastavila jednoho z nosicu a tazala se, zda tu neni koci
s dopisem pro hrabéte Vronského.

,Hrabé Vronskij? Pfed chvilinkou tu byl jejich kocar. Jeli naproti knézné Sorokinové a sle¢né dcefi. A jak vypada ten
koci?”

Zatimco Anna mluvila s nosicem, ¢erveny, vesely koci Michajla v parddnim modrém kabaté s fetizkem, ziejmé pysny, jak
dobie vsecko vyfidil, pfistoupil k ni a podal ji psani. Otevrela je a srdce se ji sevielo, jesté nez docetla.

»Je mi velice lito, Ze mé dopis nezastihl. Vratim se v deset hodin,” nedbalym pismem psal Vronskij.

Tak! To se dalo ¢ekat! Anna se zlostné usklibla.

,Dobre, tedy jed dom0," tise pravila k Michajlovi. Mluvila tiSe, ponévadz ji srdce tak prudce tlouklo, ze nemohla dychat.
Ne, nedam se od tebe tyrat, pomyslela si, ale hrozba neplatila jemu ani ji samé, nybrz nékomu neznamému, kdo ji plsobil
muka. Vykrocila po néstupisti ven ze stanice...

Boze, kam plijde? Sla po nastupisti dal a dale. Na konci nastupisté zdstala stat. Damy a déti, které byly naproti obrylené-
mu panovi a hlasité se smaly a hovorily, umlkly a prohlizely si ji, kdyz dosla k nim. Zrychlila krok a ustoupila k okraji nastupis-
té. Blizil se nakladni vlak. Nastupisté se otfaslo a Anné se zdalo, Ze zase jede.

A v tom si vzpomnéla na ¢lovéka, kterého prejel vlak v den, kdy se poprvé setkala s Vronskym, a najednou pochopila,
co ma délat. Hbitym, sviznym krokem sestoupila po schiidkach vedoucich od ¢erpadla ke kolejim a stoupla si tésné k vlaku,
ktery jel kolem ni. Divala se na spodek voz(, na Srouby, fetézy a vysoka litinova kola prvniho vozu, zvolna se valiciho, a snazila
se odhadnout stred mezi prednimi a zadnimi koly i okamzik, kdy bude ten stfed proti ni.

Tam! Hledéla do stinu vozu, na pisek smiseny s mourem, kterym byly zavéty prazce. Tam pravé uprostied, a potresta ho
a zbavi se vech i sebe.

Chtéla se vrhnout pod prvni viz, jehoz stied se octl proti ni. Ale zacala si sundavat z ruky cervenou kabelku a to ji zdrzelo,
az uz bylo pozdé, stied vozu ji minul... Ale nespoustéla zrak z kol dalsiho vozu, ktery se blizil. A presné ve chvili, kdy byl
stfed mezi koly proti ni, odhodila ¢ervenou kabelku, s hlavou vtazenou mezi ramena padla pod viz na ruce a lehce, jako by
chtéla hned zase vstat, poklekla. A v témz okamziku se zhrozila, co déla. Kde je? Co déla? Pro¢? Chtéla se zvednout a uskocit
zpét. Ale cosi obrovského a netiprosného ji udefilo do hlavy a vleklo ji za zdda. ,Paneboze, odpust mi viecko!” hlesla, kdyzZ si
uvédomila, ze zapas je marny... A svice, pfi niz ¢etla knihu plnou nepokoje, klamu, bolesti a zla, ta svice vzplanula jasnéjsim
svétlem nez kdy jindy, ozafila ji vse, co predtim bylo obestfenou tmou, zaprskala, zacala skomirat a zhasla navzdy.

g Otazky

B Dolozte, Ze roman je psychologickou sondou do Zenské duse, analyzou citového a dusevniho stavu ¢lovéka.
B Co vedlo Annu k sebevrazdé? v

W Kterym dilim je téma nevérné zeny blizké? 3 5‘(

B Posudte text z hlediska jazykového, viimnéte si odkaz =

vnitfniho monologu a jeho funkce. o
Viz Literatura v kostce,

Realismus a naturalismus

Fjodor Michajlovi¢ Dostojevskij
Zlocin a trest (1866)
Cast prvni, Il

Mlady Raskolnikov se v petrohradské pivnici setkdvd s Grednikem Marmeladovem a pozndvd otfesné podminky, v kterych jeho
rodina Zije:

... Zvedl se a vravoral, vzal lahev a sklenku a pfesedl si trochu Sikmo naproti mladikovi. Mél v hlavé, ale hovofil plynné
a hbité, jen tu a tam se pletl a zakoktaval ...

Velevazeny pane,” zacal témérf slavnostné.,Chudoba neni nefest, o tom neni sporu. Ja vim, Ze ani piti neni ctnost, to je
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nasnadé. Ale bida, velevazeny pane, bida je, prosim, nefest.
Jsa chud, stéle jesté netratite uslechtilosti svych pfirozenych
citd, kdezto v bidé vzdycky kazdy. Za bidu dokonce nevy-
hanéji holi, ale vymetaji kostétem z lidské spolecnosti, aby
vas co nejvice ponizili; a docela spravné! Protoze maje bidu,
jsem prvni ochoten sam sebe urazet. Proto si rad pfihnu!”
* % ¥

Raskolnikov dovedl zni¢eného a vysilaného Marmelado-

va dom:

Raskolnikov okamzité poznal Katefinu Ivanovnu. Byla to

zapamatuj si

Filozoficko-psychologicky romdn

(6 ¢asti a epilog), psychologicka
studie lidského svédomi; obraz svéta
chudych a ponizovanych, série epizod
vedle filozofickych Uvah o zlu a zIém ¢inu; vedle
roviny redlného pfibéhu (chudy student Rodion
Raskolnikov zabil a oloupil lichvarku a jeji sestru,
aby fesil svou bezvychodnou situaci) je rovina

psychologickd (analyza pohnutek k ¢inu: svaj

¢in si racionalné oddvodnil, ale uvédomil si jeho

hrlizu, a¢ ho ospravedinil zbyte¢nosti existence

staré lichvarky), rovina mravni (zépas dobra a zla

v ¢lovéku: tézka psychicka krize, zachvat vycitek

a Gvah; pod vlivem Soni, s niz se seznamil, se

pfiznava k zlo¢inu a pfijima trest) a rovina mystickd
* % % (boj Boha se Satanem)

+Ahal” rozkiikla se zbésile. ,Uz ses vratil! Ty kriminal-

stradné prepadld tenka Zena, dost vysokd a urostld, s dosud
krasnymi tmavé rusymi vlasy a opravdu s rudymi ruménci
na tvafich... Oc¢i se ji zimnicné leskly, ale jejich pohled byl
pichlavy a strnuly, v poslednim mihotavém blikéni dohofi-
vajiciho oharku pulsobila ta souchotinarska a rozcilena tvar
chorobnym dojmem...

niku! Ty vyvrhelil ... Kde jsou penize? Ukaz kapsy, co tam
mas! Saty mas také jiné! Kams dal $aty? A penize? Miuv!” ...
,Paneboze, snad vsechno nepropil!”

Cast pata, IV

Raskolnikov se sezndmil prostfednictvim Marmeladova s jeho dcerou Soriou:

»Zabijet? Zda méte pravo zabijet?” zalomila rukama Sona.

+Ach Soro!” vybuchl podrazdéné a chtél se néjak ohradit, ale udélal jen pfeziravou odmlku.,,Nepferusuj mé, Sorio!

Chtél jsem té jenom presvédcit, ze mé tehdy ponoukl dabel a teprve pak mi ukdzal, Ze jsem nemél pravo udélat ten krok,
protoze jsem zrovna takova ves jako vsichni! Ztropil si ze mne posméch a ja ted'prisel k tobé! Mas hosta! Pfisel bych za tebou,
nebyt jen ves? Poslys: kdyz jsem tenkrat k staré 3el, Sel jsem to, abys védéla, jen zkusit...”

A zabil jste! Zabil!”

+Ale jak jsem zabil? Copak takhle se zabiji? Copak nékdo jde zabijet tak jako tehdy ja? Jednou ti povim, jak to bylo...
Copak jsem zabil néjakou babku? Sebe jsem zabil, zadnou babku! Zarover jsem pfi tom navzdy utloukl sam sebel... Ale tu
babku zavrazdil dabel, a ne ja... Ale dost, dost uz, Soro, dost! Nech mé!” vykfikl ndhle v hysterickém zoufalstvi.,Nech mé!”

Oprel si lokty o kolena a sevrel hlavu v dlanich jako v klestich.

JTa bolest!” zatpéla utyrané Sona.

+Ale co ted, co mam délat ted; jen feknil” zved| k ni nahle hlavu a podival se na ni s tvafi seSklebenou zoufalstvim.

,Co mam délat!” vykfikla, prudce se vztycila a v ocich, doposud zalitych slzami, ji nahle blysklo: ,Vstan!” Chytila ho za
rameno; povstal a uzasle na ni hledél., Jdi, a hned ted, v tu chvili se postav na narozi, poklon se a nejdrive zlibej ptdu, kterou
jsi poskvrnil, a pak se poklon celému svétu, do viech Ctyf svétovych stran, a nahlas oznam vsem:,Ja jsem vrah!’ Pak ti bih
znovu vrati zivot. PGjdes? Pljdes?” ptala se, a tfesouc se jako osika, chytila ho za obé ruce, pevné mu je tiskla a upirala na
ného planouci pohled.

Jeji nenadalé zaniceni ho prekvapilo, ba ohromilo.

4Ty tedy myslis, abych Sel do vézeni, Sorio? Abych se sdm udal?” zeptal se ponufre.

Vzit na sebe kfiz a vykoupit se jim, to musi$ udélat”

Prelozil J. Huldk
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g Otazky

B Popiste rodinu Marmeladovych a jejich bidu.

pferod a zlomil jeho hrdinny individuaini vzdor, uved|
ho na cestu pokani a probudil v ném viru v ¢lovéka?

B Kam sméfuje Raskolnikovova Gvaha o prekracovani
mordélnich zakonl (zda ma ¢lovék pravo zabit jiného
¢lovéka)?

Anton Pavlovi¢ Cechov
Visnovy sad (1904)

LOPACHIN (sméje se)
Dovolte mi otazku, pane Studente: Mohl byste mi fic,
co si tak o mné myslite?

TROFIMOV
Co si 0 vas myslim, Jermolaji Alexeji¢i? Ze mate penéz
jako Zelez a ze budete brzy milionafem. A jako je tieba
v pfirodé k vyméné latek dravé zvére, ktera sezere
viecko, na co pfijde, také i vy musite byt. | vas potiebuje
spolec¢nost. (Vsichni se sméji.)

VARJA
Péto, povidejte radéji o planetach.

LJUBOV ANDREJEVNA
Ne, pokracujte, kde jsme prestali veera.

TROFIMOV
Veera? O cem?

GAJEV
O hrdém ¢lovéku.

TROFIMOV

B O koho projevuje Dostojevskij (na rozdil od Turgenéva a Tolstého) nejvétsi zajem?

B Zamyslete se nad nazory Raskolnikova. Co ovlivnilo jeho dusevni stavy a rozpolcenost? Jak fesi svou situaci?
Jak protestuje proti okolnimu svétu? Kdo ovlivnil jeho dusevni

5

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Realismus a naturalismus

zapamatuj si

Tragicky ladéné lyrické drama

0 4 jedndnich s propracovanou
psychologii postav, potlacena vnéjsi
déjovost; déjistém je venkovské sidlo statkarky
Ranévské; jeho ozdobou je sad, ktery se stava
majetkem zbohatlého kupce Lopachina a ma byt
rozprodan na parcely - tim by byla zni¢ena rodova
tradice; kvetouci viShovy sad je zaroven symbolem
starych casl a aristokratické spole¢nosti

Miluvili jsme vcera dlouho, ale nikam to nevede. V hrdém ¢lovéku je podle vés néco mystického. Moznd, ze mate i kus
pravdy. Ale ja myslim, docela prosté a bez dlouhych feci, jakapak hrdost, ma hrdost néjaky smysl, kdyz jsme fyziologicky
slabi a nestali, kdyz jsme ve velké vétsiné hrubi, nerozumni, hluboce nestastni? Je uz na ¢ase, abychom prestali s tim
zboznovanim sama sebe. Pracovat musime.

GAJEV
Stejné umfres.

TROFIMOV
Kdovi? A co je to — umies? Co my vime o smrti? Mozna, Ze ¢lovék ma sto smysld a smrti jich umira jen téch pét, co
znadme, a téch pétadevadesat neumirs, ale zije dal.

LJUBOV ANDREJEVNA
Péto, kde to berete? Vy jste tak moudry.

LOPACHIN (ironicky)
Salamounek jak melounek.
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TROFIMOV
Lidstvo jde stale vpred, zdokonaluje se. A viecko, co je mu dneska nedosazitelné, jednou mu bude blizké srozumitelné.
Ale je tfeba pracovat, viemi silami pomahat tém, kdo hledaji pravdu. U nds v Rusku dosud stéle pracuje jen nékdo,
jen par lidi. Velké vétsina té inteligence, kterou ja znam, nic nehleda, nic nedél4 a k praci je zatim neschopna. Rikaji si
inteligenti a sluzebnictvu tykaji. S muziky jednaji jako s dobytkem, u¢i se $patné a nic kloudného si neprectou, nedélaji
nic nebo skoro nic, o védé jenom Zvani a uméni je jim Spanélskou vesnici. Vsichni jsou vazni, kazdy se déla dulezity,
debatuji, diskutuji, filozofuji, zatimco pred jejich o¢ima délnici nemaiji co jist, spi na holé zemi, po tficeti, po Ctyficeti
v jedné mistnosti, vsude je plno $ténic, smrad, vlhko, mravni necistota ... Ano, véecky nase krasné feci jsou pro kocku!
Maji zaplacnout oci ndm i druhym ... Ukazte mi, kde jsou u nds ty povéstné jesle a skolky, o kterych se tolik a tak ¢asto
mluvi! Kde jsou ty nase citarny? O téch se jenom piSe v romanech, ale skutek — utek! Vsude je jen Spina, tupost, asiatstvi
... Bojim se jich, nemam rad ty prehnané vazné tvare. Vzdycky mam hrdzu z téch seridznich rozmluv. Obratme radéji
list!

LOPACHIN
Vite, ja vstavam v pét rano, diu od tmy do tmy, mam u sebe stéle svoje i cizi penize a vim, co jsou lidi. Clovék musi
zacit néco délat, aby poznal, jak mélo je u nas ¢estnych a pofadnych lidi. Nékdy v noci, kdyz nemohu spat, myslim si:
Paneboze, dal jsi ndm ohromné lesy, nedohledné lany zemé a Siroko daleko obzory, méli bychom byt tedy ve svété
vlastné obry ...

LJUBOV ANDREJEVNA
Vy byste chtél mit z lidi obry ... Obti se vyskytuji, pfiteli, jenom v pohadkach, jinak nahanéji hriizu.
(Vsichni odejdou kromé Trofimova a Ani.)

ANA (sméje se)
Dobire, Ze ten tuldk Varju vystrasil. Jsme ted aspori sami.

TROFIMOV
Varja ma strach, Ze se my dva zamilujeme. Nehne se od nas, jak je den dlouhy. Svym ptac¢im mozeckem nemuze
pochopit, Ze my dva stojime nad laskou. Co je cilem a smyslem naseho Zivota? Vyhnout se viemu mélkému
a salebnému, co lidem piekazi, aby byli opravdu svobodni a stastni. Kupfedul! Blizime se nezadrzitelné k jasné hvézdé,
hofi tam v dali. Kupfedu, pratelé! Drzte krok!

ANA (sprdskne ruce)
Umite tak krasné mluvit... Dneska je tady tak kouzelné.

TROFIMOV
Je. Léto je letos prekrasné.

ANA
Co jste to se mnou udélal, Péto? Pro¢ uz neméam rada visnovy sad tak jako diiv? Milovala jsem v ném nézné kus svého
zivota, myslela jsem, ze na celém svété nemUze byt nic krdsnéjsiho nez nas sad.

TROFIMOV
Celé Rusko je nas sad. Zemé je velka a krasna... Je na ni mnoho krasnych mist. (Pauza.) Jenom si pomyslete, Ano...
vas$ dédecek, pradéd a vsichni vasi predkové byli pany a vladli zivymi dusemi. Afio, nedivaji se na vas z kazdé visné na
sadé, z kazdého listku, z kazdého kmene lidské bytosti? A neslysite jejich lidské hlasy? VIadnout Zivymi dusemi, vzdyt
to prerodilo nas vsechny, ty, co Zili pfed vami, i vas, co Zijete po nich. Tak vas to oslepilo, ze vase matka, vy a vas stryc
uZ ani nepozorujete, Ze zijete na dluh, na cizi Ucet téch lidi, které nepoustite dal nez do predsiné... Zpozdili jsme se
aspon o dvé sté let, nemame zhola nic, neméame jasny pomér k minulosti, jenom filozofujeme, vzdychame steskem
anebo pijeme vodku. A je to prece jasné: Abychom mohli Zit v pfitomnosti, musime nejdfive vykoupit svou minulost,
skoncovat s minulosti! A minulost vykoupime jenom stradanim, jenom opravdovou, ustavi¢nou praci. Pochopte to,
Ano.

ANA
Ddm, v némz Zijeme, uz davno neni nas dim. A ja odtud odejduy, slibuji vam to.
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TROFIMOV

Mate klice od statku? Hodte je do studny a odejdéte. Budte svobodna! Jako vitr.

g Otazky

B Pokuste se o konkretizaci lyrickych prvka.

B Cim se Cechovovo drama li$i od dramat tradi¢nich?
Cim je moderni, nové?

B Z ceho vyrdsta dramaticnost a tragi¢nost?

Severskad literatura

Henrik Ibsen
Nora(1879) - téz nazev Domov loutek
11l. déjstvi
NORA
Ted jsme u toho. Tys mi nikdy nerozumél. - Moc jste se

na mné prohfesili, Torvalde. Nejdfiv tatinek, a potom ty.

HELMER
Coze? My dva - ? My, ktefi jsme té milovali nade vsecko
na svété?
NORA (potrese hlavou)
Nikdy jste mé nemilovali. Vas jenom bavilo, Ze jste byli
do mne zamilovani.
HELMER
Ale, Noro, co to fikas?!
NORA
Ano, Torvalde, je to tak. Dokud jsem byla doma
u tatinka, svéfoval se mi se vSim a ja jsem jeho nazory

B Kterd z postav vyjadiuje kritiku ruské spolecnosti? Kde je naznacena perspektiva stastného zivota?

5

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Realismus a naturalismus

zapamatuj si

Drama o 3 jednanich s klasickou
dramatickou stavbou, s tématem
rovnocennosti partnerd v manzelstvi;
rodinnd idyla manzel(i Helmerovych
(Nory a Torvalda) narusena bankovnim ufednikem
Krogstadem, ktery Noru vydira (pred lety
podepsala faleSnou sménku, aby ziskala penize na
manzelovo lé¢eni); Torvald nechce pochopit jeji
¢in z lasky a nesmifi se s Nofinou samostatnosti;
Nora byla dosud pasivni bezbrannou loutkou,

ale pak se vzboufila a odesla od rodiny, aby nasla
samu sebe

prosté prejimala. A kdyz jsem nékdy byla jiného minéni, tajila jsem to; védéla jsem, Ze by mu to nebylo vhod. Rikal, ze
jsem jeho panenka, a hrdl si se mnou, jako jsem si ja hravala se svymi panenkami. Potom jsem se dostala k tobé -

HELMER
Jak to mluvi$ o nasem manzelstvi - ?
NORA (odhodlané)

Chci fici, Ze potom jsem pfesla z tatinkovych rukou do tvych. Tys viecko zafizoval podle svého vkusu a ja jsem pfejala
zase tvUj vkus; nebo jsem se aspon tak tvafila; to uz ani docela urcité nevim — snad se to prolinalo; jednou tak, po druhé
tak. A kdyz se ted ohlizim nazpatek, pfipada mi, ze jsem tu Zila jako Zebrak - z ruky do Ust. MUj Zivot, to byla komedie,
kterou jsem hréla pro tebe, Torvalde. Ale ty sis to tak pral. TéZce jste se na mné prohfesili, ty i tatinek. Ze ze mne neni

nic, to je vase vina.
HELMER

Jak jsi divnd a nevdécnd, Noro! Copak jsi nebyla stastna?
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NORA
Ne, nikdy ne. Namlouvala jsem si to, ale nebylo to pravda.
HELMER
Tys nebyla - nebyla stastna?
NORA
Ne - jenom vesela. A tys byl vzdycky ke mné mily. Ale na§ domov byl jenom takovy pokojik, s jakym si hraji déti. Byla
jsem tvou Zenou, ale jednal jsi se mnou jako s loutkou, jako s hrac¢kou - jako kdyz jsem byvala pro tatinka panenkou.
A nase déti byly zase jen mymi loutkami. Kdyz jsi pfisel ke mné a hral sis se mnou, psobilo mi to stejnou radost jako
détem, kdyz jsem si zase ja hrala s nimi. Takové bylo nase manzelstvi, Torvalde.
NORA
Jestlize se mam vyrovnat se sebou i se svétem, musim byt sama. Proto uz nemohu zlstat u tebe.
* ¥ %
HELMER
Odejit zdomova, opustit muze a déti! Povaz jen, co tomu feknou lidé!
NORA
Na to se nemohu ohlizet. Vim jenom, Ze to tak musi byt.
* ¥ %
HELMER
Jsi pfedevsim manzelka a matka.
NORA
Tomu uz nevéfim. Véfim, ze jsem predevsim clovék jako ty — anebo lépe - Ze se chci pokusit, abych se jim stala. Vim
dobie, Torvalde, Ze vétsina lidi da za pravdu tobé a zZe to tak byva i v romanech. Ale co fikaji lidé a co stoji v knihach, to
uz pro mne nemuze byt rozhodujici. Musim premyslet sama, abych si to ujasnila.
Prelozili K. Kraus a J. Rak

g Otazky

B Cim se vyznacuje klasicka dramaticka stavba? (viz Aristoteles)
B Co kritizuje Ibsenovo drama? K ¢emu hra vyzyva?
B Charakterizujte obé hlavni postavy.

Souhrnné otazk

B Zopakujte si hlavni rozdily mezi romantismem a realismem. Porovnejte realistické postavy s romantickymi hrdiny.
B Na kterém kompozi¢nim principu jsou budovana realisticka dila?

B Které literdrni Zanry jsou pro né typické?

B Jakou ulohu ma jazyk v literarnich dilech?
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Ceska literatura 60.-70. let 19. stoleti

GENERACE MAJOVCU

Jan Neruda
1) basnik

Hibitovni kviti (1858)

6

Mnozi chvilili, ze zpivdm o chudobé,
Ze mou pisen soucit pravy znamena, —
lehko zpiva pouta, kdo sém u porobé,
koho chladné zed' snad stfezi kamenna.

Znéam ten vécny boj, jenz pred svitdnim zacne,
ktery neukonci se snad za Sera,

v kolébce jejz budi zZiti rano la¢né,

ktery v Ziti preslém nemfe zvecera.

Boj ten denni o chléb s brannou skutec¢nosti,
lup kde vitézi pid' zméfi ditéte,

doufani vzdy nové v milost budoucnosti,
nadéji smrt nahlou v plném rozkvété.

Z vénce, ktery z ideji si mladost svila,

kazdy den v hrob listek umi pohfbiti,

dnové, listky sprchnou - hlina dést ten vpila -
zivils se, bys mohl jednou umfiti.

51

Strom kvét nese, dokud neuchfadne,
lilje voni, dokud neuvadne,

hvézda sviti, dokud nezapadne,
sopka pali, dokud nevychladne,

snih se béli, nez se v vodu shlukne, -
pévec zpiv4, nez mu slabd struna,
nebo srdce v Uzkych prsou pukne.

21

Zlato chtit snad pozlacovat,
slunce svici osvécovat,

duhu barvou domalovat,
démantav chtit tvrdost zvysit,

80 WGRAVENT

zapamatuj si

Reflexivni a intimni lyrika, projev citlivého
pomeéru bésnika k skute¢nosti narodni
a neutésené osobni zivotni situaci;
pravdiva, stfizlivd vypovéd o drastické
spolecenské realité —,cas za ziva pohfbenych”
(Bachv absolutismus); socialni naméty

vysvétlivka

zpivd pouta - zpiva o poutech;
brannd skutecnost - tj. kterd se brani,
bojovna; nadéji smrt ndhlou v pIném
rozkveété - elipsa: nadéji je smrt ...;
néahléd - nenadala

Blaha dano, ze az k ptesyceni,
strasti dano, Ze az k nesneseni,
vsak to prejde, az se ve hrob svinu,
vzdyt si také jednou odpocinu.

Na rozcesti roste pékné kviti:

+Ze nemusi pisen vé&né ziti

oblakdv chtit rychlost spisit,
tot by bylo rozumnéjsi

nezli tvoje, pévce Erbene,

pisné chtit snad pisni opévovat.




zajimavost

Z Nerudova dopisu Anné Holinové
23.1.1858:

Jd ve svété nalezl mdlo Idsky; snad jsem si
ji nezaslouzil, nebot kde se mné, tfeba
spore, poddvala, jd ji odkopl. S otcem mym jsme
se milovali; jakd jen Idska mezi otcem a synem
byt mize, a prece jsme Zili ve vécném neprdtelstvi.
Takové a podobné boje neudusily sice mij cit, ale
pohibily ho a uzamkly v nejhlubsim nitru srdce.
Nyni vsak co ddl? Jd psal rychle, aby nenucené, cit

oo .. ) odkaz
mdij vselicos pfi tom prozkoumal a leccos rozbolestnil
a prece jsem studoval, jak se Idska pochovdvd - Viz Literatura v kostce,
poslednildska — a prvni. Realismus a naturalismus

g Otazky

B Jakou naladu a pocity vyjadfuji pfevdzné basné této sbirky a z ¢eho oboji konkrétné prameni?

B Dolozte Nerudovo védomi ¢lovéka predem spolecensky deklasovaného socialnim pdvodem a jeho slozité prozivany
vztah k Anné Holinové. Z ¢eho se basnik vyznava v dopise?

B Co chce Neruda odhalit, na co upozornuje?

B Dokazte, ze verse i nazev sbirky maji mimo jiné i hofce ironicky tén.

B Které motivy se ve versich opakuji nejcastéji a proc¢? VSimnéte si zavérecné pointy v prvni ukazce. Kde jsou Nerudovy
uvahy o poslednich vécech ¢lovéka v jiné nez ironické roviné a prozrazuji autor(iv postoj k Zivotu (rozpéti stésti
a bolesti)?

B Charakterizujte vers, rytmus a rym basni. Je Nerudova fe¢ melodicka? (srovnejte s Halkem)

Na jakém principu je stavéna basen hluboce a viele obdivujici Erbena?

B Na ¢i dédictvi navazuje poezie ,puklého srdce” a svétabolu?

Knihy versi (1868, 1873)
3 &asti sbirky:

a) Kniha versa vypravnych - epika, socialni motivy, ¢asta

forma socialni balady

Dédova misa

V kamnech praskd, dédek kazdou chvili

svadlé ruce sobé zahfiva,
kolo vr¢i, syn si s praci pili,
nadobu si z dfeva vyryva.

Kolecko si divnou pisen Sumi,
vnouceti se ocka kmitaji —
,Hele, co nas tata vsecko umi,
jak mu tristky z ruky litaji!

Drevo ukradl jsi v panském lese -
komu délas z ného koryto?”
,Dédovi; - jiz se mu ruka trese,
nadobi uz vsecko rozbito."

zapamatu;j si

Sbirka tematicky a Zanrové rozmanits,
s vyborem z plivodniho Hibitovniho
kviti; predstavuje obrat od pesimismu,
pronikavéjsi a konkrétnéjsi pohled

na realitu

,Nau¢ mne to!” -,Vida toho kluka,
nac by tva to ruka uméla?!”

Az se tobé bude tfasti ruka,
koryto si synek udéla!”

V kamnech praskd, dédek shrben place,
svadlé ruce syn mu zulibg,

kolo ml¢i, vnouce kolem skace -

JTato, proc¢ se kolo nehyba?”
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Pfed fortnou milosrdnych

.Nech, hochu, nech - zde lavka - jenom chvili! Dej mné svou ruku, mily dobry hochu,
Mj Zivot sice chvatem k hrobu pili, tys jediny mél pro mne chvile trochu,
vsak kdo se naposled jiz na svét diva, aj otec pro synacka Zivot sazi,
snad prece néjaka mu chvile zbyva. syn sotva otce k smrti doprovazi!
Ja sice po odpocinku jiz prahnu, Ach odpust starci, ze si styskat zkusi!
vsak tato fortna désné vabiva Vim - nejednali ke mné nevdécné,
mne nevypusti vice za Ziva - a loucili se se mnou srde¢né,
jen chvilku jesté, na zvonec nez sahnu! a také vim, Ze - vydélavat musi.
Uz dobihaji moje staré sily! Tys jediny vzdy slouchal déda hlasu,
Chléb pro rodinu zada velkou pili, ostatni neméli, chudaci, ¢asu!
a pracoval jsem, jak jen otec mUize, Dej dédu celo, ty mUj hochu zlaty,
vzdyt ruka ma, hle, mozol, kost a kize! ne rty - vzdyt starciv dech je jedovaty -
Ty jesté neznas, mily hochu blahy, a jedno polibeni na tvé lice,
ty jesté neznds, seznas teprve, uz je to polibeni posledni —
az rozpracujes ruce do krve, a jesté jednou na mne pohlédni, -
ze lidsky zivot jest az prili$ drahy. ted, hochu, zazvon, - nemam sily vice”
Y4
0 [¢
vysvétlivka

[\
fortna Milosrdnych - dvere klastera
Milosrdnych bratfi, mnisského fadu,

m ktery poskytoval utulek nemocnym

a starcim; ldvka - zde ve vyznamu lavice

B Co maji obé basné ndmétové spolecného?
Co autor odhaluje?

B Kterd z basni je Uspornéjsi? Jak se lisi kompozi¢né?
V co vyzniva monolog starce?

B Obé basné maji formu socialni balady. Cim se tento Utvar vyznacuje?
Cim se li3i od klasickych balad erbenovského typu? UvaZujte pfi srovnavéni o tématu, kompozici a vyrazovych
prostiedcich.

B V prvni basni vyhledejte presah (enjabement). Cim se vyznac¢uje? V druhé basni vyhledejte zvukosled, viimnéte si
retrospektivni kompozice a kontrastu mladi — stafi.

b) Kniha versu lyrickych a smisenych - lyrika intimni, subjektivni (cyklus vénovany Maticce, Otci, Anné); ddraz na zakladni
mezilidské vztahy, rodinné a milostné; dominuje horouci vyznani Nerudovy lasky k matce (nejsilngjsi citovy vztah osamé-
Iého basnika)

Otci

Milovali jsme se, otce, A prec stéla jakas sila Casto o samoté naru¢

jak se milovat jen muze, pfikré pychy mezi nami, touzebné jsme rozepjali,

ctili jsme se, drahy otce, ze jsme zili, jako Zijou a kdyz jsme se sesli - chladné
muz jak mudze ctiti muze. dobii, ale chladni znédmi. proti sobé zas jsme stali.
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Maticce

Jak to pfijde, maticko ma,
Ze tak vsechno uhodnete, -
kdyz mné srdce v téle place,
ze si v koutek zasednete?

V sobé jen a mi¢ky nesu, Jak to pfijde, mati¢ko ma,
Ze prec véechno uhodnete -
kdyz mné srdce v téle plesa,

zrak Ze jasné pozvednete?

necht zakusim ¢ehokoli,
zaml¢im i matce drahé,
co mne tési, co mne boli.

Anné

S Bohem rdze vonna, rdze krasna,
kralovno mych drahych pomnének,
s Bohem chrame ¢isty, panno jasna,
kalichu mych zboznych myslenek.

S Bohem kolébko mych pisni Zhoucich,
ja jsem zpév svaj hlasny udusil,

aby srdce mrtvé v prsou dmoucich,
zbledlé décko zbudit nezkusil!

g Otazky

B Vyjadrete rozdilnost autorova vztahu k otci a matce. Ktera slova shrnuji vztah syna k otci, jak je vyjadiena mira
tohoto vztahu (vSimnéte si vyznéni téchto slov)? Srovnejte v obsahu i vyrazu s dopisem Anné Holinové
(viz vyse — str. 81)

B Jak se projevil hluboky a vrouci cit Nerudlv k matce v kompozici a stylu basni? Najdéte jazykové prostredky pro
vyjadiovani citové (viz i osloveni, obrazové predstavy), vsimnéte si prvkd hovorové feci a jejich funkce.
Je stroficka stavba slozita?

B Jaky pocit vyplyva z basné vénované Nerudové lasce
Anné na rozlouc¢enou? Viimnéte si vstupu byronsky
nebo machovsky nadneseného (originalniho,
piiléhavého obrazu) i zavéru s typickym osudovym odkaz
sebeobvifiovédnim. S tim kontrastuji v basni i viedni

. e e, , el Viz Literatura v kostce,
hovorové vyrazy i dGvérné osloveni — najdéte je.

Poezie 2. pol. 19. stol.

¢) Kniha versii ¢asovych a prilezitych — obcanska a narodni lyrika i osobni zpovéd, zamysleni nad Zivotem

Nasel jsem se

Strzena rouska — nahle prchnul sen!

Jak smrt by sahla, sedim podésen,

se zrakem zjittenym a chvéjicima rtoma -
»Jsem ja to, ja? — a zde v téch sténach doma?” -
Nasloucham, odkud odvét zahlaholi. -

Vsak slysim hukot tézké hlavy jen

a srdce - srdce boli!

Coz nejsem mldd vic? Coz jiz pfesnén réj?
Vzdyt nez jsem zasnil, byl prec kvétny maj
a zem i nebe dychaly mi néhu!

Kde je m{j méj? — Vzdyt pIno venku snéhu,
tam noha dupne po umrzlé roli,

zde hlava v jini ma jak stara baj,

a srdce - srdce boli!

Chci sebrat se a myslim dal a dal.

Coz zil jsem Zzivot, ¢i se mné jen zdal?
Vzdyt zda se mné, ze k velikému dilu
jsem velkou vili mél a celou silu -

kam ted'jen vzhlédnu - kviti cizich poli,
jsem zebrak jen a chtél jsem byti kral -
a srdce - srdce boli!

A vim, Ze jsem chtél také Stasten byt

a sluncem v ocedn se lasky vpit,

ze chtél jsem détské hladit hebké vlasky -
ach boze, boze - kde to mofe lasky!?

Séam sedim zde a trapné u nevoli,

zrak pusty v pustém hleda kouté klid,

a srdce - srdce boli!
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Hej, jak to bije ve zimni¢ny sluch!

Tam venku po ulicich bujny ruch,

tam masopust si vifi v mésté dole

a smich a hfich se to¢i v Sumném kole,
tam laska, mladi sko¢nou vysveholi -
mné smutno, k smrti smuten je mdj duch
a srdce - srdce boli!

Vsim jsem byl rad - zkrdceno

Ba nac bych osudu snad svému lal,

Ze zahréval si se mnou zde jak micem,

ze hned mne hladil, hned mne slehal bi¢em,
ze ze mne ledacos uz udélal

od skromné otazky az hrdé ku odveté,

ze padl jsem a vstal zas nastokrat —

ja ledacim uz byl vtom bozim svété

a ¢im jsem byl, tim jsem byl rad.

Mne osud do kolébky tvrdé dal,

pak na kazajku zéplatu mi pfisil,

plac trpky novym jenom placem tisil

a jenom zkratka mne vzdy sporadal.

V3ak kolem pycha, pycha - ach ta kruté hnéte!
ja zacal jsem do panskych synk prat —

ba ledacim jsem byl v tom bozim svété

a ¢im jsem byl, tim jsem byl rad.

* ¥ %
Mné fekl osud: Ceskym pévcem bud,
péj jen, co slusi nestastnému lidu,
stesk zoufaly a Zhavou jeho bidu,
tva pisen lasky trpkosti svou rmut,
bud kruté zimna v nejparnéjsim lidstva leté,
tvdj lid ma hojit, tobé srdce drat —
ja ledacim jsem byl v tom bozim svété
a ¢im jsem byl, tim jsem byl rad.

* ¥ ¥
Snad osud lecjaky mé jesté sen:
vsak stal jsem vzdy, kde svaté stalo pravo,
a v mysliméiv prsou véechno zdravo -
necht novy cil da tedy novy den,
zas zacni znovu osud, jakby od ditéte,
jinymi do mne, mnou do jinych prat -
necht ¢imkoli jsem jesté v bozim svété,
¢im budu kdy, tim také budu rad.

g Otazky

Nad ¢&im se basnik zamysli v obou bilan¢nich basnich? Které spole¢né rysy maji? Cim se obé basné od sebe li$i?

Ktera z nich vyjadiuje jasnéjsi zivotni naladu? VSimnéte si odlisnosti refrénu obou basni.

Co ziejmé ovlivnilo basnika, Ze znovu vyjadfuje deziluzi, smutek, pocit samoty? Nad ¢im truchli?

Basen Nasel jsem se je presto odlisna od basni z Hbitovniho kviti (chybi v ni Gtoc¢na ironie a furiantstvi).

Do jaké pozice se autor stylizuje (viz 3. a 4. strofa)?

Na zékladé druhé ukazky uvazte, co pomohlo autorovi prekonat pocity osamélosti, melancholie, skepse (uvédomte
si i zménu spolecenskych pomérd v 60. letech a narodni nadéje). Dokazte, Ze spojil soukromy osud s udélem basnika
a podfridil svij zivot sluzbé narodu. Co zdUraziuje v zavéru?

B Posudte vyrazovou stranku ver$l — oprostény vyraz, emocionalni prostiedky, strofu, rym, fazeni motivi

(Slehal - hladil ...)

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.
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Pisné kosmické(1878)
Letni Ty noci zafiva,

jakz Tebou srdce okfiva —
ve dne tak sladkobolno
a ted'tak volno, volno!

S oblohy bily mésicek,
starobny nebes taticek,
stiibrné svétla pyri

po celém svété sifi.

Dokola jeho déticky,
drobounké, smavé hvézdicky,
dukatkovymi hlasy

zvoni na krasné casy.

13

Také to Slunce ohnivé
pomalu pousing,
pfijde i jeho hodinka,
zhasne a mrtvé zsina.

A jen kdyz za ¢as planeta

na prsa zpét mu skane,

zase pak davnym plamem svym
na chvili jesté vzplane.

Ach coz ta laska materska
pfes Casy, pres hrob hofi,
neumrazi$ ji na horach,
neuhasis ji v mori!

Maticce das-li do hrobu
na prsa dité jeji,

jesté se vpadlé, ztlelé rty
radosti pozachvéji.

21

A mluvi clovék:

Jak lvové bijem o mfize,

jak Ivové v kleci jati,

my bychom vzhdru k nebestim
a jsme zde Zemi spjati.

vysvétlivka

zapamatu;j si

Reflexivni lyrika, sbirka z 38 o¢islovanych
basni; strida se lyrika hymnicka,
didakticka, vlastenecka i intimni;

basnické ztvarnéni kosmické perspektivy

(oslava soudobé védy), nadhled a konfrontace
vztah( lidi a narodd s fddem vesmiru; vliv
dobovych astronomickych objev, autortv

zajem o né (pfiblizné v téze dobé vznikaji
védeckofantasticka dila Julese Verna); nové obdobi
Nerudovy basnické ¢innosti — vytyc€uje kladné
perspektivy lidstva; spojuje idylu naivnich lidovych
predstav s poznatky o velikosti a nekonecnosti
vesmiru, stdlém kolobéhu vzniku a zaniku

Nam zda se, s hvézd ze vane hlas:
,Nuz pojdte, pani, blize,

jen trochu blize, hrdobci,

jimz hrouda nohy vize!”

My pfijdem! Odpust, maticko,
jiz jsi ndm, Zemé, mala,

my blesk k myslénkdm spifahame
a noha parou cvala.

My pfijdem! Duch nds roste v vy3
a tepny touhou biji,

zimni¢ni touhou po svétech

div srdce nerozbiji!

My pfijdem bliz, my pfijdem bliz,
my svétl dozijeme,

my bijem o mfiz, ducha lvi,

a my ji rozbijeme!

25

JVlast svou mas nade vse milovat!”

to ve hvézdach zlaté psano

a krassiho hvézddm nad zakon ten

zakona neni dano.

hrdobec - hrdy ¢lovék
flddr (z ném.) - jadrovité drevo

Proto ma planeta slunce své,
jez k druhim ji mékce poji,

a kazdy ma hvézdnaty naridek
odvékou oblast svoji.

Proto i kometa jiskrna

tak dlouze své télo plouzi,
Ze do svéta zahnané atomy
po vlasti nazpét touzi.

26

Vzhru jiz hlavu, narode,

k nebi své zdvihni o¢i!

Viz: jsou tam i malé hvézdicky,
kol nichz se velké toci!

Tot prosté tim: ty malické
zjadrného jsou fladru,

ale ty velké a poslusné

jen z plynovych jsou hadra.

Troufam, Ze pfi té myslénce

srdce ti povyskoci -

nuz - budme tou malou hvézdi¢kou,
kol niz se velké toci!

Jde to, ach jde! Jen kazdy hled

k vlastnimu dobte jadru:

bude-li kazdy z nas z kiemene,

je cely narod z kvadrd!
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g Otazky

B Co basnik zobrazuje v basni 1 a jak? Cim je uchvécen? Pro¢ vychézi z naivnich lidovych predstav, voli ptirovnani
lidového ptivodu, personifikace a deminutiva? V ¢em je basen vyrazem a rytmicky blizka lidové pisni? Jaka je jeji
celkova nélada? Jaky smysl maji vyrazy ,sladkobolno” a ,zvoni na krdsné casy?

W S ¢im Neruda v basni 13 srovnavé vesmir? Dokazte, ze nachézi mezi svétem vesmiru a lidi vzéjemné podobenstvi
a ze vesmirné jevy se stavaji predmétem tvah o ¢lovéku (opét mateiska laska jako zakladni princip). Ktery
kompozi¢ni a slohovy prostfedek se v basni uplatriuje? VSimnéte si bohatosti Nerudova slovniku (viz zejména
slovesa - na rozdil od vyraz( odbornych) a metra.

B Jakou touhu ¢lovéka a viru vyjadiuje basen 217 V co autor véfi, co oslavuje? Co symbolizuje zavérecny motiv lva?

B Srovnejte styl vypovédi se stylem v basni 1. Které myslenky jsou dnes nejaktudlnéjsi? Jak se lisi Nerud(iv postoj od
machovského povzdechu pfi pohledu na ,hvézdy ve vysi“ - ,Ach, a jen zemé je md"? Posudte rytmus basné.

BV basni 25 je povysen cit lasky k vlasti mezi zakony vesmirné, tedy vécné. Sledujte kompozici basné: postup motiva -
forma znéni zadkona a pomér ostatnich motivickych prvkd k prvnimu versi. Posudte metrum, rymy, zvukosled.

B Sledujte, jak v basni 26 hleda autor v kosmu i analogie k Zivotu ndroda. V co véfi, k ¢emu vyzyva a s jakym zdmérem?

B Dokazte, Ze autor Cerpa z vesmiru viru, nadéji i sebevédomi. Sledujte z hlediska kompozice postup motivl (vybizejici
zacatek, odtvodnéni sebeddvéry, odmitnuti ndmitky, zavérecna vyzva). Vyhledejte ozdobna epiteta, perifraze,
deminutiva. Jakou maji funkci? VSimnéte si metrického stfidani.

B Kde je nejpatrnéjsi Nerudovo vlastenectvi? Jaka nalada
ve sbirce prevazuje? Jak tomu odpovida forma basni
(viz i titul sbirky), vers a jazykovy vyraz? Sledujte napéti
mezi lehkym pisriovym ténem a humorné naivnim
pohledem na svét a mezi patetickym a rétorickym odkaz
ténem vyzev. Shrnujicim zplsobem uvedte, ¢im je
basen viestranné mnohotvarna.

5

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.

Balady a romance (1883)

motto sbirky: zapamatuj si
Volim slovo prosté,
. 18 vétsinou lyrickoepickych basni -
chci tu bdji vypravovat v« . . P
L pfibéhy novozékonni a legendarni,
z ust jak lidu roste.

obecné lidské osudy, naméty ceské,
historické anekdoty; utvar klasickych balad

Romance o Karlu IV. PP .y "
a romanci zamérné pozménén nebo setfeny

Kral Karel s Buskem z Vilhartic i hranice mezi nimi (v baladach neni tragicka
ted zasedli si k dubovému stolu — osudovost, tragika mdze byt i v romanci), zdklad
ti dva uz pili mnohou &i3i spolu je vétsinou socialni, nad tragikou pfevlada jemny

humor; modernizace folklornich forem, aktualizace
namétd: pochmurné a vazné spojil autor
s rozmarnym, obecné lidské a evropské s tradicné

a zapéli si z pInych plic.
,Nuz dej sem zlaté cCise, paze,

a nalej vina - dolej vys - ceskym

dnes, pane Busku, ¢ehos zvis!”

kral Karel vesel kaze.

»Zde po tom ving, Busku, slys, A pili — kral vSak nahle prsknul -
domaci slunce nase vloni hralo - ,To Ze je vino? tenhle kvas?

tot prvni vino, které v Cechéch zralo - Vzdyt kfivi Usta, lame vaz!”

aj tedy vzhuru, pijme jiz!" a zlostné rukou mrsknul.
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,Eh — vezu révu z Burgund sem,”

kral dél a dél si v zlosti svoji vede,

,a takovouhle pelun mné z ni svede

ta velebena ceska zem!

Jsem presvédcen, kdyz broskve vsadim,
ze s¢esam trpké trnky s nich,

a chces-li klidit pusty smich,

zde r(ize sazet radim!

Vsak jaka zemé - taky lid!

Vas kdyby ucit chtéli viichni svati,
zda véimnou si jich Cesi palicati —
bud'svaty rad, kdyz neni bit!

Jak bych zde mlatil otep slamy!
Necht chci co chci, za krétky cas
se vSechno jinak zvrtne zas -
mam ja to bidu s vamil!”

Prec zase ¢isi k Gstm zdvih,

a napiv se své velké dobré oci

ted kradmo pres stll po soudruhu toci,
ten viak je jako péna tich.

Jen — aby marné nezahdlel -

pan Busek mécel zub a pysk

a vino ku plinebi tisk

a po jazyku valel.

,Ba je to bida,” dél zas kral
a rychle zavdal sobé vina znovu,
tak rychle, jak by branil zlému slovu;

Balada rajska

Sla Maria, §la do réje,
kdo ji potkal, pékné klekl,
uklonil se,,,Zdravas!” rekl.
Jenom svata Elizbéta
nepoklekla, nezdravila;
Maria se zastavila.
+Poslouchej ty, copak je to?
Vypadas jak neduzivd -

i tva zare cela kfiva -

oko mdlé a chlize lina -
vzdyt jsi jako umuceni,
coz ti v nebi zdravo neni?”
Svatd s vycitkou se stavi,

vsak kolem ust jiz Gsmév hral.

,Mam zizni umfit? — Na mou viru,
tys oslep, paze - nevidis,

Ze pfede mnou je prazdna ¢is? -
A dej mi dobrou miru!

Pij, Busku - jiz se nezarmut -
a poslys, co ti kréal tvGij moudry pravi:
mdj jazyk je jak znamo vybiravy —

a nasel jiz v tom viné chut.

Vi$ - zkoumat tfeba, Busku mily,

to vino ma svdj zvlastni raz,
zprv trpké, ale milé zas -
my, myslim, se uz vpili!”

,Nu vidis, krali: tak nas lid!
Ma dusi zvlastni - trochu drsna zda se —
vsak kvete po svém, v osobité krase —"*
ted'prerusil svaj néhle klid

hned rozveselen Vilhartice -
+»ach pfibliz k tomu lidu hled
a pritisknes svlj k nému ret

a neodtrhnes vice!

vysvétlivka

plinebi - patro v Ustech

kysele di:,Boze mily,

ja mam strasné dlouhou chvili!” -
+Dlouhou chvili, dlouhou chvili!
Kazda patronka své lidi
opatruje, v lasce fidi -

kohopak jsem tobé dala?”
Svatd zdviha odi ¢erné

a di smutné:,Zeny vérné!

Pét set let jsem zde uz svatou,
hledim, patram, jak se slusi,
nemam jesté jednu dusi.
Jenom jednou pfisla zprava,

ze kdes v Cechéch zena jista

je jak andél vérng, cista:
nez vsak zrak muj sletél dol
na ochranu jeji ctnosti —
bylo uz zas po vérnosti!”
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Romance helgolandska

Bouf Zene korab u divokém béhu.
John lampu klamnou k skéle pfivésil
a di:,Blh zehnej brehu!”

A korab k svétlu Zzene se a v trysku
se nahle pres uskali prekotil,

a stézném vézi v pisku.
John zavejsknul si ve sycici pénu:
»Ma dceruska si chysté veselku,

dnes pomohu ji k vénu!”

A ¢lunek jeho jako liska bézi

po tézkych vindch tam, kde zvrhla lod

jak ¢ernd rakev lezi.

John nenavykl marné tratit ¢asu,
svou sekyru hned v korab zarazil,
vtom z nitra doslech hlasu.

xeuu

»»Jen pospés, pospés”’, zni to duté zduli,

.»a véeho zbozi pali dostanes,

un

i vseho zlata puli!

Romance stédrovecerni

Petr usne, sotva lehne;
sotva usne, sen se zvedne:
nahlé svétlo po krajiné
a tak jasno jako ve dne.

Petr cely vyjeveny,

rodinu zii v prostém stdji,
dité zrovna sluncem zaii -
v Petrovi az dech se taji.

Vzduch je plny andélick,
tipyti se a kridly Sumi,
kazdy zpiva haleluja,
krasné, jak jen andél umi.

A hle, od vesnice spécha
vsechen lid s radostnou tvafi,
napred muzi, staii, mladi,

v Cele nasi muzikafi.
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John nasloucha a vytrestuje zraky -
+Aj pakli jedna ptle bude ma,
tot bude druha taky!”

A rychle s ¢lunkem ku biehu uhani.
Po celou noc se k lodi nevrétil,
az teprv po svitani.

Az po svitani, v bilé ranni dobé
zas sekyru svou v kordb zarazi,
a uvnitt jiz jak v hrobé.

Jiz voda otvorem si cestu klesti,
ted vyhoupla si prvni mrtvolu,
John rychle po ni pésti.

Tvaf mrtvou k sobé obratil: ,Eh kleté!

je po svatbé - ja tady za vlasy
mrtvého drzim zeté!”

vysvétlivka

Y4

Helgoland - skalnaty ostrov v Severnim mofi

Vasek velky buben tluce,
Matéj troubi, Martin hude,
Vojta na klarinet piska,

Kuba méchem bas jim dude.

Aj ti hrajou — jako nikdy!
Tvare dmou se, lita ruka -
pisnicka tak mlaskné sko¢na,
Ze az Petru nohou cuka.

Zmlkli. Z fady vystoup Brichta,
vysnoreny, oholeny,

byval kapral u hulant,

dnes je fe¢nik vyvoleny.

Postavil se, salutuje,

hrubé spustil:,Kriste pane, -
my nevime, co je psano,

ale vime, co se stane.

Ty jsi - ja jsem — ba jsme vsichni -
povidame - k bozi chvile -
vtom se zajik - jazyk ztrnul

a nemuze o hles dale.

Ruka v Uzkostech se svira,
ret se jako lupen chvéje -

,Tys to vyved!” Petr nahlas
ze sna hulanu se sméje.

Jezisek vsak milostivé:
,Vsichni jste mé hodné déti,
vase duse po skonani
hupky na nebe si vleti.

A ted houfné zpivajice
predstupuji hospodyné,
podavaji v pytlich, kosich,
dobrého co po dédiné.



Maslo, jabka, marcipany,
platno, 3atky, véci steré,
Maria jim pfikyvuje,
Josef od nich dary bere.

,Co je tohle?” Petr nhle
pouli svoje oci Sedé.
Dvanact panen tfinactou si
na riizové pentli vede.

Dvandct panen, dvanact rizi.
,Dététko ty nejjasnégjsi,
privadime Andulicku,

Ze je z nas vsech nejkrasnéjsi.’

Balada ¢eska

Zil jednou v Cechach smavy rek,
vam znamy rytit Palecek;

on samy $prym a napad byl,

rad dobfe jed a dobre pil,

a lidem dobfe ¢inil.

Rad jed a pil, jak povidam,

vsak jesté néco dodat mam:

on téz rad bloudil po Cechach -
a pak byl vzdy jak v matohach

a nevédél, kde stoji.

+Nu, nu” - kdys zaznél néhle hlas -
,pan rytif je uz ve snach zas?”

a Palecek jak pfimrazen!

Aj pfed nim kolo bujnych Zen,

a vprostied Vesna sama.

,To si myslim!” Petr mruci. -
+Anduli¢ku k tobé vedem,
aby za nés viecky dala
hubicku ti jako s medem?”

Anduli¢ka pristupuje,
sotva ale hlavu nizi,
Jezisek uz rucky svoje
kolem jeji Sije krizi.

Jak se sméje, jak ji hladi,
jak se k Andulince tuli -
sotva dostal polibeni,

uz zas znovu rtiky Spuli.

»Jen neboj se, tys cely muz,
ty se mi ze vsech libi$ - nuz
mé slovo k smélosti té zve,
rci jakékoli pfani své —

vsak vtipné jen a hbité!”

Jiz rytit bez vSech rozpaki

si hodil hlavou: ,Tedy fku

a prosim: az bych jednou zdech,
mne vyro¢né vzdy ozit nech,

na osm dni - to z jara!

Kdyz svét zas jednou krasnym je,
kdyz zem se celd rozsméje,

pak, Vesno, milostiva bud,

na osm dni mne jenom vzbud!”
A Vesna kyvla:,Stan se!”

Petr sebou hazi, brudi,

jako medvéd kdyz se brani:
»Matka na to mi¢ky hledi? -
Je to pékné vychovéni!”

Od ¢ast téch, déj se co déj,
fialek vini budi jej,
slavikliv ven jej vola hlas,
pan rytif vstava bujny zas
a rozkroci se krajem.

Kraj ¢esky, jindy smuten, tich,
je pojednou pak samy smich,
a cely ten nds cesky svét

je samy zpév a samy kvét —
vsak krétce jen, ach kratce!

Vzdyt umluvil si rek nds s ni
jen blazenych vzdy osm dni!
Pak vraci se zas vdumnou fis,
aVesna dé mu medu ¢is -

on opiv se zas usne.

g Otazky

B Zamyslete se nad mottem sbirky a vyjadrete, oc autor usiluje. Kterou ze zasad majovct propaguje?

B Na zakladé ukazek nebo znalosti sbirky z vlastni cetby dolozte namétové okruhy basni. Pro¢ voli v pfevaze latky
biblické a legendarni a jaky obsah a smysl jim dava?

B Zopakujte si zakladni rysy klasické balady a romance. Dolozte, Zze oba Utvary autor zamérné osobitym zplsobem
pretvari. Jaky charakter jeho basné maji? Jak navazuje autor na Erbena, ¢im se od ného lisi?

B Z basné Romance o Karlu IV. vyplyva, Ze je zalozena na porovnani dvou skutecnosti a Ze porovnani sméfuje
k odhaleni tajemstvi,ceské narodni povahy”.

B V ¢em lze spatfovat jeji zvlastnosti? VSimnéte si vedle paralely s vinem i hlubokého smyslu cisafova vyroku ve
4. sloce. Posudte jazyk basné, urcete rym, vyjadrete funkci piimé reci.
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B V Baladé rajské si viimnéte, jak autor zlidstuje nabozenské predstavy, zaménuje svétské za nebeské. Cim nahrazuje
zboznou zvyklost a obvyklost? Je tato skladba skute¢nou baladou?

B Romance helgolandskd se pochmurnosti déje blizi spi$ baladé. DoloZte, Ze baladicky motiv viny a trestu ma
netradi¢ni podobu. Posudte jazyk basné (dynamicnost sloves), rytmus, umélecké prostiedky, stavbu sloky.

B Co tvoii v Romanci stédrovecerni ramec hravého, zertovného obrazu lidovych betléma s vyjadienim lasky lidi
k chudému ditéti? Jaky postoj autorGv v basni dominuje, jak zCeStuje a zlid$tuje ndboZenské téma? Posudte, jak
s tim souvisi i vybér jazykovych prostiedkd a styl basné.

B Balada Ceskd je basen o krasach ceského jara. Vyhledejte v ni motiv jinotaje (jaky skryty smysl ma baser?). Dokazte
Nerudayv vztah k ¢eské zemi, smysl pro humor i jemné ironické tény. Jakou pointu ma basen? Pro¢ ¢esky kraj zas
»smuten, tich”? VSimnéte si rymového schématu.

B Kde viude se projevuje Nerudova lidovost?

V dalSich basnich sbirky Ize znovu nalézt motiv
matefrské lasky, socidlni, az revolu¢ni tematiku,

personifikaci ¢eského tance aj. Balada détskd, odkaz
vznikla po umrti dcery Nerudova pfitele A. Heyduka,
pfipomina Goethovu basen Krdl duchd, nebo Viz Literatura v kostce,
i Erbenovu Polednici. Poezie 2. pol. 19. stol.
Prosté motivy (1883)
Zimni, 1

Své celo mi do okna vtlacila L) B

a bilym svym okem se diva - Subjektivni lyrika, intimni zpovéd

ja vidim ji, zimu, tu pani zlou, starnouciho bésnika; 4 oddily
pojmenovany podle ro¢nich obdobi -
Jarni, Letni, Podzimni a Zimni; do nich
promita béh lidského Zivota, odrazeji se v nich

) e basnikovy nalady (radostné jaro, melancholicky

si na prahu vykrocit vaha, podzim) a vyjadtuiji vrouci a nézny vztah k pfirodé
vsak zima po horouci dlani mé

jak mlhavym prstem svym kyva.

Je ticho, je mrdz a mdla noha ma

jiz mlhavou rukou svou séha.

A pozvolna ruku tu pozveda

a klade ji kolem mé Sije -

ta vrazedna zena! Vzdyt citim jiz,
jak ze prsou dechy mi pije!

A citim, jak v ledovém objeti

tvar bledne, ret rychle jak chladne,
jak tepna se ve skoku zarazi

a srdce jak klesd a vadne.

B Pozorujte baladickou strukturu basné Zimni, 1 a nepfimé naznaceni umirani.
Do jaké vnéjsi scenerie je zasazeno hlavni téma? VSimnéte si rytmu a rymové sestavy versd.
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Zpévy patecni (1896 - vydany posmrtné zasluhou J. Vrchlického a I. Herrmanna)

Jen dal!

Z boufného ¢asu jsme se narodili

a krok za krokem v bouinych mra¢nech jdem

vstfic hrdé vznesenému svému cili,

sij klonice jen pred svym narodem.

My védéli, co na nas cestou cekd;

byt hrom vsak bil a mraz ndm v kosti val -
tot jenom ceska hudba odevéka,

my pfi ni pljdem kptedu - dal, jen dal!

S tim narodem, jenz je tak ¢isty, jasny,

jak by byl z rukou bozich vysel dnes;

jenz dosud v prsou nese iddl zasny,

byt byl i pred véky jiz za néj kles!

Za volnost lidskou — v nas kdys rozekvétla! -
dnes stoji Cech, jak druhdy za ni stal:

ta myslénka, kterd nas ve hrob smetla,

zas k slavé vznese nas - jen dal, jen dal!

Jen dal! Cas novy nové chce mit ¢iny,

den novy vzesel k nové praci nam,

jet slava otcliv krasny Sperk pro syny —
vsak kdo chces ctén byt, dobud cti si sam!
Kde pfitomnost jak dité pozasteskla,

vse davna slava, byt v ni démant hral,

je za korabem jenom brazda leskla -
napnéte lana - vzhiru plachty — dal!

Pry¢ se vzdechy, jiz umlknéte, rety,

Ze prizen doby neni jasna tak!

Coz riize neotvira svoje kvéty,

kdyz mezi ni a sluncem rozstfen mrak?
Pry¢ s klimotem jiz u kormidla lodi:
kdo chvili stal, jiz stoji opodal,

den Zadny dvakrate se nenarodi,

¢in dvakrat nezraje - jen dél, jen dal!

Nam slunce jako jinym skrané zdobi,

nam po noci jak jinym vzchazi den,

jsme jako jini syny velké doby -

ta zada vsak si celych muza jen!

Pojd'sem, pojd sem, ty milounky nas hosti,
by truchly rej nas plesem zas se zdal,

ty zlata nadéj, smava troufalosti,

nes prapor nas, my s jasotem jdem dal!

zapamatu;j si

Nézev je Neruduyv, vyjadiuje pravdé-
podobné alegoricky touhu po narodnim
vzkFiseni, kterému podle kiestanstvi
predchazi Kristovo utrpeni o Velkém patku;
narodni a vlastenecka lyrika, 10 hymnickych
skladeb - elegické verse o tézkém udélu a utrpeni
naroda i verse jako symbol vzkiiseni nebo
vyjadreni oddanosti lyrického hrdiny narodu

a vlasti; celek rdmuji basné Moje barva cervend

a bild (vstupni, napsana 1883 k havli¢kovské
slavnosti - viz Havlickdv citat z epigramu) a Jen ddl
(vznikla 1886 k jubileu Narodnich list(i) — obé jsou
vyzvou k zadpasu o ndrodni svobodu

My nevime, co budoucnost ndm chovad -
vsak jesté zije Ceskych bitev blh,

a pro vitézstvi velika a nova

je dosud 3iry dost ten ¢esky luh!

A chce-li biih snad dat kdys nové sece —
nam staci hlas husitsky na chordl,

dost v zemi zeleza na dobré mece,

i v krvi Zelezo - jen dal, jen dal!

Ach hledme pilné ke korabu svému,

jsme jeho planky, hieb jsme svérny v ném,

a vérné, touzné pfilneme-li k nému,

zas tastna zahy bude Ceska zem!

Viak byt mél Cech jiz viechno ve svém klinu,
¢eho si v nejbujnéjsich snech svych zdal -
to lidské mofre nezna odpocinu.

Ty téZ ho neznej, stale méj se k ¢inu,

dal, Ndrode nds drahy, vécné ddl! ~

vysvétlivka

Zasny (bas.) - Gzasny, vzbuzujici
nadseni; plarika — zde pfitesany tramec
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g Otazky

B Viimnéte si, Ze basen Jen ddl ma rétorsky rdz, patos. Dokazte, Ze je pohledem na bouflivou minulost, kritikou
pfitomnosti a nadéjnou vyzvou do budoucnosti naroda a ze podnécuje k ¢intim. Jaky cil sleduje vzdy narodni
odboj? Kde autor ptipomina slavnou minulost jako oporu a podnécujici hlas? VSimnéte si zakladniho obrazu
more, ktery se v basni rozviji — co znamena? Dolozte, kde je vyzva k ¢iniim vyjadrena a jak je pronasena v riiznych
obménach v refrénu. Jak je vyjadiena naléhavost vyzev? Dolozte emocionélnost vyrazli a pointovani myslenek

obecné platnych.

Laska

Srdce to lidské — ach boze preboze -
za zlobu méze snad, za ldsku neméze!

Ze pry jsi, narode, bozim tom na svété
jako to bodlaci, v cesté jez zakvéte,
jako to dététko, které se z chudiny
zrodilo za tézké, neblahé hodiny.
Takému ditéti, nouze jez koliba,
kazdy se ve svété zdaleka vyhyba,

a kdo se priblizi, blizi se v pohané:
,Kéz jsi se zalklo uz, proklaté cikané!”

Ej co ty fecil Co vSechny ty klevety!
Letim ti, milacku narode, v Ustrety,
jako ta divcice, lidska ta pénice,
milenci leti vstfic v horouci pisnicce:
,Hledim ti v oci, byt svétu se rouhaly.
Hladim ti ruce, byt hadi v nich slehali.
Rty moje na tvojich hladové ulpéji,

byt jsi mél po retech jedovych krapéji.

Ramé mé touzebné hrdlo tvé oviji,
byt ti zla choroba visela na siji.

Nejsi viak, nejsi, jak lidé té délaji:

ruce a Sije tva snézné se bélaji.

Nejsi, jak fikaji, zvétfily v chudobé,

na prsou matky své slychal jsem o tobé:
tlouklo tak mékounce srdce to matefi
ptaci jak srdécko, ustlané do pefi.

Nejsi, jak tikaji, zlotfily v porobé,

v ocich své maticky cital jsem o tobé:
povidka dojemna o zlatém ¢lovéku,
jehoz Bh zachovej od vékl do vékd!

Koho bych miloval $irém tom na svété!?
Srdce je vzdycky ach srdcem jen ditéte -
do stafi, do skonu vola si po matce.

Prezil jsem matku svou, Ziju jen pamatce,
prezil jsem lasku svou, mél ji tak nakratce -
vsechno jsem oplakal, zase se osvézil —
tebe bych, narode, tebe bych nepfrezil!

g Otazky

B Co prozrazuje basen Ldska? K ¢emu se autor pfiznava? Kterymi obraznymi pfedstavami se vyznava ze svého vztahu
k nérodu? Vsimnéte si porovnani vztahu k zboznované matce, milence a narodu v zavéru.

B Vsimnéte si osamoceného dvojversi jako motta celé basné. Kde jinde jsou citaty lidové pisné a jiné lidové prvky
v feci basné? Dokazte, jak autor pointuje myslenku v gndmické obecné platnosti. Jaky ucel maji figury, zvlasté
opakovaci? Posudte rytmus versd, metrum, rym.

B Porovnejte sestavu sbirky Knihy verst s poslednimi tfemi Nerudovymi sbirkami a najdete zajimavou analogii.
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2) prozaik

Povidky malostranské (1878)
Doktor Kazisvét

Nefikali mu vzdycky tak, az po jisté pfihodé, ale ta byla
tak divna, Ze pfisla i do novin. Vlastné se jmenoval pan Heri-
bert a kiestnim jménem svym néjak zcela neobycejné, jenze
uz nevim jak. Pan Heribert byl Iékafem, totiz abych pravdu
mluvil, on byl skute¢né promovan na doktora medicinae, ale
nelécil pranikoho a prani¢eho. Sam by se byl musil pfiznat,
ze od doby, kdy co student navstévoval kliniky, nemél ani je-
diného nemocného pod rukama. A byl by se snad i ochotné

zapamatu;j si /r
Cyklus 13 proz sjednoceny malomést-
skym déjistém, mistem vzpominek

na Nerudovo détstvi a mladi na zdanlivé
poklidné Malé Strané; osobity Zivot a razovité
figurky jejich obyvatel zobrazeny realisticky

a kriticky; ladéni tragické nebo ironické, smirné
i citlivé, mnohde autobiografické rysy a humor;
autor zasahuje do déje jako vypravé¢, nebo

komentuje, nékdy je sdm tcasten jako pamétnik
nebo pozorovatel, jindy se stylizuje do postav
(napf. Jan Hovora, Vaclav Bavor aj.); z hlediska
formy: povidky, novely, dopis, denik, zapisnik;
vnéjsi déjovost oslabena

k tomu priznal, jen kdyby byl viibec s nékym mluvil. Ale byl
to ¢lovék prazvlastni.

Doktor Heribert byl synem doktora Heriberta, velmi
oblibeného to druhdy Iékafe malostranského. Matka mu
umfela zahy, otec umfel kratce pred synovou promoci a zU-
stavil mu na Oujezdé jednopatrovy domek, snad také néco
penéz, ale ne mnoho. V tom domku doktor Heribert junior
sidlil. Dva pfizemni krdmky na ulici, pronajaty byt v prvnim patte kupfedu nesly mu néco ¢inze, on sam bydlel v prvnim patie
ve dvore a k nému vedly pfimo ze dvora schody zvlastni, dfevénou mfizi hned dole u dvora uzaviené, takto nekryté. Jak to
u ného v bytu vypadalo, nevim, Ze ale zil velmi jednoduse, vim. Jeden z obou kramk byl totiz hokynaisky, hokynarka pana
doktora obsluhovala a syn jeji, Josifek, byl mGj kamarad - uz jsme davno, tuze davno dokamaradili, stalt se Josifek pak ko¢im
u arcibiskupa a zpy3nél. Ale u ného jsem zvédél, ze pan doktor Heribert vafi si snidani sdm, na obéd Ze chodi do néjaké laciné
jidelny na Starém Mésté a vecefi Zze odbyva lecjak.

Doktor Heribert mladsi by byl mél po Malé Strané dosti ptizné, kdyby byl chtél. Po smrti otcové prenaseli churavi divéru
svou na ného, ale at pfisel chudy neb bohaty, on nevyslysel zadného a nesel nikam. Znenahla tedy diivéra prestala, obyvate-
1é okolni zacali ho povazovat za néco takového, ¢emu se fika,zkazeny student’, a pozdéj se i posmivali:,Ah doktor, ano — ani
kocku bych mu nesvéfill” Doktora Heriberta, podobalo se, pfilisné se to netklo. Zdélo se, ze viibec o lidi nestoji. Nikoho nepo-
zdravil, pozdraven nikomu nedékoval. Kdyz el po ulici, vypadalo to, jako kdyz vichr zvadly list honi sem a tam. Byl postavy
skoro malé - podle nové miry mél jen as tak pGl druhého metru - a tu suchou postavicku svou kormidloval ulici tak, aby byla
od ostatnich postav lidskych vzdy aspon na dva kroky vzdalena. Odtud to zmiténi. Modré jeho oko bylo jaksi plno ostychu,
jako oko kopnutého psa. Tvar jeho byla svétlohnédym vousem zarostla — zarostla tvar dle tehdejsich nahledu byla také néco
zcela neslusného. V zimé, kdyz mél na sobé Sedivy mlynéisky kalmuk, zapadala hlavicka pod soukennou ¢epici hluboko do
limce z bavinéného astrachanu, a v leté, kdyz mél sedivy, kostkovany $at lehky nebo jesté leh¢i at platény, kyvala se nejisté
jakoby na slabé stopce. V leté chodil jiz o ¢tvrté hodiné ranni do sadi na Marianskych hradbach a tu si zasedl s knihou v ruce
nékam na nejodlehlejsi lavici. Stalo se, Ze néktery dobrosrde¢ny soused malostransky si k nému pfisedl a mluviti zacal. Ale
doktor Heribert vstal, sklapnul knihu a Sel, neodvétiv ani slova. Pak ho uz nechali zcela. Ano tak daleko to privedl doktor
Heribert, Ze vzdor tomu, Ze mu bylo teprv asi Ctyficet let, nestarala se z malostranskych panen o ného uz ani jedna.

Najednou se ale prihodilo néco - jak jsem fekl, az do novin to pfislo! A o tom chci vypravovat.

Byl prekrasny den ¢ervnovy. Takovy den, kdy se ndm zd4, Ze ismév nejvyssi spokojenosti rozklada se po nebi, zemi i po
tvafich viech lidi. A v den ten pohyboval se pozdé odpuldne nddherny pohieb Oujezdem k brané. Pochovévali pana Schepe-
lera, radu ouctarny zemské, Ci stavovské, jak se tenkrat fikalo. Bih nam to odpust, ale véru se zddlo, Ze i po tom pohrbu je
rozestfen onen Usmév spokojeny! Tvai mrtvého ovsem nebylo vidét, nenit u nas zvyk jihu, kde nosi mrtvé k hrobu v rakvi
oteviené, aby se naposled jesté, nez sklouznou do jamy, ohfali v slunci. Ale odpoctem-li jistou sludnou opravdovost, nemoh-
la se jakds vieobecnd spokojenost upfit. LeZela za pfekrasného toho dne lidem jakoby ve viech udech - pomozme si!
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Nejspokojenéjsi byli as ti praktikanti zemskych Uradd, ktefi pana radu na marach nesli. Nedali si to vzit. Dva dny byli
v rozechvéni a litali z kancelaie do kancelére; ted'sli hrdé a odmérené pod nakladem svym, kazdy presvédcen, ze spocivaji
na ném zraky svéta a Ze svét ten si Septa:,To jsou praktikanti stavovsti!” Spokojen byl dale dlouhy pan doktor Link, ktery po
jen osmidenni nemoci zesnulého pana rady byl od téhoz vdovy obdrzel dvacet dukdtd honorafe, celd Mala Strana o tom
jiz védéla; sel ted s hlavou trochu sklopenou, jako by premyslel. Spokojen byl soused Ostrohradsky, femenai a nejblizsi
pfibuzny pané radliv. Za zZiva ho sice pan strycek zanedbaval, ale ted uz védél Ostrohradsky, Ze v ksaftu je mu pfirknuto pét

1"

tisic zlatych, a nékolikrat byl jiz k sladkovi panu Kejfikovi mezi privodem se pronesl:,,Pfec mél dobré jadro!” Ostrohradsky
Sel hned za rakvi a vedle ného obtloustly, zdravotou svitici pan Kejiik, nejlepsi a nejddvérnégjsi pritel neboztiklv. Zrovna za
téma dvéma sli panové Kdojek, Muzik a Homann, vesmés radové zemské uctarny, ale co do hodnosti mladsi nez zesnuly
Schepeler; také ti byli patrné spokojeni. Ba musime s bolesti fici, Ze ani pani Marie Schepelerova, sedici samotna v prvnim
fiakru, neubranila se vSéeobecné spokojenosti, ze ale bohuzel ta jeji spokojenost z ¢ervnové nélady pfimo nevyplyvala. Dobra
panicka ta byla oviem Zenskou, a byt jiz tieti den pfedmétem vielého soucitu tolika lidi, to lechtd. Pak také stihlému jejimu
vzrlstu slusely ¢erné smutecni Saty zrovna roztomile a vzdy trochu bledounka jeji tvar vyjimala se v rdmci ¢erného zavoje
zvlasté pékné.

Jediny, kdo téZce nesl smrt pané radovu a hluboce nepfijemného dojmu nijak se zbavit nemohl, byl sladek pan Kejrik,
posud mladenec, a jak jiz praveno, nejlepsi a nejdivérnéjsi neboztikiv pfitel. Bylat mu mladé vdova jiz véera zfejmé vyjadfila
své oCekavani, Ze se ji ted patficné odméni za to, Ze mu uz za Zivobyti svého manzela byla - tak vérna. Kdyz k nému soused
Ostrohradsky po prvé dnes pronesl své:,Prec mél dobré jadro!", odvétil pan Kejiik smutné:,Ba nemél, sic by byl vydrzel dyl.”
A pak Ostrohradskému vice uz ani neodpovidal.

Priivod pomalu dosel Oujezdské brany. Tenkrate jesté nebyla brana ta tak k prefouknuti lehynka, jak je dnes, vinula se
tézkymi hradbami, dva dlouhé, kiivé a temné tunely stély za sebou, prava predmluva k hroblm zabranskym.

Paradni pohtebni viz byl ted privod predjel a zastavil u brany. Knézi se obratili, mladenci spustili mary pomalu k zemi
a zacalo kropeni. Pak kocové povytéahli pohyblivy podklad vozu a mléddenci zdvihli rakev, aby ji dali na viiz. Ted'se to stalo!
Bud zZe byl na jedné strané nadbytek sil, nebo na obou stranach zcela stejnd neobratnost, — nahle rakev sjela uzsim koncem
k zemi a viko s rachotem odskocilo. Mrtvola zUstala sice v rakvi, ale svezla se trochu do kolenou a prava ruka se vymrstila
pres rakev ven.

Zdéseni bylo vieobecné. Razem nastalo ticho, ze soused mohl slyset tikot hodinek v sousedové kapse. Zraky vsech se
vpijely v nehybnou tvaf mrtvého rady. A zrovna vedle rakve stal — doktor Heribert. Byl se pravé branou vracel z néjaké pro-
chézky, kormidloval mezi hromadou lidi sice sem tam, ale nahle byl nucen zlstat stat zrovna za knézimi a ted byl sedivy jeho
kabétek zrovna vedle ¢erného rubédse umrlcova.

To trvalo okamzik. Jaksi mimovolné chopil se Heribert svislé ruky, snad aby ji zase v rakvi umistil. Ale podrzel ji v rukou
svych, prsty jeho nepokojné hrély, a oci spocivaly patravé na mrtvém obliceji pfed nim. Ted vztahl ruku a rozevrel vicko
pravého umrlcova oka.

,No, copak je to?” houkl vtom Ostrohradsky. ,Pro¢pak se to nespravi? Mdme tak zlstat stat?”

Néktefi mladenci vztahovali ruce.

,Pozor!” vzkiikl maly Heribert hlasem k neuvéfeni sirokym a zvu¢nym.,,Ten muz neni mrtev!”

+Nesmysl! - Vy jste blazen!” hucel pan doktor Link.

+Kdepak je policie!?” volal do toho Ostrohradsky.

Na vsech tvérich byl nejvyssi zmatek. Jen sladek Kejtik byl rychle pristoupil ke klidnému Heribertovi. A co se ma stat?”
tazal se dychtivé.,Neni - opravdu neni mrtev?”

,Neni. Je jen ztrnuly. Ted ho rychle doneste nékam do domu, at zkusime pomoci!”

+Nejhotovéjsi blaznovstvil” kficel pan doktor Link.,KdyZz ten neni mrtev, tedy -*

,Kdopak je to?” ptal se Ostrohradsky.

| pry doktor -

+Doktor Kazisvét! - Policie!” ficel remendf, jimz byla ndhle zalomcovala myslenka na téch pét tisic.

,Doktor Kazisvét,” opakovali pani radové Kdojek a Muzik.
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Ale jiz nesl obétovny pritel pan Kejiik s nékolika mladenci rakev pomalu do vedlejsiho hostince U Vapenice.

Po ulici nastal hluk a povyk zrovna bouflivy. Pohiebni viz obracel, fiakfi obraceli, pan rada Kdojek zvolal:,Pojdme - vzdyt
se dozvime vSechno!’, ale nikdo nevédél, co mé ¢init.,,Dobfe Ze jdete, pane komisafil” volal Ostrohradsky na pfichdzejiciho ted’
policejniho uradnika.,Déje se tu strasna, nedovolend komedie - prznéni mrtvol za bilého dne - pred pul Prahou -, a nasledo-
val komisare dovniti Vapenice. Doktor Link zmizel. Za chvilku uz byl Ostrohradsky zase venku, za nim komisar.,Rozejdéte se,
prosim,” pravil tento k shromazdénym, ,nikdo nesmi tam! Doktor Heribert tvrdi najisto, ze pfivede pana radu k sobé

Pani radova chtéla z kocaru ven, ale omdlela. Radost muze nékdy i usmrtit. Ted vySel chvatné pan Kejiik a pfistoupil ke
kocaru, kde se panicky s omdlelou pani radovou obiraly.,Dovezte ji pomalu dom(, doma se vzkfisi,” radil. A pak zabrucel pro
sebe:,Je piece prfijemna - tuze pfijemna!” Obratil se, vskocil do fiakru a odjel, kam ho byl doktor Heribert poslal.

Vozy se rozjely, truchlici se rozesli. Ale Oujezd byl u brany pofad pln lidi a policejni straz musila pfed domem dbat porad-
ku. Vypravovali si v kupach nejdivnéjsi véci. Hned jedni zlofecili doktoru Linkovi a vypravovali si o ném pomluvy, hned zas
jini posmivali se Heribertovi. Obcas se objevil spéchajici pan Kejiik a prohodil néco se zéficim oblicejem: ,Mame nejlepsi
- ,Dycha!” zvolal posledné vsecek u vytrzeni a vrhnul sebou do pfipra-
veného fiakru, aby radostnou zpravu dovezl pani radové.

"

nadéji!” -, Uz jsem sam citil puls. Ten doktor caruje!

Kone¢né pozdé navecer, jiz k desaté hodiné, vynesli z Vapenice zakrytd nositka. Po jedné strané 3el doktor Heribert a pan
Kejfik, po druhé strané komisatr.

Ale nebylo jediné malostranské hospody, kde by nebylo byvalo natlu¢eno az pres pulnoc. O nicem jiném se nemluvilo
nez o vzkiiseni pana rady Schepelera a o doktoru Heribertovi. A mluvilo se zimni¢né.

JTen umi vic, nez co stoji v latinské kuchyni!”

+Jak se ¢lovék na ného podivd, hned to vidil UZ jeho otec byl vyborny — vyborny Iékaf! To se dédi

+Ale Ze nechce praktikovat? - Ten by si musel stét jako néjaky dvorni rada!”

,Ma asi penize, to je to”

A pro¢ mu fikaji doktor Kazisvét?”

,Kazisvét? Ja to neslysel.”

,Dnes jsem to slysel stokrat.” -

Po dvou mésicich ufadoval pan rada Schepeler zas jako dfiv. ,Panbdh na nebi a doktor Heribert na zemi!” fikal. A jindy
zas:,Kejrik je diamant!” -

Celé mésto mluvilo o doktoru Heribertovi. Noviny o ném psaly nejspi$ po celém svété. Mala Strana byla py3na. Vypravo-
valy se véci podivné. Baroni, hrabata, knizata hledéli si pry ziskat doktora Heriberta za osobniho Iékafe. Ba jisty vladnouci
kral italsky mu ucinil ndvrh pfimo neslychany. Viibec se co nejnaléhavéji uchazeli o ného vsichni takovi, z jichz smrti by bylo
mnoho lidi mélo radost. Ale doktor Heribert byl jako zabednén. Ba vypravovalo se, Zze pani radova mu nesla plny pytlik duka-

tG, ze se k nému ale nikdy nedostala, a naposled pry ji polil s pavlace vodou. 4

Zas bylo vidét, ze o lidi nestoji. Pozdravovali ho, on ale nedékoval nikdy. Jako dfive kormidlo- 208
val ulicemi a prasvitnd, sucha jeho hlavicka potiasala se bojacné jako chmyfi. Nemocného nepfijal
nikdy. Ale prec se mu ted'fikalo vieobecné,doktor Kazisvét". ¢ =
Spadlo to jako s nebe.

Jiz jsem ho nevidél pres deset let; ani nevim, Zije-li. Jeho vysvétlivka
maly domek na Oujezdé stoji posud nedotknut. Musim se Oujezd - Ujezd - ulice v Praze na rozhrani Malé
jednou poptat. Strany a Smichova; kalmuk - kabat z tlusté, fidce

tkané latky s dlouhym vlasem; ksSaft (z ném.) -
posledni vile, zavét; hroby zdbranské -

tj. za branou (Oujezdskou) na malostranském
hibitové; v latinské kuchyni - tzn., Ze zna vic, nez
je v 1ékarskych knihach, kde se uziva latiny; dvorni
rada - tehdy vysoka ufednicka hodnost

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.
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g Otazky

B Cim autor probouzi zvédavost a zajem ¢tenafe? Cim povidka zacind? Kam az saha staticka ¢ast? Jak vytvari autor
ustfedni postavu? Vsimnéte si jeho smyslu pro detail, mistrovstvi kombinace popisu a charakteristiky. Kde nastava
nahle oziveni, kde zacina vlastni pfibéh a ¢im je uveden? VSimnéte si mista zdsahu doktora Heriberta a reakce
pozuistalych — co autor sleduje? Jak se nahle zménilo minéni o doktorovi? Jak ziskal pfezdivku? Vsimnéte si
autorského zavéru a jeho funkce. Jaky zdmér sleduje autor promyslenou kompozici? Co satiricky napada?
Zhodnotte jazykové prostiedky, ndzornost obraz(, vécnost, lidovost, realismus.

B Na zékladé vlastni cetby posudte, jak jsou liceny osudy obyvatel typicky malostranského domu ve vstupni povidce
Tyden v tichém domé. Sleduijte, jak zdanlivé tichy diim je plny napéti a zmén. Porovnejte tuto povidku se zavére¢nou
povidkou Figurky jako jeji protiklad (obé tvoii rAmec souboru). VSimnéte si i promény postavy vypravéce a jeho
vztahu k postavam.

B Uvedte prézu, kterd ma stejnou kompozici a typové podobnou postavu jako v povidce Doktor Kazisvét.

B V kterych povidkach jsou patrné autorovy vlastni zazitky? Které povidky maji tén humorny a Gsmévny, které
satiricky nebo tragikomicky? Cim byly ovlivnény vztahy mezi lidmi na Malé Strané&?

B Co je pfedmétem autorovy kritiky, na které postavy soustfeduje svou pozornost nej¢astéji a co na nich vyzdvihuje?

B V ¢em spociva novost Nerudovych préz (v roviné tematické, kompozi¢ni, jazykové)?

3) fejetonista, novinar

Jazyk matefisky (1890) - zkraceno

SRS LAl e zapamatuj si
... Krasng, cist4, svatd fe¢ matefskd! Zdhrevna jak samo P ) 2

slunce, a jako jaro i 1éto plodnd a Zivnd! Mélo by se ji vlast- Napsal na 2000 fejeton(i (oznac¢ovanych
né fikati ,druha matka“ Kdyz nas ta prvni opusti sklacena, znackou A), reagoval bezprostfedné
na udalosti prazského, narodniho

i politického Zivota; viimal si
problematiky socialni, politické i kulturni

nebo my kdyz opustime ji a vyjdeme do svéta, ta druhé jde
s ndmi a sprovazi nas az k hrobu. Zahtiva nase srdce, fidi
nas cit, vede nas rozum. Stéle ndm pfipomind, co sprosté
a nehodné, a poukazuje nas k tomu, co milého, jemného,
Slechetného.
* % ¥
Hledme my sobé své matefstiny! V ni je vzdélanost nase. Ne podle mnozstvi rliznych védomosti, nybrz podle toho, jak
s vétsi ¢i mensi jasnosti umime mysliti a myslenky sdélovati, méfi se nyni vzdélanost. Tu pak ovséem nestaci snad ona znalost
materstiny, které jsme nabyli v roding, nebo i v $kole: mateFstiné tfeba se doucovati po Zivot cely. Ctenim, poslouchanim,
jakkoli. Zivouci jazyk je Zivouci les: ma dle kraje, podnebi atd. sice svij odvéky, urity raz, ale zména je v ném taktéz vécna.
Clovék se nikdy matefstiné zcela nedoudi. Je to jako s kazdou lidskou dokonalosti, a Gkolem ¢lovéka jest, aby se dokonalosti
alespon co mozna pfiblizoval.
* % ¥
Nérod, ktery svij jazyk ztraci, ztraci svij hlas v lidstvé a je odsouzen, aby hral na jevisti svétovém jen ,ulohy némé” —
Jokajské”!

g Otazky

B Zopakujte si poznatky o publicistickém stylu (viz Cesky jazyk v kostce), zakladni znaky fejetonu.
Cim Ize dosahnout pisobivosti? Pro¢ si Neruda oblibil pravé zanr fejetonu?

B Dolozte autorovo jazykové mistrovstvi.

B V cem viem spociva Neruddv pfinos pro ceskou literaturu? Uvédomte si, ze ho spojuje s Mdchou podobné
evropanstvi, Usili prekonat malost ¢eskych pomér a zaradit ¢eskou literaturu do evropského vyvoje.




Vitézslav Hdlek

1) basnik

Vecerni pisné (1859)

motto:

A rajskou krdsou vzplane nebes tvdr,

Ze ldskou k noci vzhofi cely svét.
SHAKESPEARE
(Romeo a Julie)

1

Prilitlo jaro z daleka

a vsude plno touhy,

vse tlacilo se k slunci ven,

ze snilo sen tak dlouhy.

Vylitly z hnizda pénkavy
a drobné déti z chyse,

a pestré kviti na lukach
presladkou vini dyse.

Z vétvi se listek tlaci ven

a ptacktm z hrdla hlasky,

a v nadrech v srdci mladounkém -
tam kli¢i poupé Iasky.

13

Tys jenom jesté poupatko,
jez sotva vzeslo ze svéta,
a pfece na Tvé tvafi uz
prekrasna raze vykveta.

A rlize ta tak spanila
a tak milounké viing,
ze duse k ni zahorela
a srdce po ni stiné.

46

Tys ruku svou polozila
na moji pysnou skrani,
Tys Usty néco Septala
tak jako pozehnani.

Tys rozeviela dusi svou

ve sladké lasky dobé,

a co jsem snit si netroufal —
Tys vinula mne k sobé.

zapamatu;j si

Sbirka 65 basni bez nazv(, oznacenych
¢isly; lyrika milostna (vychazi z osobniho
@ prozitku Stastné lasky k Dorotce

Horackové), pfirodni, spolecenska a reflexivni;
prevazuje nalada vecera a noci (opakované motivy
hvézd, mésice, slavika, rGzi) - prvky sentimentalni

poezie

Tys posvétila harfu mou
i celé srdce moje,

Tys pozehnala pisni mé
do posvatného boje.

Z mych o¢i slzy zmizely
a s ¢ela mého vrésky,
v mé dusi vyjasnilo se -
a ja jsem véstec lasky.

60

Kdo v zlaté struny zahrat zna,
jej ctéte vic nez sebe,

nebot vas tak bih miloval,
ze poslal vdm ho z nebe.

Hrozné, kdyz bh neourodou
a morem trestd pfisné;

vsak ze viech trestl nejvétsi,
kdyz ndrod nema pisné.

Ten narod jesté nezhynul,
dokud mu véstec zpiva,
jet pisen v nebi zrozena

a ve smrt zivot vliva.

61

Nekamenujte proroky.

Neb pévci jsou jak ptaci:

kdo hodil po nich kamenem,
k tém vic se nenavraci.

Soud bozi na se narod zve,
jenz pévce své ctit nevi,

a nejstrasnéjsi kletbou jest,
kdyz bih odejmul zpévy.

Jet srdce pévci nejcistsi
avseho hnévu prosté,
a co vam zpival od srdce,
to ve svém srdci noste.

38(
>

zajimavost

Z korespondence
Vér mi, zlaté moje dité, Ze jen dvoji cil mne
vodi timto Zivotem. Chovdmt ndruZivou,
nekonecnou Idsku ku svému ndrodu.
Jeho snizovdni mne boli, v jeho povzneseni hleddm
Stésti svoje. V jeho velikosti chci byti velikym, v jeho
slavé slavnym. Druhy cil jsi Ty, md duse jedind. Chci
Idsku Tvou, ponévadz z nutnosti mé povahy vyrostla,
a Ty tak jsi prdveé cdsti mého organismu, jako jest ji
moje hlava anebo moje srdce.

Z dopisu Dorotce Hordckové 20. 5. 1865
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g Otazky

B Pro¢ je mottem sbirky citat z Romea a Julie od Shakespeara? Kterd jsou nej¢ast&jsi témata Halkovych béasni? Cim byl
autor inspirovan, co oslavuje? Pro¢ je hlavnim tématem $tastnd laska?

B Jaké sdéleni je jadrem basné ¢. 17 Které obrazy jsou typické pro jaro? Dokazte, ze autor vnima piirodu véemi smysly.
Jaky obecnéjsi smysl mohla mit v 60. letech atmosféra rozkvetlé piirody?

H V kterych basnich je zfetelné vrouci vyznani lasky k milované Zené? Kde se vyslovuje o Zené jako vé¢né inspiraci
pro umélce? Jaka je autorova predstava lasky? Dokazte, Ze spojuje osobni prozitek s obecné lidskym. Cim je dana
harmonie lidskych vztah(?

B Jak se Halek vyslovuje o postaveni basnika a umélce ve spolecnosti a o jeho poslani? Dolozte versi.

B Jakou formu maji Halkovy basné (viz i titul)? Charakterizujte sloku, vers, rytmus, rym, vyrazové basnické prostiedky,
hudebnost jeho poezie. Jakou funkci maji ¢asto se vyskytujici zdrobnéliny? Kdo zhudebnil Halkovy basné?

B Srovnejte Halkovu prvotinu s prvotinou Nerudovou, vSimnéte si rozdilnosti nalady a postoje k Zivotu;
Halek byl od zacatku optimista, Neruda k nému
dochazi dlouhou a trnitou cestou. Uvazujte i
o povahové odlisnosti (citové bezprostiedni
Haélek x skepticky a ironicky Neruda) a tvarové odkaz
rozdilnosti (Halkovy libivé verse x Nerudiv drsny ton).

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.

2) povidkar

@

zapamatuj si

Naméty z vesnického prostredi, feseni vztahli mezi %

lidmi, spory déti s rodici o tésti v [asce, socidlni _ P
rozdily, egoismus a touha po majetku x mravni zapamatuj si 2

a citova cistota nejmladsi generace; vychodisko Protikladny obraz neradostného Zivota

a feseni konfliktd: Zit v souladu s pfirodou na statku s citovou vyprahlosti

a chamtivosti bohatych x idylické $tésti,
laska a zivot v souladu s pfirodnimi zékony
u chudych

Na statku a v chaloupce (1871) @
VI.

* % ¥

... Lenka ucitila se samotna a méla pocit nevyslovné uzkosti. Pocalo ji jiti na mysl, co dédecek nahofe pofidi; zdalo se ji, ze
jiz pro ni opét prichazi macecha s otcem, a tu ji bylo, ze by snadnéji bylo skociti do rybnika, jejz vidéla z okna, nez aby s nimi
se vrétila a dala se znova zavfiti bez nadéje, bez konce. Nato pfisel ji pocit i strachu i odhodlanosti. Strachu, Ze snad bude
hure, nez bylo, odhodlanosti, aby se toho zprostila. Zosklivil se ji domov a méla pocit ptacka, ktery se octne u otevienych
dvefi svého vézeni.

Jiz neuvazovala, vybéhla z té klece; vysla ze dveti, vytratila se ze dvora na naves, ubihala ze vsi a pak jako splasend lan bez
ohlednuti, jednim kvapem pies pole a zrovna do lesa. Teprva v lese poohlizela se k domovu, zdali nikdo nenasel jeji stopu.
A kdyz za hodnou chvili neuvidéla nikoho, byly jeji kroky opét jediny béh, Ze si odpocinula az u hrobu Jirova otce. A tu jiz
meéla pocit, jako by byla v jistoté, tu jiz jako by k ni nemél prava nikdo, tu jiz jako by byla v moci jiné. Odtud kdyz vstala, $la jiz
krokem volnym, bez bazné, bez uzkosti. Ted jiz by ji snad i mohli dostihnout: kus té svobody jiz uzila, byla v lese, kam prala
si vzdy s Jirou.
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Avsak neméli jeji stopu, nedostihli ji. A ¢im vice pfichazela na pokraj lesa, ¢im blizsi citila se chaloupce, ku které zamifila,
tim vétsi touha tahla ji k ni, tim plvabné;si se ji zdala chaloupka ve své opusténosti. O, jak si nyni zamilovala tu jeji podobu, jak
se nebdla toho Sera uvnitf, té rezi, té ¢ervotodi - jak to vie jest vabivé, jak utulné, jak milé naproti té cervotoi, té rezi, tomu Seru
v jejich statku! Ve statku vladne hrdza, v chaloupce bude ticho; tam désno, tu jako na vysluni — kdoz by vahal s vyménou!

VIL.

,Cozpak,” pravil, ,délal bysi, kdyby ti byl nas statek svéren zcela?”

»Co bych délal?” odpovédél Jira, ,to, co déldm ted: aby vsichni na ném byli radi.”

Sedlak hledél na Jiru, jako by byl povédél buhvijakou moudrost. Vskutku jako zamilovany po ném patral, jako by na ném
se byl zachytil celym nynéjskem svym. Co Jira nyni promluvil, bylo uz jako z Pisma svatého; jesté ani nedomluvil a sedlak uz
o tom byl presvédcen, Ze to bude takové.

»Mily hochu, nejde to vzdycky, jak si myslime,” naoko odmlouval sedlak.

+Ato tim,” pravil Jira, ,Ze to neumime; kazdy ptak by nas tomu naucil, kazdy strom. Co jest vétvi na jednom stromé! Kazda
sméfuje jinam a prece se vzdycky drzi pevné a jsou u sebe rady, ale kmen musi byti pro né

* ¥ ¥

,Pockej. Ja totiz myslim, Zze kdybys ty na statku pomahal hospodafit, statku by to neskodilo,” vykladal hospodaf, a tu
vlastné nyni fekl to, co fici chtél.,Nemyslis, Ze by se dala véc takto urovnat?” ptal se pak.

,Hospodari, nechme véci, jak jsou; jsou urovnany,’ prohodil Jira v odpovéd.

LUrovnany?” s podivenim ptal se Liska.

+Urovnany,” potvrzoval Jira.

4Jak urovnany?” jesté vice divil se sedldk.

,Pantato, co myslite, Ze jest na vasem statku to nejlepsi?” ptal se Jira.

JTo nejlepsi?”

,Hadejte; a to, co jest na vasem statku nejlepsi, ja jsem si vzal v ndhradu. O to ostatni nestojim.”

+A coz to?”

,Vase Lenka,” fekl Jira.

JTus ty si vzal?” ptal se jako u vidéni sedlak.,A ja mu ji chtél nabidnout,” dodal pro sebe.

JTa jest moje.”

Vzdyt o tom nevim!

,Proto vam to povidam.”

,Hochu, bez svoleni mého?”

,Nemadte pravo vytykat,” fekl klidné Jira. ,Vyhnali jste ji, utekla od vas, pfisla ke mné a ja si ji vzal. Ja si ji vzal, vy jste ji
nechtéli - neni tedy vase; k ¢emu vase svoleni?”

Ac to bylo pravda, prece to bylo perné.

Vy jste oddani?” ptal se nyni sedlak zhurta.

Jsme

,Kde jste se oddali?”

+U hrobu mého otce, pod zelenymi buky:”

JTo neplatil” fekl sedlak prisné.

,Plati, pantato,” fekl jesté urcitéji Jira.

»Neplati, pravim,” sedldk na to a vstal.

+Zkuste to, pantédto,” odpovidal Jira a vstal také. ,Pravim védm, Ze z vaseho statku nic nechci. Byl jsem tu, pokud jste se
uzdravoval. Nyni jste zdrdv, ja opét odejdu a Lenka pUjde se mnou”

,Bez mého svoleni, bez knézského pozehnani?“ horlil Liska.

,Bez obojiho, a prece ne bez svoleni a bez pozehnani,” klidné odpovidal Jira.,Hledte, pantato, vy jste se ozenil se selkou
pfi knézském pozehnani - a kde jest pozehndni a kde jest selka? Jen ja zachranil Lenku od smrti, Ze jsem se ji ujal, Ze jsem
fekl: Tu, ja jsem tv(ij muz, ja té ochranim pred celym svétem. Kdybychom byli tenkrat pfisli ku knézi, byl by nas zrovna tak od
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sebe odpudil, jako jste to vy ucinil predtim. Zkusili jsme to tedy bez knéze. Rekli jsme si: J4 budu pozehnanim tobé, ty bude$
pozehnanim mné. Zkusime to i nadale. A ja myslim, Ze se tak obejdu bez knézského pozehndni jako bez vaseho statku.”

Sedlak v hlubokém zamysleni a snad i urazen sednul opét na kmen lipy; sedél zamracen a oddychoval téZce.

,Knézské pozehnani!” mluvil Jira dale. ,Kdyz mého otce zastrelili pani v jeho vlastnim lese, zadny knéz se nehlasil, aby
vyslovil kletbu nad uchvatiteli a vrahy. A Zadny knéz se nehlasil, ze vykropi mému otci hrob, a¢ pry to k pohibu nélezi. Ja byl
tenkrat knézem, ja vykropil hrob, ja jej nasypal. A kdyz jsem se rozhlednul po lese, v celém lese to Sumélo, ze jsem dobie
udélal. Nyni u téhoz hrobu jsem zachranil vasi dceru, a opét sumélo celym lesem, ze jsem dobfe udélal. Rekli jsme si tam:
Jsme oba vyhnani z celého svéta, my se spojime, my jeden bez druhého nechceme Zit, a bylo to pravda. Celym lesem opét
Sumélo, Ze jsme oba ucinili dobre. Coz tu neplatného, co by mohl knéz zrusit?”

Sedlak oddychoval jesté tiz.

Za chvili fekl Jira:,,Pantato, dejte ndm tu chaloupku; o nic na svété jsem vas neprosil a prosit nebudu. Jest tam hezky, ndm
staci; bez ni prece bychom byli jako na pousti, protoze jest pfi ni kus naseho srdce.”

Sedlak jiz neutiral si slzy, ale jesté vice se hnéval.,Hrdy pasaku,” pravil, ,o statek bysi nestal a o chaloupku prosis? Myslis,
Ze ja ti dam dceru do chaloupky? Radéji chaloupku rozbofim, aby nebylo po ni pamatky.”

Tu byl Jira nesmirné roztrpéen a rekl:,,Hrdy sedlaku, ktery myslite, Ze od vaseho statku jest vieho na svété pocatek! Co jest
ten vas statek? Upravili jste na ném ocistec, Ze lidé z ného utikaji. | moji pfedkové z ného utekli a v zapomenuté chaloupce ja,
jich potomek, nasel jsem utocisté. Pravda, vy jste mne pfijali k sobé, ale kdyz jste mne vypudili, byla to zase chaloupka, ktera
mne ptijala. Kdyz jste vypudili svou dceru, ta opovrzena chaloupka ji zachranila zivot, viru, vse. A kdybychom se k vam byli
nevratili z chaloupky, kdo vi, jak by to nyni vypadalo na vasem statku! V té chaloupce naucil jsem se, Ze dovedu si zaplesat
ze srdce jako ranni skfivanek, ze dovedu se zaradovat jako ta louka, kdyz ma nejkrasné;jsi sat, ze jest mi v dusi volno jako celé
modré prostofe nebeské, Ze umim si vaziti vseho na svété, co se s ndmi radovati chce; ano v té chaloupce naucil jsem se, ze
ten cely vas statek jest mi pouze vasim statkem a ni¢im vice. Hrdy sedlaku, vy jesté nedobojoval jste s sebou sam; vam na
tom nedosti, Ze statek vas jiz pohibil vSecky, kdoz jsou v ném: vy jesté chcete bofit i mimo statek, zasahnout svym hnévem
i nds — chaloupka jesté zbyva pro ten hnév, aby lidé utikajice z va3eho statku neméli se jiz kam utikat!”

,Budes ty chtit na svété zavadét novy rad? Budes chtit stavét nesvéceny siatek nad siatek svéceny, chaloupku nad sta-
tek, tulactvi nad usedlost?” s hnévnym posméchem tazal se Liska.

,Budu jej zavadét: ten novy fad, jemuz jsem se naucil tam v lese a na vasich lukach ode vieho, co jsem na nich vidél, od
téch stébel na nich i od téch tvorli pod témi stébly, jez maji také své zakony, pevnéjsi zakony nez ty vase statky a nez vy na
téch statcich; ten novy fad, ze tulactvi budu si vaziti nad usedlost, kdyz usedlost neumi lec ze svych ¢lend délati tulaky; ten
novy fad, ze nesvéceny snatek mi bude nad snatek svéceny, kdyz v shatku svéceném tim dochazi se stésti, Ze musi zena
od muze utikat. Ano, ten novy fad, ze nebudu trhat to, co k sobé Ine a tihne, Ze nebudu k sobé nutit, co jest samo s sebou
v odporu; ten novy fad, Ze mi dostaci, pakli lidé v sobé najdou to, co mé v sobé kazda kvétina, kterd znovuzrozené poupé
neutiskuje, co ma v sobé kazdy ptak, ktery nevyZzene své mladé potiebujici ochrany. Ano, ten novy fad budu zavadét, ze
kdybych mél statek, nepotieboval bych teprve tuldka, aby mi zachranil dité, jemuz jsem zapomnél byti otcem! Méjte vy si
vase svéceni a vase statky, ja zlstanu bez nich, ale zlistanu pii svém.”

g Otazky

B Analyzujte zakladni konflikt povidky. Na kterych kontrastech je stavéna? Co autor kritizuje, co oslavuje?
Vyslovuje myslenku, Ze dobré je pro ¢lovéka vse, co ladi s pfirodou a Ze porudeni souladu a morélnich norem
se msti — dolozte v textu.
B Co je zdrojem rozpor( a prekazek? Co brani ¢lovéku ve $tésti?
B Jakou filozofii je povidka naplnéna? Jak je tfeba zit a podle ¢eho posuzovat clovéka? Myslenkam kterého filozofa je
blizky HalkGv pocit nutnosti ndvratu ¢lovéka k pfirodé?
B Co je v povidce zachyceno idylizujicim zplsobem,
co realisticky? Cim se lii prozaik Halek od prozaika
Nerudy? odkaz

8

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.
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Adolf Heyduk

V zatisi (1883)

Touha po Slovensku

Hle, k bieham Vahu leti ¢apt sbor,
i ja chci s nimi v krasné sidlo hor.

Chci obejmouti podtatransky lid
a z jeho zpévu Cerpat mir a klid.

Chci spatfit hronskych kraji milou tvar
a na ni raje ztraceného zar.

Chci znati prorvy skal i srdci lad,
a hrob, kde Slovak pro svobodu pad.

g Otazky

B Co obdivuje basnik v ukazce? Cim byl inspirovan?
K ¢emu nepiimo vyzyva? Posudte formu skladby -
strofu, vers, rytmus, rym; vSimnéte si stylizace v ténu
slovenské lidové pisné, idylického zabarveni. Kdo
z Heydukovych predchiidcii byl také propagatorem
pratelstvi se Slovaky?

Karolina Svétla
Frantina (1870)

,Umiram, Bartolome,” tak radostnym mi ohlasovala pfi-
zvukem, jako kdyz tehddz ke mné v noci pod tfesni promlu-
vila po svém prvnim setkani s panem Apolinem.

,Na to mate jesté casu dost,” odvétil jsem, ale ovanulo
mne to tak ledové, jako kdyby méla pravdu.

,Snad bys mi nepfél, abych tu jesté déle byla!” utrhla
se na mne, jak jindy na mne se utrhavala, kdyz jsme se ha-
davali.

* % ¥

,Byvals mi vzdy tak vérnym pfitelem, Ze takového co
ziv zadny nemél," pokracovala za chvilku; ,od prvniho oka-
mziku, co jsme se sesli, jen dobré mi délals a jiného nic po
vsecka léta nez dobré. Rci, zdalipak bys mi vyplnil prosbu
posledni, pfani moje nejdrazsi, tak rad, jako mi konals sluzby
svoje divé;jsi?”

+Jak se jen muUzete takto tazat!” ja na to, ale nemohl jsem
pro slze hlasu povznést.

,Pocitam, Ze to se mnou nebude trvat ani celé tfi dni. Kdyz
bude vsemu konec, pak mne nedej na hibitov pochovat:

zapamatuj si

Lyrika, citové vyznani lasky

k Slovensku; autor byl nadseny
hlasatel ceskoslovenské vzajemnosti
(jediny z majovcu se dozil roku 1918)

Chci zfit, jak z vérnych o¢i zird ven
lidského $tésti nedosnény sen,

chci prchnout na ¢as vasnim svéta vsem,
chci byti zase stastnym ¢lovékem.

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.

zapamatu;j si

Romanticky pribéh, zalozeny na svaru

osobniho citu a povinnosti, touhy

a zodpovédnosti; obraz Podjestédi v 2. pol.

19. stol., charakteristika venkovského zpUsobu
Zivota a vztahu muzl a zen; psychologicka
prokreslenost postav, realisticka kresba prostredi,
vychovny zamér: mimoradné volni vlastnosti

a moralni hodnoty uslechtilé zeny, schopné
prispét k obrodé spolecnosti a k prosazeni prava
vdech lidi na stastny Zivot; Frantina se provdala
za dobrého, ale tézce nemocného rychtare
Kvapila, starala se o statek a o ného, po jeho smrti
spravovala dal rychtafstvi; nevahala potrestat
smrti svého milého Apolina, kdyz zjistila, Ze je
vidcem loupezné bandy - rezignovala na osobni
Stésti a obétovala se ve prospéch druhych jako
vykonavatelka spravedInosti
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,Coze?" zdésil jsem se, vy nechcete lezet ve svécené zemi?”

,Tam, kde on leZi, pro mne zemé posvécena,’ vazné pronesla a pfitom k Cihadniku mi ukazala.

Myslil jsem, Ze Zalem pamét v ni zeslabla.

.Mylite se, selko, neboztik muz vas neni na Cihadniku pochovén, nybrz na hibitové svételském,” namital jsem ji.

Ona hlavou zavrtéla.

+Nechci leZet vedle muze, nybrz vedle Apolina zprachnivét.. ."

,Coz jste se dovédéla, kde lezi? Jakou ndhodou jste na to pfila, ¢i vdm to nékdo vyzradil?”

Zas zavrtéla hlavou.

,Jak bych nevédéla, kde lezi, kdyz jsem ho sama tam ulozila”

* % ¥

ATy tedy dosud nevéris, Ze vim, kde lezi Apolin, a Ze jsem ho tam sama ulozila? Musim ti to teprve popsat, jak se to
stalo?”...

,Pamatujes se jesté, kterak jsme se v onen vecer za tvou zZenou k té uhlitské chaloupce kradli? Vylezls na strom, abysi
se dovniti podival, co tam se déje, a zahlidls Apolin(iv klobuk s uvadlou kytkou bazalkovou - ale ja poznala nejen klobouk,
nybrz — Apolina samého — on to byl, ten hejtman lesiacky “... Vzpomnéla jsem si na slova jeho vecer predtim pronesend
a uznala jsem, Ze neni zadny rozdil mezi lesiaky a pany: tito Ze délaji podle zakona, co oni provozuji proti zédkonu, skutky
jejich ze jsou tytéz. A kdyby i byl konal, co lidé konat nemaji, vzdyt to byl on — on, maj Apolin; zle by bylo byvalo, abych mu
nebyla vice pfitkla prava a svobody nez jinym lidem, aby si nebyl smél délat, co jiny délat nemél a nesmél. Nic jsem mu nevy-
¢itala, pranic jsem se ho nedésila a nestitila a tésila jsem se, Ze mu to feknu, aby poznal mou lasku a spokojen byl vedle mne
v mysli své. Avsak v zmatku téchto citd, Gvah, rozmysld najednou podivny se pocal ozyvati zvuk, na pocatku jen zticha, pak
hlu¢néji, az konecné se rozzvucel v straslivy hlas, a nebylo ve mné a kolem mne nez hlasu toho. Ubirala jsem se v ném jako
v proudu rozvinéném, jecicim, ktery mne unasel, omamoval, zatapél. A hlas ten mi opakoval porad zietelnéji a zietelnéji,
porad ditklivéji a datkliveji, az kazdé jeho slovo v stira se proménilo, jenz zihadlem ohnivym do masa mého se zavrtéval,
opakoval mi vie, k ¢&emu jindy jsem se znala, co jsem nahle zapomenout chtéla v zoufalé lasky zavrati. O, nechtéla jsem sly-
Set, a pfec jsem poslouchat musila, neb kazdd kripéj krve ve mné, kazdé stéblo travy pred nohou mou, kazdy ten v lese list
nad hlavou mi $elestici to volal, ze kdo slzi proléval, stésti hoden neni, kdo se mstil, tomu Ze odpusténo byti nema, a vsichni
lidé ze musi ¢lovéku vice platit nez z nich jediny. S hlasem tim se rvouc, odporujic mu, snazic se ho ohlusiti, to, co tvrdi, si
vyvrétiti, ze vsech sil duse své se mu brénic, s tebou dom0 jsem se dostala a v témz divokém zapase s nim zas zdomu na
hory jsem kvapila. | myslila jsem si, az Apolina uhlidam, Ze hlas ten ve mné nahle zas umlkne, jak umlklo a se zarazilo véecko
rozumovani moje, kdyz v chaloupce jsem ho spatfila!

* % ¥

,Pojd," pravil nejlaskavéjsim hlasem, ,kdyz jsme jiz jednou na horach, podivdme se do nasi jeskyné i rozlouc¢ime se s ni
dnes navzdy. Kéz by kazda nase hodina naddél se podobala tém, které v ni jsme stravili*

Obtocil rameno okolo pasu mého, a jak mne k prsoum pfivinul, citila jsem, jak srdce radostné v ném buché. O, kéz by byl
védél, co ve mné se déje!

* % ¥

Vesli jsme do jeskyné, sero tam bylo za ¢asného rana, smutno, jako kdybychom se byli spolu do hrobu dostali, avsak
netrvalo dlouho, ndm skoro v patach vioudil se tam paprsek slunce. Stali jsme tam vedle sebe zas jako jindy v zlatém slunce
pozaru v zaplavé rizové. O ne, ne, nebyly to ¢ervanky, které dnes nas ozafovaly, nybrz odlesk mote krvavého, do jeskyné se
hrnouciho; nebyly to slunce pablesky, které si to hraly na vlhkych okolo studdnky kvétinach, nybrz samé, samé ohnivé to
noze — mimovolné jsem si sdhla za $nérovacku, mam-li tam Apolindv nGz ...

| stahl mne Apolin k sobé na sedatko mechové, které on mi byl pred tolika léty upravil, ach, vie, vse kolem nas bylo
nezménéné, chmerk dosud tak mékky, biectan tak zeleny, kvétiny tak svézi, krapnikové sloupy tak zarivé, vse, vse dosud
takové jako za stastnych let détstvi naseho - a pfitisknuv mne znovu k srdci, v nejvétsi lasky rozkosi zvolal:

,Ne tam dole v tom chrdmé kamenném, pted tim stddem pitomého lidu, nybrz zde, zde slavme oddavky, 6 Zeno moje!
Zde ti slibuji lasku nejvielejsi, vérnost skalopevnou, stésti svrchované ..."
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Jako blesk ramena okolo ného jsem obtocila a niz - jeho to ndz - mu vézel v srdci. -

.1 ja, Apoline miij, vé¢nou ti slibuji lasku a vérnost,” zvolala jsem v nevyslovné bolesti potiesténi,,ale stésti spolu se nedo-
Zijeme! Tys neodpustil, nemuZe i tobé odpusténo byti; ty jsi se mstil, odplata minout té nesmi, tys prolil na tisice slzi, nemlze
ti dopfan byti blazenosti tsmév, tys usmrcoval a za to ja té usmrcuji.”

vysvétlivka odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.

chmerk (naf.) — mech

B Jaky typ Zenské hrdinky Svétla vytvorila? Jakou povahou se vyznacuje, kterou nejvétsi hodnotu zddrazruje?
B Jaké pfedstavy o poslani zeny ve spole¢nosti tim autorka vyslovuje?
B Sledujte dramatické stupnovani déje, vybér vyrazovych prostiedkd, psychologickou kresbu postavy.

Jakub Arbes &
Newtonliv mozek (1877) 4
% % % zapamatuj si =
,Promirite, panové, ze zahajil jsem produkci svou zpUlso- Romaneto o stroji rychlejsim nez svételny
bem tak neobycejnym; ale jak jsem byl zacal, tak chci také paprsek (inspirace: ArbesQv zjem
skonciti — a mezitim dovolte mi vyplniti nékolika slovy, jez o techniku a dlivéra ve védecké poznani);
mohou mnohého z vés zajimati. Nevidite pred sebou ¢lové- poutavy pfibéh s napétim (kontrast mezi fantazif

a racionalismem) zalozen na fantastickém

prvku: vypravéci (autorovi) se ve snu zjevi pfitel

a nabidne mu vylet v zahadném pfistroji, pfi némz
ma moznost zhlédnout historii lidstva v opa¢ném
sledu (minulost plnou bojua a ni¢eni hodnot)

ka s mozkem vlastnim, nybrz - cizim ..."
I

Poté sahl pritel pravou rukou po své hlavé a zcela poho-
dIng, jako né&jakou ¢apku, sejmul svrchni ¢ast lebky, a drze ji
chvili v ruce, postoupil nékolik krokd doptedu.

,Skoro vse, co chci nyni vypravovat, bude se zdati pravdé
nepodobno,” pocal pfitel po chvili; ,ale z pfitomnych panud
ucenc muze se kazdy, komu libo, presvédciti — Prosim tedy!”

Pritel sestoupil poté az v polokruh hostd, a usednuv tu na jednu z prazdnych stolic, podotknul:

,Kdo vyzna se v anatomii a fyziologii, necht mozek maj prozkouma!”

Na ta slova povstalo nékolik hostli od stolu profesorli a obklopivse pritele pocali zkoumati. Jeden z nich pak zahdjil
vyklad:

,Pravda! Vidime tu skute¢nou lebku odloupnutou a povrch mozku. Povrch ten jevi se zcela normalni malé zavitky. Mozna
Ze pod drobnohledem jevily by nékteré z nich co do utvaru a velikosti odchylky; ale takto nelze pozorovati nez povrch zcela
obycejny”...

.Mozek, ktery byl pravé jeden z cténych pant znalcl ohledal,’ zahdjil pritel predbézny svij vyklad, ,neni, jak uz jsem
podotknul, mym vlastnim, nybrz cizim®...

Jet snadnéji cizim mozkem mysliti, cizi myslenkou se honositi a oblaziti sebe i jiné, nez vlastni myslenku z mozku svého
vykresati...
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Dlouho ptemyslel jsem o mozku, jejz bych uznal za nejvhodnéjsi, a rozhodl se posléze pro mozek muze, jejz cely vzdéla-
ny svét pocitd mezi nejbystrejsi myslitele. Védél jsem, ze mozek muze toho chova se v jednom muzeu anglickém; tskokem
a Isti podafilo se mi zmocniti se prevzacného pokladu toho, a kdyz pak se mi po bitvé u Kralové Hradce naskytla vhodna
prilezitost, ze mi byla lebka palasem odtata, nahradil jsem vlastni svij mozek mozkem Newtonovym.

* % ¥

... Podafilo se mi vynalézti, vlastné pouziti od pravéku znamého motoru pfevzacného druhu, motoru, jenz pred¢i rych-
lost svétla, ba i rychlost posud za nejrychlejsi pokladané sily pfirodni — elektfiny ..."

JTot utopie!” zaznélo opétné z rGznych stran.

A prece pozdéji dokazu opak toho,” pokracoval pritel; ,nebot nejen silu samu, i pfistroj, kterymz mozno ucinek podivu-
hodné sily té zkoumati a jehoz mozno k nejsmélejsim experimentiim a diikaziim pouziti, byl mnou sestrojen a naléza se zde
k volnému pouziti kazdému, komu bude libo pfesvédditi se o pravdivosti mych slov.”

* ¥ %

,Kdo se tedy piihlasuje dobrovolné?” optal se pritel.

V séle nastalo hrobové ticho - neptihlasil se nikdo ...

Tim naskytuje se ti nejvhodnéjsi prileZitost presvédciti se vlastnimi zdravymi smysly o véem, co se bude diti, pomyslil
jsem si, a kdyZz pak pfitel otazku svou opakoval, povstal jsem a volnym krokem ubiral jsem se ku stolu pfitelovu.

Musim se ptiznati, Ze mi nebylo pravé volno. Cetné spole¢nost, pred kterouz jsem chtél spole¢né s pfitelem provésti
eskamotérsky experiment, o némz jsem nemél posud ani tuseni, budila v mé dusi ono tajuplné, bazlivé nadéjné rozechvéni,
jez pocituji obycejné takmér vsickni, kdoz poprvé vystupuji u vefejnost...

... Pomoci pfistroje mého octneme se skutecné v ohromné té vzdalenosti od zemékoule v mziknuti oka a poletime pak
bud' rychlosti svétla, nebo i 0 néco rychleji déle v ohromné spirdlce, odpovidajici nejen rotaci zemékoule kolem osy, nybrz
i kolem slunce.

Po tomto poslednim vykladu od3oupnul pfitel stolek trochu kuptedu a triangl jeho sklesl beze hluku na zem.

Nato si nasadil jedny z podivuhodnych brejli a vstoupil do tfihranu.

Ucinil jsem po jeho prikladu. Nasadiv si druhé brejle vstoupil jsem do tfihranu tésné podle pfitele...”

Znendahla stava se Sero vzdy jasnéjsim a jako z mlhy vystupuje pfede mnou obraz krajiny. Nevidim zpocatku nez urcité
obrysy hor, lest, mést a visek. Misty $lehaji rudé plameny ...

V3ak zanedlouho jevi se vie ve svétle jasnéjsim. Jiz rozezndvam i jednotliva pole, silnice, dvorce a domky; vidim téz, Ze tu
atam jsou celé osady v plamenu a Ze po celé krajiné planou nescisiné mensi ohné jako svétlusky ...

Obraz pomalu se jasni.

Podivny obraz nabyva plasti¢nosti ... Rozeznavam lezeni vétsich a mensich oddéleni vojska ... rizné proudy prchajici
i jich pronasledovnik ... rizna skupeni, kde poskytuji, jak se zda, ulevy ranénym ...

Zanedlouho rozeznavam mista padlymi koni, zpfevrhanymi vozy a dély a lidmi v pravém slova smyslu posetd. V mistech
téch panuje zvlastni hemzeni ... Rozeznavam jiz i jednotlivé lidi a vidim, kterak jedni kopaji jamy, jini slidivé sem a tam pre-
chézeji a jesté jini padlé sbiraji a odnaseji bud'k ohriim nebo k jamam ...

Tak spatfil jsem, kterak obraz prchajicich a pronasledujicich méni se v obraz bojujicich, pozdéji v obraz k boji pfiprave-
nych a jesté pozdéji v obraz k bitvé se pfipravujicich ohromnych dvou arméd ...

Vidél jsem obraz zoufalého posledniho boje, kterymz vitézstvi rozhodnuto, vidél jsem obraz boje, kdy vitézstvi klonilo se
brzy na tu, brzy na onu stranu ...

Kazdou podrobnost bylo Ize pozorovati: tu strasny, krvavy Gtok bodédkem nékolika pluku proti pevnému postaveni nepii-
telovu; tu divoka sec¢ jednotlivych plukd jizdy, tu boj délostielecky, podporovany palbou péchoty a manévry jizdy.

g Otazky

B Charakterizujte literarni Gtvar romaneto. V ¢em je Arbesova osobitost a originalita?
S kterymi svétovymi prozaiky ma nékteré podobné rysy?

B Jak autor dosahuje napéti? VSimnéte si stfidani vypravécich, popisnych a reflexivnich partii a funkce vypravéce.
V ¢em spociva pusobitost Arbesovy prozy?

B Na ¢em je zalozen Ustfedni motiv? Jak jsou pfedstaveny déjiny lidstva? Jaky zadmér a etickou myslenku autor
vyslovuje?




Ceska literatura 70. a 80. let 19. stoleti

A) SKOLA NARODNIi (RUCHOVCI)

Svatopluk Cech
1) basnik

Ve stinu lipy (1879)

Jak viny osenim po tobé hraji
mé vzpominky a touhy, rodny kraji!

* ¥ ¥
Bud'zdravo, udoli mé tiché, skromné!
MUj raji ddvno ztraceny, bud'zdrav!
Jak hejno kiepelek tu vzléta pro mne
z kazdické brazdy upominek dav.
Ty jabloné nad moiem zlatych klasd
mi $eptaji o blahu zaslych ¢asq,
ta bila stezka, vinouci se v bor,
mne vabi k mistu, kde tak ¢asto vital
mladého samotare jedli sbor
a z nizkych vétvi poustevnu mu splital.
Tam jina cesta pod horou se vine -
ted mizi kdes - a z dalky znovu kyne -
0, nekyvej! Vzdyt onen dvorec bily,
kam byvalas mi dlouhou, ach! tak dlouhou,
jiz nevabi mne okem sladké vily,
a prvni laska - bachorkou mi pouhou.
Z oblaku vizka tipytiva se vine
jak z minulosti Serych zavojd;

g Otazky

zapamatuj si

Venkovska epika - idylicky epos; cyklus 7 veselych
i vaznych pribéhl vypravénych vesnicany
(sedlakem, krejc¢im, ucitelem, vale¢nym invalidou,
hostinskou, pojezdnym, Sumarem; zavére¢ny
pfipitek mlynafe) pfi nedéIni besedé pod starou
lipou u hostince (odraz autorovych vzpominek);
oslavny Uvod - predzpév: apostrofa rodného
kraje (Ostifedek u Benesova), teskna vzpominka
na krasné chvile détstvi, jistota domova - idylicky
ramec poklidného zivota ceského venkova

ziim broskvi Spalir, Zaluzie stinné,

a duch muj fadou znamych pokoj

s pocitem blaha teskného se chvéje;
le¢ darmo hleda milé obliceje

a zndmy nabytek - nic nezfi tam,

co druzilo se k détskym sndim a hram,
ni skiing, o jichz tajemstvi jsem snival,
na Cifana, jenz na nich ¢elem kyval.

basnickych pfirovnani, slovni zasobu (pfitomnost
kniznich slov, sloZenin, abstrakt), zalibeni v opisu,
apostrofé, kontrastu, inverzi. Dolozte jeho,,malifsky
pohled’, slozité stavéna souvéti.

B Urcete rytmus a rym ukdzky.

M V ¢em spociva Cechovo vlastenectvi?

B Zopakujte si zakladni znaky eposu. Posudte, které motivy v ném prevazuji (lyrické, epické?).
B Vyjadrete zékladni myslenku Gvodu (vstupu) a dolozte subjektivni zaklad této &asti.
Ceho jsou autorova slova dokladem? Pro¢ rad vzpominé na mladi a vraci se do prostfedi venkova?
B V kterych versich poznavame venkovsky klidny zivot, pfirodni harmonii a prostotu?
B Cim se vyznacuje Cechilv styl? Zamyslete se nad p(isobivosti jeho vers(, sledujte bohatstvi trop( a figur,

odkaz

Viz Literatura v kostce, Literatura
2. pol. 19. stol. a Zaklady teorie literatury
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Jitini pisné (1887)

Dosti nas

Jsme slabi, mali — Dosti téchto reci!
Jen kdo tak zouf3, sldb a maly jest.

O¢ byla Hellas, byla Roma vétsi,

nez skrani nesmrtnou se dotkla hvézd?

Jak smésné byly nasich predkd cepy,
kdyz cely svét se zdvihl proti nim,

a hle, svét cely zdrtil vidce slepy
aTaboru se klonil vé¢ny Rim.

Jen v srdce zapal, chrabrost bohatyr(,
a budem vojsko netusenych sil!

Slab jenom ten, kdo ztratil v sebe viru,
a malym ten, kdo zna jen maly cil.

g Otazky

Jakym néaladam se snazi basnik celit?
Cim je pro ruchovce béasen ptiznacna obsahové?

zapamatu;j si

Sbirka politické, vlastenecké lyriky;
téma nérodni a socialni svobody
(ohlas doby, soudobych probléma),
myslenka ¢inorodého vlastenectvi a hrdosti

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.

Na konfrontaci ¢eho je basen vystavéna? Které tradice zdUraznuje autor a pro¢?

Co vyjadiuje zavérecné dvojversi? K c¢emu autor vyzyva? Vyzvé kterého z basnikl predchozi generace se podoba?
Které typické znaky basnického uméni autora (i ruchovcll) mé basen? Dolozte jeji rétoricnost a patos.

Které prostfedky dodévaji Cechovym vyzvam diiraznost a naléhavost?

Pisné otroka (1895)

Vv

Jsme otroci. Jsme cizi zvUle loutky,

Vv nas bez trestu smi busit kazda pést,

co méme, hfickou ledadi je choutky

a v pospas kazdému je nase Cest.

Jsme zastup skotu v jafmu bi¢em Stvany
pro cizi prospéch z jitra do noci -

XX

Stojim v Seru na skaling, o niz v pénu, dést a kouf
dunic, jecic rozbiji se nesmirného vodstva bour.

Jako ptak, jenz marné hleda k odpocinku vyspy tes,
pohled mj se teskné hrouzi v mlhy, vin a mrak( smés,
ktera prede mnou se temné v nedohlednou dalku stie
a sta smrstémi a viry jak var ¢arodéjnic vie.
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@ Alegoricka reflexivni skladba o 23 ¢astech,

zapamatuj si

situovana do exotické oblasti pralesa;
dobové obvyklé motivy otroka, otrokare,
poroby, pout i vyzva k boji za svobodu, obzaloba
narodniho a socidlniho rakouského utisku;
poloepicky ramec skladby (socialni motivy), na
zacatku zpév otrokd, lyrické verse o utisku, pak
romanticko-exoticky pfibéh lasky otroka k otrokyni
Zajmé (epické jadro), v zavéru mlhava predstava
svobody, volnosti; plsobivost vers(i v napjaté
atmosfére 90. let; Casté kontrasty, obecnost obrazl
vsak umoznovala rdzné vyklady (zneuzivano
rdznymi politickymi proudy)



Stojim tu a hledim nazpét: V otroctvi tam Upi zem.
Hledim kpfedu: Vse tam hrozi Zivl{i bésnym zapasem,
orkén divoky se blizi - jiz mi vzIéta vichrem vlas,

i pout mojich finkot vé¢ny prehlusuje boufe hlas.

Vsak co vidim: Bfeh tam novy — Smavé slunce pfistich let
ozafuje jiny, svézi, boufi obrozeny svét.

Palem rozko3na tam zelen, v niz se blyska zlaty plod,
obhlizi své libé vdéky v modré hloubi klidnych vod

a kraj Urodou se sméje, kvét a klas a hrozen rév,

k pilné praci, vdécné sobé, vesely se druzi zpév,

ruce viechny bez okovd, jasna pracovnikd tvar,

nikde dozorce tu s bicem, otyly ni otrokar,

nikde neblyska tu kopi svefepého vojina,

pokrytecky nebéld se fasné roucho bramina,

nikde nepsana tu v ¢elo rliznou hlinkou ¢rta kast,
rovnych, volnych spolubratfi svobodna tu, stastna vlast.

2) prozaik

Novy epochalni vylet pana Broucka,
tentokrate do XV. stoleti (1889)

V.

,Coz tuto Cinis? Kdo jsi?“ zaznélo ostfe nad zoufalym pa-
nem domacim.

Broucek zdvihl oci a bezdéky vstal. Spatfilt pred sebou
vysokého, statného muze pékné, dlouhym vousem obrost-
1é tvare, v odévu skute¢né malebném. Mél ¢epici zvlastniho
tvaru, dlouhy modry plast s cervenou podsivkou, vpredu
rozhaleny, takze bylo pod nim vidéti pfiléhavy ¢erny kaba-
tec, ozdobeny uprostfed na prsou vysitym cervenym kali-
chem, nize cosi jako kratkou, ke kolenlm splyvajici sukni,
bilou, dole obroubenou tUzkym lemem z cerné kozesiny,
sikmo kolem boku kovany stfibrny pas s kabelou, zavése-
nou po pravé, a s dlouhym mecem po levé strané, kone¢né
uzké zelené nohavice a nizké cervené boty, vybihajici v os-
tré Spicky.

,Prosim vas, feknéte mi, mame ted opravdu rok ¢trnact
set dvacet?” otazal se pan domaci misto odpovédi.

4 ovsemt,” potvrdil muz, ohlédnuv se udivené napravo

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.

g Otazky

B Které Casti Ize (na zakladé ukazky) sledovat
v skladbé?

B Co basnikovi umoznila vyjadfit forma alegorie?
Ceho symbolem je obecny obraz otroka? S ¢im
autor srovnava osud porobeného ¢lovéka? Dokazte,
ze skladba ma deklamacni a reflexivni rdz a Ze je
pIna kontrastd. Kterymi prostiedky je dosazeno
pateti¢nosti? S jakym zamérem je pouzito techniky
pateticky nadneseného verse?

B V co vyzniva zavérecna cast? Ktery zvukomalebny
motiv je pfiznacny pro vyjadreni neblahé
pfitomnosti?

W V jaké roli vystupuje basnik?

B Pro¢ méla skladba v dobé, kdy vznikla, zna¢ny ohlas?

zapamatu;j si

Satira ostie Utocici na nemoralnost
¢eského méstaka konce 19. stoleti,
zbabélost a bezcharakternost, malost
a nekulturnost (tehdy nejvétsi nebezpeci pro
politicky boj za svobodu); sttedem zajmu je

titulni komicka figurka blahobytného prazského
domaciho pana Matéje Broucka; pii navratu

z hradcanské hospody Na Vikarce spadl do

sudu a usnul; ve snu byl vystaven nemilosrdné
konfrontaci s husity - ocitl se v minulosti, v dobé
obléhani Prahy Zikmundovymi kfizaky v predvecer
bitvy na Vitkové; jeho ochrancem se stal prazsky
méstan z 15. stol. Jan Domsik (Janek od Zvonu);
zbabélym jednanim v pfitomnosti Zizkové byl pan
Broucek odsouzen jako zradce k upéleni v sudu
(Zizka:,Toho bohda nebude, abychom takové
potomky mélil”)

i nalevo.,Ale koho sé taze$ kromé mne, jsa tu se mnu sam druhy?”

Panu Brouckovi nyni svitlo, pro¢ se také clovék s lucernou pfi jeho osloveni na véechny strany ohlizel. Jest patrné, ze
ti nevzdélani stafi Cechové nemaji o zdvofilém vykani ani potuchy. Nebot Ze se dostal skute¢né mezi staré Cechy, o tom

nemohl jiz pochybovati.

(Doufam, Ze jsem svou starocestinou neznalce jiz dosti oslnil, znalce pak dosyta pozlobil, a Ze mi proto ¢tenarové dovoli,
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abych ostatni feci svych Starocechll podal prostou novocestinou, leda tu a tam nékterym starozitnym slovem neb obratem
kofenénou.)

A povézte — povéz mi jesté,” ptal se dale zoufaly pan Broucek, ,jsi opravdu, ¢im se zdas, nejsi pouhy prelud?”

,Prelud? Nevim, co tim chces fici. Jsem Jan feceny Domsik a fikaji mi Janek od Zvonu, tot od mého domu tuto, na némz
vidi$ vytesany zvon.”

Pan Broucek si pomyslil, Ze se pramalo hodi pro domaciho pana oblacet se po rytitsku a nosit po boku takovy sahodlou-
hy rozZen; ale Utéchou mu bylo, Ze se tedy setkal alespon s poradnym ¢lovékem, s kolegou, a ne s ledajakou ndjemnickou
chamradi.

Zato prohlizel si ho starocesky domdci s patrnou nedlvérou.

+Ale kdozpak jsi ty?” pokracoval ostie. ,Jisté cizozemec jakys — a snad - “ Oc¢i Domsikovy zableskly hrozivé.

,E, Zadny cizozemec!” ohradil se pan Brou¢ek.,Jsem Cech a Prazan k tomu.”

+LZe$. Vzdyt mluvis ¢esky, az ohavno poslouchati, a takové Seredné plandry a hadry by nevzal na sebe poctivy Prazan.

Pan Broucek stézi spolknul nevoli nad tim, Ze clovék s takovym strakatym masopustnim oblekem, ... smi tak pohrdlivé
mluviti o jeho solidnim, modernim 3até. Ale uznal, ze musi predevsim vyvratit podezieni staro¢eského kolegy, ktery ho snad
také poklada za Spehouna. Co ma fici? Kdyby rekl pravdu, odkud pfichézi, spatioval by v tom onen bud’ nejapny sprym
nebo tlachdni blazna, kterého by dal zavfiti do blazince, - a pan Broucek slychal o byvalych blazincich hrozné véci. Kone¢né
napadla mu jakas takas vymluva.

Vite — vig, mily ptiteli)’ za¢al nejistym hlasem, ,nebyl jsem dlouho v Cechach - potloukal jsem se po svété —*

JTot jisté davno tomu, co jsi odesel zdomova?”

+I ba dévno,” Ihal pan Brouc¢ek dale.,,Byl - jsem jesté maly hoch -*

* ¥ %
Vi

+Ale dovol, co je mné po Zikmundovi? Mate-li vy s nim néco, vyfidte si to sami a nechte na pokoji ¢lovéka, kterého se ta
zalezitost pranic netyka. Ja jsem tu cizinec a pfichdzim do té celé o3klivé véci jako Pilat do Kréda."

Domsik prudce ustoupil, a méfe hosta plamennym pohledem, zvolal hnévivé: ,Ha, tedy jsi prece Ihal, vydavaje se za
pravého Cechal KFivé jsi ptisahal! Hle, Zikmund nedlechetny, syn nehodny pieslavné paméti krale Karla, tak zapomnél se na
svém rodu a své cti, Ze sebral ohromné vojsko cizozemcti proti vlastnimu lidu svému a jako katan zpupného Rima pfichazi
sem, aby ohném a mecem vyplenil viru nasi, rozslapal prdva nase, vydal nas na potupu svatého mistra naseho, ne jako las-
kavy vladce, nez jako zufivy tyran moci sobé vyloZil na mrzké ¢elo velebnou korunu svatovéclavskou: ktery tu vérny syn té
zemé nezahotel by spravedlivym hnévem a nevytrhl me¢ na odvréaceni té zhouby a potupy, ktery pravy Cech mohl by Fici,
Ze neni jeho ta pfe, a slozZe ruce v klin Ihostejné pfihlizeti, ani jeho bratfi radostné nasazuiji statky a hrdla v boji nerovném
a rozhodném! Jiz pozndvam, Ze ptijal jsem zradce pod strechu svou.”

+Ale — mily pfiteli, copak vdm budu platen? Jsem stary chlap a neumim se zbrani zachazet. Ani za mladych let mé pfi
odvodu nechtéli, ze jsem ploskonohy, ze mam tlusty krk a bdhvico jesté. Mnoho byste si na mné nechytli a velkou paradu
bych vam také nedélal. A viibec se divim, Ze nutite také civilisty do zbrani; k ¢emupak méate fadné vojsko?”

»Mluvis-li o najatych Zoldnéfich, téch neméame. My sami jsme vojsko. Vsickni vérni prazsti méstané, femeslnici, podruzi,
bohatii chudi, mladii stafi, kdo zbrarn unésti nem0ze, vsickni jsme vzhiru na obranu svého mésta, kalicha, cti a svobod zemé
Ceské. A z venkova pfichvatali nam na pomoc tabofi, Zatecti, Lounsti, Slansti a jini, tisice lidu selského, pobivie Zelezem své
cepy a vymeénivse své otky za Sipy a sudlice; i zeny a panny spéchaji s nimi srdnaté v boj, ba i pacholata mal3, jejichz ruka
sotva kamenem umi louciti — vsickni jsouce hotovi radéji poloziti Zivot svij nez poddati se nepfiteli. A ty, muz silny a zdravy,
chtél bys zbabéle boji se vyhnouti?”

Tato fe¢ Domsikova zadala panu domacimu novou ranu.

,Do horsiho uz jsem se nemohl dostat!” — horekoval v duchu. - ,Myslil jsem, Ze vedou fadnou vojnu, a oni zatim délaji
jen revoluci. Brou¢ku, Broucku, ani v nejosklivéjsim snu ti nikdy nepfislo na mysl, Ze se jednou dostane$ mezi povstalce! Arci,
dlouho ta rebelie asi nepotrva. Dopadne to jako v roce osmactyficatém. Az jim vojsko rozstfili nékolik barikad, rozutikaji se
do vsech koncl a ty venkovské gardy nejdfiv. A pak zacne vojensky soud pracovat olovem a oprétkou ... Co si mém pocit!
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Reknu-li,ne! dost mozn4, ze mé ten zhorka nakvaseny Janek pfece probodne. A kdybych i zdrav odtud vy3el, dole na ndmésti
mé ocekava sotva néco lepsiho.”

Tanula mu sice na mysli Svinska bréna, za niz nelezi vojsko, ze by tudy mohl uplachnouti do Nusli nebo do Vr3ovic a tam
pockati, az bude povstani potlaceno; ale pochyboval, Ze by ve svém obleku z mésta vyvazl, - zajisté by ho cestou nékde
zadrzeli a snad utloukli jako domnélého cizéka a nepfitele. A konec¢né, kdoz vi, jak teprve vypada starocesky venkov!

S tézkym srdcem rozhodl se tedy, Ze prozatim Domsikovi naoko vyhovi a vycka vhodnou piilezitost, aby se mu néjak
vysmekl z klepet, nez boj skute¢né zacne. Pravil tedy s licenou zmuzilosti: ,Kdyz jdete vsichni, neziistanu pfece sam za
peci!”

,Takové slovo muzi slusi,” fekl Staro¢ech usmiten. ,Ale slys! Neni radno ni v Zertu mluviti u nas ony zbabélé feci, které jsi
prve mluvil; snadno bys za né utrzil ranu zeleznym cepem. - Nyni pojd' se mnou do svétnice, kde moje Zena s dcerou uchys-
taly snidani nebo spise jiz maly obéd, neb za nynéjsi doby vychézejice zdomu nikdy nevime, kdy se zase vratime.”

Host byl tomuto obratu od vojenskych véci ke kuchyfiskym velmi povdécen. Byl jiz notné vyhladovély. Sel tedy chuté za
hostitelem, hrubé si ani nevsimaje, jak Spatné se mu kracelo v tésnych nohavicich a predlouhych skornich.

Byl zvédav na staroceskou kuchyni. Dle dosavadnich zkusenosti ve stredovéku neocekaval pfilis jemné a vybrané pfipra-
vy; ale zato naddl se jadrné podstatnosti, ke které mu jiz kuchafr hlad pfida vieho Zzddouciho kofeni.

Ponékud ho jen tisnila myslenka na pfedstaveni ddmam: necht cokoli feknou spanilé ¢tenarky, zatajiti nemohu, Ze panu
Brouckovi byva vsude jinde volnéji nez v damské spolecnosti.

g Otazky J

B Jaky zamér sleduje autor? Koho ostie kritizuje a zesmésnuje? Které priznacné charakterové vlastnosti projevuje pan
Broucek? Kdy se nejvic projevily jeho mravni kvality, v protikladu s kym?
B Srovnejte vztah pana Broucka a Janka od Zvonu k vlasti, osudu naroda. Vyhledejte konkrétni situace, kde autor
zobrazuje velikost a vzneSenost husitské Prahy.
B Dokazte, ze Cechova préza je satirou zvl. v oblasti ndzorové.
B Vsimnéte si jazykové charakteristiky postav. Kterymi zvlastnostmi feci autor oba mluvci obdafil? Uvedte humorna
satirickd vyjadreni.
B Vsimnéte si zakladniho rysu textové vystavby dila - rozliSeni pasma vypravéce a pasma postav.
a) Dolozte zékladni znak pasma vypravéce, tj. objektivitu (viz i bézné uziti 3. os. sg. sloves), ale i jeji porusovani
(projev aktivizace vypravéce, jakoby autorsky komentar v pasmu vypravéce, obsahujici rizna hodnoceni -
i subjektivni), takZe se autor vyjadfuje jakoby zdvojené.
V zavéru ukézky si viimnéte, ze subjektivni zddvodriovani jsou spojena i s uzitim pfitomného casu (nelze ho
povazovat za historické prézens, ale za glosovani dané situace, nebo za prostfedek, jimz se vypravéc pfimo obraci
ke ¢tenafi).
b) Promluvové pasmo postav je tvofeno dialogy. VSimnéte si, jak jazyk v pfimé feci slouzi k rozliseni postav.
¢) Viimnéte si, zvl. v promluvé pana Broucka, protikladu mezi dialogem a vnitinim monologem. Dokazte, Ze oboji
ma charakteriza¢ni funkci.

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Literatura 2. pol. 19. stol.
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B) SKOLA KOSMOPOLITNI (LUMIROVCI)
zapamatu;j si

Josef Vdclav Slddek Elegicky cyklus basni vénovanych
zemielé Zené a vlastenecka lyrika,

a) basnik c¢eské krajiny, ceského rolnika a narodniho R K
oslava Ceské krajiny, protest proti

zapasu doméci politické Ihostejnosti

Jiskry na mofi (1880) @

Pevné difimas

Pevné difimas pod travnikem, Slunce vzchazi, jitro plane, A ja hledim v slunci zafi
nebudi té den: skivan leti vys, na tvaj uzky byt,

oci navzdy uzamcené, rosou vlhky kvét se chvéje hledim v Zivot po vikoli,
srdce chladné, utisené, svétlem ruch a zivot spéje, citim, jak mé srdce boli,
v hlavé zadny sen. a ty tvrdé spis. a tvé jak ma klid.

B Co odrazeji jemné, prociténé melodické verse?
Cim se vyznacuje elegie?
B Sledujte Usporny, sevieny zplsob vyjadreni.

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Literatura 2. pol. 19. stol.

Je proti nam, kdo neni s nami

Je proti nam, kdo neni' s némi, My potiebujem muzu celych My potiebujem velkych lidi,
a jediny byt vlas to byl, a v boji, psoté vzdornou leb, jiz bouti velké vzdoruji,

kdo v nepfatel jej slozil chramy, a myslénku na celech smélych a z celé duse nenavidi,

to krev uz neni nasich zil! a pohrdu pro cizi chléb. a z celé duse miluji!

B Proti ¢emu a komu jsou zaméfeny odbojné verie?
B Ké&emu autor vyzyva a jakymi prostfedky? Cim je zddraznéna naléhavost vypovédi?
B Vyhledejte figury a tropy, posudte rytmus a rym basné.

Ze zivota (1884) e
Hlavy vzhiru zapamatuj si
Hlavy vzhlru - nac se mucit

: g ; Vlastenecka lyrika, vyzvy k ndrodni
jalovym a marnym steskem; — hrdosti; prosté, az gnémické vyjadreni
musime se litat ucit

orlem vzhuru, dold bleskem!
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Lod ze hyne ve vin lomu! -
vzhiru kidla k nebes tynu,
a pak zah¥fmi tfreskem hromu
dolli to do kfivdy stind.

neboji se neurvalé

g Otazky

B Kde vyjadfuje basnik protest proti malosti a vyzyva
k nérodnimu sebevédomi? Koho z basnik
predchidci pfipomina?

B Kterymi prostiedky jsou autorovy vyzvy zesileny?

B Posudte charakteristické rysy Sladkova vyrazu,
pravidelnost verde, rym ap.

Sluncem a stinem (1887)
V mé dusi tisic skFivanka
V mé dusi tisic skiivankd Ba dfiv jsem ani netusil,
jak v ¢ervnu z pole vzlétlo,
kdyz jetelem a modrakem
a vI¢im makem zkvetlo.

jak mohou zazrak taky
pfes jedno jitro vykouzlit
dva slunka pIné zraky!

V mé dusi tisic skiivanku

jak v ¢ervnu z pole vzlétlo
a zpév a kvét je cely svét

V mé dusi poupat na tisic
je $irem rozestlano
a BUh vi jak, - to véechno tak

pres jedno krasné rano. a vsechno vola: Svétlo!

Byli jsme a budem dale,
pfijdou zase jasni dnové,

boure srdce ocelové.

B Kde, v kterém prostiedi hleda autor kladné zivotni
hodnoty a jistoty? Které motivy jsou prostfedniky
k vyjadfeni pocitu Stésti a Zivotni radosti?

Za mrakem at mrak se zveda, -
Na¢ mit také v dusi chmuru?
Najde spasu, kdo ji hleda!
Ruce k dilu, hlavy vzharu!

5

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Literatura 2. pol. 19. stol.

zapamatuj si S

Milostna lyrika obohacend o meditativni
verse o zadkonitosti smrti a vé¢ného
kolobéhu lidskych osud(; basné osobni
vyrovnanosti, odhodlani pfijmout Zivot jako

stridani svétla a stinu; dokonaly lumirovsky vers$

8

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Literatura 2. pol. 19. stol.

B Kterych uméleckych prostiedk autor vyuziva? Posudte sloku, vers, rym, rytmus. ‘

Selské pisné a Ceské znélky (1889)
Velké, Siré, rodné lany ...

Velké, siré, rodné lany, Nad vami se nebe klene

jak jste krasny na vse strany, jako v kvétu pole Inéné,
nad lesy jen z modrosira

para v tichy dést se sbira.

od souvraté ku souvrati
jak vas dnes to slunko zlati!

Vlavé Zito jako brehy,

kvétna luka plna néhy,
na uhoru, v zirné krase
pokojné se stado pase.

A jak slunce vés tak zhfiva -
ajak cvreek v klasech zpiva,
v $ifi v dal, vy rodné lany,
budte vy ndm pozehnany.

zapamatuj si

Prirodni lyrika, idylicky obraz venkova,
vyjadreni autorova vztahu k rodné zemi,
prirodé pretvarené ¢lovékem; basné jsou
sjednoceny lyrickym mluvcim — autorem jako
anonymnim pévcem, ktery o sobé mluvi jako

o rolniku, venkovanovi; v ném vidi jadro naroda,
symbol narodni oddanosti, hrdosti, nepoddajnosti,
jistoty, bezpeci, ¢estnosti a mravni spolehlivosti,
pracovitosti, volnosti
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zajimavost N 8 7

g Otazky

B Jak autor zobrazuje piirodu, co v ni obdivuje?
VSimnéte si zakladnich motiv(.

B Které prostiedky a forma dodavaji basni hymnicky raz?

B Vsimnéte si, jak je vycet zhustén do nékolika strof jako
zkratkovité obrysové li¢eni krajinné krasy.

B Dolozte plasti¢nost a barvitost obrazu (viz epiteta), vsimnéte si zvlastni slozeniny ,modrosiro” zhustujici barvu
i svételny prostor, slov zvukové bohatych, zvl. kvantity slabik (stfidani ptizvucnych slabik kratkych s neptizvu¢nymi
dlouhymi), zjistéte zvukosled a rymy. Dokazte, ze Sladek je mistrem zpévného, rytmicky vybrouseného verse,
melodické pisriové formy.

B Ukazky maji ndzev vzdy podle prvniho verse. Jak se takovy titul jmenuje?

Prvni basen z ukazek byla zhudebnéna
pro muzsky sbor Josefem
Bohuslavem Foerstrem.

Ceské pisné (1892)

zapamatuj si
Byli jsme a budem P )

Vlastenecka a politickd lyrika — odpovida
na piikofi rakouské vladni politiky

k Cechdim a kritizuje i ¢eské politiky,
zvl. staro¢echy

Byli jsme a budem,
jak jsme byli dosud,
ranami a trudem
nezlomi nas osud.

Prapory jsou zdrany,
krov je hii¢kou hromu,
pfec jen budem pany
my ve vlastnim domu.
Pres vin burné vzteky At se more péni
na své ¢eské skale
bili jsme se véky,
bit se budem dale!

v krve proudu rudém,
vzdorni, nezlomeni, odkaz

i |
byli jsme a budem! Viz Literatura v kostce,

Literatura 2. pol. 19. stol.

B Jaky ton ma basnikova vypovéd?

B Zddvodnéte opakovani zakladni myslenky v prvnim a poslednim versi basné. (viz i basen Hlavy vzhiru str 110).
B Dolozte autorovo vlastenectvi, projev narodni aktivity a energie, odhodlani k obrané narodni svobody.

B V jaké spolecenské atmosfére vznikaji basné politického charakteru této sbirky?

/r

V zimnim slunci (1897)
Silen bud’

Silen bud'a nepovol,
jsi-li v lese ziti dub;
jsi-li pouze travy stvol,
schyl se, ale neustup.

Dub anebo treslice,

drz se pudy, kde jsi vzrost:
zlomi-li té vichfice,

Zil's jak muz - a to je dost.
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zapamatuj si

Intimni a reflexivni poezie, elegicky tén,
jakoby Zivotni vyrovnani, zamysleni nad
smyslem lidského Zivota, prace a bolesti; citové
napéti je vyvolano rozporem mezi soucitem

a vzdorem, prozitkem bolesti a silou je prekonat;
nékteré basné jsou vénovany pamatce matky

vysvétlivka

treslice — druh travy



K ¢emu autor vyzyva?
Ktery hlavni kompozi¢ni prostfedek se vyskytuje v basni?

b) tvorba pro déti

Zlaty maj (1887), Sk¥rivanci pisné (1888),
Zvony a zvonky (1894)
Domov

Domove, domove,

zapamatu;j si

Autor prekonal starou tradi¢ni nasilnou
didakti¢nost, priblizil se détskému

A kdybych ve svété chapani svéta, fantazii a vnimavosti

drahy a jediny,
nejdrazsi, nejsladsi
nad svéta konciny.

Nejdrazsi, nejsladsi
na svété ze vseho,
dany mi v kolébce
od Boha samého.

Modra ocka

Hvézdicky uz vysly,
¢ervanek uz zhas,
oc¢ka, modra ocka,
uz je k spani cas.

Lesni studanka

byl i ten nejchudsi,
tys mi dén za poklad
v matciné narudi.

Jinde jsou krasnéjsi,
jinde jsou $tastnéjsi,
ale tys nad viechny
vlasti mi milejsi.

V hnizdecku sladce,
tise usnul ptak,
oc¢ka, modra ocka,
spéte také tak.

détské duse; klasicky prosté verse

Pfred mofem, za morem

nenajdu takové,
jako ty, mileny
Cesky mGj domove!

Do kalisk( kvétt
blahy sen uz slét,
zavfete se, o¢ka,
jako modry kvét.

Uz jste se den cely
nakoukala moc,
ocka, modra oc¢ka,
spéte — dobrou noc!

Znam kfistalovou studanku,
kde nejhlubsi je les,

tam roste tmavé kapradi

a vukol rudy vres.

g Otazky J

Tam ptéci, lané chodi pit
pod javorovy kmen,

ti ptaci za dne bilého,

ty lané v noci jen.

Kdyz usnou lesy hluboké
a kolem ticho jest,

i nebesa i studanka

jsou plny zlatych hvézd.

VSimnéte si prosté vypovédi a zpévnosti basni. Pro¢ jsou Sladkovy verse stale tak oblibené?
K ¢emu vede détského ¢tenare prvni ukazka?

Jakou formu ma druha ukazka? Cim je pro Sladkovu tvorbu typicka tfeti ukazka?

Prvni a tieti ukazka se v né¢em piekryvaji, obé jsou

o domové, ale kazdd jinym zplGsobem. Vyjadiete rozdil
mezi nimi.

Posudte basné z hlediska vystavby strofy, verse, rymu.
Maji tyz rytmus?

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.
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Jaroslav Vrchlicky
a) basnik lyrik

Dojmy a rozmary (1880) T
Mné v hloubi srdce vzdycky laska zpiva... zapamatuj si
Milostna a rodinna poezie, formalné
rozmanitéjsi (2 cykly sonetd, formy

rondové a forma francouzské balady); basnik se

obraci k milované Zeng, kterou povysuje na ideal,
kdyz zpivat chce, ma pisern zadumciva. smysl Zivota a tvofivé prace

Mné v hloubi srdce vzdycky laska zpiva,
muj zivot bez ni v jeseni strom holy,
rty divci kvét jsou, ktery vzdycky zvoli,

Nez znal jsem tebe, holubicko siva,

ja znal jen to, co ve Zivoté boli,

ted' znam, co tési, blaha na vrcholi

jsem ptak, jenz s pisni k vychodu se diva.

J4& s pisni poprv dotknul se tvych spanka.
J& s pisni myrtu vtkal ti v dlouhé vlasy,
a s pisni zulibal té do ¢ervankd. odkaz

Viz Literatura v kostce,

Ted spolu jdem, a necht se kolem stmiva, Poezie 2. pol. 19. stol.

plac¢ nesmi zrosit zlaté tvoje fasy —

Mné v hloubi srdce vzdycky laska zpiva.

g Otazky

B Z ¢eho se béasnik vyznava, s kym se ztotoznuje?
V navaznosti na kterém z predchtidct rozviji Vrchlicky milostnou lyriku?
Posudte stav duse mluvciho - basnika.
B Ve volbé slov si vsimnéte vedle zvukoslednych fad také jejich kvantity (umisténi slov se slabikami dlouhymi).
B Pojmenujte stroficky Utvar, podejte po strofach postup motivd, vSsimnéte si vzajemného poméru motivi
v Ctyfversich a trojversich. Odpovidaji si vzajemné obrazy basné?
B Posudte sestavu rymu. Jakou ulohu maji prvni a posledni vers?

Balada o vlasech moji pani

Bud'veleben tv(j husty, dlouhy vlas, Pod tizi svou on jak Demetry klas

jenz zlatu lavinou se k skranim fiti, se kloni, jako prouti vrby v siti,

ve slunce zéfi plane nad topas, a kazdou chvili tryskne z ného jas,

a v stinu kdyz tvé ousko musi kryti, jak z vétvi myrhy, které fenix vzniti,

jak lisky kdra leskne se a sviti! kdyz v sobé tuchu nesmrtnosti citi.

Vic viini v ném nez v jizni noci jest, Ten fenix, laska tva, to hofi v ném,

vic jisker v ném nez na obloze hvézd, nad celem krésy tka ti diadém

jak lilje kmita jim tvaj bily vaz. a kmita hvézdou v stinu dlouhych fas.

O nech mne u tvych nohou vééné sniti — O nech mne u tvych nohou vée¢né sniti -
tvQj hladit vlas jest lip nez vino piti! tvlj hladit vlas jest lip nez vino piti!
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O spust jej dol! Pres zbofrenou hraz Poslani.

jak vodopéadu leti vinobiti, Jak rozfiznuty zlaty ananas,

at touhy moje spéji za nim v raz v némz stavnatych zrn démanty se tipyti,

a jeho blesknych paprskd se chyti, své srdce, pIné pisni na tvij vlas,

se houpajice na nich! Necham himiti ti podavam. Chtéj milostiva byti! -

v né motylu roj, svojich polibka, tvdj hladit vlas jest lip nez vino piti!

at spletou z nich si vonnou kolébku, ~r

kam Kupido se skryje v lasky cas, ¢

az budu $tasten u tvych nohou sniti - vysvétlivka

tvlj hladit vlas jest lip nez vino piti! N =

fenix - bajny ptak, sam se spaluje
a z popela vyléta omladly

g Otazky

Které vlastnosti vlast basen chvali? Jaky ton ma celad basen?

Pro¢ se podoba 6dé?

Dokazte, ze véemi slozkami basné prostupuje hyperbola.

Popiste znaky strofického utvaru francouzska balada odkaz
(viz F. Villon, Citanka I.).

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.

Pouti k Eldoradu (1882)

= zapamatuj si N r

Sbirka intimni, davérné lyriky s versi
opévujicimi pfirodu, kterd se stava mistem
Eldorddo (ze $panél.) - vybajena i obrazem basnikovych stastnych chvil

vysvétlivka

zaslibend zemé, vysnény rdj

Cesta ofeSim

Tak uzka byla, ze dva motyli m

jen tésné letét mohli vedle sebe,

ze paprsky jen po ni tancily, B Pozorujte, jak se verse intimni lyriky prolinaji s versi opévujicimi pfirodu,
hlemyzd, jda pres ni, prepazil ji celou. kterd je obrazem basnikova Stésti.

Sem tam se kmital modry kousek nebe; B Dokazte melodi¢nost, pisiiovost basné. Cim je inspirovana?

my spolu 3li tou jeji klenbou stmélou, B Pred ¢im byla Vrchlickému pfiroda a domaci stésti Utocistém?

a zazrak! A¢ to prece pravda jista, B Vyhledejte nejcastéji uzivané umélecké prostfedky.

vzdy oba na ni dost jsme méli mista.

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.
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Hudba v dusi (1886)

O Praho! zapamatuj si

Smim rdzi vychodni ti véncit skran, é Praho?
vzdat cizi pisni tobé lasky dan, 6 Praho?

Hle, s bazni rdze, mém jich plny klin,

jiz beru slzou porosené v dlan, é Praho!

Sbirka virtuézni formalistni lyriky,
obsahuje basné slozitych strof (sestina,
francouzska balada, gazel aj.)

Ty velkad minulosti, v budoucnost

¢ni vétsi zlaty triin tvdj, vstup jiz nan, 6 Praho!
Az k obzoru se rozvlii nadherna,

dim tlaciz dm, véz k vézi, k bani ban, 6 Praho!
Svych daru krajem rozsyp ovoce,

kdyz venkov spéje k tobé, plachd lan, 6 Praho!

Y4

Ty velké, zlaté mésto Karlovo, 3 ¢
zas méstem Zizky Zeleznym se staf, 6 Praho! vysvétlivka
Svit Slovanstvu a $lehej v Evropu, oY i L, N =
i o, . .. rizi vychodni - zde orientalnim
jak majak nad cizoty viny plan, 6 Praho! . . P

Utvarem gazelu; Trut — bajny
Vzdy vérna sobé, zehnej détem svym,

premozitel lité sané, plenici nasi
a pouze boh(im otcd svych se klan, 6 Praho! vlast, zndmy z Rukopisu Zelenohorského
V3ak nezapomen nikdy tasit me¢,
vzdyt Zije ta, s niz Trut zapolil, san, 6 Praho!

B Z ¢eho se basnik vyznava? Porovnejte pocatecni basniklv viem zrakovy, pak pohled sociologicky a narodni.
Dokazte hymnicky raz basné, pozorujte vynalézavost v tvoreni rym (které slovni druhy se rymuji?), umisténi
refrénu.

B Popiste formu gazelu.

~",

zajimavost

Sbirka vlastenecké a politické lyriky,
soubor znélek

Hlasy v pousti (1890) @

Nasi feci

Ty v,Hospodine pomiluj ny” svata, ty jak noc tmavg, jak den mnohobleska,
ty vé¢né ziva v pisni Vaclavové, jak zula tvrda a jak chleba mékka,

ty studno néhy, krasy v kazdém slové, ty drahd, svatd, zafna feci ¢eskd;

ty nehasnoucich vznétd vyhni zlatd!

kite ohnivy a sladkych zvuku lazni,
V husitské pisni bleskem boure vznata, ty ptaku, vilo, ofi, vékovéka
ve vznétu orlim a ve sile Ivové, ty sfingo, jakou chvim se o té bazni!
ty zalujici v dumé Kollarové,
ty slz a krve ¢isi vrchovata;
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B Které vlastnosti ceského jazyka Vrchlicky oslavuje?
Jakym zplsobem je chvéla matefstiny vyjadiena?

B Co pro autora a narod jazyk znamen4, co
symbolizuje?

B Jak je rozvijen zékladni motiv? Viimnéte si
obrazového bohatstvi a dolozte je.
B Jakou formu ma basenr?

Okna v boufi (1894)
Ne, Boze, vice stésti

Ne, Boze, vice stésti!

Jen klid, jen klid, jen klid!
Zeleznou rozbils pésti,
co mohlo plat a kvésti,
mou myslenku i cit.

Ja vice nechci stésti,

jen klid! jen klid! jen klid!

Za trochu lasky ...

Za trochu lasky 3el bych svéta kraj,
Sel s hlavou odkrytou a el bych bosy,
Sel v ledu - ale v dusi vé¢ny maj,

Sel vichfici - v3ak sly3el zpivat kosy,
el pousti — a mél v srdci perly rosy.
Za trochu lasky 3el bych svéta kraj,
jak ten, kdo zpiva u dveti a prosi.

g Otazky _

zapamatuj si

Intimni lyrika, vyjadfeni bolesti
a tryznivého zklamani ze ztroskotaného
rodinného stésti a z nepochopeni nastupujici
generaci, ze situace konce stoleti; teskna
melancholie, rezignace samotére

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.

B Srovnejte obé basné z hlediska vyznamového.

vsimnéte si funkce kondicionald.

B Pozorujte, jak basnik dovede vyjadfit smutek prostymi, hluboce plsobivymi slovy. Sledujte vnitini napéti basné
(2. ukdzka) v motivaci i ve vyrazu, mista protikladnych zpovédi. Velikost ztraty podéana silou touhy a prosby;

B Do které postavy stylizuje basnik touhu po lasce? (Pozorujte 1. a 5. vers a stupriovani v 7. versi).

B Sledujte kompozi¢ni prostiedky: kontrast, hyperbola, opisy. Nahradte perifrazi v prvnich dvou versich
vécnym vyrazem. Jaky spad ma intonace a rytmus (stoupavy? klesavy?)? Pozorujte zménu vyrazu - vyvoj od
mnohomluvnosti a lumirovskych poetismd k Gspornosti a pisfiovosti. Cim je tedy lyrika Vrchlického nova?

Strom zZivota (1909)

Diky (epilog sbirky)

Mé srdce citi dik za cely ten den dlouhy,
necht tieba jeden shon a prazdné pachténi,
necht tieba prchavé jen ukojeny touhy,

vsak prece krasny byl v svém celém dychténi.

zapamatu;j si

Bilan¢ni poezie, tvorba starnouciho
basnika, zpévy o vire v radost, lasku, stést
i predtucha smrti; vyrovnany klid, odevzdanost

osudu, vyjadreni lasky k zivotu (vliv W. Whitmana)
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Mé srdce citi dik od chvile procitnuti

za prvni pohled v jas a modro oblohy,
za kazdé bujaré a zdravi pIné hnuti,
jimz vesel zachvél se nerv kazdy ubohy!

Mé srdce citi dik za kazdou kapku rosy,

jez zjitra na kefi se leskla na listech,

za bzuc¢ny tanec v¢el, za zaficeni kosy,

za prozpév skfivanci, vlastovky v zastupech!

g Otazky J

B Za co basnik vyjadfuje diky?

B Pozorujte kompozici basné, postup motivi
a motivickou dominantu s funkci sjednocuijici, dale
versovou stavbu po strance rytmické, viimnéte
si pauz - na kterych mistech ve versi jsou, jsou
pravidelné?
Cim se vyznacuje vers - francouzsky alexandrin?

Sobé na hrob

PostUj zde, poutniku, v hrobé tom Vrchlicky Jaroslav lezi,
basnikem doby své byl, mravencem pilnosti svou,
klenoty nejdrazsi z ciziny v pokladnu pienes své vlasti,
myslenkdm vlastnim vsak téz svoji dal razbu i kov.

Malo mél na svété Stésti. Pratel viak, lasky téz dosti,

v otciny puadeé ted spi, spokojen, tichy a rad.

b) basnik epik

Selské balady (1885)

Lorecky ze Lkouse (R. 1571)
Samonické zvony pékné vyzvanéji;
sedlakdm je béda, pani - ti se sméji.

Ke kostelu z dvorce jedou slavné kftiny,
Lorecky ze Lkouse ma dva statné syny.

Ke kostelu z dvorce ko¢ar za ko¢arem,
pan Lorecky plesé nad tim bozim darem.

Myslil, Ze jiz musi umfit bez dédice,
a ted Stastny otec vjizdi do vesnice.
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Mé srdce citi dik za silnou krdsu muze,
jenz prvni na cesté mi vysel v Ustrety,
a za vas nejvice, vy pIné nase rlze,

vy zeny, kouzelné tak o¢im poety!

Mé srdce citi dik za vétra ¢ilé vlani,
za hromt rachoty, jez sily zmar a dés,
za vUni po boufi, za zapadové plani,
za mésta virny hluk, za dfimajici ves!

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Poezie 2. pol. 19. stol.

~",

zajimavost

Verse vyryté na ndhrobni desce
na Slaviné Vysehradského hibitova;
vlastni charakteristika, epitaf

zapamatu;j si

Vlastenecka a socidlni tematika, ndméty
z ¢eskych déjin, baladické pribéhy
selskych boufiv 16.-18. stol. (v 80. letech
vyhleddvana namétova oblast - viz Jirdsek);

Casté postavy lidovych rebeld, viidcd boje za pravo
a spravedInost, i zndmych historickych osobnosti
protipanského odboje (Kozina, Ulicky aj.)

Aj, tu zastoupi mu cestu muz( rada,
rychtar Petr Dulik v uzdu kondim pada.




Sirak sklani k zemi, véak nez fe¢nit zacne, Pustil Dulik uzdu, s druhy ustoup stranou,

$amonicky zeman svrasti ¢elo mra¢né. zrak mu divé Slehd, tvare rudé planou.
Ktikne na kociho:,,Zmrskej toho chlapa, Rty se tfesou feci vymluvnou, a¢ prostou:
dal jed, at muj hiebec v prach tu lGzu sslapa!” ,Na bice tvé déti jisté nedorostou.
Ale Petr Dulik odstrasit se neda, Nebudem se dale na svého dfit kata,
uzdu nepusti vic, dale svij hlas zveda: zahy posekame ta tva bicistata.
,BUh dnes na tvém rodu ukazal své divy, Nebudem pfec supy na své déti Zivit,
budiz, pane z Lkouse, rovnéz milostivy! v pokore se plazit, hrbit sij a kiivit!” —
Slev nam na robotach, slev nam na desatku, Samonické zvony boufné vyzvéanéji,
vzdyt Zijeme stale jak o Velkém patku. pantim dnes je béda, sedlaci se sméji.
Zijem v dFeni, psoté, v tisni, trudu, mdlobg, Dvorec zapéleny, nadvofim krev proudi,
smiluj se jak Buh, Ze syny dva dal tobé!” na zvraceném sudé Petr Dulik soudi.
»Ano, dal mi syny,” Lorecky zle kfici, Pfed nim tr¢i vidle, odznak selské sily,
,vychovam je, na vés aby byli bici. a k tém zastupové ku pfisaze pili.
Bych tvou zkrotil zpupnost, rode zly a liny, Pod nimi cos v krvi mokva v hrdizné zméti:
proto ku pomoci Bih mi dal dva syny. $amonicky zeman a s nim jeho déti.
Najednou dva dal mi na vés do zasoby, 7o) c
)
mate-li zIé nyni, horsi prijdou doby,
vysvétlivka - -

az mé déti vzrostou. A ted'z cesty, chame,

pozor, at se vice spolu neshledame!” Lorecky ze Lkouse — presné Lorecky

z Elkouse; stary vladycky rod
(nazev podle plvodni tvrze u Kutné Hory);
Samonice - ves na Pisecku

B Uvedte baladické znaky této basné. Vsimnéte si
sevienosti a naturalisticky drastického basnického vyrazu.

B Jak a ¢im je charakterizovana titulni postava? Vsimnéte si dramatickych dialog a jejich funkce, vyhledejte déjovy
ramec piibéhu, kontrastni vyznéni, tj. pozménéné opakovani versd v dvojim smyslu.

Balada vano¢éni

Vzbourili se sedlaci Vzali kosy, brany, ry¢,

proti panlim v raz, motyku i cep,

prace jiz je trmdci, sviha, zvoni to jak bi¢

boli plecivaz, o tu panskou leb.

hladem hynou déti, Zeny, ba zda se byt otraveny Jedli dlouho zvéf a pstruhy, a sedlak mél zapas tuhy
i ten bozi klas. o plesnivy chléb.
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Pansky zamek dobyli,

zapalili véz,

vykradli vie obili,

kravy, koni sprez,

zrubali vSe panskou chasu, nesetfili ani krasu
zen a divek téz.

Pan se z honu navracel

s chrty, ohafi,

vztek mu divy v dusi vjel

a krev do tvafi,

utek v zmatku ku sousedu a tam celou svoji bédu
vypsal cisafi.

V kratké dobé trubek jek,

dragouni tu jiz,

pojimali dobytek,

zapalili chys,

sedlaky pak chytli v hvozdé, na uték se dalit pozdé -
Boze, ty to vis!

Plan se tahla bez hrazi,

v prostfedku strom stal;

vojska tlum sem ptichazi,

taborem se dal,

dlouho prohlizel tu sosnu, brucel a se ztracel do snd
stary general!

Pékny strom to! Zdaleka

Ize jej uvidét,

povésime ¢lovéka

na kazdickou snét,

sedldci jej v celém kraji odtud pékné uhlidaji
hosi, k praci hned!

Stalo se a ve chvili
privedli je sem,

kazda snét se nachyli
smutnym bifemenem;

v haluzich to sténa, praskd. Pane Boze, coz tva laska
opustila zem?

Pétadvacet sedlaku

visi dokola!

Pétadvacet prizrakd,

kazdy mrtvola.

V haluzich to praska, kvili, haluze se nize chyli
k zemi dopola.

Dél generdl, do boty
strciv karabac:

To trest selské holoty,
co zen, déti plac?
Jako svicen strom ten stoji, vanoc¢ni to striimek v chvoji,
pékny ramenac!

Tu dél kdosi ve mraku:

J4 jej rozsvitim!

Blysklo se véem ve zraku,

sira, ohen, dym,

temny zvuk a rachot hromu, kvileni a praskot stromu,
rychle, jak to dim:

Cely tabor v plameni,

v mofi ohné stal,

uték, zmatek, apéni,

a strom jasné plal,

mrtvolami obepjaty, horel jako svicen zlaty,
svitil v Sirou dal.

Prchla noc a hotel zas,

hotel tak dnu pét,

obcas nahle v jeho jas

bozi andél slét,

sedlakovi dusi vzal, na srdce ji Bohu dal,
jako bily kvét!

Na pasece pusto kol,

popelisté, rum,

ve krajiné utkvél bol,

nevzbudise zdum,

hrud'tva lidu kivdy citi, strom vsak sviti, sviti, sviti
v sny vsem tyrandm!

B Vyjadrete zakladni téma basné, ktera zachycuje scénu ze selského povstanir. 1680.

B Jak je feSena v basni dialogi¢nost?
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B Kde a jak vyjadfuje autor sv(ij demokraticky postoj?
B Jaké ladéni maji epické basné Vrchlického?

B Které klicové obrazy ze Zivota sedlaki se v basni vyskytuji a jsou typické i pro predchazejici basen? Které z obrazu
jsou symbolem selské prace, nebo i odboje? Které vizualni obrazy se hluboce vryji do mysli ¢tenare svou vyostienou
drsnosti a krutosti. Kde jsou déjové prvky potlaceny? Které myslenky vyjadfuji posledni dvé strofy?

B Ktery druhovy Utvar rozviji autor ve sbirce? Popiste rym a vyhledejte umélecké prostiedky.

Zlomky epopeje (1886)
Spartakus

Rim oddych sobé zhloubi. Otrokd
jiz vzpoura zlomena moci,

Isti, svarem, fadou dlouhych utoku
a bojem ve dne v noci.

Na cestach vsude jen krev a krev a krev,
i slunce v krvi se ztraci,

zni mroucich ston a poranénych fev,
dnes vojsko tézkou ma praci.

Sest tisic kiiz0 musi fadou stat,
ku Kapui kde cesta,

¢i$ ovéncenou by moh pozvedat
dnes vitéz zpupného mésta.
Sest tisic kiiz(l v tmavé nebe ¢ni,
Sest tisic mrtvol z nich visi,

a z mésta jek orgie divoké zni

a v stony mroucich se misi.

Vtom Krassus razem délil fora dav,
svym hlasem prehlusil viavu:

,Kde Spartakus jest? Tisic jinych hlav
rad za jeho dam hlavu!”

JTen mrtev,” di otrok, v zdpasu vir
s odvahou, silu jez budi,

se vrhnul prvni, pravy bohatyr - MO
kdes lezi s proklanou hrudi:”

vysvétlivka

Spartakus - viidce vzpoury otrokd v Rimé r. 73.
pf.n. |; Kapua —-mésto v jizni Itélii; orgie (z fec.) -
oslava, zabava s hyfenim; Krassus — velitel fimskych
vojsk proti Spartakovi; forum (lat.) -trzisté, zde
hlavni starofimské namésti (Forum Romanum)

zapamatu;j si

Sbirka dala nazev celému rozsahlému
epickému historickému celku: verse

reflexivni, drobnd i velkd epika; v cyklu drobné
epiky sleduje autor na vybranych udalostech
vyvoj déjin lidstva k pokroku a humanité; vliv
francouzského romantika Victora Huga; tfetina
z 45 basni patfi antice (typické pro obdobi

novorenesance)

,Sem s mrtvolou!” hfmi Krassus.,Prvni vsech

G

ta na kiiz budiz vbita

A nastal v davu shon a ruch a spéch

a smecka otrokd hbitd

jiz vlece zahalené v krev a prach
Spartaka mohutné télo,

na prvni kiiz s nim stery pazi vzmach...

vsak ttikrat doll jim sjelo.

A provazy jej spjali, fetézy
a hlavou na drevo vbili

a potom, jak se slusi vitézi,
ve tvai mu plili a pili.

Ci§ znéla v orgie hlahol a smich
k oslavé panského Rima,

jenz zkrusil otrokli odboj a pych.
Tvaér reka tise dfima.

Je psan v ni hluboky, vitézny klid,
jen v oku otazka kli¢i:

O lidstvo, nezli vzpla jitra ti svit,
co kiizli jesté se vztycil
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B Otazky odkaz

Viz Literatura v kostce,
B Z kterého déjinného obdobi volil autor namét k basni? Poezie 2. pol. 19. stol.
Koho oslavuje?
B Kde Ize nalézt autorovu historicko-filozofickou Gvahu
o vyvoji lidstva, optimistické tony viry v budoucnost
lidstva? Ktery problém je typicky pro tuto reflexivni epickou basen? (viz zavér)
B Charakterizujte strofu, rymové schéma, metrum. VSimnéte si uméleckych prostfedkd, vyhledejte kontrastni obrazy
Vv zavéru basné.

c) dramatik

Noc na Karl$tejné (1884)

Vystup 6. s
ystup zapamatuj si

Kral Petr, Alzbéta

(Chvili hluboké ticho. Poté slyseti za portiérou z venku do

loZnice Karlovy vedouci kroky a tlumeny hovor, ktery se stdvd

Konverzacni veselohra s historickym
namétem, postavena na vtipné zapletce
o touze dvou Zen pres zékaz proniknout pro

rychle zietelnéjsim a prudsim. Scéna tato mluvi se po veliké lasku na noéni Karlstejn: cisafovny Alzbéty, ctvrté

pauze za dvefmi.) manzelky Karla IV, a netefe purkrabiho Aleny (obé
v prestrojeni za panose); Alena vyhrava sazku
PETR (Za portiérou) s otcem a dostava svoleni k sfiatku s cisafskym
Kdyz ti viak, hochu, povidam, Ze cisaf dobfe vi o moji Senkem panem Pekem, Alzbéta je vylécena ze

Zzarlivosti; pfitomnost Zeny na hradé tusi dvojice

navstéve, Ze svolil k ni — ze sam arcibiskup Arnost za e e - :

mne miuvil cizich navstévnikd: Stépan bavorsky a cypersky

. o kral Petr; zfilmovana verze reziséra Podskalského
ALZBETA (Za portiérou)

doplnéna hudebni muzikalovou slozkou
To viecko ti, pane, nespomize. Mam pfisny rozkaz

nepoustéti nikoho; jediny vévoda Stépan mél slyseni,
a ten pravé odesel druhymi schody nalevo.
PETR
(Jesté za portiérou)
V3ak ty popustis — nerad lovim po tmé ... (Mezitim vtisknul AlZbétu na jevisté.)
ALZBETA (Vybéhne ze dvefi, za ni Petr)
Co chces? - J4 nesmim pustit nikoho a cisaf jest na modlitbach.
PETR
To mi pravé vhod, mily panosi, nebot nejdu kvdli cisafi, ale kviili tobé.
ALZBETA
Jsi sileny. - Pro¢ kvadli mé?
PETR (Blizi se k ni s rostouci vdsni)
Na¢ pfede mnou tajnosti? — Vim viecko, vSecko, sladky panosi - ty nejsi, co se zdds ...
ALZBETA (Ustupuje pred nim)
Nechapu, co pravi$ - jsi na omylu. — Nuti$ mne, bych volal o pomoc. (Stranou.) Boze, Boze, co jen si mam pociti?
PETR
V3ak bys tak pfede mnou neustupoval ... Pro¢ by muz muzi nepodal bez ostychani ruku? Dej mi polibek a uvéfim - ze
nejsi divkou.
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Vystup 8.

KAREL IV. (Sdm. Prejde loZnici, pak se na chvili zastavi)
To neni pouhou nahodou! - Kral Petr byl v rozpacich - paze se rdélo a tfaslo - jediny Arnost opanoval klidné, jak jeho
obycej, viech rozcileni! Vi Bih a svaty Vaclav! S tou kapli pfi vecernim osvétleni to byla pouze vymluva - v€asnd vymlu-
va - nic jiného! Kral Petr mél jiné zamysly. (Prejde a zastavi se.) Ale jaké? — Pro¢ pfisel hned po mé rozmluvé se Stépa-
nem? - Snad ho hledal - neni mi zndmo, ze by tak dobrymi byli prateli, aby zvédéti musel hned kral cypersky vysledek
politického poslani vévody bavorského. (Po chvili premysleni.) Zeptam se Arnosta, je pfimy, jest mdj stary pfitel. (Ndhle
se zarazi.) Ale kdy se ho zeptam, dnes juz nepfijde; - po¢kam do rana, musim pockat. (Zamysli se.) A coz paze? - Ano,
vyptam se ted pazete. (Jde k portiére vedouci ho do predsiné a ndhle se zastavi.) Ten hoch se podivné chvél, zdalo se mi,
jako by v tom rozcileni zménil sviij hlas - ten hlas mi byl velmi zndmy - jeho postava, tahy jeho obliceje ... Boze, mné se
rozedniva ... (Uzfi na zemi prelomeny mec, zvedne jej a prohlizi.) Mém svétlo! - Hoch ldme téZké damascénské mece jako
mrkve — kdo umi to v celé fisi? Cisafovna jediné; roztrhnouti kovovy pancit shora dolt jak kus platna, pfelomiti podkovu
jest ji hrackou. - To jest ona! (Jde k portiére a opét se zastavi.) Jaké viak by mohla miti cisafovna umysly? - Snad se prece
klamu? - Jednam vzdy s rozvahou, zde vsak nadarmo se namaham prekficeti vnitini hlas, jenz pravi mi, Ze paze to jest
cisafovnal Pravi mi to onen hlas proto snad, Ze touzim po ni, ze mild a sladka by mi byla jeji pfitomnost? Coz klamu-li
se? — (Rozhodné.) V3ak pazete se vyptam, pozndm prece, na ¢em jsem, a je-li to ona a bude-li jako posud hrati svou
Ulohu vyborné, budu s ni hrati také. Uvidime! (Odhrne portiéru.) Pojd sem, hochu!

Vystup 9.
Karel IV., Alzbéta
ALZBETA (Vejde nesméle)
KAREL IV.
Predstup blize, hochu! -
ALZBETA (Postoupi o nékolik krokdi blize kupredu)
KAREL IV.
Jesté blize. Jsi tady poprvé na strazi?
ALZBETA (S bdzni)
Ano, cisafskéa Milosti! (Pohlédne nar)
KAREL IV. (Stranou)
Ano, ona je to! ona je to! (Nahlas.) Dobte jsi se drzel - ale jsi za¢atecnik, a nebude ti nazbyt nékolik pokyn. Posad' se.
(Prejde vpravo a usedne opét)
ALZBETA (Stranou)
Diky Bohu, on mne nepoznal! (Nahlas.) Nemohu piec sedét, dokud vladai muj stoji.
KAREL IV.
Jen se posad, usednu také, vezmi pohdr a nalij mné a sobé. Noc je dlouha a nechce se mi spat. (Mezitim co Alzbéta
nalévd.) Stat na strazi v predpokoji cisafe neni jesté viecko, hochu.
ALZBETA (Z(istane stdti a nalévd vina.)
Vim, neusnout pfi tom, je vétsi uméni.
KAREL IV.
Mas ovsem pravdu. Jest vSak néco, co jest nejvétsi uméni; baviti pana svého v bezesnych nocech - a téch maji
panovnici nejvice.

KAREL IV.
Pfedné ti vytykdm, ze tak malo vina pijes. Hosi tvého véku lip to umivaji. Jsem viak upfimny a feknu ti tajnou svou
myslénku. Ty pijes také dost - ale kdyz té nikdo nevidi, ty chce$ pfede mnou byti vzorem dokonalosti, chces se tvafiti
jako upejpava panenka.
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ALZBETA (Zapomene se)
Ne jako panenka, to pravé nechci, cisafsky pane muj!
KAREL IV.
Ty's jesté ke své prostorekosti maly pokrytec, dokonalé paze!
ALZBETA
Jak mi kivdi ten velky a vzdy spravedlivy kral!
KAREL IV.
Dokazuju pravé pravdu slov svych, jsem spravedlivy, ddvam ti stéle pfilezitost k obrané - pij tedy a dokaz opak! V&f mi,
je dobré a burgundskému nezada. Nuz tedy na zdravi toho, koho milujeme! (Pije.)
ALZBETA (K sobé)
Nic platno, musim pit — ale jak to dopadne! (Nahlas.) Ale ja nemiluju a nemohu tedy pit!
KAREL IV.
Vidis, jak mam pravdu, Ze z pokrytstvi tebe obvinuju; pred chvili jsi pil na zdravi toho, koho milujeme, a ted najednou
nikoho nemilujes; nakonec mi namluvis, ze's ani posud v zivoté zeny sobé nepovsimnul! Tvé licko tomu oviem
nenasvédcuje. Coz tedy nikoho nemilujes? Hled, jsme povinni milovati, aspon blizniho svého viibec, a jsme-li tak
zpUsobné paze, jak ty se byti zdas, pana svého zvlast. Mne tedy také nemilujes?
ALZBETA (Opét se zapomene)
0, miluji, miluji nade viecko!
KAREL IV. (K sobé)
To 3lo ze srdce. (Nahlas) Hezky jsi to fekl, jako bys divkou byl.
* ¥ %
ALZBETA (Klesd mu v ndru¢, omdlévajic)
0, Boze - 6, Boze!
KAREL IV.
Co je ti, hochu, ty omdlévas! Zda se, mi, ze mas prilis tésny kabatec! (Posadi ji do kiesla.) Dychas tak zimnicné. (Pro sebe.)
Jsem u cile!
ALZBETA
Diky, 6, diky, cisafska Milosti — juz to pteslo, je mi uz lépe. (Stranou.) Ted jisté vi uz véechno.
KAREL IV.
Jsi mi to pékny hrdina, dvé cCise vina té porazily! Ale jesté néco, hochu! Ty’s byl na strazi, konal’s dobfe svou povinnost,
ale kralim paze mece z ruky netrhd, neldame je jako mrkve a nehazi jim je pod nohy. To nebylo pékné, hochu; pristé se
toho, doufam, uvarujes.
ALZBETA (Uspokojena k sobé)
Snad prece jesté mne nepoznal! (Nahlas) A co mi zbyvalo jiného, kdyz kral Petr tak na mne dotiral jiz za oponou?
KAREL IV. (Pobouren)
On se odvazil?
ALZBETA
Ano, ruku mi tiskl a k sobé chtél mne pfivinout, mluvil tak divné a chtél mne polibit, (Zapomene se.) - to by prece také
tobé vhod nebylo.
KAREL IV. (Rovnéz se zapomene)
To mds pravdu, to ne! (Vzpamatuje se.) Ale celkem, co zlého na tom? Mladému, kvetoucimu hochu, jako ty, radi
poklepame na rameno a Stipneme ho i do tvare.
ALZBETA
Ale nelibate ho ...
KAREL IV. (S ismévem)
Nikdy?
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ALZBETA
Nikdy, cisafsky pane!
KAREL IV.
Jsou, uznas prece, vyjimky, jichz si mlze dovoliti hlava korunovana?
ALZBETA
Ani ta ne!
KAREL IV.
Vyjimky, jichz si mohu dovoliti ja. (Polibi ji) Vid, Ze mohu, Elisko?
ALZBETA (Skryvd hlavu na jeho riadrech)
Pane muj!
KAREL IV.
Rekni,mj Karle”! to ti Iépe slusi!
ALZBETA
Muj Karle! MUj drahy Karle!
KAREL IV. (Libd ji opét)
Tak zdi karlStejnské vidély poprvé a naposled zazrak polibeni.
ALZBETA
Aty se nehnévas? Ty odpoustis?
KAREL IV.
Rad bych jen védél, pro¢ jsi to ucinila — nevim vsak, pro¢ bych se hnéval, ani co bych mél odpoustét. Hrdla jsi vyborné,
ma drahd - slusi ti roztomile oblek pazete. Arnost se zasméje, az se toho dovi, ale on jediny smi to zvédét, nikdo jiny.
ALZBETA
Vi o viem, sam radil k tomu a vse nastrojil.

Vystup 10.
Karel V., Alzbéta, Arnost

ARNOST

Doufém, Ze odpusti Tva Velebnost Zert, ktery byl Iékem zaroven.
KAREL IV.

Lékem? - co pravis?
ALZBETA

0, pane, odpust! Odpust!
ARNOST

Cisafovna znepokojena tvym dlouhym pobytem mimo Prahu -
KAREL IV. (Vpadne mu do reci)

Zarlila snad. - O, sladka rozkosi! Tedy zarlila!
ALZBETA

Ale vzdycky davérovala ...

ARNOST
Vsecko jest dilo mé, milostivy pane! Vidél jsem smutek cisafovny i vzmahajici se simé, nechci fici nedtvéry, ale klicici
omrzelosti, a mym pravidlem jest, opfiti se zlu hned z pocatku a vyrvati je i s koreny. Bylo tfeba padného dikazu, Ze jest
cisafovna i v nejmensim zahybu své myslénky na omylu - a to se podafilo!

KAREL IV. (Poddvd mu ruku)
Dékuiji ti, mily Arnoste, vratil’s mi celé stésti zivota! (Po chvili k Alzbété.) V3ak, sladka zarlilko, zde zlstat nemdzes!
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ALZBETA
A pro¢ ne?
KAREL IV.
Coz mUze zdkonodarce jednati proti zakonim? — Jen jednou jsem nucen uciniti to a co zkusim od naseho Arnostal Jak
téZzce mi vytyka pristi korunovaci Vaclava! A proto Uctu pred zakonem nejvétsi méjz zakonodarce sam! My odjedeme.
ALZBETA
A jesté ted? -V ¢irou noc?
KAREL IV.
Ano, jesté ted! Pojedeme na tvaj hrad, na Karlik. Arnoste, bud'tak laskav a nafid' purkrabimu, aby ndm obstaral koné.
Ponévadz vsak, jak pochopi$, mné na tom velice zalezi, aby uméni naseho pazete zlstalo vyhradné tajemstvim nas tfi,
ujedeme z Karl$tejna tajné — my prchneme, ¢i chces-li, Elisko, ja tebe unesul!
* ¥ %

Vystup 11.
Karel IV., Alzbéta

ALZBETA (Kdyz Arnost odesel, vrhne se cisafi v objeti)
Ty se tedy nehnévas? O, diky tobé, diky!

KAREL IV.
Nebylo by to moudré, moje Elisko, jako nebylo by moudré, Ze jsem pro ohledy statni tebe tak dlouho zanedbdval. VSak
pfiroda vzdy véas sama nds pouci. Cit, jejz vlozil Blh nam do srdce, jest vSemohouci. Slysela’s sama, jak touzil jsem po
tobé - Ted'viak jsem tvij — a tim juz zGstanu! Bud Zehnana na véky, ma duse!

ALZBETA
Jsem trestana dosti strachem, jejz jsem vystala. O, nedGvéra jest nejvétsi zlo na svété! Jak mohla jsem jen domnivati se,
Ze by stin mohl padnouti na tebe, to si neodpustim do smrti.

KAREL IV.
Jati z duse vylibam kazdy nejmensi stin litosti a smutku! (Vede ji k vyklenku v pozadi.) Hled, jaka to noc, jak vskutku jen
k lasce stvoFena a ke 3tésti! Udoli zahaleno v bilou, priihlednou paru, strané viecky zperlené drahokamy rosy chvéji se
v slavnostnim mlceni a s nebe po fetéze zlatych hvézd sestupuje mofe miru v mofre viné! Slys, ted zpiva slavik! - Ulétl
jisté ze srdce tvého, ale vid, Ze netouzi zpét v domov svUj, ke hvézdam, ze se mu Iépe libi tady u mne?

2 g, Otazky J
[¢

vysvétlivka BV ¢em spociva dodnes zivotnost a oblibenost hry?
R\ ) B Zamyslete se nad autorovym pfistupem k historii
portiéra (z fr.) - zavés; Arnost — Arnost (ve srovnani napf. s Jirasskem, Wintrem); jak je
z Pardubic, prvni prazsky arcibiskup; predstavovan Karel IV?

purkrabi - vyssi urednik, spravce hradu;

Karlik — obec u Dobtichovic, kde stala tvrz -
soucast Sirsiho obranného systému Karlstejna;

krdl Petr - kral cypersky (po oslabeni Byzantské fise

B Na které ¢asti se obvykle déli divadelni hra? Cim se
lisi drama od prézy a poezie? Co je jejim zakladnim
stavebnim prvkem? Vyhledejte v textu monolog.

byl ostrov Kypr docasné samostatnym kralovstvim);
vévoda Stépdn - tehdejsi viddce Bavor

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Literatura 2. pol. 19. stol.
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Julius Zeyer

Raduz a Mahulena (1896)
Jednanil.

Prolog

Jsem pohédka. Kdo se mnou pUjde, povedu jej do modrych
kraja baje. Zde z téchto olbfimych stitl po starych cestach,
mechem porostlych a listim davnych jeseni zavatych, se-
stoupim dold, tam v slunné nivy slovenského lidu. Znam
tlné jeho duse, a pradavné jeho sny v mém nitru zijou. Vzdyt
stala jsem u jeho kolébky! Zavojem ¢arnym obestiram déje
vékl zapadlych do mizin paméti. Pod tipytem jeho fas vsak
ty davné lidské touhy kfidla svoje rozpinaji a lidska néha pla
zpod jeho zahyb a lidské slzy tekou lesklou jeho tkaninou
a vrouci, vé¢né lidska srdce bijou, tu vasnivé, tu snivé pod
krytem jeho volné vlajicim ... Vzhiru! ... Po starych cestach,
hucicimi lesy, kol mofskych ok vas v tichou Slovac¢ povedu.
I I

Jednani ll.

Promeéna.

zapamatu;j si

Lyricka pohadkova hra o 4 d&jstvich,
situovana do bajné slovenské krajiny;
elegie o lasce Raduze a Mahuleny, kterd

dojde naplnéni pres viechny prekazky, je schopna
prekonat nendvist a smrt; princ z Magury na lovu
pronasledoval a zabil bilou lan, ktera patfila krasné
princezné Mahulené ze sousedniho nepfatelského
tatranského kralovstvi; byl potrestan prikovanim
na Stité Orli skaly, ale Mahulena ho z litosti a lasky
osvobodila; jeji matka, zI& krdlovna Runa ji za

to proklela a proménila v topol; v pohadce vsak
nasleduje vzdy zruseni kletby: Mahulena se stala
Raduzovou zenou; scénickou hudbu k pohadce
slozil Josef Suk (pozdéji vznikla orchestralni suita
Pohadka o 4 ¢astech)

Skalnaty stit horsky. Na velkém balvanu Raduz. Od Zelezného jeho pasu visi fetéz, prikovany ke skdle za Radizem. Jediny strom
vyrostl zkameni, stranou, niz nez balvan, na némz Raduz polo stoji polo lezi v unaveni.

RADUZ

Jen duj, duj, vétie, bozZi silny orle, jen vlasy moje rvi a ber mi dechu, pro¢ mél bys vice slitovani mit, nez maji lidé! Jsi,
vichfe, jedinym ted druhem mym, kdyz horecné ty moje vykfiky uz viechny ptaky vyplasily z hnizd! Dfiv néktery z nich

obcas ndhodou o ¢elo moje kiidlem zavadil, a zdélo se mi pak, ze milujici ruka matky chce pot mi stirat, jako v tézké

nemoci! ...

0, Uzkost nevyslovna této samoty! Bezedné prazdno zeje nade mnou, zavratna hloubka zeje z dola! Nesmirnost
prostoru, jaka to hrlza, tot prilis velka tiz pro tvora slabého, jak ¢lovék je, a bez prestani zirati v tu velikost, jez jako more
bez biehu se vali na mou malost, to zplsobuje posléz silenstvi! MGj mozek vyprahly mi hofi v hlavé a strasi tisicerymi

métohamil Ta némota téch neobsahlych délek je désuplnéjsi nez boure fev! Rev posléz umdli, némota viak nikdy

... Jak strasidelna jesti pfiroda, kdyz neustale v tvaf ji hledis! Ze vSeho vystupuji vé¢né pfisery! Kdyz po imorné noci
den se rodi, zdava se mi, ze nebe hlubokou se ranou otvira a svét Ze zaliva se krvi v plamenech! ... A vrcholky téch
nekonecnych les(, tam dole v propasti u nohou mych, kdyz vitr rozvini je, podobné jsou jezeru, jez temné, pfiserné
na skalu moji Utoci, by podvratilo ji ... Uz citim, jak se tfese, uz Uzkost toho padu do prazdna mé chytla utroby ...

O, stradna zavrat! ... (Zakryje si o¢i.) Ach, minulo to zas ... Hle, hejno divokych holubU se vzneslo z lesa! ... O, ptaci
nebes, kam to letite? Snad v neznamy ten kraj, kde spravedinost prebyva? O, povézte tam, jak zde trpim bez viny!

A nikdo, nikdo se mnou necitil Vy, bild oblaka, co pysné modrem veslujete, dést ronte na mne svij, a budu mysliti, ze
zaplakala jste! ... (Zaml¢i se na chvili.) Ach, moji rodice, zda zemtela i vase laska? ... O, smilovani vice neZije, ze svéta
vymizelo naprosto! ... V3ak prece, pfece ... jeho srdce zna je ... Jak byla krasna, bild jako mésic a krotka jako ptak, kdyz
oti svoje zalupIné ke mné zvedala a mékkou dlan, a,,pij!“ mi fekla! ...,0, netrap se, ty duse moje ...” Tak mi pravila ...
0, Mahuleno, htich lidi zlych je vykoupen tvym tichym slitovanim! ... Kéz hlas mam silny toho vétru, bych v $iry svét

to jeji jméno volal, tu viechnu svéta ozvénu bych vzbudil, a lesy, hory, sluje, oblaka, vse se mnou volalo by: Mahuleno!

Mahuleno! Mahuleno!
MAHULENA (Za scénou)
Raduz! Raduz! On vold mne! J& jdu!
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RADUZ
Tlukot mého srdce zastavuje se! O, radost nevyslovna! Je to mozno? Je to klam? O, Mahuleno!

MAHULENA (Objevi se)
Raduze mUj! Raduze!

RADUZ (Trhd fetézem)
Jsem spoutan, piikovan a k tobé nemohu, vsi silou trham pouta ... 6, prokleti, jsem slab - (Padne.)

MAHULENA (Spéchd nahoru k nému)
U nohou tvych, zde, zde, 6, moje duse! O, poloz nohu svou na moji §ij a trestej mé, ze tak té tryznilil ...

RADUZ
Kéz zemru, Mahuleno, v tomto okamziku, nez zase odejdes - (Drzi ji kiecoviteé.)

MAHULENA
Ja spasu nesu ti a volnost!

RADUZ
Ach, neklam mne! Co z tebe mluvi, je pouha ttrpnost a vielé prani! Co slibujes, jak bys to vyplnila? ...

MAHULENA
Kli¢ pout tvych nesu, hled'... Ja libdm jej ... Jen ruka moje ted se pfilis trese ... sotva udrzim jej ... Pfece ... Ted' v zdmku
je a skfipe ... pouto pada tvé! Raduze, volny jsi ... ted prchej ... jdi, a nech mé zemfit! (Padne na tvdr.)

RADUZ (Tdhne ji k sobé)
Ty moje spéso! Duse pfemilena, ty umiras! Ja sttemhlav se skal vrhnu se ...

MAHULENA
Ty $ilis radosti jak ja ... Hled, Ziju ... V3ak nyni pojd'a netrat casu ... (Sestupuji spolu z balvanu.) Jak nejisty tvaj krok ...
0, Radlize, jak ach, t& mudilil O, sedni pod strom na chvilku, ty p#ili§ chvéjes se! Jsi bled, ma duse. Ty ale brzy sily
nabudes. Povedu té stezkou skrytou, tu znam jen ja a moje lané ... Pak pGjde$ smérem, jak ti naznacim ... Slysis, co
mluvim? Ty vrati$ se k své matce, k otci, dom(i ... O, vid, ze nékdy na mé vzpomenes? ... V3ak nyni pojd, mam strach,
Ze pfijdou za mnou. Ty nevis, pfiteli, jak umi nendvidét ... ti dole v zamku ... Nédpoj dali mi, abych ti jej nesla sem ...
Tak sladce mluvili, tak ndhle sladce, ze podezieni mlhavé se ozvalo v mé mysli ... Do ¢ise z kiistalu jsem vlila nadpoj
jejich, a kristal, ktery false neznd, rozpukl se okamzité ... Ah ... moje ruka méla jed ten jejich podati rtim tvym jako
balddm! ... Tak na mé srdce namifili kruté, zradné a na tvé ziti mladé zaroven!

RADUZ
O, krutost neslychana! Nepla¢, Mahuleno!

MAHULENA
Pravda, kdybych viechny slzy svoje ted uz vylila, co zbylo by mi, ty az odejde3? O, Raduize, ty na mé nikdy
nezapomenes, rci, nikdy, nikdy?

RADUZ
jen, ze jsi mé zachranila, ne proto jen, ze pro mé trpéla jsi, ne pro tvé velké smilovani, é ne, 6 ne, ja miluji té proto, ze ...
nuz, nevim pro¢, a vim jen, Ze té miluji! To slovo do nedavna cizi bylo mi. Vzdyt nikdy jesté moje rty je nepronesly dfiv
nez ted! O, kde se vzalo? Kde se hvézda vzala, kdyz poprvé se na nebi rozbeskla! Tvou drahou hlavu drzim v tfesoucich
se rukou a chtél bych libat jasné tvoje celo ... ja, ktery nikdy posud nelibal nez matku svou ... V3ak strach mi jakys brani,
nevim jaky! SIépé&; tvoji viak, tu libati se pfece odvazuji ...

* ¥ %

MAHULENA
Matko! Matko!

RUNA
Kletbu na té vrham nejmocnéjsi, ta pljde za tebou a Stvat té bude, stvat do smrti, jak plachou lariku smecka vzteklych
pst! Nebem proklinadm t&, proklindm t& zemi! O, zemé, ty jsi matkou téz, ty vyslysi§ mé, ty slyset musi$ mé, bud zkaza
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tobé, zlistanes-li hluchou! Ma kletba silna jest jak vichr, ohen, more! Jak slovo ¢arodéjné, désuplné, jez trha hvézdy
z nebe! Mou kletbu nepfemuze ani osud!
MAHULENA
O, zadrz, zadr?! ...
RADUZ
Pojd, Mahuleno ... (Tdhne ji za sebou.)
MAHULENA
Klesém ... nemohu ...
RUNA
At srdce tvoje viechna muka pozna a véechnu Uzkost duse tvoje, Mahuleno! Ty Zije$ v ném, on v tobé? Nuz, lasku
vasi tedy proklindm! At zapomene Raduz tebe, at ani nezna té, bud' cizi mu, jak cizi jsi ted’ mné! At touhou zmiras,
zalem hynes, at stradas tak, ze srdce tvoje, tézké jako kamen, tu jedinou jen touhu bude znét, by ponofilo se do tiné
nepaméti! Az zivot tv(ij a vSechno mysleni se utrpenim velkym zhrouti v neurc¢itou mdlobu, at i v tom otupéni
straslivém ti zbude jedno prece védomi: tva bolest! Zal bud tvym dechem, zal tvym chlebem, zal tvym Zivlem jedinym!
RADUZ
0, Mahuleno, nermut se a pojd! Je laska mocn&jsi nez nenavist, to uvidis!
RUNA
Svij omyl poznas, Raduze! Ma kletba pada na tebe téz jak na ni! Ne mensi bude tvoje utrpeni, a¢ bolestnou ti bude
zéhadou! Jakmile jiné Zeny celujici ret se dotkne tvare tvé, tu béfe moje kletba pocatek! V tom okamzeni zapomenes ji,
a znat ji nebudes, svou Mahulenu, bys na ni tieba neustéle hledél! O jeji jsoucnosti ni stopy nezlistane v tvé ¢arem jaté
paméti! A rana, kterou chapat nebudes, ti bude krvaceti v srdci, krvaceti, az rozum tvij se zamzi trudem tvym!
0, kletba moje stoji jako Tatry pevné! Ty slysela’s ji, zemé, nase matko, ty slydela’s, tvé zachvéni jsem ucitila!

g Otazky

B Jakou funkci ma ve hie prolog?

Které klasické pohadkové rysy a které naopak netradi¢ni rysy se v dile projevuiji?

B Posudte Zeyerovo bésnické slovo, melodicky, plisobivy a kvétnaty jazyk. VSimnéte si naladovosti situaci,
emocionality (epiteta, odchylky v slovosledu).

B Které elementarni a vécné lidské hodnoty autor oslavuje?

B Proc se uchyloval do svéta pohadek, starovékych baji, minulosti?

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Literatura 2. pol. 19. stol.
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Realismus v ¢eské proze a dramatu 80. a 90. let

Alois Jirdsek
a) prozaik

Staré povésti ceské (1894)

O starych povéstech zapamatuj si

Pojdte a poslyste povésti davnych ¢ast. Poslyste o nasem

Plsobivé beletristické zpracovéani
praotci, o predcich, jak pfisli do koncin nasi vlasti a usadili se P

nejstarsiho obdobi ¢eskych déjin,
po Labi i po Vitavé i po jinych fekach této zemé. davnych povésti i vypravovani z pozdéjsi doby

Slyste i, co vice dochovalo se z temnoty vékd, co zUsta-
lo z baje¢nych vypravovani preslych pokoleni, jez klanéla
se bohlm v Seru starych haji a jez obétovala studankam
v tichych ouvalech, jezeriim i fekdm i svatému, zivému ohni.

Pomnéte na casy téch prvnich let i na to, jaka byla tenkrat tvainost nasi vlasti, nezli sem vkrocilo nase plémé.

Mést nebylo, dédin jen mélo a pofidku a ty jen v nékterych koncindch, kdez se dochoval chudy ostatek divéjsich obyva-
tell ciziho jazyka. Piida skoro viecka odpocivala netknuta radlem. Ve bylo pustéjsi, divocejsi, rovina, plan i udoli.

Ohromné pralesy se cernaly po hordch na pomezi a ze svahu téch hor tahly se Sirosirymi pruhy na mile hluboko do
zemé. | tam, vniti, rozkladaly se pousté starych, temnych hvozd(, mezi nimiz svitily se jasnéjsi zeleni bujné palouky s vlajici,
hustou, vysokou travou. Dost bylo tfasovisek, houpavé plidy na Siru i v lesich, dost osidnych bazin kiikem vodniho ptactva
ozivenych, dost tichych, cernych, jako zakletych slatin, v nichz se zhlizely staré stromy ohromnych kmen( s vousinatym,
sivym mechem.

Lidska stopa tu byla vzacna. Zvére vsak vsude hojné. Nikym nehonénd, nehubena mnotzila se, Ze ji sotva postacovala
ptlda. Po ¢ernych lesich bytoval medvéd, hledaje duté kmeny s medovymi plasty vcel, od jejichz roja zvucely stromy.

Divoky kanec rozryval kyprou lesni pidu a hustym, spletitym podrostem draly se liska a divoka kocka. Z haluze ¢ihal
mrstny rys, pronikaje bystrym zrakem 3ero lesni, jimz se neslo zdaleka fvani ohromného zubra, berouciho se k brodu nebo
k prameni. Jelen volné prebihal a s nim stado lani, na paloucich se paslo hojné srn, ale také mnozstvi vlkd se toulalo a plizilo

za kofisti lesem i Sirou krajinou.

Vysoko v slunném povétii nad hibety lest plul krél vieho ptactva, skalni orel a jemu pfibuzni. Po skalach, po lesich hniz-
dila hejna dravého ptactva, lundk i sokol, raroht rod, jesttab, krahujec i odriidy mensich dravct a sov a vyr(.

Potoky, feky a jezera hemzily se rybami a vydra, bytujici v Seru starych olsi a vrb zarostlych divokym chmelem, méla hojny
lov, bobfi pak nerusené stavéli své umélé stavby.

V hlas vétrd a Suméni strom( hréely potoky, hucely feky a v jejich bilém pisku svitila na slunci zrna ryziho zlata.

Hlubiny zemé byly jesté zamceny a nikdo na né neuhodil, aby vydaly poklady rud a vzacného kovu.

Vsude jara sila a bohatstvi. Zemé, dobra svou hojnosti a plodnosti, cekala jen na délny lid, jenz by uzil hojnych darG
jejich.

| prisel a nevzdélanou vzdélal; zvelebil ji tézkou, lopot-
nou praci a svatou ji ucinil tim potem svym a krvi svou, kte-
rou pak vylil v ptemnohych bojich, haje praci svou dobyté odkaz
zemé i svého jazyka.

Viz Literatura v kostce,
Z mateiskych koncin slovanskych pfisel sem lid, nasi

. i L, . Préza 2. pol. 19. stol.
predkové, se svym viidcem Cechem.

Aj, po¢néme o nich tu povést.
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B Jakou funkci ma citové pojaty uvod? Vyjadrete, v em spociva jeho poeticnost a dolozte piiklady.
B Dokladem ¢eho je citové zaujaty obraz ceské krajiny a minulosti? Jaky zamér autor sleduje?

B Vsimnéte si zvukosledu a jeho funkce v textu.

B Cim se lisi povést od pohéadky?

Proti véem (1894)

LvI zapamatuj si
Kdyz Ondfrej vyjel z nddvoii do Caletné ulice, zahucela Historicky romdn - epopej o 3 &astech,
mrtvym salavym vzduchem temna duniva rana a hned dru- obraz vyvrcholeni husitského hnuti
ha, tieti. Vzbudily veliky poplach kolem. (1419-1420) s bitvou na Vitkové hofe;
© % % husitstvi pojato jako socialni lidové

hnuti; ukazka zachycuje porazku Zikmundovych
kizak( na Vitkové vojsky Jana Zizky r. 1420;
mezi tdborskymi bojovniky je i mlady zeman
Ondfej z Hvozdna

Ondrej se viak jen po hejtmanech rozhlizel. Vidél pojiz-
déjici sem tam podhejtmany, rotmistry u houfd na konich.
Kricel, kde je bratr Mikulas z Husi. Ukazali mu ke hlavnim
vratm.

Mikulas z Husi byl na koni, nékolik z rady a dva mistfi.
Vavfinec z Bfezové, statny padesatnik, a vedle ného sedivy
Kristan z Prachatic stéli u ného a horlivé s nim rokovali. Ti dva mistfi, pravi ,platenici’, nepfali hrubé ani hejtmanu ani jeho
taborskym bratfim, a on ne jim; ale v té chvili zapomnéli vsech rozdili jako vSude po celé Praze. Vselika nechut, vseliké
kyselosti prestaly. Taboti, Prazané, Slansti, Zatecti, Lounsti, at byli jakéhokoliv smysleni o vecefi Pané a ornatech, v tom byli
zajedno vsichni: Ze bézi dnes o vsecko, o vyhlazeni viech, a stali ve zbrani svorné vedle sebe.

Ondrej vyridil své poselstvi a hejtman vzkazal, ze tak ucini, bratr Kunes at vyrazi za branu. Ondrej otocil koné a hnal zase
do krélova dvora. Vrata byla jiz dokofan otevrena, jizdni bratfi seSikovani; jen vyjeti. Vychrtly hejtman osmahlé tvafe, vysed-
lych licnich kosti, hladké brady, ale mocnych sivych knirti ¢ekal v pIné zbroji ve brané na koni. Zapadlé zelenavé jeho oci byly
vsude kolem. Maje nahy me¢ pied sedlo napfi¢ v ruce, nachyloval hlavu a naslouchal dunivym ranam, jez se pfes tu chvili
ozvaly, nejcastéji od mostu z Mensiho Mésta.

* ¥ %

Ondrej ze svého mista, jak stal vpravo od voz(, ale za jejich ¢arou, vidél, jak v nepfatelském vojsku mavaji praporci,
korouhvemi, ostépy, jak toci meci a Savlemi nad hlavou a vsichni Ze Zzenou vzhdru smérem k strmé vysiné. Po ni, po jejim
hiebeni hnal se smérem ke srublm veliky houf jizdnych. Bylo je vidéti v prudkém cvalu, korouhve nad nimi; za jizdnymi
mraéna péchoty, rychle postupuijici. A viichni ke srub(im jako kobylky, na brat¥i, na bratra Zizku. Ondfej znal jeho houf; ted
teprve jasné vidél, jaka to jen hrst, proti této Zenouci se zaplavé. Co bude! Jak tam bude, jak obstoji. Srdce mu zabusilo, oci
zimnic¢né horely a lice pobledlo roz¢ilenim.

Kolem vsichni také tak vzrusené, s utajenym dechem, mic¢ky upirali zraky ke srublm; zadny jiz nedbal, co je za nimi,
v mésté, nikdo si nevsiml, ze tam stielba umlkla. Zato shora, z dav(i Utocicich, rozléhalo se troubeni, valecny kfik. Kiik tam
nahote a kfik dole z némeckych a uherskych 3ika na Spitalském poli. A ve srubech ticho. Bratfi dole také mléeli; nez jak nepfi-
tel nahote Zzena se po hiebeni dojizdél ke srubldm, jak ze srubl se vyvalily mraky bilého dymu a rany zahimély, vzkfikl Ondrej
a vsichni jednim hlasem, pronikavé a mocné: ,Hrr na né! Hrr! -*

* ¥ ¥

Vtom se ozval zvon. Zvonil k sturmu; zvonili u sv. Jindficha i na staroméstské radnici. Temny hluk zaléhal z téch stran, hluk
a himot zastupd. Zeny vstavaly ze zaprasené dlazby, umlkaly v placi, naslouchaly, ale vykFikovaly zas a bédovaly, kdyz od
Horské brany hnal se opét jakys muz bez ¢apky, az vlasy vlaly za nim, a kficel:
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,Pomoc! Pomoc!”

Jesté nedobéhl, a jiz se zjevila proti nému. Od sv. Jindficha kracel Sennym trhem vysoky knéz, prostovlasy, nesa svatost
v prostipi, vedle ného dva muzi bez ¢apek, se zvonci v rukou. Za nimi houf stielct s kusemi a za stielci veliky zastup bra-
datych bratii taborskych, bez brnéni, v ¢apkach a v suknich jen, néktefi u hrdla rozhaleni, se sudlicemi, s kovanymi cepy.
Ty méla vétsina. Knéz pospichal, zvonici vedle ného zvonili bez Unavy, muzi za nimi brali se rychlymi padnymi kroky, az se
rozléhaly. Vsichni kvapili v roz¢ileni se zraky planoucimi; pobizeli se do spéchu a dali se do zpévu, kdyz je posadka ve brané
a na hradbach uvitala jasavym pokiikem. Zpivajice vyrazili ven a hnali se nahoru ke srubim.

Prvni byl uz skoro ztracen.

Ve vi¢i jamé pred nim, pied jeho prikopem, ve prikopé sice lezeli husté ranéni a mrtvi, lidé i koné, ktefi tu, jak dojizdéli,
klesli stfelbou i Sipy ze srubu. Ale proud se tim nezastavil. Novy a novy pfival; pres téla padlych, pfes mrchy koni hnali novi
utocnici s divokym kiikem. Zaraziti jich nebylo mozna. Péchota, Mishané byli, dostali se az ke pfikopu. Houfnic, které nahra-
zovaly bratfim pocet, nebylo té chvile jiZ mozna znovu nabiti.

Doslo na rovné zbrané. Uto¢nici véak zapomnéli na ostrve a zebtiky. Téch s sebou nepfinesli. Nicméné se vrhali do pfi-
kopU, aby pfilnuli ke zdi, k opevnéni ne nejtvrdsimu. Ze zdi, z podsebiti srubu, z vini¢né véze sypaly se na né Sipy i kameny.
Misnhané padali v pfikopé, ranéni nebo povaleni ve zmatku a tlacenici. Pfes padlé drali se novi a novi, nahoru, ven z pfikopu,
ke zdi. Odtud do nich bodali o3tépy, sudlicemi, bili do nich kovanymi cepy, bratii taborsti i tfi sestry, vsichni v divé udatnos-
ti, rozzufeni. Hrozny kiik rozléhal se v pfikopé, u zdi, kolem srubu. Trouby jecely, jezdci v brnéni pobizeli uto¢niky, mavali
mecem k opevnéni.

Rady jejich Fidly jiz u pfikopu, nejprudéeji viak u zdi. Nez i obhajct ubyvalo, a kde padli dva, tFi, tam zela znaéna mezera.
Nejhure bylo u vini¢né véze. Tu osypali Mishané jako vosy. U zdi spojujici véz s ostatnim opevnénim se jimi ¢ernalo. Odtud
kriceli bratfi o posilu. Jen velikd sestra, stojici v popredi na zdi, mlcela a ohanéla se cepem. Zaviti se ji s hlavy smeklo; mokré
uvolnéné vlasy Ipély ji na spancich a na zpoceném cele. Zsinala roz¢ilenim i namahanim, ale bila se netinavné. Cep jeji Svihal
a kmital se nad sudlicemi nepfratel, dopadal, bil do stit(i, helmic a tél, vpravo vlevo, svihal a kmital se, dopadal, bil, rozrazel,
trepil, sém krvi uz mokry a rudy.

JSestro!” kficeli vedle. ,Sestro, ustup od véze!”

,Sem! Sem!”

Ani na okamzik neustala, ani se neohlédla, jen chraptivé vyrazila z vyschlého hrdla:

,Pred Antikristem vérny kiestan -* a bila dal, ,neustoupi -*

Prival na srub dravé rostl. Se zbésilym kiikem a troubenim pfihnal se novy houf. Pfes pfikop, plny tél, drali se jiz snaze ke
zdi; tu se pozvedali, stoupali na zdda druh(, drapali se na zed. Té jiz nehdjilo ani tficet muzd. A jiz umdlévali.

Pojednou se mezi nimi mihl bratr Zizka, v p¥ilbé, s palcatem v ruce. K¥icel, aby neustupovali, aby vydrzeli, Ze jde pomoc.
A sam bil do nepratel. Pak skocil k mistu, kde vylézali na zed dva Misnané. Jednoho naraz srazil, Ze sletél pustiv stit; druhy
viak chytl hejtmana za nohu tak, ze mu ji podtrhl. Zizka sklesl, nohy mu visely se zdi. Kolik ruk po nich chnapalo, tahaly jej
dol(, ale on vzeprel se rukama o zed a odpiral ze viech sil. Nékolik bratfi pfiskocilo a bilo do Misnan(, az ho pustili. Vyskocil
a jen stanul na nohou, bil zase do nepfratel. Vtom se pfihnali z placu za srubem posilci.

* % ¥

V ten okamzik strhl se napravo, od jizniho svahu, od vinic, divoky pokfik. Zizka, jak ho zaslechl, hnal se do roubeni véze
nahoru, na jeji podsebiti, a vyhlédl okéncem, napravo; odtud zaléhal ten kfik. Postfehl tam velké pohnuti v nepfatelskych
houfech. Svitlo mu v oku a v dusi odlehlo. Jeho houf vyrazil z vinice v pravou chvili. Zkfikl to bratiim stfelciim na podsebiti
a zas hnal se doli na zed mezi bojujici.

Za chvilku poté zaléhal do srubu pfival zpivajicich hlasq, z té strany od mésta. BliZil se kvapem. Hlas zvond v ném zanikl;
zvucely vedle svétosti v prostipi, blyskajici se v odpolednim slunci. Bylo po ¢tvrté hodiné.

* % ¥

Spitalskym polem skute¢né se hnaly dva velké houfy jizdné, sami UhFi. Bratti se chuté chapali zbrani, nahych mecd,
podvrhovali kopi. Uhfi jim pfijizdéli pravé po chuti. Ale nevytrhli hned proti nim. Rany zahoukaly, z vozového fadu houfnice
zahtimaly. Kdyz se bily dym rozplynul, bylo ziejmo, Ze koule nadélaly hodné ulice v nepiatelském Siku a ten ze je rozvracen,
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Ze se obraci. Mnoho jezdcl lezelo na zemi, s korimi i bez nich, mnoho koni s jezdci vyrazilo z fady a hnalo se rlizné v divokém
splaseni polem. Mnozi i bez jezdcd.
* ¥ ¥

Zraky vsech utkvély na Vitkové hofe, na jejim srazu. Prasilo se tam; zvifeny prach jako by proudem dol( tekl, letél.

V ném se Cernala téla, jako stiny se mihala; koné i lidé padali, fitili se dold v hroznych prevratech a kotrmelcich, v désnych
premetech, jak se kouleli, jak letéli dold. Nebylo zadrzeni, nebylo zachrany. Leda kdyz zaprasené, zkrvavené, potlucené télo
narazilo o velky kdmen nebo kdyz uvazlo ve kiovi.

Také hiebenem tahlého navrsi hnali se Mishané ve zmateném Utéku, bez praporcd, bez troubeni. Kunes vyjel pfred houf,
na néjz dést nahlé radosti padl; ukazuje palcatem k Vitkové hore, kficel rozjaren:

,Ti tam bézi! A tyto -“ mavl pfed se po Uhfich a Némcich na Spitalském poli —,pozeneme my. Ve jménu Pané
Bodl koné, az vyrazil dlouhym skokem. Bratfi radostné zahoukali, vzkFikli a vyrazili za nim. A zazpivali:

G

,Kdoz jsou bozi bojovnici > S c
i 2dik ioho —" - >
fzaronajeno vysvétlivka
N =
himélo Spitalskym polem. Sturm (z ném.) - poplach; prostipi - ty¢
Na Vitkové hofe divoky hon. Zizkova posadka posilena s monstranci; monstrance (z lat.) -

schranka na hostii, tj. mesni chléb;

. . ey v Yy o kuse - luk s napinadlem; Misriané - kfizaci
tam i ke srdzu. Mnozi jiz ustvani jako zvéf bez dechu, vysileni . Y 3
z MiSenska (Sasko); ostrve — Zebfiky, osekané

klesali, sedali na zem. Na obranu, na boj nebylo sil. Uz jen kmeny s pahyly vétvi; podsebiti - ochoz (chodba),
Stity zvedali a kryli jimi hlavu a télo. V Uzkosti i v tupé ode- hradby; Antikrist (z fet.) - podle bible dabelsky
vzdanosti pfikréeni ¢ekali, udefi-li kovany straslivy cep, aby protivnik Krista; posilci — oddily v zaloze

roztfistil Stit i lebku.

pomoci z Prahy vyrazila za Misnany. Ti utikali jako slepi sem

g Otazky

B Které dvé déjové linie se v romané konfrontuji?
B Uvedte na zdkladé vlastni cetby, kdo reprezentuje husity, kdo jejich nepratele. Kdo patfi k osobnostem historickym,
kdo k fiktivnim postavam?

Dolozte z ukazky state¢nost husitskych bojovnikd. Co viechno prispélo k vitézstvi Zizkova vojska proti presile?
Pokuste se vyloZit bojovou taktiku husitského vojska.

Dokazte, ze z hlediska umélecké vystavby nejsou Jiraskovy romany vétSinou monografické.

Dolozte vypravécské uméni Jirdskovo - vyhledejte misto déjového napéti a vSimnéte si, které stylistické prostredky
podporuji dramati¢nost situace.

V ¢em spociva Jiraskovo mistrovstvi pfi zobrazovani davovych scén (bitev)? Jak autor vykresluje postavy (viz napt.
hejtman Kunes) - srovnejte s perokresbou Alsovou.

Na zékladé ¢etby romanu vyjadrete, jak, kolikrat a z kterého pohledu je licena bitva na Vitkové hore.

Které jazykové prostiedky autor vyuziva? Uvedte piiklady, odliste archaismy a historismy.

Pod vlivem koho Jirdsek povazuje husitstvi za vrchol ¢eskych déjin, jako by prehlizel i nic¢eni a ztraty.

Které tvlrce (i pfedchddce) historického romanu a povidky v nasi a svétové literatuie znate? Porovnejte s dilem
Jirdskovym.

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Préza 2. pol. 19. stol.
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b) dramatik

Lucerna (1905) —
Jednani l. Vystup 15. zapamatuyj si
VRCHNI Pohéadkové hra o 4 déjstvich, ptibéh
o lidské dustojnosti (proti lokajstvi),
zasazeny do pohadkového prostredi
s vodniky Ivanem a Michalem; lidové a humorné
) prvky a vlastenecka tematika (vliv Tylovych
VRCHNI dramatickych bachorek)

Acovy-

MLYNAR
To musketyr snad také vyridil.

VRCHNI
Jestlize dobie vyfridil, byla by to od vés, mlynafi, rebelie. Co by fekli nahore! Ted opakuju ja, ja vrchni, a poroucim, ze na
uvitanou Jeji Jasnosti vyjedete rejtharsky, a Ze vinsem uvitate —

MLYNAR (Vpadne.)
Nepojedu a vinsem vitat, to teprve ne. Za to, ze chcete mou starou lipu porazit a pddu jeji vzit, za to, ze musim branit
svlj majetek a starodavné pravo, za to mél bych -

VRCHNI (Vpadne.)
Pravo! Pravo! A staroddvné pravo! Pravé, Ze je tak staroddvné, proto uz nic neplati. A ostatek, pravo, nepravo, shora mné
prikazali a dost. A ja bych véam radil, abyste nechal soud(, abyste se poddal, nebo co zmuzete, co pofidite? Jen poddat
se, a na to, co jmenujete svym pravem, zapomenout.

MLYNAR
Zapomenout? Na vlastni, staré, dobré pravo zapomenout? Kdo zapomene ran, kterymi jej ponizili, zlistava bitym psem,
a kdo zapomene na své pravo, at je sluhou, at otrokem! A vy, kdybyste nebyl zapomnél, z ¢eho jste posel, Ze i vy jste
nasi krve -

Byl tu musketyr?
MLYNAR
Byl a vyfidil.

VRCHNI
Micet! Jaka troufalost! Pamatujte si, Ze spInim svou povinnost a dost. Tedy nepojedete?
MLYNAR
Ne.
* % ¥
VRCHNI

Furiante! Nehrej si na zemana. A jsi pfece poddany a mas povinnost. A abys nezapomnél! (Velitelsky, pfisné.)
Lucernu dold a ven s ni nade dvere.
Pocina prosvitat od mésice.
MLYNAR
Rozbiju ji.

Jednani Il. Vystup 1.
Vodnik Michal, vodnik Ivan

MICHAL (Vynori se z houstiny u ldvky, vyhlizi k mlynu, pak vési po krovi riiznobarevné pentlicky, jez mu volné splyvaji kolem krku
pres prsa. Nepozoruje, Ze v pozadi za ldvkou vystupuje Ivan.)
IVAN (Stane na ldvce, pozoruje Michala, pak s isméskem)
Jak jsi stary, tak jsi hloupy. Ci mysli§, Ze na tu strakatinu jesté nékoho uvébis a néjakou panenku chyti$? Ci snad jen sobé
pro radost -
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MICHAL
Ne, ji (Vzdychne), jen pro ni. Tady na mlynaf¢inu schovanku to li¢im.

IVAN
Haha, Mikli! Ty pentli¢ky a oni na tebe provaz z ly¢i. Ze ho mlynaf na tebe ma.

MICHAL (Zlostné)
To ma a také lejstra.

IVAN
Aha, potvornymi slovy na té vold. A ty misto abys ho zlobil, vésis pentlicky a vzdychds, skemras a - finti$ se. Hm, jak jsi
ucesany, ulizany (Prohlizisi jej) a boty — ukaz - ¢ervené boticky. Na téch sis dal zélezet.

MICHAL (Ulichocen, samolibé)
Hezké, vid - To aby - vi3, vi3, j& bych se rad Zenil, tuze rad, a déti, déti bych rdd mél a hodné mnoho déti. J& bych se
s nimi valel jako s kotaty, hral si a kockoval se s nimi, ja bych je sem na breh vodil na sluni¢ko jako vydra mladé —

IVAN (Vpadne)
A poslouchal jejich kvikot, vrnéni a skiek, rovnal jejich rvacky a zlucil se ustavi¢né. Brrr — Marné tvoje vzdychani. Nech
pentlicek, nech boticek. Jsi hlupdk tak, jako Ze je v milovéni slabost. Tys laskou slepy, slaby. Ten mlynar té jesté chytne,
ke kamnum pfivaze, nebo té kyji uperou a odtud vyZzenou v — ¢ervenych botickach, v klobouc¢ku -

MICHAL (Durdivé)
Mne? Mne? Ty vrbo vyseptala, ty staromladenecka mrzutino kysela, cos prisel mné kazat, kdo té zval, pro¢ lezes ze
svého shnilého rybnika?

IVAN
Stéhuju se.

MICHAL
Tak! A pro¢?

IVAN
Pro moudrost ctnych a opatrnych méstakd, neb se v radé usnesli vypustit velky rybnik za méstem.

MICHAL
Aha -

IVAN
Ja na né necekal a hned jsem zafizl svych dvandct stik stiibrnych, co v lodi¢ce mne vozily. Zafizl jsem je, aby se
nedostaly na pekac tém méstakam, aby se po mych stikdch neoblizoval pan purkmistr a konselové pfemoudii. A jsem
rad -

MICHAL
Rad! Cemu -

IVAN
Ze jdu. Uz jsem tam mél véeho do syta. Jaké tam Zivobyti! Mne jiz omrzelo, pofad prehlizet tu lidskou havét, prehlizet
a poslouchat, za kmotra chodit rybédkdm a na funus, o muzikach zenské tlouky provadét, opilce chytat, kdyz se jim
nohy zadrhnou a po hrazi jdou Seberem, nezbedné kluky plasit, lapat a vecer pak — oh — poslouchat $plechty milencti
na hrazi pod duby, jak vzdychaji a vrkaji, nebo se divat na potrhlé verSotepce, jak mésic do svych versa chytaji, jak
naslouchaji rakosi - (Zlostné.) To a pofad to, porad jednu pisnicku. To preslychat a prehlizet a nesméti se bez nesnazi ani
ve vranika proménit a v bujné volnosti se rozbéhnouti paloukem, z kopyta si vyhodit, hnat se s hfivou vlajici a zaficet
tak zplna do boufre a noci, ba ani ne se krotce, volné popast nebo proménit se v lucernu a plouti rudym svétylkem za
noci tise, zvolna po proudu do ¢erna pod stromy -

MICHAL
Kam chces?

IVAN
Brachu, do sousedstvi.
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MICHAL (Kvapné)
Sem té nepustim.
IVAN

Snad nemyslis, Ze jdu k tobé. Denné bych se musil stydét za tebe, jak se finti$ a pachas hloupost na hloupost.

MICHAL
Kam tedy —
IVAN

Kde budu sam a sdm, kde sotva kdy spatfim lidskou tvar. (UkdZe k lesu.) Tamhle do jezirka v lesich u starého zémecku,
do té osamélé tliné. Tam bude klid, tam budu volné dychat at v chladku lesa u vody, at na slunicku o polednim tichu.

Dychat, dychat, vyhfivat se, a za desté pak sedét pod hustym krytem olsi omsenych a bukd; sedét v pfijemném

schouleni a poslouchat, jak korunami Sumi dést, jak cri lopuch Sirokymi véjii, a divat se, jak poskakuji vodou
kloboucky, jak leti kola po hladiné v sero u bieht, pod houstiny a kmeny schylené. Té hudbé naslouchat, kdyz v pfitmi
desté, v pfitmi stromU fefavé se rdi z tvé fajfcicky, a védét pfi tom, ze jsi sdm a sdm, ze nikdo nepfijde -

g Otazky J

podoba Tylovym dramatickym bachorkam?
B Charakterizujte fe¢ postav.

B Které téma zpracovava Jirdsek ve hie? Pracuje s dvéma symboly: lucerna a lipa - co symbolizuji, ktery z nich je
typicky nérodni, ¢esky? Které ceské politické idealy alegoricky vyslovuji?
B Jakou funkci maji ve hfe nadpfirozené postavy a jevy? Co pispiva ke komi¢nosti hry? Cim je pohadkova, ¢im se

Karel Vdclav Rais
Zapad (1896)

Faraf zamlaskal trpkosti.,,Zebrota ne - to ne - chudoba
velikd — trampotal! Slovitko, pane bratfe, slovi¢ko starého
muze:

Mnoho se mluvi o socidlni otdzce, o dieni, o $patné
mzdé a vibec o bidé délnikli - - - to je v poradkuy, i ja ce-
lou dusi hofim, aby se konecné i poslednimu stavu polevilo
a stalo se po pravu; jenomze se pfitom stale mysli pouze na
délniky velkych mést, na venkovské lidi se zapomina nebo
aspon skoro zapomina. A jaky ti maji zivot! Ale co mluvim
jen o venkovskych délnicich pfi hospodafstvi, pohledte na
zdejsi domkare, chalupniky, ba nékdy i laniky - jak ti se zde
maji? Blh nebesky to vidi!"

LJe tu zle, je - vzdyt tu po vsech ani zida neni," pfisvéd-
coval kaplan.

»Pani v Praze znaji nas kraj malokdy - snad troSinku
o volbach -, ti, ktefi ho znaji a s nim citi, nedochazeji po-
rozuméni. A pfece Praha nejsou Cechy! Co se ¢ini pro tento

/r
zapamatuj si =

Venkovsky romdn, obraz Ceskomoravské
vysociny v 2. pol. 19. stol. (Hlinsko,
Studenec); psychologicka kresba
starického farare Kalouse - lidumila, jeho osud

a posledni roky Zivota; rad by byl zemfel na fare,
kde cely Zivot pracoval, zil v souladu s farniky, byl
jim radcem a dobrodincem; umiraji a opoustéji
ho takeé jeho nejblizsi (lou¢eni, pohfby = obrazné
tisen zapadu a stmivani - viz titul); farat umira

ve chvili, kdy pfi stéhovani prekracuje prah

fary; obraz socialni bidy horal i venkovské
inteligence (ucitel Pondélicek), tvrdy Zivot a dfina
na kamenitych horskych poli¢kach, starosti, vécny
zapas s osudem; v ukazce je dialog farare Kalouse
a kaplana Vofiska

nas lid? A je to prece také cesky lid, tvrdy, pevny, sukovity — a je v ném notny kus narodni sily. Ale mize zdejsi ¢lovék horet
pro narodni idealy, kdyz se chudas od rana do noci de, naji se, Ze se naji, a je rad, kdyz vecer narovna hibet? Kazdy kout nasi
vlasti ma nam byt stejné drahy, na zadny se nesmi zapominat! Kdo zna dnes Zivot tohoto lidu? Myslim ten pravdivy, denni
tézky zivot! A prece jsou tu dusicky, ze by je ¢lovék i pii drsném povrchu libal. Mam je rad, pane bratfe, mam!” -
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Advent pfisel s tichymi mrazy. Zemé byla jako kdmen, snéhu nachumeleno, stromy v hunaté jinovatce. Ticha byla, ani
snitka se nepohnula.

Na ¢isté obloze jiskfilo studené slunicko, po luhu se mdle leskla tvrda snéhova kura. Vesnické stiechy byly kolem dokola
ovéseny rampouchy, tfdsnémi jinovatky, ledovatymi laloky a cipy, jichz den za dnem pfibyvalo; rampouchy se natahovaly
niz a nize.

Jakmile se odpoledne slunce sklanélo k lestim, obloha pocala krvavéti, ze zapadnich hlubin vypénila zhava lava a roz-
stfikla se daleko a vysoko po obloze. Rudé, krabaté a nacechrané viny jeji k vychodni strané slébly a roztaly v tmavé, hluboké
modfi. Nékolik zlutorudych sloup( se ze zdpadu vzpinalo na oblohu.

Na zemi se v liliovém dolu hrbily zapadané stiechy chalup jako druzina mohyl a kostel ¢nél nad nimi jako Sedy, micenlivy
pamatnik.

Dlouho do noci byvala obloha tim krvavym i médénym zhavem po3plichdna a ticho bylo pod ni, ticho hluboké, do néhoz
mrkalo jen nékolik osvétlenych okének, zastfenych kvéto-
vanymi rouskami z jinovatky; Sindele praskaly a led na fece
nékolikrat za noc bouchl do temna, az se to v lesich rozlehlo odkaz

a zalustilo v zasnéZenych némych korunach... N
Viz Literatura v kostce,

Préza 2. pol. 19. stol.

g Otazky

Které problémy na vesnici zajimaly Raise, stejné jako

jeho ptedchidce Halka? Cim se obraz vesnice a venkovand od Halka lii? Koho ¢ini Rais hlavnimi hrdiny dél?

B Vsimnéte si, jak je psychologickd charakteristika postavy tvofena zvl. nepfimo, tj. na zékladé promluvy,
prostfednictvim dialogu a vyuzitim vzpominek. Je rozvijena pomoci drobnych kazdodennich udalosti.

B Vénujte pozornost popisu pfirody, panoramatickym obraztim horské krajiny, které jsou neoddélitelné od Zivota lidi,
a proto jsou vklinény do hovoru postav. DokaZte vzajemnou souvztaznost z ukazky.

B Dokazte, v ¢em je dilo realistické. Dolozte, ze krajinomalba ma i rysy impresionistické (pfilakala do Kamenicek
i malite Antonina Slavicka), a zvlasté v zavéru si vSimnéte, jak autor od prevazné realistického obrazu dospiva az
k naturalistickému zobrazeni prostredi.

B Posudte realismus v mluvé postav, zvl. v dialogu farare a kaplana. Vsimnéte si téz autorské reci.

B Srovnejte obraz ceského venkova v dilech Raise, Halka, Svétlé, Némcové.

Kalibav zloéin (1895) /r

zapamatu;j si
Kolem dokola se vsecko bélalo. Navrsi, jez jako vénec le- P )
muiji dolik, nebylo vidéti, ztratila se ve tmé. Realisticky vesnicky roman, chmurny pfibéh
Vojta $el zdlouhavéji a kazdou chvilku postal. z podkrkonosské vsi, psychologicky pohled

na historii a tragédii nestastného manzelstvi
(inspirace skute¢nou udalosti); bezelstny, dobracky
venkovsky ¢lovék Vojta Kaliba byl donucen

k snatku bez lasky s Karlou, dcerou vypocitavé

,Budou doma? Co délaji?”
Sklopytal z vrsku a blizil se k mlynu pod borovinkou.
Stfedem zamrzlého, snéhem posypaného rybnika se les-

kl tekuty pruh, jenZ se vinil pfimo k nahonu. Ze mlyna znél vdovy Bou¢kové; vlivem stalého stresu a tchynina
jednotvarny klepot a voda pod okenici créela ... vydéraéstvi, chamtivosti a vyhrozovani ztratil

A zase nalevo i napravo byla bila pole, jeZ se ztracela trpélivost, svou Zzenu uhodil a byl odsouzen do
v ¢erné dali. vézeni; po propusténi prohlédl| Karlinu nevéru

,Co tam? Co tam budu délat?” dunélo Vojtovou hlavou. (s vojakem Rachotou), pochopil, Ze neni ani otcem

Karlina ditéte, a ze zoufalstvi, nenavisti a bolesti
Karlu zabil; sam vzapéti umira také; v konfliktu

citu a materialniho pfistupu ve vztahu mezi lidmi
vitézi sobectvi a jedinym vychodiskem z rozpor( je
zlo¢in (variace na motiv zlo¢inu a trestu)

Jednotvarny buchot mlynskych strojd slabl - zmlkal - -
LJestli mne cekajil”



A pii té otazce jej prochvivala mraziva bazen.
Loudavym krokem zadel na snéhovou hladinu pole; snih bore se, chrupal mu pod tézkyma nohama. Hlava Vojtova opét
byla tupa, jako by v ni byla rdna do ¢ela jesté dunéla ...

Vojta stal za svoji chalupou ...

Tu je stodola - tam se probélava sténa tatinkova vejménku ...

Ramenem se oprel o kmen staré jabloné a jenjen Ze se neskulil do snéhu. Byl tak zmofen, udychdn, rozlitostnén - -

Hlavou mu probéhlo nékolik obrazi: Jak se tatinek vlece z chalupy - jak umira - jak jej z vejménku vynaseji.

Ten vejmének je tak smutny, tmavy - a na druhé strané ve staveni bude beztoho taky tak.

Poposel az ke stodole - a zatiasl se. Divze divoce nevykiikl.

Z oken padaly na zasep Zluté pruhy svétla.

4Jsou tady - jsou — Cekajil” Srdce se mu roztiéslo touhou ...

Rychleji presel dvorek — opfrel se o starou jablon, jez se skldnéla ke stfese nad svétnici a jako na pfivitanou sypala nan
chumelici bilého kviti snéhového.

Vystoupiv na $picky, télo naklonil vpfed a ziral do svétnice. Chvilku se mu pfed oc¢ima viecko barevné matlo.

Aj - na lavici pod oknem do ndvsi sedi panimama a sméje se - fehtavé se sméje a oci ji sviti. Krok stacil a Vojta stal u samé
stény.

Svétlo petrolejovky zluté pronikalo okenni tabulky, zrosené velikymi kapkami, jez se po dolejsich krajich uz proménily
v bilé zmrzlé kvéty.

Vojta pétral — patral - —

Na okamzik zahlédl Karlu — néco hovorila, ale ne k panimamé - -

Jesté nékdo tam byl.

Skr¢il se, hlavu priklonil skoro az k ramu a oci div mu z dlilk( nevyletély.

.1 nechod' uz dnes, leda bys blaznil - pockej tady do rana, pak pjdem vsickni najednou - tot vi, Ze ho nedockdme.
Do Hradce mUze$ zejtra odpoledne -“ svym kfaplavym, tahavym hlasem volala panimama.

,Komu to povidé - kdo tam je?” a mraz ho sevrel.

Vystlana postel mu piekazela, takze do levé casti svétnice dobie nevidél. Plizil se k druhému oknu.

Ted'seviel pésti — nohy se mu prohnuly, télo se skrcilo a z hrdla vyletél duseny chrapot.

Karla sedéla na Zidli u stolu a smala se - hlasitéji a hlasitéji - vesele, vesele, jaktéziv ji tak nevidél a neslysel ...

Za stolem stal vojak — mél cerné vlasy, knirky, oc¢i mu svitily, tvare horely; bldzu mél rozpjatou a v ruce drzel - -

Vojta otevienymi Usty lapal po vzduchu.

Vojék drzel décko s vinatou hlavi¢kou, s tlustyma buclatyma nozkama, odéné jenom v kosilku. Houpal ditétem -
vyse —dolud -

+Kadliku, Kadliku, kFikni: tata — ta-ta-ta - ta-ta-ta-ta!” kficela Bouckova a smala se hlasité, rozpustile.

Vojta se obéma rukama chytil za vlasy, jako by je chtél i s kozi strhnouti z hlavy, a zachrcel:

JTak proto - tak proto -“

V tom zvuku bylo viecko: zklamani, bolest, zoufalost i nejdésnéjsi zufivost.

Dva skoky stacily.

Pravou nohou kopl do dvefi u siné, az klapka odletéla.

Jako hladovy, rozdiveny medvéd vrazil do siné a pravici hrabl za dvefe.

+Jezi$ Marija — snad je tady!” ve svétnici zajecela Bou¢kova a vyrazené okno bouchlo a zacréelo na ndvsi.

Vojta ve dvetich sklonén, prostovlasy, hlavu maje nachylenu vpred, o¢ima zpod oboc¢i vykulenyma hledél po svétnici.

JTak proto jste mé trhaly?” zafval ne jako ¢lovék.

Udélal krok, a zuby maje zataty, vyjevenym zrakem pasl po vojakovi. Pravice, drzici motyku v puli toptirka, Svihla do vyse -

.Nezabijejl” zoufale, divoce kfikla Karla a vydésena zdvihla proti nému paze.

Vypouklé oci Vojtovy zatékaly z vojdka na ni -
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Paz, dosud vzepjata, mzikem Svihla jesté vys, a silna, prudka, praskava rana padla Karle do temene.

Svalila se rdzem.
Motyka mu vyletéla z ruky.

Zataté ruce maje skleslé, chropté, vyjevenyma oc¢ima upiené hledél na padlou.

Nevidél, ze vojak, hodiv hositka na postel, chytil savli, Cepici i plast a utikal ze svétnice, neslysel, ze Bouckova na ndvsi

jekotné svolava lidi.

Vtom se na Karliné skrani objevila tmava struzka, jez zvolna stékala do lice.

Pustem ve Vojtové hlavé prokmitl svit myslenky: Ja ji zabil - Kadlicku jsem zabil!

Hrliza jim zalomcovala. Vyjevené hledél na dvere a hned zas k zemi. Svezl se na kolena a paze se mu natdhly k zeniné

hlave.

Ale vtom se zatfasl, Usta chrcivé zablabolila a také horni
plle téla padla na zem, az hlava buchla do podlahy.

Z navsi se valil chumel vykiika - tézky dupot na zaspi
trasl jiz okny chalupy ...

Viz Literatura v kostce,

g Otazky _

Pred ¢im autor varuje, co kritizuje?

odkaz

Préza 2. pol. 19. stol.

B Dolozte, Ze na rozdil od idylického charakteru Raisovych vesnickych romant Zapadli vlastenci a Zapad ma tento
roman rysy naturalistické, aZ prvky hororu a Ze venkov neni pojat jako harmonické prostredi.

B Zamyslete se nad tim, zda je Kaliba mstitel nebo obét. Do jaké situace byla dohnana Karla? VSimnéte si ddlezité role
vasné v rtznych rovinach (milostné, touha pro bohatstvi, touha po spokojeném manzelstvi).

B Posudte dramaticky vyhroceny dialog ve vypjaté situaci.

B Dokladem jakého pocitu a autorova pohledu na spole¢nost je tragické feseni konfliktu?

Tereza Novdkovd
Ji¥i Smatlan (1900)

... Kdyz byli jiz za poslednimi domky Nové Kamence, za-
stavil Smatlan trochu, urovnal si na trakafi lépe zbozi a pra-
vil Zahradnikovi:,Sim ses téch novin, co tam na posté méli?
Kery asi byly? Troufam, Ze tile lidi, co se podleva novy médy
spravujou, nectou noviny, jako my ¢tavame, ani kery drzi fa-
1&F a starosta?”,KdoZpak to mUze vedit?” odpovidal Zahrad-
nik klidné.,Novin je tedkomej kolik set, chdyby je mél ¢lovék
Secky prefikat, ani by nestacill...” ,To mi véF, brachu,” zacinal
Smatlan, ,chdyby to mozna bylo, prefikal bych noviny a kni-
hu chdekerou - pofadem se mi zd4, ze toho vim malo, uz za
mlada sem byl na to navedenej, abych boZskou praudu viu-
de vyhledaval”... ,Nasinec je v tom zle, pokra¢oval Smatlan
po malé chvilce, ,kdak knih a novin dost a dost nabrat? Tile
uceni — tém je ina¢ — maji Sechnu prilezitost — ¢tou si a uci
se, jak srdce raci — sprostej ¢lovék vod Seho je vodstréenej ...
Aby byla na bozim svété spravedlivost naka - to nejni!”

Trakafe obou tkalcd doprovazely vrzotem a hrkotem

@ Venkovsky monograficky Zivotopisny romdn

zapamatuj si

o hledéni,bozi pravdy”, tj. spravedlivé
spolec¢nosti (vliv reformacnich tradic ve
vychodnich Cechéch - okoli Poli¢ky); vychazi

z faktického materialu; vypravéni se soustieduje
na hlavni a dllezité etapy a udalosti zivota
prostého clovéka, ktery se nechce smifit se

svou bidou a marné usiluje o lepsi spole¢nost

i za cenu osobniho stésti; potlacena kresba
prostiedi, redukovan pocet postav, déj maximalné
zhustén do epizod a udalosti: Smatlanovo

sblizeni s evangelickym fararem a prechod

na novou viru, pratelstvi s tkalcem Plihalem

a puj¢ovani knih (¢tenéiska vasen), setkani se
socialistou Hamernikem a seznameni se socialné
demokratickymi nazory na svétskou spravedinost
pro chudé; v romané je zachycen vznik socidlné
demokratické strany, jak se jevil v nazorech
horského lidu; Smatlan pfed¢asné umira i se svymi
nadé&jemi. Ukazka zachycuje navrat Smatlandv se
zetém Zahradnikem dom z Policky, kde odevzdali
vyrobené latky; cestou se seznamili s Hamernikem,
pavodné brnénskym textilnim délnikem



svym Fe¢ Smatléna, vzdy vice se rozohnujiciho, takze muzi ani neslyseli, Ze jiz chvili za nimi klapaji kroky. Kdyz Smatlan
skoncil, ozval se za nim krétky, jakoby fezavy smich, a kdyz se ohléd|, spatfil, Ze je dohonil muz neznamy, odény také, jak se
tkadlec vyjadfoval, ,podleva ty novy médy”. Mél modravou, trochu jiz vybledlou kosili, Siroky klobouk, Sat kdysi temno3edy,
ted'jiz obnoseny, malé $nérovaci stievice, nad nimiz vzorkované puncochy koukaly; byl postavy prostredni, jen o malo vétsi
nez Smatlan sam, slabsi, bledého lice a $edomodrych, ponékud unavenych o¢i; ¢erné vlasy, pomadou napusténé, s¢esany
byly z obou stran ke spankiim a tu splyvaly s izkym pruhem taktéz ¢ernych kadetavych voust, jenz tahl se od usi az k vyho-
lené bradé. Na rtu hornim vyr(stalo jen slabé chmyii.

Ocekaval, ze se mu nékdo z oslovenych ozve; le¢ ti micky dale se ubirali po kamenité cesté, jako by usilovné davali pozor
na prekazky trakare jejich zadrzujici. | dodal neznamy:,Abych fekl zpfima, je mi to dost divno: lidé na nespravedlivost a bie-
mena ustavi¢né nafikaji, - ale aby pfilozili ruce a kiivdu, kterou jim svét ¢ini, napravili, - to se jim nezda!”

* % ¥

V3ak nynéjsi svét nezasluhuje nez rozbiti — sdm, obcane, uznavéte, jakd v ném spravedinost - a Ze jsem socialista, k tomu
se py$né znam!”

,Pékné vas prosim, feknéte mi, ktery je to slovo, nichda sem ho necet ani neslysel.”

»My délnici si vlastné fikdme socidlni demokrati; znamend to, ze chceme v lidsky spole¢nosti byt vsichni rovni a vsichni
stejné panovat. Pro nds nejsou ani panovnici, ani hrabata a knizata, ani biskupové - jsme vsichni bratfi a sestry, obcani
a obcanky”

Smatlan poslouchal jako u vytrzeni. Pak sklonil hlavu, jako by o vykladu délnikové premyslel; kdyz ji opét pozdvihl, byly
jeho vrascité tvare zardény a on zvolal: ,A potomej na fare a po usi hovorej: Socijalisti Ze sou bufici, co socijélista, to dabel
sam! Dyt tole uz davno Spasitel nas, Jezis Kristus, hlasal, Ze sme si rouni, Ze sme jednoho otce déti, on bohaciim a moc-
nym nichda nehovél, zebraky, délniky a publikany kolem
sebe shromazdoval! A nasi predkové se bratry menovali,
at to byl pan, pan Budovec, Divi$ Slavata, nebo femeslnik odkaz

a bara¢nik! Viz Literatura v kostce,

Préza 2. pol. 19. stol.

g Otazky

Cim se vyznacuje hlavni hrdina? Jaké ma vlastnosti? Co bezradné hleda a kde?

Jakou podstatu méa SmatlanGv socialismus ve srovnani s nazory Hamernikovymi?

Co je vlastnim tématem romanu? Jaky zdmér autorka sledovala?

V ¢em tkvi podstata dokumentarni realistické metody Novakové? V ¢em jsou lidové predstavy o usporadani lidské
spolec¢nosti svérazné a utopické?

Viimnéte si jazykové charakteristiky postav, funkce nareci v textu, kontrastu jako zakladniho kompozi¢niho
principu.

B Srovnejte postavy Novakové s Raisovymi, prozy Novakové s prézami K. Svétlé.

Antal Stasek &
Blouznivci nasich hor (1895)

... Naproti na Zidli se uvelebil maly zavality muz. Na sobé zapamatu;j si

mél kratky ovci kozisek. Ackoliv bylo ve svétnici horko, ba
Dvojdilny cyklus povidek z Podkrkonosi;
spojeny jen nékolika postavami buficd,

pOt,JEJiStlra| po'chV|Ikach drsnou dlani. . o svéraznych hloubavych horal(; tematika spiritismu
Muzik ten se jmenoval Bobek, byl daleko Siroko zndmym (duchovérectvi) a hledani spravedinosti a dtésti,

dohazovacem a pochdzel z Vrbic od Ji¢ina za VeliSem. Do novych mravnich a spole¢enskych norem;

hor zapadl zvlatni nahodou. zaméfeni na soukromé tézkosti hrdind, na
hospodaiskou a socidlni situaci na vesnici

skoro dusno, nesial ho s téla a nechal si finout po obliceji
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Bydlil dlouhou dobu ve svém rodném, nepatrném, zapomenutém méstecku s malounkym naméstim. Kdyz tam pan
purkmistr kychne, je ho slyset ve viech okolnich domech a lidé nan z otevienych oken volaji:,,Pan Bih rac¢ pozdravit!”

Bobka znal na nékolik mil kolem kazdy ¢lovék, ale nikdo nepamatoval, Ze by ho byl vidél stfizlivého. Cely rok nosil kratky
kozisek: v zimé obleceny, v 1été pfes rameno prehozeny. Dohazoval na jafe i na podzim kravy k prodeji a po cely rok nevésty
na vdavani. Asi pfed dvéma lety se mu stala nemila véc: Osklivou Barcu Klimovou povésil na krk hezkému Vojtovi Brabcovu.
Ale kmotr Klima byl stary lakomec. Slibil budoucimu zeti pfidankem dvouletého holandského byka, a dal po svatbé tele
s olezlym chlupem. Nestalo za desitku. Proto se pomstil mlady Brabec a dal dohazovaci misto slibené padesatky jen dvacet
pét zlatych. Bobek o dodavek nejdfiv skemral, pak prosil, kone¢né hrozil. Ale nic naplat. Podal v Ji¢iné Zalobu a doslo k soud-
ni rozepri. Propadl a po prvé v zivoté zbledl hrizou, kdyz soudce cetl rozsudek, ze mu podle paragrafu osmistého sedmde-
satého devatého obcanského zakona nenalezi ndhrada, protoze neni dovoleno vyminovati si penize za vyjednavani smluv
manzelskych.,Za krdvu ano a za nevésty ne?” zasténal dohazovac a bézel ze soudni siné ven. Jesté se mu v zZivoté nepfihodi-
lo, aby za dohozenou nevéstu zenich nezaplatil. VZdyt ma u Franty Rycvalova za Pepku sto dvacet zlatych, u Josky Kulhanko-
va za Toncu Sedesat zlatych, u Jenika Podstranskych za Ancu Ctyricet pét zlatych - a o to by mél také pfijit?! To nemUze byt!
Bézi o celou budoucnost, o celé jeho femeslo! Sel k prvnimu advokatovi; ale ten nimra ni¢emu nerozumi! Jde k druhému;
ale ten ma radéji plzenské nez paragrafy! Konec koncti tihle vsichni venkovsti advokati nestoji za Certa; prazsti jsou chlapici!
Bobek si dojel do Prahy; avsak i tam pochodil $patné. Vsude mu ¢tli ten osklivy paragraf osmisty sedmdeséty devaty. Hlava
se mu toci; pofad jesté nevéri. Za dvacet let po prvé hrizou a strachy pofadné vysttizlivél a koupil si sam obcansky zakonik.
Neumi sice kale latinské pismena ¢ist, ale znd ¢islice a vi uz, ktera to je. Ceka na ulici, az pGjdou déti ze $koly. Otvira knihu,
hleda, hleda, a kdyz nasel, prosi:,Synacku, precti mi tady, co pod timhle ¢islem 879 je vytisténo!” Synacek cte:,Neplatné jsou
zvasté tyto smlouvy: predné, kdyz by sobé kdo za vyjednavéni smluv manzelskych néco minil...” ,Proklety zmetku, jde$ mi!”
kfici Bobek, trha skoldkovi z ruky zékon a zdrcen jde po ulici dal. Drzi ho mam, Ze jej cely svét klame a stihd. Pfed zrakem se
mu miha cislice 879, a kdo vidi, jak se po ulici $dma s pfehozenym na ramenou koziskem, septa si:,Chudak blazen!”

B Vsimnéte si kresby postavy. V ¢em spociva jeji
svéraznost, pro¢ je v zavéru dohazovac Bobek
oznacen soucitnym ,chuddk bldzen?

B Sledujte fe¢ autorovu, pfimou fec postav a vnitini
monolog.

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Préza 2. pol. 19. stol.

Vilém Mrstik &
Pohadka maje (1892, 1897) B

Tak samotinka travila svdj zivot s ptaky, stromy a kvéty,
kterymi s pychou zdobila vzdy svoji hlavu. Celd okraslena
narcisky a zlutymi hvézdami smetanek z jara, v [été chrpami,

planymi rlizemi, ve vlasech koukol a viI¢i mak - vracela se

zapamatuj si

Realisticko-naturalisticky obraz smyslového
Zivota, pocitli a dojmd mladé dvojice,
kfehky milostny vztah naivni venkovské divky

mbavs h, na ruk Vafi, n 1ém téle i v ocich L Y .
domd a v Satech, na rukou, po tvafi, na celém téle i v ocic Helenky, lesnické dcery z ostrovacickych lest

citila teplo, vihkou viini bfiz, svézi chladek lesa...

A to byly mésice, kdy v podvecer bleda vychazela na pa-
vlacku domu a rozcilené hladila své vlasy k spankiim. To byly
doby, kdy pohfizena v extazi jara, chvéjic se jako v horecce
pod mékkymi zahfevy shawlu, se zalozenyma rukama dlou-
ho sedala a dlouho se divala, jak pékné slunce zachazi; - do
tahlé dlané polozila tvér a tak nehybna jako svétice kdyz se

u Brna, a méstsky ,zkazeného", lehkomysiného
studenta prav Risi, v izkém sepéti s pfirodou

a jeji symbolikou; lyricky, az idylicky subjektivni
obraz ptirodni atmosféry, pohadkova poeticnost
v kresbé postav, basnivost zdGraznéna vyuzitim
moravského dialektu; psychologicka analyza
postav, ddraz na detail jako soucast mozaikovité
kompozice, impresionistické prvky - zachyceni
nalad a dojmd, vnimani pfirody



modli, pohlizela do nebes — A slunce uz davno byvalo za horou, rudy odlesk cervankd poléval ji tvar, v modrych jejich ocich
chvéla se uz zare hvézd a Helenka posud trvala na jednom misté, a o¢i majic upfeny do prazdna, ¢ekala, az ji oci pfimhoufi
sen.

Tak ji pomalu den odesel, pfesla noc, mijelo mladi.

Priroda jako v odménu za jeji lasku nesettila ni¢im, co by pfispéti mohlo k jeji krase. Jemna jako dech plna byla zdravi,
chodila ptimo jako svice, mile se usmivala, mile se divala, a kdyz mluvila nebo se smala, hlas jeji znél jak st¥ibro.

Zvlastni byla Uprava jejich satd. Nevidéla mnoho, ale co vidéla, dostacilo pro jeji vkus. Jako v jejim chovani prevladala
i v Upravé jejich 3atli détinna prostota a jednoduchost barev. Nejradéji nosila bud aty bilé, opasané cerné, nebo 3aty cerné
s bilym odkolkem na obrubé dolni, $la-li nékam na navstévu. Tak slychala, Ze si dévy chodi jenom v pohadkach, a tak se ji to
musilo $it. Do poli, do lesa chodila v prostinkych, kartounovych satech, potisténych kvéty, nebo méla na sobé modré praci
3aty, které zapinala nazad.

Ale pojednou zakalil se obzor ¢istych jejich radosti.

Bylo to jednou v nedéli po Veliké noci, v tu dobu, kdy se Risa potuloval ostrovacickou krajinou.

Prisla pravé z kostela a odkladala jehlici, kterou do vlasti méla ptipevnény kloboucek. Vsechna pobourena pfisla dom,
zlostné rvala rukavicky s rukou a divny, nezvykly jakysi vyraz kfivil ji tvaf. — Pokousela se o prozatimni klid, nevinny dsmév,
kterym sama sebe chtéla Sidit pfed sebou, ale zmrzl ji na rtech, sotva znovu pomyslila, co se ji stalo.

Ve zmatku ani se neodstrojila a jehlice tichym ruchem cvakla o plochu nepokrytého stolku, na ktery odkladala kloboucek.

Stanula v okné a vzpominala na néco.

To bylo uz po treti -

Ty pichlavé oci prondsledovaly ji az sem.

Jesté ani rukou nepohnul, a uz se na ni smal téma oc¢ima, - jako by spolu byli bahvi jak znami.

Vzpomnéla si na ostrovacicky bal.

Uz tenkrét ji byl napadny témi pronikavymi pohledy, pro jejichz vyraz posud neznala jména, ale citila, jak jsou ji nepoho-
diny... Cosi hanlivého vidéla v tom pohledu a nevédéla, co, co si o ném ma myslit. A pro¢, pro¢ se tak na ni diva?

* ¥ %

Na pole se snaselo posvatné ticho nedélniho odpoledne. Nikde zivé duse, po lidech ani zdani. Jen vlastovky kfizovaly
nebem, chrousti litali pres plot, vrazejice do zdi, vitr pfes nivy piinasel sezvanéni zvonu z okolnich vesnic. Svaty klid snasel
se na zelend lada a se zeleni luk a dechem obili o¢ima do duse se vléval mir. Helenka UplIné uz klidna hledéla do oslunéné té
zelené, teply vzduch zavanul oknem, dychl ji do tvére chladivou viini, a tak se zdalo, Ze se ji uvnitf, v prsou cosi hoji. Rozeviela
rty a zdlouha si povzdechla. Naklonila jesté vice hlavu a dala se umyvat mazlivymi vinkami teplého jara. A jako by neviditelna
ruka po hlavé ji hladila a stranou roz¢esavala jeji vlasy, jeden jejich prouzek jako pfadynko Zlutého hedvabi svezl se ji do
hladkého cela, svym stinem prikryvaje prasvitny jeho bél.

Jak ji bylo blaze! Majic dusi nestfezenou, mysl rozpjatou, otvirala srdce dokofan. Nic ji nepopouzelo, nic nedrazdilo, -
¢emu se jesté pred tydnem branila, stalo se dnes predmétem jejiho rozjimani -

,O¢i jako oci," pravila pojednou potutelné s pfidechem samorostlého vtipu.

A jesté néco ji napadlo, ale hned to bylo zase pry¢. Jen ¢elo zakabonila a do tvafi vehnal se ji Zivy nach -

A vidéla ho pred sebou.V ruce ¢ernou hil a na téle svétlé saty...

g Otazky J

B Oslavou ¢eho je romén a proc¢?
Co prispiva k proméné Risi z lehkomysIného flamendra v seriézniho muze?
B Dolozte z textu lyrizaci déje, vlivimpresionismu, personifikaci
pfirodniho déni, vyjadieni krajinnych nalad.
B Posudte fe¢ autorskou, vsimnéte si vnitiniho
monologu. odkaz

Viz Literatura v kostce,
Préza 2. pol. 19. stol.
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Karel Matéj Capek-Chod
Kaspar Lén mstitel (1908)

Na ta slova Marka pfitiskla $atecek i s rizeneckem do oci
s nevidanou prudkosti a ryla péstmi ve tvafi s takovym usi-
lim, Ze se zapotacela. Hrozny plac, ktery nikdo neslysel, vjel
ji do sije a zdvihal ji ramena.

Tak zlistala chvili.

Predseda shovivavé ¢ekal.

Potom satecek obrétila na suchou stranu, a kdyz se mys-
lelo, Ze za¢ne do ného cedit znova, Marka, lapajic po vzdu-
chu, vykfikla nahle hlasem nepfirozenym, néjak nelidsky
napjatym, az k zliomeni hofekavym:

,Ty mUj boze véemohouci, to ho nemél snad zabit, kdyz
mne zkazil, tatinka do Vltavy vehnal, mne v ty mista pfived|,
takZe z toho maminka az rozumu pozbyla!?”

Bylo podivani na Marku, zrudla ve tvafi, hrdlo jeji div se
nerozstoupilo, z kulatosti jeho vypnuly se kolmé svaly a na
nich ukazaly se zily jako brky, tepny vyvstaly ji z pleti i na
skranich. Cely oblicej jeji vicihledné nabyl a z nabéhlych,
sotva dovirajicich rtd padil ptival skuhravych slov:

,To je pravda, Ze tatinka chytil na zboZzi v magacinu, ale
teprve, kdyz jsme tfi dni nic nejedli, vzal tatinek kladivko
a z klilnicky vylomil do kvelbika nékolik cihel, kdyz tam bylo
jidla tolik. Ale hned tu tfeti noc nds pan Konopik vy¢ihal a ta-
tinka chytil za ruku, kdyZz chtél zase nacisto zazdit, hodil mu
na ni smycku, skrz ten prikop utéhl a na skobu ve kvelbiku
privazal. Tatinek se napfed cloumal, ale byl tam az po rame-

zapamatu;j si

Naturalisticky romdn s grotesknimi rysy,
z prazského prostiedi, koncipovany jako
monograficky (s jednou Ustfedni postavou

a jednotnym stylem), studie vzniku zloc¢inu;
tragické vyznéni kriminalniho pfibéhu zednika
Léna, ktery se pomstil kupci Konopikovi za to,

ze sved| dceru jeho kamarada; dvoji zptsob
vypravéni: jednak presvédcivé liceni toho, jak

se v jednoduchém ¢lovéku Lénovi vyviji a zraje
myslenka na pomstu, az vrcholi dokonalym
zlocinem, jednak referovani o soudnim procesu

s Lénem, ktery neni s to odvodnit svij ¢in (cizi
svét a jeho moc soudit ¢lovéka, aniz mu porozumi);
ironicka variace na namét zlocinu a trestu ukazuje
na krutou nevypocitatelnost lidskych ¢inti a vasni,
drsné liceni ¢lovéka jako tragicky pasivni obéti bez
vile, podléhajiciho vnéjsim okolnostem a pudové
podstaté; jedina Marka védéla o Lénové zdméru

a pri preliceni, kterého se zucastnila, ho prozradila
(nevydrzela psychicky nétlak); grotesknost situaci,
preduréenost jednani postav, dliraz na detail,
vykresleni negativnich stranek prostiedi a lidskych
¢ing, ale i soucitny a chapavy vztah autora k lidem;
Vetsi ¢ast ukazky je vypovéd Marky Krystofové

no, prosil a sliboval, Ze vSechno nahradi, ale platno nic nebylo. Kdyz jsem ja ho proboha prosila, aby tatinka pustil, povidal:
+Atys tu taky? Pojd'si tatinka rozvazat,” on to ale dobfe védél od zacatku, Ze jsem s tatinkem. Tatinek plakal, a kdyz pan Kono-
pik nedal jinak, nez ze pobéhne pro domovnika, fekl,di, dévecko!” A ja sem tedy sla. A teprve tam sem se dovédeéla, pro¢ sem
tam byla zldkéna a za¢ sem tatinka sméla pustit, zavlikl mé do krdmku a bylo uz hnedle rano, kdyz tatinka ufizl. Sama sem
davala tenkrat kladivko tatinkovi do ruky, aby el a tomu lotrovi hlavu rozbil; to bylo mezi ndmi viechno, protoze se maminka
nic nesméla dozvédét, jak to skoncilo. Tatinek nechtél a jen drzel ten provaz v rukou, a nic jind¢, nez ze se obési ... mé hladil
a libal, ponejprv v mym Zivoté ... A mozna dost, Ze by bylo vSechno jisté dobie dopadlo, kdyby pan Konopik zasej v poledne
spustil rdmus, jako dyby byl na to teprve pfisel; zavolal ke zdi domovnika, Ze je zazdéni kdlnicky jesté syrovy, a na nas chtél,
abysme mu podepsali, Ze sme toho vzali za tisic stoosumadvacet zlatejch. To uz ale letélo kladivko panu Konopikovi kolem
hlavy, celej dm byl vzhru, ale tatinek na straznika necekal, jak byl, vybéhl a utikal na fetézovou, nemél daleko. Ale my sme
se s nim uz neshledaly, az ho vylovili, mél pisek za nehty a télo od toho zdpasu ztrhany. A my sme zlstaly v celym domé
za zlodéje a ke vSemu nas pan Konopik vyhodil na ulici ... ale neminulo ho to, co ho minout nemélo, dostal tou zednickou
tfiskou, kdyz se Lén vrétil z vojny a kdyz mé v téch mistech nasel a kdyz se dozvédél ..."

A Marka Krystofova dala se do zufivého vitézného smi-
chu. AZ potud mluvila samymi utocnymi vykfiky, hrdlo
rozdirajicimi, sluch drasajicimi, stale vybojnéjsimi, az bylo

8

odkaz

zjevno, Ze uz ani nemUze vice sily vloziti do svého kosti pro- o
Viz Literatura v kostce,

nikajiciho fevu ..., a kdyz skoncila, jeji straslivy smich byl Préza 2. pol. 19, stol.

pokra¢ovanim tohoto vysilujiciho vytrzeni.
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B Jazyk autora je mimoradné bohaty — zahrnuje archaismy, vulgarismy, profesionalismy aj. — dolozte. Vsimnéte si
zvlasté jazyka v pfimé feci postav, ktery vyjadfuje citové pohnuti, a prostredkd typickych pro mluvenou rec (vykfiky,
apoziopeze, preryvky mezi vétami, elipsy).

B Porovnejte ukdzky ¢eského a francouzského naturalismu, posudte tematickou pfibuznost, naleznéte prvky, jimiz
Capek--Chod teoreticka vychodiska naturalismu prekonal a li3i se napt. od Zoly.

Ladislav Stroupeznicky
Nasi furianti (1887)

Jednanil. T
zapamatu; Sl

Ndvsi v Honicich; celd hloubka jevisté. V pozadi do podkovy

selské statky a chalupy; stfechy doskové, stity drevéné do ndvsi. Ceske klasicke drama o 4 d&jstvich, prvni

pokus o realistickou hru; obraz selskych intrik
pfi volbé ponocného ve vsi Cerhonice (Honice)
na Pisecku; tragikomicka charakteristika postav,

V cele chalup po dvou oknech, pred nimi zahrddky. V pozadi
nalevo domek pékné obileny s cervenou taskovou stfechou

a véncem, odznakem hospody. V pozadi louZe, u ni nékolik furiantstvi jako typické narodni vlastnost; spor
topolii. Na louzi plavou husy a kachny. V pozadi napravo o sa- dvou nejbohatsich sedlakd - starosty Dubského
moté kapli¢ka s dvefmi a dvéma schody do hledisté a s vizkou, (prosazuje vyslouzilého vojaka Bldhu) a prvniho

v niZ jest zvonek. Kolem ni ¢tyfi lipy. V nejkrajnéjsim popredi radniho Buska (prosazuje krejéiho Fialu) je pro né
nalevo obecni kovdrna s pfistreskem ke kovdni koni. V popredi prestizni zaleZitosti - vzajemné si chtéji dokazat, i

slova na vesnici vice plati; vedlejsi d&jovy prvek —

napravo chalupa Sevce Habrsperka; na chalupé tabulka s nd-
P P P P laska Vaclava Dubského a Verunky Buskové

pisem:

Zemé: Cechy.
Kraj: Pisek.
Okres: Mirovice.
Obec: Honice.

Pod touto tabulkou jind s ndpisem Svabachem: Zde se kaZdé zebrdni a fedrovdni zapovidd. Pod touto tabulkou dvé ruce; jedna
s ndpisem: Cesta do Pisku. Druhd s ndpisem: Cesta do Radotic.

Vystup prvni

Chyli se za letniho dne k veceru. — V pozadi hraji Spacka déti odéné v Sat pldtény - jsou bosy. Napravo u Habrsperkovy chalupy hraji
tfi kluci o fizole do jamky. Pfed jednou chalupou v pozadi sedi KOZENY na babce a naklepdvd kladivkem kosu. V kovdrné obéas
busi kladiva o kovadlinu a rohatinu. Rozvojem aktu vyjde KOVAR z kovdrny a koufi z krdtké dymky; rozhlédne se vZdy viikol a vrdti
se zas do kovdrny. V pozadi ndvsi stoji viiz kryty plachtou. Vedle vozu MARKYTKA a TOBIAS NEDOCHODIL. Oba proddvaii devé-
né nddobi, misy, rizné truhlice, slariky, krouhadla na zeli, méchacky, osatky, opdlky, détské hracky, pistaly, hlavné ale drevénky.
DUBSKA, SUMBALKA a jiné sousedky kupuji. Houf déti ocumuje kolem. Matky jim kupuji pistalky a hracky - kluci piskaji a skotaci
v pozadi, pobihajice v novych drevénkdch. — V popredi HABRSPERK, vyjde ze své chalupy a stird si pot z ¢ela. Proti nému pfichdzi
zjiné strany BLAHA. Oba kouri z krdtkych dymek.

MARKYTKA (jde do popredi a pozdravuje Bldhu i Habriperka, mluvi domazlickym ndfecim.)
Stastnej dobrej vecer, sousedi!

HABRSPERK, BLAHA
| dejz to pdmbu, panno Markytko!
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HABRSPERK (Zertovné)
| ¢echmanta, panno Markytko, vy jste letos jesté hezti, nez jste byla loni. Tvafe mate jako maliny. (Chce ji obejmout.)
MARKYTKA (odstréi jej rdzné loktem)
Hy¢! Ty maleny pro vés nerostly! (Odskoci.)
BLAHA
Inu, prosim vas, nedivte se ndm - tuhle mij kamarad je vdovec a ja stary mladenec. (Opravdové.) No, ale ja myslim,
panno Markytko, Ze se na nas nehnévdte.
HABRSPERK
To ja taky doufam.
MARKYTKA (bodre a srde¢né, poddvajic jim ruce)
No, to bych bula pékny divce, abych se hned pro kazdy Spas hnévala. J&4 mam veselost rada, ale proto nejsem zadna
Spatna holka!
BLAHA
Je to holka, co?
HABRSPERK
Jak angrest. — No, ale jarku, poslouchej, Valentynku, jestlipak ti preci daji sedlaci to ponocenstvi?
BLAHA
Inu vis, ja si tuhle napsal zadost k vyboru. (Ukazuje papir, ktery mél v kapse.) A ponévadz se o to nikdo vic neuchazi nez
ja, tak myslim, Ze mi to daji. Ale vi$, drzim to v tajnosti, aby mi to nikdo nezkazil. Mné by bylo téch sto tficet zlatych
ro¢né dobrych. N&s starosta Dubsky, ten mi da jisté hlas — s tim jsem mluvil, a Dubské mi to taky slibila. Ona mi preje,
protoze jsem byl vojakem jako jeji neboztik syn Josef. — Clovék tak u nich podélkuje ...
HABRSPERK
Ze je ti Dubska dobra, to je, brachu, néco - to vi§, ta vladne obci jako hiaky monarcha.V obecnim vyboru méa prvni slovo.
(Starostlivé.) Ale jak to bude s Buskem?
BLAHA
No vi§, Busek mé rad nema. Ale Vaclav Dubskych si vezme Verunku Buskojc - a to jisté Dubsky pfemluvi Buska, aby mi
dal taky hlas -
HABRSPERK
No, nevim, nevim, ten t& ma rad jako hiebik v oku. Kdyz jsi tenkrat vypravoval v kovarné o téch sifech v Triestu na moi,
€O je Zenou parou —
BLAHA
Ja vim. Tenkrat mi Busek fekl, Ze pry balamutim sedlaky. To prej by, kdyz se vafeji v hrnci brambory, mohli taky tou
parou $ify hnat. - Pral.
HABRSPERK
A tys mu na to prede viema fekl, Ze je nevzdélanej ¢lovék a od ty doby ma na tebe zakiesano.
BLAHA
A jak! Ale posly3! Onehdy jsem 3el se Sumbalem do Pisku na jarmark. Cestou jsem mu Fekl, Ze si o to ponocenstvi
zadam, a on mi slibil, Ze mi da hlas.
HABRSPERK
Nu, to je tuze dobre.
BLAHA
Vecer jsme byli v hospodé Na $tychu. Nu a vi3, jaky je Sumbal karbanik.
HABRSPERK
Kosili by z téla prohral v nejvétsim mrazu.
BLAHA
Nutil mne do hry - ja nehraju - to vi§, ale ja mu to nechtél odfict ... Ale mrzelo mé to — sedéli tam taky Senkyf Marek
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a krej¢i Fiala. Ja vyhral pét zlatejch. Ale vtom pfisli sedlaci z Malcic, dali se s nim do ferbla a on prohral sto dvacet
zlatejch, ktery strzil za krdvu. Cestou domu fekl mi, Ze to musi pred Zenou zapfit.,Inu,” prél, ,feknu zené, Ze se Buskovi
nedostavalo na ten pér koni, co koupil, a Ze jsem mu téch sto dvacet zlatejch pujcil. Ale Buskova Ze o tom nesmi védét.”
HABRSPERK
Ja rozumim. Ale jestli se to Sumbalka dozvi, pomoz mu pambu. Ta mu stahne kdzi pies hlavu. To vi§, ta je na n&j kat! No
a coz ostatni vejbofi - Smejkal a Kozeny?
BLAHA
Ti se budou fidit podle Dubskyho a Buska. Vzdyt preci vis, Ze jsou to nevzdélanci.
HABRSPERK
Ale prosim té — nevzdélanci jsou vsichni nasi sedlaci dohromady! Platéna vrchnost! Jaktéziv zadnej nepfisel dal nez do
Strakonic na jarmark koupit kobylu.
BLAHA
To je ma fec! Jediny vzdélany lidi v nasi vsi jsme my dva - ty a ja — protoze —
OBA NAJEDNOU
ProtoZe jsme byli ve svété.
OBA NAJEDNOU
Toje to.
HABRSPERK
Prikladné ja jsem se vyucil svymu femeslu v Pisku: byl jsem na pfeucenou ve Vidni a potom jsem se pustil do Gracu a do
Triestu, ponévadz jsem byl vzdycky zZadostiv more a $ify: vis, ty, co je Zenou parou ...
BLAHA (hodi nedbale rukou)
Javim.
HABRSPERK
Potom jsem délal v InSpruku, to je tam dole v Tyrolich, vi$ tam, co je vikol sama skala.
BLAHA (hodi nedbale rukou)
Ja vim - ja tam lezel s regementem.
HABRSPERK
A potom jsem délal dvé leta v Praze. J6, holecku, to je nakyho svéta.
BLAHA
Ale proto jsi taky vzdélanej ¢lovék. — No a mé odvedli k piseckymu regementu. Potom jsem byl v Pestu, ve Vidni,
v In$pruku a roku padesatého devatého, kdyz nas cisaf pan Sel na sardynskyho krale, byl jsem v Netalii tfikrat v ohni.
-To je, holec¢ku, taky kus svéta.
HABRSPERK
A proto jsi taky vzdélanej ¢lovék.
BLAHA
Jakpak ne - jako ty. A kdyz tak my dva zacneme fec o svété s panem farafem z Radotic, — to sedlaci koukaji.
HABRSPERK
No, vis, on taky koukd nékdy sam pan farar - a je to preci ¢clovék ucenej.
BLAHA (pohrdavé)
Ucenej — ucenej. Ale co je mu to platny? Mezi u¢enym a vzdélanym ¢lovékem mas - rozumis - tenhle rozdil: u¢enej
¢lovék to ma viecko z knéh a z mapy, ale my tam v3ude byli a vSecko jsme to vidéli.

Jednani ll.

Vystup 2.
Zdroven:
(Petr, Dubsky, Verunka, Dubskd, Busek a Buskovd si pripijeji v pozadi sklenicemi piva.)
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EHRMANN (vejde mezi né, plazive)
Pane starosto, pantato Busku, phajmamo - Tahle smlouva by se méla zapit n&&im jinym nez pivem ... Reknéme
pfikladné takhle ndkym puncem. J& mam vyborny rusky pun¢ — — zrovna z Ruska ...
DUBSKY (furiantsky sice, ale mirné)
Tak ho prineste, Marku, ja platim, co se ho vypije. (Pdnovité.) Pfineste pét flasek!
EHRMANN
Hned je tu, pantéto, hned! (Odchdzi)
BUSEK (vysko¢i, popadne odchdzejiciho Ehrmanna za limec a viece jej do popredi.)
Pockej, Marku! Ten pun¢ platim ja! (Furiantsky.) Pfines deset flasek.
EHRMANN
S radosti, pantato. (Odchdzi.)
DUBSKA (Zivé k Dubskému)
Poslouchej, Filipe, tu hanbu si neudélas, aby Busek ten punc platil!
DUBSKY (vysko¢i prudce - furiantsky)
To ne! M43 pravdu! (BéZi za Ehrmannem.) Pockej, Marku! (Vede ho zpét.) Ten punc¢ platim j 4!
BUSKOVA (k Buskovi furiantsky)
Poslouchej, starej, ty se prece nedas pred celou vsi zahanbit, Zes ten punc nechtél platit!
BUSEK (furiantsky)
To ne! (Popadne Ehrmanna za limec kabdtu.) Ten punc¢ platim ja!
DUBSKY
O ne, Jakube, ten punc platim ja! (Tahd Ehrmanna z druhé strany)
BUSKOVA (k Buskovi)
Starej, nepovol!
BUSEK (rozpdlen)
A ja povidam, Ze ten pun¢ platim ja!
DUBSKA (k muzi)
Filipe, nepovol!
DUBSKY
J4& ho platim, rozumis! To by bylo pékny, aby se feklo, Ze mam v obci dva grunty a Ze jsem o smlouvach neplatil pun¢!
BUSEK (tim urazen - furiantsky)
A poslouchej, Filipe, ty snad chces fict, kdyz ja mam jen jeden grunt, ze nemuzu ten punc zaplatit? (Tvrdosijné.) A vidis,
ted'teprv nepovolim, a kdyby mélo na to prasknout deset strychti pseni¢nych poli!
DUBSKY
No, no, Jakube, tohle ja nechtél fict - ja té dokonce nechtél urazit! Hrom mé zab, Ze ne! (Tvrdosijné.) Ale platit budu ja,
uz proto, Ze jsem starostou obce, rozumis! A to vi$, ja jdu na cest! - Marku, pfineste deset flasek punce!
BUSEK (vyskoci a udefi prudce o stil a mluvi furiantsky)
Stdj, Marku, nebo — (Hrozi mu holbou. Chytrdcky ke své Zené.) Pockej, stard, ja ho seknu! (K Dubskému.) A vis ty co, Filipe,
(uderi pésti o stdl. Krici) plat si ten punc! Ale ja ti ukdzu, Ze my na naSem grunté taky jdeme s ¢asem. Vis, ja slibil Verunce
sedum tisic pfinosu, ale abys védél, ja mam v piseckej zalozné (udefi pésti o stul, furiantsky) vo sum tisic! J4 pridavam
Verunce (s dirazem) tisic zlatejch a Verunka ma od tyto chvile (udefi zase na stiil) pfinosu vo s um tisic. (UkdZe na
sousedy.) Rozumis? (Furiantsky k sousedim.) Vy jste svédky! Tu je ruka! Tak Filipe, a ted'si mdzes ten punc zaplatit!
VSICHNI (Zasnou)
BUSKOVA (furiantsky)
Tos dobfe udélal, aby vsichni vidéli, ze se na Buskojc grunté taky nedaji zahodit!

* ¥ %
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PETR
Inu, jak poviddm - furianti — vSichni ste furianti a sami furianti - vyrostkové, muzi, dévcata, zeny — samej furiant! (Obrati
se do pozadi k ostatnim, ktefi tuto scénu pozorovali.) A myslite sousedi, Ze ja jsem lepsi nez oni? | pAmbu chran! Vzdyt
jsem taky z toho korene! (Srdecné.) J4 mam dnes tuhle z téch déti (ukdzZe na Vdclava a Verunku) takovou radost, Ze jisté
navzdor svym pétasedmdesati letdim sam jesté néjaky
furiantsky kousek vyvedu!

odkaz

—m Viz Literatura v kostce,

Drama 2. pol. 19. stol.

B Charakterizujte furiantstvi jednotlivych postav hry.
V ¢em tkvi jeho podstata?

B V cem je aktualnost hry? Dolozte ironicky a kriticky vztah
Stroupeznického k vesnici i jeho chapavy humor. Co se skryva za zdanlivé banalnim sporem?

B Na zékladé ukdazky charakterizujte socidlni strukturu vesnice. Jak autor charakterizuje postavy - prostfedim nebo
déjem?

B Vyjadrete autorQv zamér.

7
Alois a Vilém Mrstikové
Marysa (1894) N i
Druhé jednani zapamatu;j si
Vystup paty Realistické vesnické drama o 5 jednanich
STROUHALKA o protikladu bohatstvi a citu; tragédie ze
Copak ste méli dobryho k ob&du? slovacké vesnice s tématem mezilidskych vztah(

LIZALKA uréovanych penézi a majetkem; Marysa, dcera
bohatého sedldka Lizala, je rodi¢i donucena vdat
se za vdovce, mlynére Vavru, a¢ miluje chudého
Francka; psychologické drama vékoveé a socialné
Co tu drepis? Di a obliké se. Vévra tu bude co nevidét. nerovného manzelstvi, stiatek jako vyhodny

A nic jesté. Cekam, az pFinde staré. (K Marysi, kterd
dosud kle¢i u kamen a zamyslené opird celo o ruce.)

Josef uz spravuje viz. prodej a koupé; hra mé hudebni prolog a pisfiové
STROUHALKA slozky
Uz pojedd? (Vyznamné se podivd na Marysu.)
LIZALKA
Na riu ¢ekat nebudem! Ohlasky uz s6, tak co. (K Marysi.)
Neslyselas?
MARYSA (vzptimi se u kamen - rozhodné)
Ja nikam nepojedu!
LIZALKA (rozkfikne se)
MIcis? Tak se ke mné mluvi? Néni ti hariba pted lidma? Uzs odhodila vSechen stud a vaznost k rodicdm? (S pldcem)
Co sem ja na nu naspravovala, naprala a nadélala, co sem se ji nanosila, z ruky naprekladala, noci pro fiu nespala, co
nélepsiho sem méla, od huby sem si utrhla a ji sem dala — a to mam v¢il za to? Na to sme tolik 3krtili, aby se pachtila za
lecjakém zebrakem, které nic nema nez téch par shniléch dosku na stfese? Na to sme ti vychovali, abys nam k starosti
zarmutek délala?
MARYSA (hrdé)
Nez pro Vavru, radsi ste mné krkem méla zakrotit — tak vam to reknul!
LIZALKA (podeprev si ruce v bok a divd se s iZzasem hned na svou dceru, hned zas na Strouhalku)
I ty — Kdepak ses naucila tak mluvit? A toto je zas néco novyho! To té ten - — — tak mluvit naucil? (Hledi na ni.) ES¢e
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hanbu nam budes tropit? Tak mluvi ta néhorsi a ani ta si to nedovoli. Neboji$ se Boha? Nebojis se lidi, ze budd prstem
na tebe ukazovat? Nefikaji ti uz néjak? - — Nac chodi$ do kostela? — Co tam délas? — Pfece su ja tvoje matka! Vis to esce?
(Ke Strouhalce.) Pré sem ji méla krkem zakrétit. (K Marysi.) Vis ty, co mluvis? Nebo se$ uz tak tupd, Ze ani nevis, co povidas
MARYSA (chytd se za hlavu)
Ba uz nevim - celd uz su jako vrtohlava, cela zmamena - - (Dava se do place.) Do hrobu dybyste mé polozili, taky
nebudu nic védét - -
STROUHALKA (mrkne na Lizalku)
No, ja uz teda pudu.
LIZALKA (s okdzalou pfisnosti)
Budes posléchat nebo ne?
MARYSA
Ale dyt na mé tak nekficte! Pustte mé z domu a budete mét po trapeni.
LIZALKA
A kam pudes? Do Brna za vojakem? Hanbu nosit po svété? A potom polezes jak ta Vrbcena — - Pékna laska! Décka
chodi Zzebrat. Té hanby chces abych se dockala?
MARYSA
A 3ak, co nadavate zebrakd? Vy ste taky nic neméli.
LIZALKA
Nemeéli. Ale my sme posldchali rodicd, a to nese pozehnani. Ostatni Panbu pfidal. Jak iika pan faraf:,Poslusném détem
pozehnava, neposlusny tresta.”
STROUHALKA
No, dité, tva matka mluvi jako zkusena zenské — nemysli to s tebd zle —
MARYSA (soucasné pfi poslednich slovech tetky s pohnutim se obrdti po Lizalce, sepne ruce)
Maminko drahd, pro milosrdnyho Boha vés prosim — nenutte mé. J4 vam slibuju, Ze na Francka zapomenu, aZ z vojny
pfinde - vyhnu se mu, ve viem vés budu posléchat, jenom do Vavry mé nenutte. Dyt mné nelamte zivot! -
LIZALKA (vpadne) Eh, pofad mné tu skuhré. Tam! (UkdZe k druhé svétnici.) Di se oblikat!

Vystup Sesty
Marysa - starenka

MARYSA (zastavi se na prahu druhé svétnice, ohlidne se za sebe a spocine pohledem na starence. Chvili na ni hledi, pak jde k ni,
poklekne a vezme ji diivérné za ruku)
Babicko zlata! - Co vy temu fikate?

STARENKA
- Eno (povzdychne si a ohliZi se po dvefich, neposlouchd-li nékdo. Po delsi chvili mluvi zvolna, slovo za slovem, mezi kaZdou
vétou prestdvka, ténem primym, rovnym, klidnym, beze vsi traslavosti v feci)
J& su sama nad tém hlopa. Bévé temu aji tak. Je to s tebd, dcerusko, zly. Doma ti necekd nez nadévani a biti, a tak nevim
opravdu, jak bych ti dobre poradila. Do lidi ¢lovék nevidi a do tebe taky ne. A potom si myslim, mas-li Frantiska rada, uz
je ti to jedno. Jemu té nedajo — na to nemysli — a tak, odende-li Vavra, pfinde druhé, zas tieti — — Petr nebo Pavel - — Tak
nezvostanes, jednd se vdat musis.

MARYSA (vstdvd, sdhne si rukou na celo)
Starenko, (vydésené) jak to mluvite?!

STARENKA (vstdvd utirajic si potaji zdstérou slzu; ohlizi se. Po chvili)
Eh, ja ti nemU0zu fict: bran se. (Trpce.) A, radsi se mé nepté. (OhliZi se.)
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Vystup sedmy
Predesli, Lizal, vchdzi. Starenka pozdéji belhavé odejde.

LIZAL (vesele)

No, Mary3o - copak? Zenich pfinde co nevidét a ty néses je$té ani ustrojena.
MARYSA (utird slzy)
LizAL

Co zas? Dyt na jatku nepudes. Na katechismus musi kazdé jit — (Jde a odklddd beranici.) Vy Zensky ste prece enem divny.
Misto co mate pied svatbo véskat a smat se — date se do place. Dyt se teho katechismu tak nebuj. Pfeces chodila do
skoly a dyckys uméla.
MARYSA (rozbéhne se a padne pfed nim na kolena) Tatinecku zlaté — proboha vas prosim - (Pro pld¢ nemuze ddl a libd jenom
jeho kolena.)
LIZAL (zdvihd ji ze zemé)
Ale dévcico - dité — No, det - — — Neplac (Vlidné.) Franckovi ti pfece nedam!
MARYSA
Ale ja vam k Zivymu Bohu pfisaham - Ze na ného zapomenu. — Dyt na ného ani nemyslim!
STARENKA (vstane a pfidrzujic se pfedmétii v cesté tise se odsourd ven)
LizAL
Ale, ale - copak bys - no jdi — — oble¢ se pékné - (odvddi Marysu do druhé svétnice) ja s matké jesté promluvim - ale
udélej mné radost — a oblec se.
MARYSA (vrdvoravé odchdzi do druhé svétnice)
Boze, dybych snad do kamena mluvila, spis by se ustrnul. (Odejde.)
LIZAL (sdm; prejde jizbu)
To - to - je ¢erchmantsky dévcisko. To sem si nemyslel, Zze da toli prace. (Vyndd dymku z kapsy.) Ja bych ju - ptece nerad
zkazil.

Vystup osmy
Lizal - Lizalka
LIZALKA (vejde)
No - a kde je zenich?
LIZAL (cpe do dymky)
Pfinde hned.
LIZALKA
A jak je s notarem? Byls tam?
LizAL
Byl. Nestaré se - Sak vim, co délam! (Vyjme ze zdriadri papiry a uklddd je do trojhranné skfiriky v rohu lavic u stolu.) Co patfi
ji, to dostane ona. On at se hoji svym. Nebudu za ného vypléacet dluhy! Ale néco jinyho se mné nechce libit - Marysa.
- Mné se to pfece jenom zacina v hlavé rozkladat. - Zivé mocé se to dévée brani.
LIZALKA (s opovrZenim)
I snad by ses nespacil? Kazda déla pred svatbo takovy ranty.
LizAL
No nest - ja vim — taky moc na to nedam, ale pro vdovca a s détima je mné ji preci enem lito.

Vystup jedenacty
Vdvra - Marysa
MARYSA (obrdti se k Vdvrovi; prosebné)
Pane Vavro, co sem vam udélala, Ze mé tak prondsledujete? Dyt prece vidite, Ze se rukama nohama branim, srdcem
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stojim proti vam, a piece chcete, abych byla vasé Zzeno a vasé bét nemozu. Dyt tu nejde o rok nebo dva! Jak ja k temu
pfindu, abych pro vas obétovala celé sviij Zivot? Mnéte rozum aspon vy, kdyz ho nasi nemajé!

VAVRA (pfisedne k ni)
No, no! Na¢pak ty slzy! Nebuj se. Budu té mit jako oko v hlavé. Nebude se ti u mné styskat. Co ti na o¢ich uvidim, to pro
tebe udélam a dycky ti bude u mné lip nez tady. Dyt si to tak zly nepredstavuj - to se ti vSecko jenom vcil tak strasny zda.

MARYSA
A mozna, Ze je to jesté horsi, nez si sama myslim. (Prudce vstane.) Dyt vy mate déti! Nebojite se, ze se vam lidi vysméjo?
Proc se pachtite za tak mladé dévcicd? Coz nemate ani kusa svédomi? Rozmyslete si to — jesté je cas. (Odmlci se.)
Chcete, abych $la s vama na faru, potem ku svaté zpovédi a prijimani. Jak si vemete na svédomi tak tézké hrich -? Pred
Boha chcete jit a - nebojite se ho? Jaké to budu mit Zivot s vami, dyZ ani to u vas nic neplati!? Rozvazte si to, co pred
sebe berete — Pan Buh vas potresta.

VAVRA (sdm; sdhne si do tvdre, pak na ruku, zakrouti hlavou, jde ke stolu, nalije si vina a vypije rdzem, pak sedne a zamysli se)
Na mé dusu - jak to tak vypada - rads bych zUstal tak. (Odmlci se, pak prudce vstane a pohrozi za Marysou.) Ale, jen az
budes ma, mas ty védét, co je poslusnost.

Vystup tfinacty

Predesli. Marysa

(Dvéfe se otevrou a vejde MARYSA, uplakand, oblecena v parddni kroj. Prikryje si jednou rukou tvdr a chvilku tak nerozhodné stoji

na misté, pak za hlubokého ticha.)

MARYSA
Ja vés teda poslechnu, abyste mé proklinat nemuseli, Ze su nezdarnd vasa dcera. - (K Vdvrovi.) Ja si vds vezmu, pane
Vavro, (s rostouci vdsni) ale mate vy védét, ko h o si berete. (V chizi na odchodu.) Bude to Zivot k utopeni. (Sama vykroci
prvni do siné.)

vysvétlivka

W

Jjit na katechismus — podrobit se pred R
svatbou u knéze zkousce z nabozenstvi;
spdcit (nérecné) — zménit nazor, minéni;
délat ranty - vyvadét, zdrahat se

odkaz

Viz Literatura v kostce,
m Drama 2. pol. 19. stol.

B Posudte z ukazky, jak odlisné se k Maryse chovaji jeji

nejblizsi. Kdo z nich s ni souciti? Kdo je nejvic necitelny?

Co je pfitinou Lizal¢ina chovani? Za jakou cenu Marysa ustoupi?

Charakterizujte hlavni postavy, objasnéte zékladni konflikt hry a jeho rozvoj. V ¢em spociva tragika Marysina ¢inu?

Pro¢ se rozhodla otravit Vévru?

Pfed ¢im autor varuje?

Dolozte, ze drama je vystavéno na principech klasického dramatu podle vzoru antické tragédie. V ¢em se projevuje

metoda realismu? Realismus bratii Mrstikd uz predstavuje vyssi vyvojovou fazi sméru — v ¢em pokrocil ve srovnani

se Stroupeznickym?

Zamyslete se nad funkci dialogu.

B Vsimnéte si realistickych podrobnosti i ve scénickych poznamkach a toho, jak autofi (i Stroupeznicky) predepisuji
scénu do viech detailt (srovnejte s Vrchlického Noci na Karlstejné).
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Slovenska literatura 2.

Pavol Orszdgh Hviezdoslav
Hajnikova Zzena (1884)
Pozdrav

Pozdravujem vas, lesy, hory,

z tej duse pozdravujem vas!

Co mrcha svet v nas skvari, zmori,
zrak jeho urknul, zmamila

loz, ohlusila presila:

vy k Zitiu privediete zas,

vy vzkriesite, vy zotavite,

z jatrivych vyliecite ran,

v opravdu priamom, bratskom cite
otvoriac lono dokoran,

a srde¢nost kde odveka,

kde nikdy nevyspela zrada,

bez dotazu, kto on? ¢o hlada?

no lono to, hla, v objem sladky
ramenom laskyplnej matky
prituliac verne ¢loveka...

vysvétlivka

urknut - urknout, ucarovat;
jatrivy — zaniceny

poloviny 19. stoleti
A

zapamatuj si

Realisticka basnicka povidka, lyricko-
epickd basen o 15 zpévech; tragicky
piibéh mladého hajného Michala Cajky a jeho
zeny Hanky, do jejichz stastného Zivota zasahl
Slechtic Artus Villani; chtél Hanku svést, ale ona
ho v sebeobrané zabila. Michal vzal vinu na sebe
a dostal se do vézeni; zoufalstvim pomatena
Hanka se vsak v soudni sini k vrazdé pfiznala

a soud Michala osvobodil; do dramatického
piibéhu jsou vkladany uvahy, barvita liceni kras
oravské pfirody a pisné (ohlas lidovych pisni)

Ukdazka z VIII. zpévu: mlady Artu$ v hdjovné obtézoval Hanku

* ¥ ¥
No pablesk, ¢o jak tenky, viudny
zatleje v kazdom nestasti,
svetiece musky medzi kermi -
i obet uz-uz doranana
uvrzla izbenymi dvermi
preds’; s povykrikom:,Misko, kde si?”
utekom hnala cez pitvor.
Lez, zialboh, ni tam spasa, schrana:
* ¥ ¥
,Stojl” krikla Zena rozzurena,
,spat! Netkni sa ma, hnusny diable!

vysvétlivka

dordnat - dobijet; pitvor - predsin;

na boha zrucit - porucit bohu; zdrazec - lovecky
nudz; varuj — dej pozor; I'ad’ - hled; napokon -
potom; zriknut - zatvat; skydnut - upadnout
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Na boha zrucim svoju vec,

ty nutis, bych sa prehresilal

Vidz!" z klina schvatla zarazec -

+Ak neustanes, jak som Zena,

viac neprekro¢is toho prahu,
bezboznik... varuj!” Postupnutie -
,L'ad’l amazonka roztomila -

,Hach! - zbojnik! tu mas napokon...”
Pan Artus zraknul, schrcal dute,
zvravoral - skydol na podlahu -
Jujl” — Hanka desnu kvilbu vzniesla,
Lkrv! — Pomoc! Misko! — on mrie, on —
Moj boze, ¢o som urobilal...”
a kicovite cez prah klesla.

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Realismus ve svétové literature




g Otazky J

verse.

B Co vyjadiuje prolog, jaké misto ma v skladbé&? Cemu se autor obdivuje?
Porovnejte idylicky raz prologu s realisticky pravdivymi, az naturalistickymi detaily zobrazovanymi v pfibéhu.
B Srovnejte slovensky a cesky text, vSimnéte si narocného stylu a jazyka, bohatstvi obrazd, vytiibeného melodického

B Na kterych protikladnych motivech je vybudovén déj? Jak se odlisuji postavy lidové od ptislusnikd panského stavu?
B Jak je vyresen konflikt mezi panskym a lidovym svétem?

Literarni moderna

Francie

Charles Baudelaire
Kvéty zla (1857)
Zdechlina (zkraceno)

Vzpomernte, duse m4, nac za letniho réna,
jak stvoreného pro lasku,
jsme pfisli: u cesty zdechlina rozezrana
na horkém lozi z oblazkd.
* ¥ ¥
Na tuto hnilobu zatilo slunce zlobné,
jak dopéci by chtélo tu
a velké PFirodé zas vratit stonasobné,
co spojila kdys v jednotu;

a nebe patfilo, jak zdechlina v své slavé
jako kvét rozviji se dal.

Takovy silny puch, Ze vy jste z toho v travé
div neomdlela, na vas val.

A mouchy bzucely nad bfichem, z jehoz hnilob
dralo se ¢erno pachnoucich

plukd larv, valicich se jako cerny sirob

podél téch caru zivoucich.

To viechno kleslo a stoupalo jak vina,

¢i perlilo se praskajic;

to télo, fekl bych, nafouklé mlhou zplna,
mnozi se, zije jesté vic.

zapamatuj si

Rozsahla sbirka basni (asi 140), trvala
inspirace pro moderni poezii (v dobé
vzniku vzbudila poboureni, stihana, pro urdzku
verejné mravnosti” a ndbozenstvi); titul oxymaron;
Sokujici vyjadreni, ze v redlném svété vladne
Nuda, krasu je nutno najit ve Zlu, v jeho obrazu
Satana; touha provokovat, Gsili o originalitu, zaliba
v odpornych jevech

Ten svét tak prazvlastni znél hudbou, jako v dalce
pefeje nebo vitr zni,

¢i zrni, které se obraci na opalce

za rytmického treseni.

Tvary se stiraly a jenom snem uz byly,
na davném platné lehynce
hozenym nacrtem, jejz mistr v pravou chvili
dokonci dik jen vzpomince.
* ¥ ¥
- A prece jedenkrat budete, neni zbyti,
jak tohle svinstvo pIné much,
vy, hvézda oci mych, vy, slunce mého ziti,
vy, vasen ma i strazny duch!
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Ano! jak tohleto, kralovno spanilosti, Pak rcete, krdso ma, tém ¢ervum, ktefi v seru

svatostmi zaopatfenou polibky zrat vdam budou dal,
vés daji do zemé prachnivét mezi kosti, Ze bozskou podstatu i tvar svych lasek véru,
pod tu¢nou trdvou zelenou. ac¢ davno tli, jsem uchoval!

PreloZil F. Hrubin

g, Otazky odkaz

W Které nové téma obhajuje autor pro poezii a kde Viz Literatura v kostce,
a v cem hleda krasu a tésti? Moderni svétova literatura

B V jakych rovinach zobrazuje Zivot?

B Cim basen $okovala? Dokazte nejen neobvyklost
obsahu, ale i formy.

B V ¢em autor nachazi vychodisko ze svéta protiklad( a vysvobozeni?

B Jaky pocit je pro Baudelaira typicky?

B Objasnéte nové pojeti krasy a pravdivosti, objevitelstvi ve sféfe obraznosti. DoloZte obraznost, spocivajici
v sugerovani pfedstav hudbou slov a ndznaky symbolU. V ¢em autor prekracuje umélecké a zivotni zvyklosti své
doby?

B Dolozte pravdivost Saldovych slov, ze Baudelaire vytvotil ,kult osklivé krdsy”, poezii, ,kterd nevyklddd a neopisuje,
nybrz sugeruje”.

Co povis vecer dnes

Co povis vecer dnes, duse osaméla, Necht je to za noci a stranou vieho hluku,
co, srdce, zvad|é jiz, dnes vecer povis té necht je to v ulicich a v nejhustéjsim shluku,
ktera, tak libeznd, tak laskava, tak vreld, zjev jeji plapold jak plamen pochodné.

svym bozskym pohledem zas nahle kfisi t&?
LJsem krasnd,” fikava, ,a poslyste mé prani!

Své pyse dame pét jen samou chvalu o ni, Milujte napfisté jen Krasno kvali mné.
nic neni sladsiho nez v jeji moci byt, Jsem straznym Andélem, jsem Muza, vase Pani!”
nehmotné télo ji andélskou vani voni Prelozil S. Kadlec

a jeji pohledy nés oblékaji v tipyt.

B Které pocity basnik vyslovuje? V ¢em hleda zapomnéni?

B Dolozte otevienost intimni zpovédi, vyznani krasy smysIné a exotické, ale i zadumcivost. Dokazte, ze basnikovo
vidéni svéta je stale rozpolceno mezi splin a idedl, vaser a zmar.

B Vsimnéte si klasické formy basné a pojmenuijte ji.
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0, ja té zboznuiji

0, ja té zboznuji jak no¢ni nebe v dali,
ty velké miceni, ty vazo temna Zaly,

tim vic té miluji, ¢im vic mi unikas,
ozdobo noci mych, ¢im krutéjsi se zdas,
kdyz kupis za sebou ty mile bez milosti,
délici ruce mé a modré nesmirnosti.

Ja v stalych vypadech se plazim za tebou,
tak jako k mrtvole se plazi ¢ervi tmou,
avzyvam i ten chlad, ty stvlirna ukrutnice,
pro ktery libi$ se mi, krasna, jesté vice.
Prelozil S. Kadlec

B Cim je basen inspirovana?

B Které protikladné pocity autor stfidd a vyjadfuje? Co symbolizuje?
B Dolozte rozdvojenost basnika v oblasti erotiky: zbozfuje a proklind zeny, které jsou pfitazlivé, ale vnitiné chladné,
lasku a krasu ve svété pretvarky, stfida obrazy nenavisti, pomsty, hriizy, smutku.

Harmonie vecera

Hle, uz je hodina, kdy kazdy kvitek dyma,
noc vyparuje se jak kaditelnice;

vzduch plyne s viinémi, jez vifi zvucice,
slys valcik, pfi kterém té sladka zavrat jimal!

Noc vypafuje se jak kaditelnice;

hle, housle vibruji jak srdce, kdyz je zima;
slys valcik, pri kterém té sladka zavrat jima!
Nebe jak oltar ¢ni ve svitu mésice.

vysvétlivka J

kaditelnice - nadoba, z které pfi
bohosluzbé dyma vonna pryskyfice
(kadidlo); monstrance (z lat.) — zasklena
schréanka z drahého kovu na hostii

\8 =~

g Otazky

B Které pocity vyjadfuje lyrickd baser a ¢im jsou
vyvolany?

B Vyjadrete hloubku osobniho citového prozitku
a stavu basnikova nitra.

B Vsimnéte si neobvyklé pravidelnosti ve stavbé strofy,
bohaté predstavivosti a kontrastu krasy a osklivosti.

Hle, housle vibruji jak srdce, kdyz je zima,
to srdce désici se prazdna, vanice!

Nebe jak oltar ¢ni ve svitu mésice;

vrak slunce utonul v své krvi, ktera dyma...

Mé srdce, désici se prazdna, vanice,

sni o minulosti a o pfiznivém klima!

Vrak slunce utonul v své krvi, ktera dyma...
Ty ve mné zlistavas jak zlatd monstrance!

38(
>

zajimavost

Nalezl uméni, jak sugerovati duchu

dojmy bdsnické hudbou slov a ndznaky symbold,
probudit jej k vnimavosti pro novy druh pozndni.
Prived| poezii k ¢istému lyrismu, k svobodnému
lyrismu bez jasné ideje a bez osobniho zaujeti
citového; k lyrismu, ktery se neopird ani o logiku,

ani o rétoriku, ani o popis — ktery je vysledkem
tajemného souhlasu intelektu a smyslovosti. Poezie
stdvd se oblasti nového duchovného pozndni, novym
zrcadlenim urcitého druhu a zplsobu.

F. X. Salda, Nékolik ,Prokletych bdsnikd” ¢ili
prispévek k tématu: Bdsnik a spole¢nost (1930)
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Paul Verlaine

Pisné beze slov (1874)
Basnické uméni

Predevsim hudbu! V poezii
dej prednost véemu lichému,
bez tihy, nestrojenému,
rozptylné, vzdusné melodii!

Vol slova ne¢ekana, az

matouci smyslem: jak je mily
zpéyv, kde se mlhy zasnoubily

s tim jddrem, o némz zpivat mas.

Tot krasné oko pod zavojem,

poledni slunce s chvénim duh,
podzimni nebe, chladny vzduch,

v némz blyska se to hvézdnym rojem.

g Otazky

zapamatuj si

,Programni basen” symbolismu, vyjadiuje
zakladni principy symbolistické poezie,

ac basnik prohlasil, Zze v této basni nemini

teoretizovat

@

My chceme basnit odstinem,
nikoli barvou. V odstinu je,
co lesni rohy zasnubuje

jen flétndm a snu zas je sen.

Pointa basen zabit staci,

i kruty vtip a kluzky smich,

pryc od téch zvykl kuchyriskych,
kdy €esnek nuti blankyt k placi!

Zardousi, kdyz ji v hrsti mas,
vymluvnost, pfitom také rymu
dej uzdu, mirnost neskodi mu.
Kam pujde, kdyz jej nehlidas?

Co vsechno spéchal! Décko hluché
¢i blazen ¢ernoch pro tvou zlost
nasli ten halérovy skvost,

co cinkd z pisné slaboduché?

Predevsim hudbu. Ta bud' vsim

v tvych versich, tim, co vznasi se tu
po lidské dusi na odletu

k nebeslim, laskam stastnéjsim.

Tim bud'vers, co se rozptylilo
tvym zitim jako ranni van,

v némz voni mata, dymian.
Literatufe nech, co zbylo

PreloZil F. Hrubin

averse.

B Vysvétlete pojem symbol. Dokazte, Ze v basni je formulovana poetika a podstata symbolismu.

Uvedte doklady uméni néznaku, ndpovédy, symbolli a mnohotvarnost podnéti a viemd.

B Vyhledejte dalsi projevy symbolismu, uvédomte si, Ze v podani symbolistd véci nezlstavaji samy sebou,
skryvaji néco podstatnéjsiho, méni se ve znaky pro néco jiného, vyvoldvaji naladu; vyuziva se hudebnosti slova

B Proc¢ basnici konce stoleti utikaji z redlného svéta do svéta zdani, mlhavé symboliky?
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Saturnské basné (1866)

Chanson d’automne

Les sanglots longs
Des violons

De l'automne
Blessent mon coeur
D’une langueur
Monotone.

Tout suffocant

Et bléme, quand
Sonne I'heure,

Je me souviens
Des jours anciens
Et je pleure;

Et je m'en vais
Au vent mauvais
Qui m'emporte
Deca, dela,
Pareil ala

Feuille morte.

Pisen podzimni

O podzime,
tak dlouze tvé
housle Ikaji,
mou dusi tou
hrou unylou
utyraji.

Dychaje tiz
zesindm, kdyz
orloj slysim,

vse je to tam,
ten Zal, co mam,
neutisim.

| odchazim
povétiim zlym,
jehoz svistem
jsem hnan sem tam,
jak bych byl sam
suchym listem.
PrelozZil . Hrubin

zapamatuj si

Intimni lyrika, zachyceni nalady
okamziku, zdUraznéni hudebnosti verse

Pisen podzimni

Sam sklon a ston,
svych viol tén
podzim roni,

a dusi mou

rve touhou mdlou,
monotdnni.

Sklanim se niz

a blednu, kdyz
chvile zazni.
Vzpomenuv dnd,
propadlych snu,
placu v bazni.

A odchézim

ve vichru zim,
ktery svistem
Zene mne z chvil,
jako bych byl
suchym listem.

Prelozil V. Holan

Podzimni pisen

Dlouhy ston tah
po violach
jeseng,

podivny zal
srdce mi jal
znavené.

Bledy jsem stal
a vzpominal,
predel ¢as,

ted'v placi snim,
kdyz usly$im
hodin hlas.

A kracel jsem
ve vétru zlém,
jenz mé nes
jak ze zahrad
list, ktery zvad
a pak kles.
PreloZil J. Seifert

g Otazky

okamziku?

B Jaké pocity vzbuzuje podzimni pfiroda a jakou nédladu vyjadfuje basen?
Které z ro¢nich obdobi této naladé odpovida?
B Kterych symboll a volné fazenych predstav vyuzivéa basnik k vysloveni svého dusevniho stavu a zachyceni nélady

B Vyhledejte piiklady lyrické jemnosti, barvitosti a hudebnosti. Cim autor dosahuje zvukomalby?
B Srovnejte rtizné preklady, pfipadné i origindl. Co se viem piekladatelim podafilo genidlné zachytit?
(Holanuiv pieklad je presnéjsi k originalu, Hrubinav volngjsi).

Jean Arthur Rimbaud
Verse (1869-1871)

@

zapamatuj si

Lyricka poezie, zachycuijici
bezprostiedné osobni zazitky autora

@ zapamatuj si

Soubor lluminace (1886) vydan
posmrtné P. Verlainem; Rimbaudovo

dilo uverejiiovano jen v ¢asopisech
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Mé bohémstvi

Tak 3el jsem, v dérach kapes ruce sevieny;

muj svrchnik s sebe malem skute¢nost uz shodil;
tvaj pfitel byl jsem, Muzo, pod nebem jsem chodil,
lala! co skvélych lasek znaly moje sny!

Siroce roztrzenou mél jsem kalhotu.
Palecek zasnény, ja louskal jsem si v béhu
rymy. Ve Velkém voze byl jsem na noclehu.

A ja jim naslouchal u silnic okraje
v ty dobré vecery, kdy rosné kripéje
jsem citil na cele jak vino silici,

kdy tisknu k srdci nohu, jak lyru v klinu,
rymuje prostied noc¢nich, fantastickych stin0
jsem brnkal na gumy v rozbitém stfevici.
Prelozil K. Capek

Mé hvézdy sustély tam v sladkém Sumotu.

g Otazky

odkaz

Viz Literatura v kostce,

Vyjadrete na zékladé textu zivotni postoje chlapce - Moderni svétova literatura

tuldka, odpor k spole¢nosti, dolozte obrazy souvisejici

s bohémstvim.

Co prozrazuje nazev basné? Co tomu ve versich odpovida?
Dolozte bezprostfednost osobniho prozitku, basnikovy pocity.
Vyhledejte perifraze, zvukomalbu, posudte formu basné.

Pro¢ Salda nazval pfizna¢né Rimbauda ,boZskym rostdkem™?

Veéerni modlitba

Jsem jako andél v rukou kadefnika
a drzim dzbanek piva se zlabky,
mam v Ustech dymku, svétlo blika,

Kdyz snédl jsem své snéni ke chlebu
a kdyz vypil dvacet tficet dzbankd,
chystdm se na malou pottebu.

nebe je jako plachta kocabky.

Mé sny jak trus, jenz dyma z holubnika,
mné tvofi sladké pfipaleniny
a ze srdce mi nézna péna strika

A mily jako blh ve svatostanku
mocim do vyse a kupredu
se souhlasem svych slunecnic a vanku.
Prelozil V. Nezval

jak temné zlato z kvétu kaliny.

g Otazky

Co ma tato basen spole¢ného s predchozi basni z hlediska obsahového?

Vyhledejte doklady uziti,vSednich slov z periferie jazyka” pro pojmenovani véci a predstav.

Dolozte, ze se sen prolind s realitou (1. vers 2. strofy, cela 2. strofa), s projevy bohémstvi a snahou Sokovat ¢tenare (3.,
4. strofa). Srovnejte tyto projevy s ndzvem basné - v ¢em jsou pobufujici, ironizujici?

Vyhledejte verse libozvu¢né, hudebni. Obé basné jsou budovany na smyslovém vnimani — dolozte, které smyslové
vjemy prevladaji.

Posudte formu basné, vyuziti presahu, jazyk.
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Opily korab (1871) - zkraceno

Kdyz plul jsem po Rekéach, jez nelitostné padi,
tu jednou musil jsem dét sbohem lodnikdim:
kriklavi divosi k nim vpadli v lodni zadi

a nahé pribili je k pestrym kolikdim.

Pak nestaral jsem se uz viibec o posadku,

jez vezla obili, sklad baviny a chmel.

Kdyz muzstvo skoncilo svou pranici a hadku,

tu feky nechaly mne plouti, kam jsem chtél.
* ¥ ¥

Mne, zabloudilou lod, vrzenou za vichfice

do vzduchu bez ptactva za giganticky plot,

mne nezachrani uz zachranna plachetnice,

muj trup je opily pfivaly slanych vod,

ja, korab z mlhovin, j3, fantastické zvire,

ja, jenz jsem prorazel kouf nebes jako zed,
kde roste prevzacna pochoutka pro malife -
slunecni lisejnik, zadly jak stara méd,

ja, prkno, poseté zhavymi palmésici,
rejnoky, kostrami mofskych konikd,

ja plul jsem za noci v ¢ervenci pfi mésici
pod ultramarinem $ilenych lodnikd,

ja, prkno, poseté zhavymi palmésici,
jez rozléhaly se na sto mil do dalky,

ja nahle zatouzil jsem podivat se domU
na starou Evropu a lodni rusalky.

Vidél jsem opila a hvézdnd souostrovi
s nebem, jez tipyti se jak velky pavi chvost,
zdalipak v noci spi pod jejich mdlymi krovy
ohnivi letouni, jimz patii budoucnost?

Co jsem se naplakal za srdcervoucich jiter,
nic neobeslo se ted pro mne bez hote.

Jsem laskou rozladén jak struny starych citer.
Oh, kéz mi praskne kyl! Kéz sletim do mote!

zapamatuj si

Lyrickd, snova basen, vytvofena autorem
v 17 letech; ma 25 CtyfverSovych strof, je
psana alexandrinem; diikaz bohaté fantazie
a obrazotvornosti basnika

A touzim po struzce, kde za nizou¢kym houstim
se Stastné prohani par détskych kosilek,

jsem v duchu hosikem a diepé s nimi poustim
lodi¢ku z papiru, kiehkou jak motylek.

A zalit tfisti vin a jejich pySnych krajek

uz nechci zavodit s kupciky z Bostonu,

uz nechci projizdét flotilou pestrych vlajek
a plavat pred straSnym pohledem pontond!

Prelozil V. Nezval

D 8 C
zajimavost

Verlaine posild mu penize na cestu
a pise mu: ,Prijdte tedy, velikd duse,
Cekdm na vds, touzim po vds.” A Rimbaud
odjizdi, v kapse rukopis proslulé bdsné ,Opild lod",
kterd je jeho veliky kejklitsky kus mistrovsky, psany
patrné ne bez imyslu oslniti ty Parizany: tohleto
dovedu jd, stfapaty kluk z ubldceného venkovského
hnizda. Uvadzis-li, Ze mladicky bdsnik nikdy nevidél
more, Ze tato bdseri byla snéna pravdépodobné
na dné spinavé poloshnilé kocdbky na Meuse,
mizes jen smeknout klobouk pred tviirci osobnosti
Rimbaudovou.

F. X.Salda, J. A. Rimbaud, BoZsky rostdk (1930)

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Moderni svétova literatura

B Co tvori zaklad a hlavni motiv basné? Sledujte volnost predstav, v nichz neni dileZity déj, ale bohatost barev a zvuku.
B K cemu autor piirovnava svuj Zivot? Kde je zdlraznéna subjektivita basné? Dokazte, Ze basen ma autobiografické rysy.
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B Posudte obrazotvornost autora (viz Salda), hledejte mnoZstvi asociaci, pfedstav realnych i snovych, halucinaci,
barev, tond, fantazie. Vyhledejte fetézec metafor, které prechazeji do symbolického vyjadreni.

B Na které smysly ¢lovéka plsobi basen?

B Vsimnéte si metaforické souvislosti mezi korabem bloudicim vichtici a basnikem bloudicim Zivotem poezie.
Kde nachazi pocit radosti? Vsimnéte si, Ze baser je volnym proudem obrazl, misty naturalistickych, proudem vizi.
V které ¢asti basné se autor zvlast nechava unést fantazii? Kde jsou pesimistické, az dekadentni prvky?
Hledejte metafory, epiteta, prekvapiva slovni spojeni.

B Vsimnéte si, Ze basen je psana alexandrinem - klasickym francouzskym 12slabi¢nym versem.

B Které nové hodnoty tedy vnes| Rimbaud do basnické tvorby? Jaky vliv mél na proménu vnimani moderni poezie?

Samohlasky (1870)

A ¢erni, E bél, | nach, O modk, U zelen hlasek, U, bozské vibrace, U, zeler mofi s vesly,
ja jednou vypovim vas riizny vznik a druh. mir pastvin s dobytkem, mir vrasek, které kresli
A, cerny korzet, plny rudych much, prst alchymie pilnym ¢eldm vsevédd;

jez bzuci kolem pachnoucich a krutych pasek,
O, zvu¢na polnice, klid vesmirného vridla,

zatoka stind, E, bél stanq, ¢iry vzduch, jimz poletuji planety a archandélska kridla.
3ip ker a bilych krdlG, chvéni vrasek; - O, modry paprsek jejiho pohledu.
|, purpur, krev a smich, jenz tryska ze rt0 krasek Prelozil V. Nezval

ve hnévu, anebo kajicny bludny kruh.

B S jakymi predstavami basnik spojuje zvuk kazdé samohlasky?

B Jak fadi predstavy, které spolu fakticky logicky nesouviseji?

B Dokazte rozvinutou béasnickou obraznost a propracovanou metodu soucasného plsobeni nékolika smyslovych
dojm. Posudte formu basné.

Spac v avalu (1870)

Tot dira zelené, v niz tise zpiva reka, Ma nohy v kosatcich, spi, usmiva se sladce,
vlévajic do travin svQj stiibroskvouci car, jak décko v nemoci, kdyz pfituli se k matce.
kam z pysnych pahorkt slunecni svétlo stéka, Pfirodo, zahtej ho, je velmi chladny rok!

tot Uval se sluncem, jez ztraci zde svUj Zar.
S nehybnym chfipim spi za rosy, ktera studi,

Vojacek bez capky a s nachylenou siji spi s rukou slozenou na svoji klidné hrudi
spi s Usty dokofdn v modravé fefise a dvéma ranami ma prostfeleny bok.
pod mrackem, z kterého se proudy svétla liji Prelozil V. Nezval

az na zem do travy, kde lezi na bfise.

B Jmenujte zakladni motivy basné. Které pocity v ni pfevazuji?
B Ktery obraz vyjadfuje syrovou skute¢nost, Sokujici prekvapeni, v protikladu s citové snovym nazvem basné?
Co zédmérné stupriuje pusobivost obraz(?
W Jaky typ lyriky basen predstavuje? Co basnik odsuzuje, k ¢emu vyjadfuje odpor?
B Vsimnéte si formy basné, pravidelného rymu, vyhledejte metafory, ptirovnani, personifikace, apostrofy, kontrasty.




Anglie

Oscar Wilde
Stastny princ a jiné pohadky (1888)
Slavik a raize (zkraceno)
* % % @ zapamatuj si

Rekla, ze by se mnou tancila, kdybych ji pfines ¢ervené
ruze,” natikal mlady student, ale v mé zahradé neni ani jedi-
na cervena raze”

Slavik ho zaslechl ze svého hnizda na dubu, vyhléd| z listi
a podivil se.

+Ani jedina rize nevykvétd v mé zahradé,” nafikal student a jeho krasné oci se naplnily slzami. ,Ach, na jakych mali¢-
kostech zavisi stésti. Precetl jsem vsechno, co napsali moudfi lidé, a znam vsechna tajemstvi filozofie, ale protoze nemam

Lyricky pojaté pohéadka jako unik
pred svétem bezcitnosti a zoufalstvi

Cervenou razi, je muj Zivot ubohy”
,Kone¢né vidim pravého milence,” fekl slavik. ,Noc za noci jsem o ném zpival, ackoli jsem ho neznal; noc jak noc jsem
0 ném vypravél hvézdam, a ted jsem ho uvidél”

Slavik pochopil tajemstvi studentova Zalu a rozhod| se mu pfinést na zitiejsi ples cervenou ruzi. Prilétl nejdriv ke kefi s bilymi,
pak Zlutymi a riZovymi riZemi. Za cervenou nabizel nejsladsi pisen, ale netusil, Ze musi obétovat svij Zivot, aby slib splinil.

,Ja mam cervené riize," odpovédél, ,Cervené jako holubi nozky, ¢ervenéjsi nez ohromné véjife korald, co se vini a vini
v podmoiskych jeskynich. Ale zima mi zmrazila cévy, mraz mi spalil poupata a boufe mi polamala vétve, takze letos vibec
zadné riize mit nebudu”

,Ja potiebuji jen jednu ¢ervenou rdzi,’ pravil slavik.,Jednu jedinou ¢ervenou rdzi! Copak neni viibec zddna moznost, jak
ji ziskat?”

+Jedna moznost je," odpovédél ket, ,ale ta je tak hrdznd, ze nemam odvahu ti ji prozradit.”

pu

+Jen mi ji prozrad,” fekl slavik, ,ja se nebojim.”

,Potiebujes-li ¢ervenou razi," pravil kef, ,musis ji za mési¢niho svétla vytvorit z hudby a zbarvit krvi z vlastniho srdce.
Musi$ mi zpivat s hrudi nabodnutou na trn. Celou noc mi musis$ zpivat a trn ti musi proniknout do srdce a tva ziva krev musi
proudit do mych cév a stét se krvi mou.”

,Smrt je vysoka cena za jednu ¢ervenou rizi," zabédoval slavik. ,Zivot je kazdému velice drahy. Je tak pfijemné sedét
v zeleném haji a pozorovat slunce v jeho ekvipaZi ze zlata a lunu v jeji ekvipaZi z perel. Tak libezna je viiné hlohu, tak libezné
jsou zvonky schovavajici se v tdolich a vies kvetouci na kopcich. JenZe laska je vic nez Zivot, a co je srdce ptaci ve srovnani
se srdcem clovéka?”

| rozepjal slavik hnéda kfidla a vznesl se do vzduchu. Jako stin prolétl nad zahradou a jako stin proplul houstinou.

Mlady student dosud lezel v travé, kde ho slavik opustil, a slzy v jeho krasnych ocich dosud neoschly.

+Raduj se,” volal slavik, ,raduj se, budes mit tu svou ¢ervenou razi! Ja ji za mési¢niho svétla vytvoiim z hudby a zbarvim
krvi vlastniho srdce. A od tebe za to Zddam jenom jedno: abys vzdycky zlstal opravdovym milencem, nebot laska je moud-
fejsi nez filozofie, a ta je velmi moudrd, a vlivnéjsi nez mog, a ta je velmi vlivna. Plamenné zbarvena jsou jeji kiidla a jako
plamen je zbarveno i jeji télo. Rty ma sladké jako med a dech ji voni po kadidle:”

* ¥ ¥

A kdyZ na nebesich zazafila luna, slavik priletél k rizovému kefi a nabodl se hrudi na trn. Celou noc zpival s trnem v hrudi
a chladna kfistalova luna se sklonila niz a naslouchala. Celou noc zpival a trn mu vnikal do hrudi hloubéji a hloubéji a z téla
mu odtékala Zivotodarna krev.

* ¥ %

,Pritiskni se jesté vic, slavicku,” volal kef, ,nebo pfijde den, a rize nebude dotvorena
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| pritiskl se slavik na trn jesté vic a trn se dotkl jeho srdce a télem mu projel divy zachvév bolesti. Krutd, kruta to byla bolest
a boutlivéji a bouflivéji znéla pisen, nebot slavik zpival o lasce zocelené smrti, o lasce, ktera neumira ani v hrobé.

A divukrasna rGize zkarminovéla jako riize vychodni oblohy. Karminovy byl prstenec jejich platkd, karminové jako rubin
bylo i jeji srdce.

Slavik vsak zpival hlasem stale zemdlené;jsim, zacal tlouci kiidélky a oci se mu pokryvaly blankou. Pisen slabla a slabla
a cosi sviralo slavikovo hrdlo.

Pak néhle propukl v posledni melodii. Sly3ela ji bild luna a zapomnéla na Usvit a omeskala se na obloze. Sly3ela ji ¢ervend
rize a zachvéla se v extazi a rozeviela platky do studeného jitiniho vzduchu.

* % ¥

JPodivej se, podivej se!” zvolal kef.,Ted je rGze dotvorena!” Ale na to uz slavik neodpovédél. Lezel mrtev ve vysoké trave,
v srdci trn.

V poledne otevrel student okno a vyhlédl ven.

,No ne!” vykikl.,Takové zazra¢né stéstil Cervena rize! A podobnou rGizi jsem jakziv nevidél. Ta je tak krasna, ze ma ur¢ité
dlouhatanské latinské jméno.” A vyklonil se a rGzi utrhl.

Ale divka se zamracila.

,Nehodi se bohuzel k $atim,” odpovédéla. ,Ostatné synovec komoiiho mi poslal par pravych Sperkd, a Sperky, jak je
kdekomu znamo, maji mnohem vétsi cenu nez kytky."

Vy jste ale nevdécna, namoudusi!” fekl rozzlobené student a odhodil rdzi na ulici. Spadla do kaluze a prejela ji jakasi
kara.

,Nevdécna!” odsekla divka.,Vy jste pékny nezdvorak, abyste védél. A kdo vibec jste? Obycejny student! A ja si myslim, ze
nemate ani takové stiibrné prezky na strevice jako synovec komoftiho! A zvedla se ze zidle a odesla do domu.

410 je ale pitomost, ta laskal” fikal si student, kdyz Sel odtamtud.,Neni ani z polovice tak uzite¢na jako logika, protoze nic
nedokazuje a pofdd ndm slibuje néco, co se neuskutecni, a nuti nas véfit tomu, co neni pravda. Je prosté docista neprakticka,
a protoze byt prakticky znamend v téhle dobé vsechno, oddam se zase filozofii a za¢nu studovat metafyziku.

A vratil se do své jizby, vytahl velikanskou zaprasenou knihu a pustil se do ¢teni.

Prelozil Z. Novdk

g Otazky

Charakterizujte styl této pohadky, dolozte plsobivou vizualni obraznost.
Sledujte, ze pohadka ma formu rozsifeného podobenstvi a jednoduchy, nadznakovity déj. Zdkladem je symbolicky
smysl| zakladnich atributd hlavnich postav.

Jak je nahlizen svét lidi a jeho etické hodnoty - laska, citovost, pratelstvi?

Co se déje s hlavnimi aktéry?

Vysvétlete podobnost piirodniho a tvaréiho procesu: rlist riize a zpév slavika.

Co autor kritizuje v zavéru, proti ¢emu protestuje konkrétné? Cim dosahuje pGsobivosti, v &em je moralni krédo
pohadky?

Na kterou tradici vypravécského pohadkaiského uméni Wilde navazuje?
Co ma tato pohadka spolecného s klasickou pohadkou

avcem se lisi?

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Moderni svétova literatura
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USA

Walt Whitman
Americky slabikar - zkraceno

Jaka krésa je ve slovech! Jaké skryté podivné kouzlo ve zvuku nékterych slov! A pak mluva! Pétkrat, Sestkrat v zZivoté (moz-
na ani ne tak ¢asto) uslysite od muzi a zen, kdyz vyslovuji nejprostsi slovo, tak zvlastni mluvu! - Cim to je, Ze téchto nékolik
malo muzl a Zzen vytvofi tolik z nejobycejnéjsiho sloval Zemépis, lodni doprava, parni stroje, tovarna, telegraf, zeleznice a tak
dale, vSechno ma mnoho silnych a krasnych slov. Doly - Zelezarna - cukrové plantaze v Louisiané - zné bavlny a ryze - illi-
noiska psenice - kukufrice a vepiovy dobytek v Ohiu - - dievo v Maine - to vSechno rasi sty a sty slov, z nichz vsechna jsou
tak hmatatelnad a ryze prozita, vdéechna maji svou tkan a krasu...

Stébla travy (1855-1892)

Zpév radosti zapamatu;j si

O vytvoit nejjasavéjsi zpév! Monumentalni sbirka asi 400 basni
PIny hudby - plny muzstvi, Zenstvi a détstvi! ve 14 oddilech; celozivotni dilo

PIny viednich zaméstnani - plny obili a stromi. vyjadiuje pfedstavu jednoty ¢lovéka

a moderniho svéta, ndzory na politiku

(autor hlasatelem demokracie), filozofické nazory
a postoje, obdiv k lidské praci, ¢inorodosti,
oslavuje moderni civilizaci, techniku, pokrok;
optimisticka vira v ¢clovéka, volny Zivot, védu

O pro hlasy zvéfe - pro hbitost a rovnovéahu ryb!

Pro padani destovych kapek v pisni!

Pro slunce jas a hnuti vin v pisni!

O radost mého ducha - neni v kleci - vyrazi jako blesk!
Nestaci mit tuto zemékouli nebo néjaky ¢as,

Chci tisice zemékouli a viechen ¢as.

O radosti strojvdcovy! hnét lokomotivu!
Slyset syCeni pary, jasavy skiipot, parni pistalu, rozesmatou lokomotivu!
Vyrazit neodolatelnou cestou a rychlosti do dalky!

O radostné toulani pies pole a strané!
Stébla a kvéty nejobycejnéjsiho plevele, vihké, svézi ticho lesa,
Nédherna viiné pldy za svitani a celé odpoledne.
* ¥ ¥
O koupat se na plovarné nebo na vyhlidnutém misté pobliz brehu,
Cékat vodu! kracet po kotniky ve vodé nebo bézet o zdvod podél pobfezi nahy.

Uvédomit si prostor!

Nadbytek vseho, Ze nikde neni hranic,

Vynofit se a byt z oblohy, ze slunce, mésice, leticich mracen,
byt jedno s nimi.

O radost muzného sebe sama!

Neotrocit nikomu, nepodrobovat se nikomu, zadnému tyranovi
znamému ani neznamému,

Kracet vzpfimené raznym a pruznym krokem,

Hledét klidnym pohledem nebo tipytnym zrakem,
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Mluvit plnym a zvu¢nym hlasem Sirokych prsou,

Postavit se svou osobnosti ¢elem ke viem osobnostem na zemi.
* % ¥

O vyplout lodi na mote!

Opustit tuto pevnou nesnesitelnou zemi,

Opustit ohavnou jednotvarnost ulic, chodnik(, domd,

Opustit t&, 6 ty pevnd, nehybna zemi, a vstoupit na lod,

Plout a plout a plout!

O mit odtud Zivot basni novych radosti!

Tancit, tleskat, jasat, kficet, poskakovat, skakat, valit se,

plynout dal!

Byt ndmofinikem svéta sméfujicim ke viem piistavim,

Sam byt lodi (hledte ty plachty, které nastavuiji slunci a vétru), odkaz

Rychl dutou lodi pl bohatych slov, pl dosti. -
ychlou a vzdutou lodi plnou bohatych slov, plnou radosti Viz Literatura v kostce,

Moderni svétova literatura

g Otazky

B Vyjadrete, jaky novy obsah a nové pojeti krasy ma Whitmanova poezie.
Co oslavuje, o ¢em zpiva? Co se snazi ¢tenafi vsugerovat?

B Co symbolizuji civilné patetické verSe? Jakou formou je novy obsah vyjadien?
Charakterizujte Whitman(v nekonvencni basnicky styl.

B Vyjadfete, ¢im se vyznacuje volny vers.

B Co rozumime pod pojmem lyrické pasmo? Cim se projevuije civilni patos?

Pro tebe, 6 demokracie

Pojdte, u¢inim nerozlu¢nym tento kontinent, Nasazim druznost husté jako stromy podél fek celé Ameriky,
Stvofim nejvétsi a nejskvélejsi rasu, jaké kdy svitilo Podél biehl velkych jezer a po viech

slunce, prériich,

Stvofim bozské, magnetické zemé Stvofim nerozlu¢nd mésta s pazemi ovinutymi kolem $iji,

S laskou pratel, S laskou pratel,

S neumirajici laskou pratel!

S muznou laskou piatel.

Pro tebe ode mne, 6 demokracie, abych ti slouzil,
i ma femme!

Pro tebe, pro tebe trylkuji tyto zpévy.
vysvétlivka

ma femme (franc.) - ma Zzeno

B Co proklamuiji tyto verse vedle lidské radosti,
nadseni a aktivity?
B Které basnické prostredky zesiluji vyznam sdéleni?
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Slovensko

Ivan Krasko
Nox et solitudo (1909)

Zmraka sa —
zapamatuj si

Zmraka sa, stmieva sa, k noci sa chyli.
Intimni lyrika pod vlivem symbolismu;

vyjadreni vlastnich zazitk(, smutku
rozervané duse, zklamani, samoty, bezmocnosti
¢lovéka uprostred chaosu svéta

Od hory, od lesa tak place, kvili...!
Vycitky neznamych duse sa chytia.
... Vyplnit nadeje nebolo sily -
zapadli, zapadli vo shone Zitia ...

Oblaky nizko sy, tak letia, letia...!

Zaluje zufale zaloby marne vysvétlivka

ktos’ prilis ubohy z Sirého sveta, nox et solitudo — noc a samota
ze veril, ze ¢akal, ze starne, ze starne...

Zmraka sa, stmieva sa. Shora i sdola
havrani vesluju do noci spesne...
Ktos' prili§ ubohy o pomoc vola, odkaz

do tvari hadze nam spomienky hriesne... Viz Literatura v kostce,

Moderni svétova literatura

Zmraka sa, pojdeme. Noc je uz zpola.

B Vyjadrete zékladni motiv basné. Ceho vyrazem je krajina?

B Jakou naladu vyjadiuje basen?

B Proc se casto vyskytuji motivy soumraku a noci, co se v nich odrazi?
B Jakou funkci maji zvolaci véty, zamlky, apoziopeze?

Ceska moderna - 90. Iéta 19. stoleti

Manifest Ceské moderny (1895) - zkrdceno

... Chceme v kritice to, za¢ jsme bojovali a co jsme si vybojovali: miti své presvédceni, volnost slova, bezohlednost. Kri-
ticka ¢innost jest praci tvarci, umélecko-védeckou, samostatnym literarnim zanrem, rovnocennym vsem ostatnim. Chceme
individualitu. Chceme ji v kritice, v uméni. Umélce chceme, ne echa cizich ton(, ne eklektiky, ne diletanty. Nevazime si pest-
robarevného latani prejatych myslenek a forem, zrymovanych politickych programd, imitaci narodnich pisni, versovanych
folkloristickych tretek, Sedivého fanglickarstvi, realistické ploché objektivnosti.
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Individualita nade v3e, zitim kypici a Zivot tvofici... Zédame od umélce: Bud svym a bud to ty! Neakcentujeme nikterak
ceskost: bud'svym a budes ¢eskym.

... Pfesyceni frazemi,... zhnuseni hejslovanstvim a kdedomovanim procitli jsme. Podivali jsme se se skepsi na své otce.
Trudny dojem. Za hlaholu trub vyrazili do svéta — dnes je vidime jako bezmocné parlamentdrni zastupitelstvi zurnalu, jemuz
abonentni a rdizné jiné ohledy diktuji pozici ve vécech literarnich, politickych, spolecenskych. Vidime lid, jemuz misto svétla
osvéty dostalo se bengalovych produkci...

Jak chceme v literatufe individualismus, tak ho zaddme v politice. Politika budiz provadéna celymi, vypracovanymi jedin-
ci. Mira jejich individudlnosti bud'v pfimém poméru k stupni jejich sebezapfreni: nic pro sebe, vie pro véc.

Chceme byti v politice pfedevsim lidmi v pIném slova smyslu. Z toho plyne ostatni. Z toho plyne, Ze na otdzku narodnost-
ni, na otazku galvanizovanou a zivenou vladami, které ji formulovaly a apelovaly na ni pii kazdé valce, pfi kazdé dani krve
tak, jako ve stfedovéku utoceno v podobnych pfipadech na cit ndbozZensky, Ze na otdzku tu nazirame zcela jinak, kladné.
Nemame strachu o svdj jazyk. Jsme narodnostné tak daleko, ze ndm jej zadna moc na svété nevyrve. Zachovani jeho neni
nam ucelem, ale prostfedkem k vy3$sim cildm...

Chceme v otazce socialni,byti predevsim lidmi* — Pocitame délnictvo k narodu? | tenkrat, kdyz prohlasi, ze je internaci-
onalnim? Ano. Narodnost neni patentem ani mladoc¢echt ani starocechd...

Burzoazie celé Evropy je stejna. Emancipovana francouzskou revoluci zapomnéla zahy na trpky osud potlacovanych a svor-
né s feuddly a svorné se sedlaky, i tito prosli podobnou $kolou, stavi se proti mozolnym prosicim rukdm bilych otrokd...

F. V. Krej¢i, F. X. Salda, J. Trebicky, O. Brezina, J. S. Machar, V. Mrstik,
A. Sova, J. K. Slejhar, V. Choc, K. Koerner, J. Pelcl, F. Soukup

B Uvedte hlavni myslenky z textu Manifestu a vylozte odkaz
je.

B Co je jednoticim prvkem opozi¢niho hnuti?
Proklamaci kterych prav se Manifest stal?

Viz Literatura v kostce,
Moderni svétova literatura

Josef Svatopluk Machar

Confiteor | (Vyznavam se) (1887) 7
Anticka kraska — P
Ji §tihly Zjev za krésné véno zapamatuj si 3

a bilou plet dal $tédry los Spolecenska a politicka lyrika; polemické

a Helena ji bylo jméno zaméfeni (kritika, ironicky vysméch),

otevienost a provokativni osobni zpovéd,
nalady, kriticky postoj k lidem a spole¢nosti
(proti pretvarce, pokrytectvi, méstactvi, ndrodni
Ihostejnosti)

a méla anticky téz nos.

Kdo ziel ty rysy hrdé hlavy,
kdo zfel tu bilou, vaznou lic,
dech citil bdzné ostychavy

a zrakll nemoh vznést ji vstfic.

A hiichem uz se zdalo byti A nezdala se v tomto jasu Tak vidal jsem ji. Mané vzdycky
chtit slozit hlavu v nadra ta, pro jiného nic stvofena, otazka chvéla hrudi mou,

jez v taktu nepfrestala chviti nez obdivuje jeji krasu, zda jediny je pocit lidsky,

se zadnou touhou projata. bys k zemi sklanél kolena. jenz jal by ji, tak mramornou!
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Vsak jednim citem lidskym jatou
kdyz spatfil jsem ji jedenkrat,

tu vsechen lesk a hrdizu svatou
jsem razem citil v ddlku vat:

W Jaka vlastné byla divka, o které autor pise?
Na co je zaméten autor(v jizlivy vysméch?

B Charakterizujte strofu, vers, jazykové prostredky
a srovnejte s versi lumirovca.

Ctyfti knihy sonetd (1891-1893)
Sonet na sklonku stoleti
(z oddilu Letni sonety)

Ta vira v lepsi ¢asy budoucnosti...
Ve zméné vieho zéfi bez zmény
jak majéak, jehoz zlaté plameny

se liji v bour a ve tmu zoufalosti.

Tu ¢lovék, kdyz mu rdj byl zavieny,
se nasel ve své teskné Silenosti -
ta jako odkaz otcl vzneseny

jde s lidstvem od vé¢nosti do vé¢nosti.  Ctem zavét uz... zni otfepané dost,

Ted dosel k nam... Mfe nase stoleti,
pred sebou tmu a na rtech prokleti.

Ta zena s antickym tim jménem,
jdouc do divadla v zimni den,
pét parku hltné snédla s kienem
a Sla pak klidné na Carmen...

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Zaklady teorie literatury

zapamatuj si “

Subjektivni poezie, negace dosavadnich
hodnot; pozornost kazdodennimu zivotu
je vyjadrena nerudovsky prostym versem;
odpor k proklamovani narodnich ideald, kriticky
pohled na méstackou spole¢nost

ne poklad ani zasvit jediny,
jen zas ta vira v lepsi budoucnost -
a uzita maznacné trhliny...

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceska literarni moderna

B Dolozte basnikdv individualismus, projev zklamani.

B Jakym ténem je vysloven 1. vers? S jakymi pocity je vyjadien charakter doby? Kde se autor zpovida ze svého

zklamani?

B Popiste formu vypovédi, vers, rym, pozorujte oteviené, prosté sdéleni, dlraz na realistickou vypovéd.

Sonet o sobé

Sik - tébor - 3kola a jak dal to zvou
ti nasi soudci v republice krasy,
kde pro ta slova seriézné rvou

si jména, Cest i sporé svoje vlasy,

mné cizi je. Jdu jenom cestou svou,
mé svédomi mi soudcem pro vie casy
a lhostejno mi, zda za stopou mou
himi potlesk chas a leti laury masy.
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Jsem ve vsem atom doby svoji. Chvilemi kinu bidé jeji,
Co ji vie, vie téz hrudi moji, chvilemi se ji hofce sméji
co v hrudi mé, tim verse zni. a vzdycky, vzdycky trpim s ni...

B Vyhledejte v basni projevy ironie, satirického vysméchu a proklamaci vlastniho individualismu.
B Kde autor dokazuje svou nelhostejnost, charakterizuje vlastni tvorbu a jeji smysl?
B Vsimnéte si vyuziti a funkce basnickych figur.

zapamatuj si

Soucést 9svazkového cyklu Svédomim
vékd; obraz svétovych déjin, hledéani
pozitivnich vychodisek; déjinny vrchol je
spatfovan v antice

V zéfi helénského slunce (1905) @
Posel
- O Spartané, ja spécham od Thermopyl. - Ja smrtelného zrodila jsem syna:
Mé Lednidas vyslal umiraje — 0 bozi véeni, ted jsem matkou $tastnou. -
- A padli vsichni? - - Tak. Pravdu dis. Vsak neblahy ja posel,
jenz slepym losem urcen k sluzbé trudné
- Po zékonech vlasti. jsem misto svoje opustiti musil,
A téla barbarska se kol nich kupf kam podéji se? Budu potécet se
jak hory a z téch slava Lakoniky ve svétle dennim, ziva kofist Hadu,
vétrnou nohou po Heladé bézi. - a zhrda vsech mym udélem jen bude.
A kdyz pak zemru, nikym neozelen,
- Amij syn Agil? - stin osamély Hadem bloudit budu,
neb druzi z boje vic mé nepoznaji
- Jako vcely v ul svij a k nim se hlasit sdm, stud zabrani mi. -

tak spéla kopi perska v prsa jeho. -

g Otazky

B Proc¢ basnik obraci sv(j zajem k historii? Z kterého obdobi déjin je téma basné?
B Co je predmétem obdivu na antickém hrdinovi? V ¢em lze hledat Zivotni Stésti?
B V kontrastu s ¢im je u soudobé spole¢nosti hrdinstvi Spartanti?
B Vsimnéte si vyuziti dialogl v basni.
. xyvjadr?teje.p.ch’funka. N odkaz
¢em je originalnost Macharovy tvorby, jaky obsah
méla, jakou formu zvolil pro sdéleni obsahu. Viz Literatura v kostce,
Na kterého basnika védomé navazoval? Ceska literarni moderna
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Otokar Brezina
Tajemné dalky (1895)
Moje matka

Sla zitim matka ma jak kajicnice smutn4;
den jeji nemél vling, barev, kvétq, jasu:
Plod Ziti suchy jen, jenz jako popel chutnd,
bez osvézeni trhala ze stromu ¢asu.

Prach ostry chudoby ji v tvafi krasu Slehal
afezal do oci a v slzach zanét hasil,

jak samum v zavéjich se v jeji cesty sléhal
a ve svych vinach umdlené ji sklenul azyl.

Pod tizi tmavych let svou naklanéla siji,
zeh prace ziravy ji z nervl svézest leptal,
smrt svoji libala, a v tézké agonii

ret jeji s usmévem jen slova dikd Septal.

Na vlhky mramor chram klekavala v snéni
v hrobovych viinich voskovic a pred oltéri
a vonnych utéch dést i vizi vykoupeni

v své duse kalich chytala jak rosnou zafi.

O matko ma, dnes v svétlo proménéna,

ty Sipe zlaty, vystieleny do ohniska

Tajemstvi vécné planoucich! Zvuk tvého jména
na nasich vinach dochvél se, viak vim, jsi blizka!

Tvé mrtvé krve vychladlé jsem bledym kvétem,
jenz vlahou zrak( tvych se rozpucel a vzristal:
chut trpkou Zivota svym vlibalas mi retem

a tvojim dédictvim mi v dusi smutek zGstal.

vysvétlivka

samum - saharsky pisek; azyl (z fe¢.) - &
Utocisté; agonie (z fe€.) —smrtelny zapas;
vize (z lat.) - vidéni

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Zéklady teorie literatury

zapamatuj si R

Intimni a citova lyrika, symbolismus;
osudoveé pfijimana bolest, kterou pfindsi
pozemsky svét; intimni zpovéd vénovana
mrtvé matce, priteli, ktery se odcizil, mladi,
které predcasné odeslo; nenaplnéni snli vede
k pocitu zklamani; touha po smrti jako cesté
k nadpozemskému svétu; dekadentni nalada
a vypjaty individualismus

A pulnoc zelena kdyz sviti no¢nim tisim,

ty z hrobu povstavas a se mnou loze sdili$;

v svém dechu zndmy rytmus tvého dechu slysim
a vinou mého hlasu ozivend kvilis.

V mych Zilach zahfiva se teplo tvého téla,
tvych zrakd tmavy lesk se do mych o¢i prelil,
zeh viry mysticky, jimz duse tva se chvéla,
v mé dusi v ohen Zihavy a krvavy se vtélil.

A jako tvoje kdys, i moje cesta smutna:

bez viiné den je muj, bez barev, kvéta, jasu;
plod Ziti suchy jen, jenz jako popel chutng,
tvym stinem ovivan ze stromu trham casu.

g Otazky

B Kdo je lyricky hrdina v této basni? Z ¢eho se basnik
zpovida? Jak zachycuje svou matku?

B Vsimnéte si, jak navazuje kontakt s duchovnim,
vesmirnym svétem, nadzemskou skutec¢nosti a jak
sugestivné nadpozemsky svét pojmenovava.

B Jaky pocit lyrického hrdiny - basnika v textu
prevlada a proc¢?

B Proc se ve versich objevuje liturgicka slovni zasoba
a nabozenské motivy? Z kterych oblasti jesté cerpa
obrazna pojmenovani?

B Vyhledejte biblické obrazy, metafory, oxymaéron,
zvukosled, symbolickou mnohovyznamovost
slov. VSimnéte si pravidelného verse (jambicky
alexandrin).
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zapamatuj si

Sbirka nejabstraktnéjsi poezie; titul -
oxymoron; zapad symbolizuje smrt
jako vysvobozeni a prechod do
pravého zivota (svitani zapadu -
Svitani na zapadé (1896) predtucha duchovniho Zivota ve chvilich citové
Tys nesla extéaze); inspiraci nachazi basnik v bolesti,
asketické samoté

PFilis brzy jsem rozsvitil lampy a do vaz natrhal kviti

a viinémi, jez v plamenech slehaji krvi, své siné jsem nadech:
koberce prostiel jsem, naléval vina, v nichz slunce minula sviti,
jez pred lety usinala v chudych mych vinohradech.

Tys nesla. Hodiny z délky se smaly, ma jara v nich jasminy kvetla
a dychala na tvij nezndmy obraz ovénceny liliemi;

Cas vadl, rdze chiadly, vina ma horkla, rudla ma svétla,

a sny, jez jsem ti naproti vyslal, se vratily teskny a némy.

Tys nesla. Zaklinal jsem té magii Viile, jez prostorem sala
proudy tajemnych spojeni a pfenasi nejhlubsi chvéni.
Vétrdm jsem hazel setbu své touhy, aby v dusi ti vzplala
v ohnivé kefe a sugesci viiné vedla tvé snéni.

S dusemi basnikl jsem hovoril o tvé vahavé chlizi;

nadéje ma s umdlenym usmévem sedéla na prahu dvefi;
onémly cesty, bazni se schoulily stromy a v soumraku hrlizy
slépéje pratelskych krokd jak cernym snéhem se zavaty Sefi.

Tys nesla. Kdo té& potkal a svedl z mych zahrad? Ci leka

té oblak, jenz zhaslymi slunci se pozdvih a nad mym domem se prostrel?
Ci smrt, ktera zabiji na kfizovatkach mé hosty a ¢eka,

az sam se priblizim k oknu, blizko na osudny dostrel?

Je pozdé jiz. Zaclony zdviham, okna své bez bazné otviram vysim
a od hvézd zvoni mi pisen zapocata pred staletimi;

neznamy hlas tvij chladivym narazem éteru slysim

z té pisné vécné se tfasti tony pfitlumenymi.

V noci viech svétli pada, kde polibkd jasava boure se srazi,
jez rozzehd v kiizeni bleskli nescetné Zivoty pfisti.

Vér, my se to libame tisici retd, objetim tisicG pazi

ve véc¢nosti bolestné néhy, jez od véka do vékl prysti!

Ve vasnivém tepotu vécného Srdce, jez tisici udery busi,
v tuseni, jez prochdzi hroby a sviti z budoucich zofi,

v tajemstvi Zrani, jez v jedné dusi sliva tisice dusi

a pohledem leticim véky na tvafi spfiznéné hofi.
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g Otazky

B Vsimnéte si symbolické neurcitosti tématu, vyjadieného v titulu. Pokuste si predstavit, na koho nebo na co basnik
Cekal. Co je tézistém bdsné? O ¢em vypovida dusevni stav lyrického hrdiny?

B Vyjmenujte smyslové konkrétni motivy, zvl. v prvnich dvou strofach, pfi jejichz vnimani jsou zapojeny vsechny
smysly.

B Posudte zavér basné - projev Bieziny vizionafe. Cim je naplnéna vize budoucnosti, na ¢em je zalozena nadéje?
Srovnejte s lyrickym hrdinou Hlavackovy poezie
a s charakterem jeho obraz.

B S ¢&m jsou spojeny pocity nadéje? Kam sméfuje
Bfezinlv vers? Srovnejte jeho kosmické vizionafstvi odkaz
s Whitmanovym pozemstanstvim.

T . L . , Viz Literatura v kostce,
B Vsimnéte si, ze pravidelny vers ustupuje volnému.

Ceska literarni moderna

Ruce (1901)
Ruce zapamatuj si

V oslnujici bélosti svétla lezela zemé, jako kniha pisni Soubor 20 lyricky ladénych basni -

oteviend pred nasimi zraky. A takto jsme péli: koneny stav prerodu osamélého
basnika pesimisty v basnika
Hle, v této chvili ruce miliond potkavaji se, magicky retéz, s pozitivnéjsi vidinou budoucnosti; spojeni
jenz obmyka viechny pevniny, pralesy, horstva pozemského zivota s vesmirem, predstava lidstva

sjednoceného radostnym dilem; osobni prozitky
autor objektivizuje (lidstvo, zastupy); nadéje,

ze ¢lovék dosahne dokonalosti a zacleni se mezi
kosmické sily; hymnicky sborovy zpév

a pres mlcenlivé fise vdech mofi vzpina se k bratfim:
* % ¥
A ruce nase, zapjaté v magicky retéz rukou nescisinych,
chvéji se proudem bratrské sily, jenz do nich narézi z dalek,
stale mocnéjsi tlakem véku. Nepfretrzité viny
bolesti, odvahy, Silenstvi, rozkose, oslnéni a lasky
probihaji ndm télem. A v uderu vétru jejich, smysly zhasinajicim,
citime, jak fetéz nas, zachycen rukama bytosti vyssich,
Vv novy fetéz se zapina do viech prostorl hvézdnych
a objima svéty. — A tehdy na otdzku bolestnou,
staleti skryvanou v bazni jako tajemstvi rodu,
jez prvorozeni sdéluji prvorozenym, umirajice,
uslyseli jsme kolozpév vod, hvézd a srdci a mezi slokami jeho,
v intervalech kadence melancholické, dithyramb svétd za sebou =
nasledujicich. Y

WP Otizky vysvétlivka R =

B V ¢em autor spatfuje svétlejsi budoucnost?

dithyramb (z fec.) - plv. fecka
kultovni ritudIni pisen na oslavu boha
B Co symbolizuje magicky fetéz rukou? Dionysa; baseri radostného opojeni Zivotem
Které pocity basnik
prekonal? Jaké divody radosti udava?
S ¢im spojuje pocity nadéje, lasky? (viz zavér)
B Charakterizujte Biezin(iv basnicky styl, bohatstvi
smyslové konkrétnich obrazd, vers. odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceska literarni moderna




Antonin Sova

Kvéty intimnich nalad (1891)
U fek

U fek mam vecer vlazny rad,

u fek, kde plno musli lezi,

kde zvolna z feky vstava chlad

a bild péna z délky snézi.

U fek mam bfizy nejradéj

a olse, do nichz stin se dere,
a cvrekd Sum a vazek rej

a v délce mésta rysy Seré.

Impresionisticka subjektivni a pfirodni
lyrika, krajinomalba a zachyceni nélady
okamziku (viz titul)

Rad u fek rybafre ja zfim

za clonou par s lodickou linou

se plouzit Serem vecernim,

kdy €ervanky v mze modré hynou.

A vecer kdyz se nachyli

a mésic v fece kdy se houpa,

ten noc¢ni chodec, napily
modravou parou, z vod jez stoupa:

zapamatu;j si

rad spradam rytmus hudby pin
pfii vzpominkach a sladké tuse,
pfi Splounani ztiSenych vin

a pfi vzruseni celé duse.

g Otazky

Cim je obraz skute¢né krajiny pozménén?
B Které zékladni pocity autor vyjadiuje,
co v basni zachycuje?
B Jmenujte konkrétni motivy.
Je podstatou basné objektivni obraz krajiny?
B Srovnejte pfirodni obrazy A. Sovy a K. Hlavéacka.

Z mého kraje (1893)

Rybniky

Ty Ceské rybniky jsou stfibro slité,
zihané temnem stinl pod oblaky,
vlozeny v luhy do zelené syté,

jsou jako krajd mirné, tiché zraky.

Tu sluka steskne v rékosi bliz kraje,

a kachna vodni s pefim zelenavym,

jak duhovymi barvami kdyz hraje,

se nese v dalce prachem slunce Zhavym:
chlad s dechem puskvorc(i lukami stoupa
a s vani otavy po kraji dycha,

vzduch mirné chlazen vinami se houp4,
a néco jako vé¢ny stesk v tom vzdycha.

B Basen je tvorena jako malba pfirody slovy. Jsou barvy v pomyslnych obrazech jasné a vyrazné, nebo spis zastiené?

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceska literarni moderna

zapamatuj si

Pfirodni a subjektivni lyrika;
do obraz( krajiny se promita smutek
basnikovy duse

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceska literarni moderna

B Pozorujte barevnost pohledu, odstiny, hru barev a svétel - dolozte tzv. basnikGv malifsky zrak.

B Jak je zobrazena pfiroda? Objasnéte podstatu impresionistické pfirodni lyriky.

B Co ma Sova spole¢ného s Machou? Které obdobi roku je pro kazdého z nich v popredi zajmu?

B Charakterizujte rytmus bdsné, uvedte typické basnické prostiedky, vSimnéte si zvlastnosti slovosledu.
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Jesté jednou se vratime (1900)

Jesté jednou se vratime zapamatu;j si S 4
Jesté jednou se vratime zamysleni, kde prudce Pfirodni a intimni lyrika, symbolismus;

kvét vonél, ze svedl nas z cesty, kdyz Sefivym stfibrem tekl vyjadieni hotkého pesimismu, zivotniho

nad potoky vecer, a jesté jednou se vratime, zklamani; navrat do détstvi a mladi,

kde pisen jsme slyseli z oken, jez hledéla k zahradam zmiklym. obrazy krasné krajiny na pomezi Ceskomoravské

A jesté si vynajdem jednu stezku a jeden haj v horach vysotiny ajiznich Cech

tak cely podzimem jasny, v tolika hyfticich barvach,
po roztfisténych akordech echa budeme patrat,
po tichém a pruzném kroku, zda tajemné zanechal stopy.

Duse, do niz se zafizly vzpominky, vyleje v trdvu

tolik lyriky kanouci v pryskyri¢nych kripéjich,

své vétve vysoké, tmavé vykoupa v podzimnim slunci,

svUj Stihly kmen protahne Serem v mijici mraky; -

to vSechno v jediné chvili, na stezce zesefené

a v hodinu zapadu, ktera tak sevie nebohé srdce. odkaz

Viz Literatura v kostce,

—m Ceska literarni moderna

B Jaky raz maji pfirodni obrazy? Cim jsou zabarveny?
Jak spolu souvisi konkrétni detail a naladovy odstin?
B Dolozte hotké pocity basnika, melancholii.
B Vyhledejte nejcastéjsi basnické obrazy (personifikaci, metaforu, metonymii aj.).
B Dokazte, ze basert ma znaky impresionismu i symbolismu.
B Ceho symbolem je kvét a cesta?

Kdo vam tak zcuchal tmavé vlasy?

Kdyz ona pfisla na muj sad, vse pravé odkvétalo.
Tak nevrle a tuldcky v obzoru slunce spalo.

0, pro¢ tak pozdé? fek jsem ji. Posledni slunce na siti,
zvony mi v mlhach umlkly, jsou ptaci v travach ukryti,

mé louky teskni viini mdlou a vody sesefeny jsou
a pres piivozy stiny jsou a viecko planou je uz hrou, -

ze do daleka odplout chci kams na zelené ostrovy
a zdvihdm vlajky na stozar a bilé plachty, lanovi.

Vas tenkrat zjara cekal jsem... V obzoru modry zvucel jas.
Ja napjal struny z paprskd, by echem chyt se v nich vas hlas.

Nuz rcete, kde jste tenkrat byla? A pod jakymi zemépasy?
Nuz rcete, ¢i jste jaro zila? Kdo vam tak zcuchal tmavé viasy?
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Kde horké noci zpivaly vam v okna oteviena?
Maé duse marné touzila tim tichem udésena.

A ted! kdy nevzpomnél jsem snad, vie se tu chystam zanechat,
na plavbu bych se vydal rad, pro¢ jdete vadnout na muj sad?

Pro nas tu slunce nehofi a nevyskaji pohofi.
Nam nikde louky nevoni, zpév nezni v nasem pomofi,

chci odplout sdm a posloucham podzimu pohadkové hlasy,
jdu hledat Nové kralovstvi.
Kdo vam tak zcuchal tmavé vlasy? odkaz

Viz Literatura v kostce,

—m Ceska literarni moderna

B Dolozte typické znaky symbolismu v basni.

Ktery motiv je dominantni?

Vsimnéte si dvou okruh{i motiv(: motiv sadu a motiv plavby.

Co symbolizuji? Kterymi ro¢nimi obdobimi jsou oba motivy symbolicky urceny?
Basen je pfirodni nebo intimni lyrika?

Charakterizujte dusevni stav lyrického hrdiny. Z ¢eho vyplyvé pesimismus?

Do kterého Zivotniho obdobi se autor ve vzpominkach vraci?

Vsimnéte si kompozice basné, jazykovych prostiedk, stfidani tdzacich a oznamovacich vét, vyskytu zamlk
(trojtecky, pomlcky), vyhledejte figury a tropy, uvédomte si jejich funkci.

Co vyjadfuji zadvérecné verse?

Verse kterého basnika vzdalené pfipomina tato basen?

Udoli nového kralovstvi (1900)
Udoli nového kralovstvi

Hrob v dusi jsem vykopal ve vy$kach dumavé zmlklych, Vrchol individualismu, vidina budouci
spolec¢nosti, vizionaiska (snova) poezie;
souhrnny symbolicky obraz svéta,
harmonie a srozuméni; autorova symbolisticka
stylizace do postavy poutnika

zapamatuj si S

bych konec¢né pochoval viecko, co umielo, vsecko, co mrtvo,
a vsecko, co marno. To vsecko, co tizilo roky
a slabym ¢inilo, smutnym na osamélych cestach.
* ¥ ¥
A mne to zpét zldkalo v udoli, kde jsem byl zrozen.
Tam hlina vonéla, lidska bolela srdce, a duse

tak marné touzily. Slysel jsem volat hlasy do samot zbloudilych jelen(, slysim stale

tam zdola k slunci, tak marné k némému slunci! vzkiek orli za sebou v dalce, z hor snt jak jsem sestoup.
Ja znovu sestoupil v udoli rodné, roztouzen znovu

po horkych srdcich a po hlavach budoucich herot Z hor sn0 ja k zemi se vrétil a nemoh v své touze jinak
a po rukou upfimnych, po ocich zatmélych Zarem, nez zaklepat u jejich dvefi. - Noc hvézdnata byla

jez patravy pohled snesou, chladny a ocelovy. a hluboky obzor a tajemné rozsety hlasy

A vénec z jmeli na skranich, citim zas vini sosen, po jezere Zivota, které se vzdouvalo v jarnim vanu.

a jiskreni horskych hvézd a bysttin Sumot a dusot A vsude kvét bily hofel, a hustymi zakryt kmeny
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a krivymi kofeny na bfehu svitici mésic se plizil.

Ja zaklepal u jejich dvefi... Jak vzlykala, nevéric, hlasné,
ma drahd vysnéna, omdlela k loktech mojich!

Vse pred ranem hluboce spalo, jen ona v tom vidéni ve snu
jak orchidej omamné vonéla, tusic muj blizky névrat,

neb byla esenci zeny, touzici, zamlklé, zhavé,

pal z noci, pll z paprska slunce jiz setkalo jaro.

K ndm do jizby oknem se divala zelend zatoka feky,

a vysokeé topoly z noci jak naslouchaly by do tmy,
a rybarska lodka v rakosi skfipala, visuté sité
skrz okna prasvitna stfibrné poustély svétlo...

Tu dlouho jsme miceli v objeti, dlouho, tak dlouho, dlouho!
Pak fekla: Uz neodchazej, uz nikdy neodchazej!

odkaz

g Otazky

Dolozte, jak je basen do jisté miry protikladna
vétsiné basni Bfezinovych.

Ktery motiv vystupuje do popfedi?

Co je smyslem basnikova hledani?

Jaké je basnikova vize budoucnosti?
Jakou funkci ma v basni Siroce stavény volny vers?

Viz Literatura v kostce,
Ceska literarni moderna

Kam sméfuje basnikova symbolicka cesta ,z hor snii“? K ¢emu se odhodlava?

Karel Hlavdcéek
Pozdé k ranu (1896)
Pozdé k ranu

Bylo to pozdé k ranu... Sel jsem pfilis unaven polibky, jez
snesly se na mne poprvé v zivoté jako prudka silice jarniho
desté. Mésic ohlasoval bledou zafi zaslého zlata za fekou
svlj brzky vychod, a celd krajina neurcitd, bez kontur, plujici
v sinavém a bazlivém svétle, zdala se po celou noc jiz od
¢asného vecera ocekavati prvnich paprsku jeho. Bylo takové
zvlastni napnuté ticho, rusené jenom tédhlymi a hlubokymi
zvuky trompet daleké vesnické nedélni hudby, kterd jiz asi
dohravala... Mésic vysel omrzele, zarudly; bledl a pocal se
chvét na fece; vse zdélo se klekat k spolecné modlitbé...

@ zapamatuj si N

/r

Sbirka prevazné naladovych, tesklivych
lyrickych bésni (23) nebo bésni v proze;
sjednocujici prvek — utkvéld melancholie,
pocit marnosti, plisobiva monotdnnost,
hudebnost verse; dekadentni poezie; umélecky
stylizovana pfedmluva, v niz autor naznacuje
poslani své poezie, Usili o odlisenost (cesta

k vysokym umeéleckym metam); stejnojmennd
uvodni basen v préze zachycuje neviedni
atmosféru prvniho navratu od milenky

A viecka ta nedospalost, touha, jemna mdloba a zavrat rozlila mi v dusi takovou zvlastni delikatni a vzacnou néaladu. Bylo to

tak néco pro nejhlubsi tony lesniho rohu, pro nejhlubsi tremola sklenénych fléten, pro zadumcivé sélo zdédéné violy (a jesté

ztlumené kosténou piiduskou)... Vlazny melisovy odvar, nahotkla viiné fenyklového oleje, tlaceného do staré antiky fezané

ze zeleného egyptského dioritu Zensky jemnou a nezndmou aristokratickou dlani - dlani postfikanou dfive silnym aréma

karminového laku... Trel jsem nejdelikatnéjsi nuance barev, vodil svou ruku k nejsubtilnéjsim tahdim, zkousel harmonie nej-

hlubsich mollovych akord? a komponoval v nejnebezpecnéj-
Sich klicich a pfedznamenanich, nez jsem prikrocil k realizaci
svojich vizi. Chytil vSe sublimné, tajemné, anemické a bazlivé
v delikatni mystifikaci, v ironii a v hiejivou intimitu - rozsleh-
nout v nékolika pfibuznych dusich kratkou modlitbou maga
tu vzdcnou a tajemnou néladu zakletou ve dvé slova: pozdé
k rdnu -, to jest ma doména, mé raison d’ étre.

vysvétlivka

raison d' étre (franc.) - davod k ziti
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Svou violu jsem naladil co mozno nejhloubéji

Svou violu jsem naladil co mozno nejhloubéji
a tichy doprovod k ni pozdé za vecera péji.

Hrac naruzivy zadumcivych, seserelych nalad,
chci miti divné kouzlo starych, ironickych balad.

A na zdédénou violu svou tém jen, tém jen hraji,
jiz k rdnu v nocich nejistych do dalek naslouchaji ...

Mé melodie chtéji miti smutek vieho toho,
co rostlo, vykvetlo a zrdlo marné, pro nikoho.

A miti toho nadéji a neurcitou néhu,
co vzkliciti chce v tézké padé dalekého brehu,

a miti zvuk, jenz nesmély, prec jemny, smysly mami,
jak chvéni silnych dratt utlumenych sordinami,

odkaz

Viz Literatura v kostce,
Ceska literarni moderna

a chtéji dlvérnost mit v tichu prodlouzenych staccat,

Na violu svou zdédénou jen tehdy, tehdy hraji,
kdyz mésic teprv vyjit ma a tma je jesté v kraji,

a vigilie pfisna pada za lesy a vodu
a krajem velké tajemstvi jde slavnych Bozich Hodu.

Mé tenké prsty po strundch vzdy nervézné se chvéji,
kdyz tichy doprovod svij pozdé za vecera péji ...

Svou violu jsem naladil co mozna nejhloubéji.
_

vysvétlivka R £

sordina (z ital.) - dusitko, tlumitko

hudebnich néstrojl; staccato (z ital.) -
oddélované, odrazené, kratce; vigilie (z lat.) -
bdéni, predvecer svatku, plv. bohosluzba konana
v predvecer cirkevniho svatku

g Otazky

B Zjakého pocitu vyristala basen?

B Dolozte, Ze nejjemnéjsi odstiny ndlad autor
vyjadfuje pomoci uméleckych, zejména hudebnich
a vytvarnych motiva.

B Ceho autor dosahuje opakovanim motiv(i a vyuzitim
zvukové stavby verse? Koho pfipomind svou
melodi¢nosti verse?

B Dolozte, ze k hudbé poukazuji i motivy hudebnich
nastroju.

B Vsimnéte si ramcového motivu (1. a posledni vers) -
co symbolicky vyjadfuje? V kterych versich podava
autor své programové vysvétleni?

B Dolozte dekadentni rysy basné.

Hral kdosi na hoboj (Z poziistalosti)

Hral kdosi na hoboj, a hrél jiz kolik dni,
hrél vzdycky navecer touz piser mollovou
a ani nerozzal si oher pobfrezni,

neb viecky ohné pry tu zhasnou, uplovou.

Hral dlouze na hoboj, v tmach na pobfrezi, v tmach,
na plochém pobrezi, kde nikdo nepfistal:

Hral pro svou Lhostejnost, ¢i hral spis pro svij Strach?
Byl tichy Pastevec, ¢i vydédény Kral?
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Hral smutné na hoboj. Vzduch zhluboka se chvél
pod pisni véhavou a jemnou, mollovou ...

A od vod teskné zpét mu hoboj vihkem znél:
Jsou ohné marny, jsou, vzdy zhasnou, uplovou.




B Jaky ton promlouvd z basné? Z ¢eho vyplyva?

B Cim autor dosahuje monoténnosti?

B Uvedte prfemiru ndpovédi, neurcitosti, znepokojivosti — k ¢emu slouzi?
B Dolozte dekadentni rysy, hudebnost verst, funkci opakovanych motiva.

Frantisek Xaver Salda ‘
Boje o zitiek (1905)
Etika dnesni obrody aplikovaného uméni - zapamatuj si =
uryvek z eseje

Soubor eseju, souhrn kritické ¢innosti

Nevéfime jiZ v rozpor mezi uménim a Zivotem a mezi z let 1898-1904 (17 stati); autorovy nazory
uménim a pritomnosti, jako nevéfime v rozpor mezi kra- naumenta ||tveratu'ru, zamysler.u nad. -
sou a pravdou, mezi poezii a zdravim: Vyrostli jsme z téchto ota.zk,aml Elrr)glecke pfychologle a etiky; FI’O\,/e

L, . 3 ) pojeti uméni jako tvoreni, ne napodobeni; Uvahy

romantickych klamt a chceme krasu, ktera by byla chlebem N 2 S
N . o 3 N g B o spolecenské funkci uméni
Zivota a v niz by vonéla viecka Uroda naseho léta a nasich
poli — novou krasu viedniho dne posvécenou uménim na
svatek.

Chceme vlastni novy jazyk, novou fec¢ tvarovou a to znamena: chceme, aby bézny jazyk naseho Zivota, kterym mlu-
vime i zpivame, radujeme se i trpime, Zijeme i umirame, stal se zakladem a jadrem naseho jazyka uméleckého, v kterém by
byla psana vytvarna baser dneska, jako minulé véky napsaly svym jazykem baseri svoji.

odkaz

B Které nové myslenky vyjadfuje Salda o uméni,
vztahu mezi zZivotem a uménim?
B Jaké pozadavky klade na vyjadiovaci prostredky?

Viz Literatura v kostce,
Literarni kritika 19. stol.

Kritika patosem a inspiraci — Uryvky

Kritik, aby byl opravdu kritikem, musi miti nejprve vasnivy vztah a pomér k uméni, pomér osobni a prozity: bez
takového poméru neni kritika, a vroucnost tohoto vztahu stanovi pravé jeho misto na hodnotové stupnici. A nejen to: tento
vztah a pomér musi si vybojovat a vykoupit pfed kazdym uméleckym dilem znova a znova: viecka cena i viecka rozko3
a bolest kritiky jest v tom, zZe si ziskava stale znova svoji jistotu, svoji poctivost, svoji pevnou bezpecnou bezelstnou pudu.
Vklada stale do plamene ne abstraktni néjakou miru, nybrz svoji ruku, svoji nervni a citlivou ruku umélcovu, a ziskava tak
jistotu hlubsi, nez je jistota rozumova - jistotu o to hlubsi, o¢ je bolestnéjsi: jistotu nervd, jistotu citovosti, jistotu posledniho
vkusu, celé bytosti, celé jeji organizace.

Proto kritik — pravé jako basnik a jiny umélec — musi byti krajné vnimavy, citlivy, vznétlivy, senzitivni. Musi byti pIn vnit-
nich moznosti: musi miti veliké bohatstvi vnitfnich chvéjd, jakousi vnitini plnost a oddanost... Musi zachovati se dlouho
mladym - to znamena: zachovat si entuziasmus mladi, jeho la¢nost a dychtivost po Zivoté... Tvofiti vSude, i v kritice, zname-
na nejprve: nechtiti Ziti ze zasob, neprenaseti pohodiné do zittka Zen ziskanou dneska.

Kritik ma cenu potud, pokud jest senzitivnim a pokud vnima, trpi, rozliSuje, reaguje...

Ale Zivot smysld mUze souditi jen ten, kdo ma sdm smysly krasné a jemné: proto jest kritika uménim, uménim jako tfeba
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poezie nebo malba - uménim, jez Ize zdokonalovati, tfibiti a Slechtiti, ale jemuz nelze se nauciti, kde neni jeho podminek:
silnych, pInych a bohatych smysl{, Zijicich zdkonnym a jemnym zivotem...

Kritik soudi, je-li to, co podava umélec, Zivotem nebo nezivotem. Mnozi, stupniuje, posvécuje umélec Zivot nebo jej zne-
hodnocuje a odsvécuje? Takova je hlavni otdzka, kterou se musi tazat kritik...

Kritik tvoFi stejné jako basnik nebo jiny umélec. Rozdil mezi nimi jest jen latkovy: basnik tvoii predem ze Zivota a z pfi-
rody, kritik pfedem z uméni a z kultury... Kritik musi dovést domyslit, docilit, docelit basnika... Odtud jest jiz samoziejmé,
Ze smysl a hodnotu ma jen kritika, ktera kritizuje umélecké dilo jako celek: docituje jeho polaritu, domysli jeho typ, rysuje
vyvojové moznosti v ném ukryté, o nichZ se autorovi nezdalo, a jez uskutecni snad teprve jiny tvdrce po oklice desetileti
a desetileti. Kazdy velky kritik pfebasnuje dilo, které kritizuje: pfijme premisy autorovy, pfijme prvky a slozky jeho dila, pfi-
jme duchovy typ jeho a prebasni nebo Iépe dobasni je z nich a jimi. Kritika, kterd nepojima umélecké dilo jako celek, ktera
vidi nejprve detaily, zardzi se na nich a ldme se na nich, kterd nedovede dila obejmout a transponovat ve vy3si duchovnéjsi
typ, jest mala. Kritika nesmi dila nejprve drobit: dilo musi byti kritikovi vychodiskem syntézy...

g Otazky

B Charakterizujte Saldovo pojeti literatury a literarni kritiky.

V ¢em je jeho piinos pro rozvoj ¢eské literatury a literarni védy?

Vyberte nejzavaznéjsi myslenky a Uryvky z textu.

Jak se zaslouzil o zvédecténi kritiky?

Cim se vyznacuje kriticka esej o umeéni (viz téz Cesky jazyk v kostce)
Pripomeite si Saldovu studii Mdcha snivec a buti¢ (viz ukézka u K. H. Méachy)
Srovnejte Saldovy a Havli¢kovy nazory na kritiku.
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